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ELOSZO. 

Jelen művem kiadására, melyet csakis a központi tiszti 
tanfolyamban tartott előadásaim czéljából állitottam össze, ama 
körülmény indított, hogy bajtársaimnak, kik az előléptetési vizs
gára előkészülni kivánnak, a vizsga letételét, az előírt tárgyak 
egyikéből, t. i. a hadászatból lényegesen könnyitsem. 

Mindazok, kik a létező jelesebb hadászati müveket, t. i. 
Clausewitz, Jomini, Rüstow, Willisen, Károly főberczeg és Leer 
iratait olvasták, befogják ismerni, hogy e művek egyike sem 
tárgyalja a hadászatot teljesen, amellett röviden és oly érthe
tően, hogy az, kinek szándéka a hadászati alapelvekkel s a 
háboruban előfordulható minden müködéssel és viszonynyal meg
ismerkedni, az említett írók tanulmányozása által e czélt el
érhetné. 

E munkámat tehát azon reményben adom át bajtársaim
nak, hogy az a fennemlített czélnak teljesen meg fog felelni. 

Ki az előbb nevezett munkákat tanulmányozta, az ugyan e 
könyvben kevés ujat és sok olyat fog találni, ami amazokban 
1nár előfordul. De erre nézve megjegyzem, hogy a hadászatot 
illetőleg, a példákat kivéve, ujat irni általában véve alig lehet, 
és minden későbbi iró csakis arra szoritkozhatik, hogy ugyan
azon alapelveket és müködéseket, melyek már általánosan he
lyesek- és czélszerüeknek vannak elismerve, ujolag tárgyalja és 
fejtegesse, és azok részletes magyarázatában előforduló egy vagy 
más hiányt pótoljon. 

Szerencsésnek érzendem magamat, ha fennkijelelt szándé
komat elérhetem s bajtársaimnak a hadászat tanulmányozású.t e 



művem által elősegithetem. Az irályt illetőleg, ha ez t. i. nem 

oly jeles, mint a szépirodalmi műveké, elnézésöket kérem. E 

tekintetben ugyanis kevesebb sulyt fektettem a hangzatos sza

vakra és kifejezésekre, első izben csakis az érthetőséget tartva 

szemem előtt, mert a tankönyveknek és tudományos munkáknak 

ez adja nagy részben az értéket. 

Pest, junius hóban. 

A szerző. TARTALOM. 
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BEVEZETÉS. 

A hadászat az összes hadi tudományoknak egy része, és 
tulajdonkép a hadviselés helyes módját tanitja. 

Mint minden mesterség és művészetnek, ugy a háboru vi
seMsének is bizonyos alapszabályai vannak, melyekre gondol
kozó férfiak, a tapasztalt hadi tények vagy a lefolyt hadjáratok 
leirásainak tanulmányozása által jutottak. Találkoztak ugyan 
férfiak is, kik, mint pl. Beerenhorst (porosz katonai iró) azt állí
tották, hogy minekutánna a háboruban minden a véletlentől 
függ és adatok, melyekre határozottan számítani lehetne, alig 
léteznek, nem is lehetséges a háboru viselési módjára szabályo
kat adni, hanem ezekre nézve csakis a mindenkori viszonyok 
lesznek mérvadók. 

Mai nap is találkoznak sokan, kik a katonai tudományok 
s főleg a harezászat és hadászat tanulmányozását elmulasztják s 
azzal mentik magukat, hogy a háboru idején a szabályok ugy 
is elveszítik értéköket, hogy sok katona a legmagasabb polezra 
vergődött a nélkül, hogy alapos tanulmányokat végezett volna. 

Mielőbb azonban tovább mennénk, fontoljuk meg való 
és alapos-e az említett állítás? 

Tagadhatlan, hogy az adatok, melyeket egy vezérnek há
boru idején számításba kell venni, vagy egyrészt nem biztosak, 
vagy pedig, főleg azok, melyek az ellenségre vonatkoznak, nem 
egészen ismertek. 

Ámde már maga e tény, hogy a vezér számításaiban bi
zonytalan tényezőket kénytelen felhasználni, egy hadászati alap
szabálynak tekinthető s belőle csak az következtethető, hogy a 

F o r i ny ,l k. Ifodászat. 
1 
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vezér ezt mindig szemei előtt tartsa, s magát minden lehető mó

don biztosítsa. De másrészt igen sok viszony és körülmény van 

a háboruban, mely a legrégibb idők óta ugyanaz maradt és a 

jövő kor háboruiban is ugyanaz fog maradni. Igy pl. egy oldal

támadás minden időben hathatósabb volt mint egy arcztámadás, 

a győztes fél katonái mindig emelkedettebb erkölcsi hangulat

ban valának, mint a legyőzött félé; az időnek értéke régibb 

időkben is ugyanaz vala, mint mai nap, a terep előnyös felhasz

nálása minden hadjáratban az illető er~jét nagyobbitotta stb. Ha 

tehát a hadászati alapszabályok ily változatlan adatokon alap

szanak, akkor állíthatjuk, hogy azok maguk is változatlanok, 

hogy értéköket minden időben megtartják és figyelembe nem 

vételök magát megboszulja. 

Ami azt az állitást illeti, hogy sok a legmagasabb pol

czokra vergődött katona alapos katonai tudománynyal nem bírt, 

ez csak annyiban való, hogy ők elemi katonai tudományokat 

nem végeztek, de több hadjáraton részt vevén s különben éles 

észszel és kitünő katonai tulajdonokkal birván, eme tulajdo

nok s a folytonos tapasztalás az elméleti tudományok hiányát 

pótolták. 
Voltak azonban oly férfiak is, kik magas katonai pol

czokra jutottak, maguknak hírnevet szereztek, és nem csak a 

hadi tudományokban járatlanok valának, hanem kitünő észszel 

sem bírtak. 
Ha azonban ily férfiuk életével bővebben megismerkedünk, 

azon meggyőződésre jutunk, hogy ezeknek csak is a_ v:k sze

rencse kedvezett és pedig főleg az által, hogy háboru 1deJén oly 

ellenséggel volt dolguk1 melynek vezérei még kevesebb ész~zel 

és katonai ismeretekkel bírtak; kikkel tehát ők összehasonhtva 

mindig kitünő emberek lehettek. . . 

Az értelmes mívelt tiszt1 egy vezért mmd1g más szempont

ból fog meo-itélni, mint a nép nao-y része. Ez utóbbi csak az 

eredményre° néz és jó vezérnek tartja azt, ki például 1-2 csa

tát megnyert. Az előbbi azonban nem csupán az eredményre, 

hanem a viszonyokra is tekint és főleg az ellenséges vezért 

fogja elébb bírálat alá venni é · e ·ak is azután fog a saját vezér 

érdeme és értékéről ítéletet hozni. Több vezérrel fogunk tehát 

megismerkedni a hadi történelemben, kik ugyan csatákat nyer

tek, de meg is fogunk győződni afelől1 hogy azokat mulhatlanul 

elveszítették volna, ha csak némileg ügyesebb vezér áll is az 
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ellenséges csapatok élén, vagy ha egyéb viszonyok részökre 

nem oly kedvezők. 

Mily szükségesnek tartotta századunk legnagyobb katonai 

lángesze, I. Napoleon, a tanulmányozást, e szavaiból kitűnik: 
nÜlvassátok és tanuimányozzátok Turenne Condé 

Na F · h d. ' ' 
g~ ngyes a Járatait, ha vezérekké akartok 

válni. Ha tanulni akarjátok mikép lehet győzni 

t_anulmányozz_átok a 100 nagy csatát, moly Nag; 

Sándor óta Vl\'atott." S ha ő lángesze daczára a tanul

mányozást szükségesnek tartotta1 mennyivel inkább van nekünk 

arra szükségünk. 

, A harczászat, hadászat és a hadi történelem tanulmányo

:asára _a legnagy~bb sz_orgalmat kell forditania annak, ki felsőbb 
atonai állások 1gényemek teljesen meg akar felelni. Különös 

fontossággal bir a hadi történet, mert ennek tanulmányozása a 

:apasztalást! ha _nem is egészen, de nagy részt pótolja. Tapasz

alá~ra pedig mmdenk:inek van szüksége, ki akárminő művészet 
vagy meSterségben kitünő vagy jeles szerepet akar játszani. 

h Nagy vezérek életrajzainak olvasása véo-re hasonlókép sok 

asznot nyuJ· t me1·t ' l b "l lát' 1 · " "b ~ 
e . . ' eze_ e O JU_ {, mmo eio!yással van az 

gy~mség Jelleme és ei·cJe a harcz1 eseményekre miként ural-

k~dik sokszor a viszonyok felett egy erőteljes j~lJemü férfiu s 

miként zsákmányolja azokat ki saját javára. 

1* 



I. F ej ez e t. 

A háboruról általában. 

1. §. 

A háboru és annak czélja. A politika befolyása a háborura, 

annak kedvező vagy kedvezőtlen menetére. A háboru bevégzése. 

A háboru nem egyéb, mint párbaj két nemzet vagy nép 

közt. Mindegyik igyekszik a másikat anyagi erőszak ált~l aka

rata teljesitésére kényszeríteni. Czélja tehát :llenét leverm s azt 

minden további ellentállásra képtelenné tenm. 
Ha azt akarjuk elérni, hogy ellenségünk akaratunkat tel

. esitse mulhatlanul szükséges, hogy őt oly helyzetbe hozzuk, 

J ly ~zámára kellemetlenebb; mint az áldozat, melyet tőle köve
me h d . l" t 
telünk. A legrosszabb helyzet, melybe egy a atv1se o nem~e 

·uthat: képtelenség a további védelemre. Ebből következik, 

logy a háboru végezélja: az ellen teljes lefegyverzése vagy 

leverése. . . , , 
A háboru végső eszköze a politikának ezé~a1 el~résere ~ ez 

utóbbi nagy befolyással lesz az erélyre, melylyel a haboru vJSel

tetik. Minél fontosabbak a kérdések, melyek végett egy háborn 

megkezdetett, mennél behatóbb befolyással vannak az államnak 

}ételére és életére, annál nagyobbnak és jelentékenyebbnek kell a 

cryőzelemnek lennie hog-v a legvlízött fél engec'Mkenységre kény-
0 ' J J l " t' . 
szerittessék. A politika továbbá a háboru kec vezo mene ere is 

befolyással lehet és pedig azáltal, hogy annak kezdetét alkudo

zások által addig halasztgathatja, mig seregünk a harczra készen 
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áll: hogy szövetségesek szerzése által erőnket növeli, ügyes al

kudozások által, az ellenség szövetségeseit elpártoltatja stb. 

Más részt azonban a politika káros befolyást is gyakorol

hat a hadjárat menetére az által, ha abban a reményben, hogy 

az alkudozások eredményre vezetnek, seregünk hadilábra álli

tását halasztgatja, s az ellennek lehetővé teszi a háborut meg

kezdhetni, mielőtt a mi seregünk még a harczra készen áll. Ez 

pl. 1866-ban történt, hol az osztrák kormány a mozgósitást min

dig halasztgatta, abban a hiedelemben, hogy a dolog nem fog 

harczra kerülni. 

Egy jó politikától megkivántatik, hogy már béke idején 

mindazon előkészületeket a hadügyérség utján megtétesse, me

lyek a sereg gyors mozgósítását és öszpontositását lehetővé te

szik, hogy általában az államot oly módon szervezze, hogy az 

minden támadásnak erélyesen ellentállhasson (pl. Poroszország). 

A háboru alatt a politika teendői közé tartozik, netalán 

elfoglalt ellenséges területek segélyforrásait felkeresni és ja

vunkra felhasználni, továbbá mindent felkarolni, mi saját ja

vunkra és az ellen kárára szolgál. Ha egyszer a harcztéren 

döntő események fordultak elő, akkor a diplomatia, mely a há

boru elején háttérbe szorult, ismét előtérbe lép és az alkudozá

sokat ujolag megkezdeni igyekszik. 

Előbb mondtuk, hogy a háboru czélja az ellent leverni és 

teljesen védképtelenné tenni. De mind a szükség, mind az eszé

I~es~ég és óvatosság a hátrányban levő államot arra fogják 

birm, hogy a dolgot ezen pontra ne juttassa, hanem már előbb 

alkudozásokba bocsátkozzék ( Austria 1859-1866). Másrészt 

azonban az óvatosstíg, elővigyázat és végre a többi nagyhatal

mak féltékenysége a győztes félt is arra fogják birni, hogy kö

veteléseit tul ne csigázza, hanem kevesebb előnyökkel is meg

elégedjék és békét kössön (Francziaország 1859, Poroszor

szág 1866). 

Miután a háboru kivételes helyzet szükséges hogy az mi-
nél l"b ' ' 

e o b bevégeztessék. Azon körülménynél fogva azonban, 

hogy a hadászat és a diplomatia külön kézben van sokszor 

surlódás és halasztgatás támad. ' 

, Legkedvezőbb viszony az, ha a fővezér egyuttal uralkodó. 

Ez esetben ő senki másnak nem felcWs és miután az összes ér

telm! tevékenység és a hatalom egy kézben van egyesítve, a 

surlodás a legkisebb fokra szállittatik le. 
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A történet mutatja, hogy legnagyobb vezérek voltak azok, 

.!..!__:_ ~- kik egyuttal uralkodók is valának, pl. T Nagy Sándor, J ulius 

Casar, Nagy Károly, Gustav Adolf, Nagy Frigyes, Napoleon. 

-1 T.,,.,;,,,__ 
-1 I ~ <.v // 

- ft ~ 

,..,~ill. ,-,4.,,. ~-- 'v . " ·2. §. 

' ":i • ✓,, _ • ....J.lL . .1J11........,..4 K, A hadjárat kezdete és menete. 

~rcr. \, ► ... 

Ha az eseményeket, melyek egy háborut megelőzni szok-

tak, szemügyre veszszük, rendszerint azt látandjuk, ha a fenn

forgó viszály békés uton ki nem egyenlittethetik, ha egyik vagy 

másik állam el van határozva a dolgot harczra juttatni, a dip

lomatiai jegyzékek mindinkább élesebb és erélyesebb hangon 

váltatnak, ezeknek katonai intézkedé:;;ek által több nyomaték 

adatik, u. i. az ellenséges határ közelében csapatok öszponto

sittatnak s hadi készületek tétetnek. 

Minden viszály alkalmával mely két állam közt támadt, 

egyik vagy másik fél mint politikailag támadó lép fel. Ily érte

lemben támadó félnek azt az ~í.llamot nevezzük, mely magának 

politikai czélt tűz ki vagy a másik államhoz követelést intéz, s 

ezt a czélt vagy követelést, ha békés uton nem lehet, háboru 

által iparkodik elérni (Olaszhon 1 59, Poroszhon 1866, Fran

cziaország 1870). 
Ha a háboru elkerülhetetlennek mutatkozik, akkor a tulaj

donképi mozgósítás kezdetét veszi, t. i. a szabadságos és tarta

lékos katonák behivatnak, lovak bevásároltatnak, hadszergyá

ra¼.ban nagy tevékenység fejtetik ki, a uetalfoi hadszinhely 

közelében fekvő várak felszereltetnek, pénzkölcsönök vétetnek 

fel s a csapatok az ellenséges határhoz közel öszpontosittatnak. 

A háboru megkezdése előtt, rendszerint a politikailag tá

madó állam a másiknak ultimatumot kiild vagy hadat üzen. A 

követek erre kikapják vagy kikérik ntleveleik t és elutaznak. 

Az az állam, mely hadi készületeit előbb végezte be, igye

kezni fog, ha politikailag védő magatartásban is van, ez előnyt 

felhasználni, és a támadást mielőbb megkezdeni. Ezen állam 

hadászatilag támadó államnak neveztetik. Megtörténhetik azon

ban, hogy mindkét hadvi - elő fél, eleinte támadólag lép fel, azaz 

előnyomul. Erre az egyes alosztályok közt kisebb vagy nagyobb 

ütközetek fordulnak elő, melyek ugyan a hadjáratra rendszerint 

még nem lesznek döntő befolyással, míg nem végre döntő csa-
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. ~ tára kerül a sor, melynek végeredménye mindig az, hogy egyik 

'-t lla., vagy másik fél visszavonul és pedig mindaddig, mig egy vár 

0.i... vagy védvonal mögött menhelyet talál, hol magát ujolag szer-

vezheti, rendbeszedheti és erősítheti. . 

7' A~ A győző fél igyekezni fog erőteljes üldözés által győzelme 

,✓. gyümölcseit szaporítani, vagy pedig ha ő maga is tetemes vesz-

. ~ ;.,... teséget szenvedett s ellenfele rendben vonul vissza, azt figyelő-

7.,-<f._. leg fogja követni. 

Jn.~ Ritkán szokott már az első csata vagyis lökem oly hatha-

tós lenni, hogy az ellenfél ez által teljesen tönkre tétetnék s 

békére kényszerittetnék, mint ez pl. 180G. évben a Jenai és 

Auerstaclti csatákban a poroszokkal történt: rendesen némi szünet 

után egy második, néha harmadik sőt negyedik csata-:'') is, vagy 

több ütközet vagy pedig egy vár ostromakövetkr.zik. A háboru rend

szerint addig tart, mig egy rész további ellentállásra vagy kép

telen lesz, vagy attól lehet tartania, hogy rövid idő mulva 

azzá válik. 

Erre fegyverszünet köttetik, melyet rendszerint békekö

tés követ. 

3. §. 

Hadi tárgyak, ingók és ingatlanok. A háboru viselésére 

szükséges hadi tárgyak mennyisége. 

. A háboru viselésére hadi tárgyak szükségeltetnek, melyek 

rngók és ingatlanokra oszlanak. Az elsők.hez számittatnak a ka

t~nák és lovak minden fegyver és szerelékkel együtt; az utób

biakhoz a várak, erőditések, tágabb értelemben a terep is, me

lyen a háboru viseltetik s mely alakzata által sokszor nagy elő
nyöket nyujthat. 

Minden háboru alkalmával bizonyos mennyiségü hadi tárgy 

szükséges, mely mennyiség az ellenség előrelátható ellentállá
sától függ. --) Csatát és ütközetet egymástól meg kell különböztetni. Az első alatt 

oly harcz értetik, melyben vagy mindkét fél egész serege, vagy azoknak legna

gy~bb„ része vesz részt; ütközetnek pedig a seregek egyes részei vagy alosztá-

lyai kozt tám dó h t .. . 
a arczo nevezzuk. Igy pl. 1866-ban csak egy csata v1Vatott 

:ro.szh~n ~!len, t. i. Königgrtitznél, a harczok Gitschin, Wysokow, Trautenau, 

v alitznal stb_. csak ütközetek voltak. A csaták többnyire döntő befolyással 

annak a hadJárat menetére, az ütközetek nem. 

" ' 
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Ezen ellentállásra főleg befolyással lesz: 

1. Az ellenséges vezér értéke. 

2. 71 „ sereg száma. 

3. ,, ,, fegyverzete. 

4. ,, 71 erkölcsi állapota. 

5. A geografiai viszonyok. 

E tényezők közönségesen már a hadjárat előtt ismerve 

lévén, nem lesz igen nehéz azokból az ellenséges ellentállást 

kiszámitani. Ha tehát erőnk az ellen legyőzésére előreláthatólag 

nem elégséges, ugy a politika feladata lesz a dolgot vagy 

harczra nem juttatni, vagy pedig a háboru megkezdését alkudo

zások által addig halasztgatni, míg erőink szövetségesek vagy 

pótlás által elegendőleg nem növekedtek. III. Napoleon pl. czél

szerübben cselekszik, ha 1 70-ben a háborut Poroszhonnal addig 

halasztgatja alkudozások által, inig a mozgó nemzetőrség hadi

lábra nem állittatik. Serege ez esetben 150-180,000 emberrel 

szaporodott volna. 

4. §. 
A szellemi és anyagi befolyásokról a háboruban. 

A háboru az államok !ételére és életére a leghathatósabb 

befolyással bir, a legfontosabb kérdéseket eldönti, pénzben és 

vérben roppant áldozatokat követel. Miként a férfiu valódi ér

téke a veszély órájában, ugy az államok ereje, tekintélye, bel

és katonai szervezetének értéke luíborn alkalmtíval mutatkozik. 

Habár a béke apostolain, k kivánatai a?. <irüku» békét illető

leg emberbaráti szemp,mtból telj e~en helyesht>tifü is, mégis kényte

lenek vagyunk elismerni, hogy a htí.boru szüksjges rosz, mely 

az emberi társadalmat a felbomhi ·tól megóvja. Allamok, melyek 

háborut viselni csakis azon okból vonakodnak, hogy pénz és 

anyagi viszonyaikat ne kárositsák, melyek egy más állam tulsá

gos nagyobbodását eltürik, kifejlődésök tetőpontját már elérték 

és hanyatlásnak indulnak. 
Az anyagi érdekek, melyek mai nap békés viszonyok közt 

a legfőbb szerepet játszák, háboru idején háttérbe szorulnak, 

hogy magasabb és nemesebb érzelmeknek, melyek az általános 

veszély és lelkesedés által eiőidéztetnek, helyt adjanak. 

Magától értetik, hogy a seregnél és annak vezéreinél az 

anyagi és szellemi viszonyok aránytalanul nagyobb mértékben 

- 9 -

lépnek érvénybe, mint a népnél, habár is a háboru kedvező vagy 

kedvezőtlen menetére igen nagy befolyással lesz azon körül

m~ny, hogy a hadat viselő állam népsége az anyagi jólét és a 

miveltség minő fokán áll, hogy bir-e az harczias szellemmel, 

részt vesz-e tényleg a háborún vagy csak a katonaságra bizza-e 

országa védelmét. 

. M_inden sereg a háboruban folytonosan az anyagi és szel

lemi viszonyok befolyása alatt állván, ez okból nem lehet azt 

életnélküli gépnek tekinteni, mely a vezér nyomásainak vakon 

engedelmeskedik. Mindig szem előtt tartandó tehát, hogy a há

boruban gyenge és törékeny emberekkel, nem pedig akaratnél

küli lényekkel van dolgunk. 

5. §. 

A testi fáradalomról a háboruban. 

~, t~sti fáradalom ama számtalan elemek egyike, melyek 

ha.~znalas~ra a hábor~ban semmiféle szabály se adathatik, mi

ut,m senki se mondhatJa meg, hogy meddig vehetjük azt igénybe. 

A t:~pasztalás azonban azt mutatja, hogy csakis erőslelkü és jel

lemu vezérek valának képesek alattvalóikat arra bírni hogy a 

legnagyobb testi fáradalmakat és nélkülözéseket zuo-olódás nél

kül viselték; mert más az, ha egy széjjelvert sei·=g csakis a 

legnagyobb fáradalmak önkéntes elviselése mellett viheti mene

l~~lését :7éghez, mintha egy fegyelmezett sereg, nemes érzelmek

tol bnzchtva, vezére belátása szerint szükségesnek tartott leo-na

g!o~b í'ár:dalmaknak magát önként aláveti, hogy a győzelmet 
ez altal elomozditsa. 

E testi fáradalmakat szükséges volt itt megemlíteni mert 
azok é · ' 

t P ngy, rnmt a veszély, a surlódás legmélyebb okaihoz 
artoznak. 

6. §. 

A hirok és tudósitások a háboruban. 

Nagy része ama hirdrnek, melyeket a háboruban kapunk 
egymásnak 11 l ' 

. . e entmonc, nagy része álhir - legnagyobb része 
pedig b1zonytala A ·t ·tt . "l l .. 1 . 
ho . n. mi i a ttsztto wvete m lehet, abban áll, 

gy e lurcket egymástól megkülönböztetni képes legyen. Ez 
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már nem oly könnyü azon terveknél, melyek még a szobában 

távol az ellenségtől készíttetnek; de aránytalanul nehezebb ott, 

hol a háboru zaja közt, egy hir a másikat követi. Szerencse 

még, ha e hirek egymásnak ellentmondanak s igy egy bizonyos 

egyensulyt idézvén elő, kritika és alapos megbirálásra okot 

nyujtanak. De annál roszabb a :fiatal tisztre nézve, ha a vélet

len tőle e szolgálatot megtagadja, ha egyik hir a misikkal azo

nos, sőt egyik a másikat nagyitja s ezáltal öt határozatra birja, 

mig aztán későn már eme hirek mindnyájan valótlanok vagy 

tulzottaknak bizonyulnak. Rövid szavakkal tehát: a háboruban 

a hirek legnagyobb része yagy tulzott, vagy álhir. Mindenki 

hajlandó a roszat előbb elhinni, mint a jót s az elsőt nagyitani. 

Ezért a vezértől megvárandó, hogy jobb meggyőződésében és 

tapasztalásában bizva, képes legyrn minden hírt nyugodtan 

megbirálni és a bizonytalan ág leplén keresztül a valót fel-

. . 
1smerm. 

7. §. 

A surlódás a háboruban. 

A bizonytalanság, a véletlen, az időjárás, számtalan kisebb 

és nagyobb előre nem látható körülmény, a háboruban oly sur

lódást (Frikzion) idéz elő, melyről helyes fogalma csak annak 

lehet, ki hosszabb hadjáratban vett részt. E körülmények okoz

zák, hogy minden parancs é rendelkezés kivétclénél számtalan 

akadály merül fel, melyeknek nagy része előre nem látható s a 

melyek a helyes és pontos végrehajtást részben vagy teljesen 

akadályozzák. 
Eme surlódás tehát a háboruban oly fontos tényező, hogy 

azt minden míí.ködés és intézkedésnél számba kell venni s min

denkép azon lenni, hogy az a lehető legkisebb mérvre állíttas

sék le, mi azonban csakis a legnagyobb erély kifejtése által 

történhetik. 
Egy jó vezér tulajdonaihoz tai·tozik, hogy ezen surlódást 

ismerje és minden intézkedésénél helyesen számításba vegye; 

másrészt pedig, hogy va akaratának sükcrllljön azt, a mennyi

ben lehetséges, legyőzni. 
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8. §. 

A veszély a háboruban. 

előtrrLeg~ontosabb ~lem a háboruban, mely minden alkalomkor 

. be le~, mely mmden katonára kisebb-nagyobb 11atáss l 

s mely a félénk l" . . , ból . . . a van, 
. e ovigyazat a pám 1Jedtségig különféleké 

mutatkozik: a veszélytől való f '] 1 E p 

a Mt . á . , e e lm. nnek ellentéte 

k", ~- 01
_~ g; mely 1smet különféle fokozatokban nyilvánul mint 

ozony~sseg, merészség, vitézség, vakmerőség. , 

, ~I1helyest a veszedelem benyomása a bátorság' ot el . 

azon iparkodás áll b l nyomp, 

E . e, iogy magunkat a veszedelemtől clvonJ·uk 

zen iparkodás a, ·· 1' t á · · 

t .. . < z on1en art s1 ösztönben gyökerezik mel .. . 

on minden e b ·b , y osz 

azonban é ·t ~ ei en meg van; nem ugy a bátorság, mely 

érzelem ~ el~1 és mesterséges eszközök, mint pl. a kötelesség

szes \ t~sulctérzés és hazaszeretet, kilátás a jutalomra sőt 

zcl I a O által is felébreszthető és fokozható. ' 

tarto .k veszély érzete hasonlókép a surlódás legfőbb okaihoz 

nosa~1 ki~z;: ~kból a. háboruban annak benyomása ellen folyto-

l 
. nunk és iparkodnunk kell azt a bátorság által el! 

su yozm E f l d t . 
en

több . b. . e a a igen nehézzé válik az esetben ha egy sereg 

lZ cm vereség fol rt/ d r ál ' 
mut f h . .) an emora is va van s a tapasztalás 

rat a.e~:'. ogy il! körülmények: közt csapatok, melyek a had·á

modtak:én lcgvrtézebbül harczoltak, szégyenteljesen megfuia-

9. §. 

A hadászat és harezászat értelmezése. 

. /1 háboruban az elhatározó és a-- t" té h 

Dl!után a hábornban n ~n o ny a arcz. De 

is iaérkő k emcsak az anyagi, hanem a szellemi erők 
zne egymással, szükséges : 

1. Hogy az erők I d " · 
hozassanal le {e vezo V1Szonyok és körülmények közt 

e { a 1arcztérre: 
2· Hogy ott czéls· , ·· , d 1' 11 3. IIo zr,ru mo on ie iasználtassanak; 

Az o gy a harcz eredménye kellőleg kizsákmányoltassék. 

n tant mely a h "k 
tását és f lh ' arczero czélszerü fe1á11i-

n i t j a' h a r e\ á a s z n á 1 á s á t a h a r e z b a n t á r g y a I j a é s t a

s z a t az az t a k ti k á na k n e v e z z tik. 
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Hogy az erők a harczban kellőleg felhasználtassanak, szük

séges, hogy azok czélszerűen szerveztessenek és a használatra 

képessé tétessenek. A csapatoknak tudniok kell magukat kellő

leg felállítani, menetelni, táborozni, a menetet és tábort biztosi

tani. Szükséges továbbá, hogy a különféle fegyvernemek a 

harczban sajátságaik és a tér viszonyainak megfelelőleg felhasz

náltassanak, egymást kölcsönösen támogassák és együttesen köz

remüködjenek. 

Mindez a harczászat körébe tartozik, mely a tiszta vagy 

elemi (reine oder elementare) és a magasabb vagy alkalmazott 

(höhere oder angewandte) harczászatba oszlik. 

A hadászat tanitja: mi módon kell a harczokat 

a háboru czéljaira elrendezni és felhasználni. Fel

adatához tartozik továbbá béke idején a hadsereget czélszerűen 

szervezni, a hadszinhelyet előkészíteni, a csapatokat mozgósitús 

esetében összegyüjteni, megfelelőleg az ellenség felé utnak indí

tani, a háboru folyamában a harczászati csapást vagyis a harczot 

a kellő helyen és időben megl'endelni, annak eredményét kizsák

mányolni, végre pedig a hadsereg anyagi szükségleteinek meg

felelő elhelyezés által a kellő időben való kiegészitést és a ren

des élelmezést biztosítani. 

A hadászat és harczászat oly szoros összefüggésben álla

nak egymással, hogy e kettő közöl egyik sem tárgyalható egé

szen elkülönitve a másiktól, s így nékünk a hadászati tények

nél és müködéseknél a harcz,iszat némely részét is fel kell emli 

tenünk. 
Mint tudomány a hadá zat még nem régi. 1805-ben Ilülow 

először fejtette ki nehány alapelvét; miiit gyakorlatban volt mü

vészet, a hadászat azonban oly régi, mini magok a háboruk s 

az előbbi idők nagy vezérei ösztönszerüleg annak változatlan 

alapelvei szerint működtek. 

Napoleon volt az el ő, ki a hadtörténelem tanulmányozása 

által, ez alapelveket teljesen felismerte és alkalmazta; Jomini a 

katonai irók között első, ki ezen alapelveket teljesen és helyesen 

fejtegette és azokat leirta. 

} 
')u 

j 

~t 
J 

II. F e j e z e t. 

A hadászat elemeiről általában. 

10. §. 

A hadászat főelemei. 

~y 1 

b . Emli_tv_e lőn, hogy a hadászat a harezok h 

o él 
asználatát a há-

i u ez ~aira tanítja. 

.. Azon okokat, melyek a hadászatban , 

ntk„ t h , 
ezen harczok, t. i. az 

é oze e e es csaták használatát feltételezik és azok elrendelésére 

s menetére befolyással v1nnak l ·· J ·· :Vi 

tani és pedig: e , rn on e e elcu!ch-e lelict osz-

1. erkölcsi ; 

2. földirati · 
' 

3. természeti (phisikai) ; 

~- mennyiségtani (mathematikai). és 

b. statisztikai elemekre. ' 

. Az 1-ső osztályhoz tartozik · l • . 

kolcsi tul3:~donok és befolyások ál:;n~i:z~til:1él:t::~llem1 és er-

A 2-ik osztályba az alap a .. 1 "'dé . 

Pontok tov-íbbá . t . } , mu rn SI vonalak, hadászati 

' • e a í'I ep, l()gyek, folyók stb. 

A 3-ik osztályba a sererr s á 

vernemek •' b b z ma, szervezete, az egyes fegy-

ar,mya st . 

A 4-ikbe az alap ··k··dé · é 

való helyzete .. e , mu o SI s egyéb vonalak egymáshoz-

.b , az oszpontosuló és szétá ó 1 

ny1 en föl l é ·t . e gaz mozg:, mak a meny-

A c_m l am természetük érvényre jut. 

z 5-ikbe a sereg élelmezése. 

1,.Y 

(1 
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11. §. 

Erkölcsi elemek. 

Ezen elemekről mar előbb volt szó, és meg lőn említve, 

hogy ezek a háboru legfontosabb tényezői közé tartoznak, me

lyek értéke azonban szán\ok :Utal ki 11<'m foj<'zheW. 
Ilasonlókép mint a su1 lúdá , n ní'..énwk az erkölcsi ele

mrkel, t. i. a saját és ellenséges sereg, a kormány és nép szel
lemét ismernie és minden müködésnél helyesen számitásba kell 

venme. 

12. §. 

Erkölcsi főtényezők. 

Ezek közé üutozik a fűvP.zér !'Z"liemi tehetR,~ge és a sereg 

hadi erény<'. l\Ti1:dhAt tény c~(j ,i ht 1mm 111e11ttrre a legnn6)~obb 

befolyással bír, nehéz azonban rnPghat:í.rozni, min<'.í nagyságu 

lesz e befolyás s e tényezíík közöl melyiknek van nagyobb 

értéke. 
Tekintettd nzonb: n a tapa~ztal:' s által bebizonyított azon 

tényre, hoe-y kitii1d; vPzt:rek "t' ,eikb P.n a hadi erényt. ha ez 
azokban még nrng nem volt, frlkb't •ni .. l1L a legmagasabb fokig 

hatv:111yoz11i is képesek v, lú TJ , 1 . a 1,'l":"l1b ért0l·Pt a vezér szel

lemi tehetségének lehetne tulnjrlonita11i. miután ez utóbbi az 

elsőt felidézheti, dc megfordítva a · rPg hadi erénye e~~- láng

eszü vezért teremten· 11cm kép<'·. 

13. §. 

A fővezér szellemi tehetségei. 

A fővezér szellemi tehetségeit illetőleg a tapaszbthis mu

tatja, hogy minden ~zázad föl ·amtiban csak 2-3 lá.ngeszil és 

kitun<'í vezér jut a scrc~ek é1ére. Ennek oka abban rejlik, hogy 

az emberi tcvékr-n;ség 1m'•. pl. a míívéf!zct, tuc1onul.nyok stb. 

terén, 1 itünlí ész 1~s alapos i,-m rct ·k elegendők arra, hogy va

laki kitünií eredmények t tn<ljon eWi<lézni és felmutatni. Egy 

sereg vezérénél azonban kitünő ész és alapos ismereteken kívül 

még rendkivíili jellemtehet:-:é<.,ek is, mint pl. bátorstig, elszánt

ság, erély, határozottság stb. szükségesek arra, ha a kitünő 
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névre igényt akar tartani. Napoleon e tekintetben mondá: E 
vezérnél · · é „ gy 
u· " . ~ sziv es sznek egycnsulyban kell len-

1 e_ , m1 mas szavakkal annyit tesz, kitiinő ész, kitünő jellem

tulaJdonok nélkül, nem elegendő arra hoo-y valaki kitii.~Ő ve-
zérré váljék. ' b 

14. §. 

A sereg hadi erénye. 

Ez alatt értjük a benső meggy6ződésen alapuló fegyelmet 

a„ seregnél; az erős akaratot minden testi és szellemi erőnket a 

foczél elérésére feláldozni. 

,, Clausewitz e tekintetben igen szépen fejezi ki magát, mi-
don mondj a: · 

E 
1 

n gy sereg, mely az ellen leghathatósabb tüze 
a att a rendet fenntartja, mely képzelt félelemtől 
soha meg nem .. d 1 „ 1 . . , JJe , me y gyoze me1re büszke mely 
ereJet az engedelmességre bizalmát 1"1·/ ,.h 
vere•é , e o .J ro1 oz 

, s g esetében sem veszíti el, melynek testi erői 
a nclküliizésre és fáradság elviselésére edzettek· 
sereg mdy e fá d „ 1 ' a rr ,,' . zen. 1~a Scigo rat csakis mint eszközt 

,tiY 0 z:lemre tekinti és nem talán mint átkot mel 
zaszl61hoz ragaszkodik, melynek csak egy ~zélJ-~ 
van fegyver d. " é b · l ' . , 0 icsos gc és ccsiilete, egy ily scrcrr 
a iadi crcnyt legnagyobb mértékben birja." b 

1 
k Ezen szellem vagyis a hadi erény két forrásból ered me-

ye azt erryütt ·a , ·k l" A ' • , b esen I ez1 e o. z első több szerencsés had-
Jarat a második 1 1 te ,

1
1 a seregnc r a egnagyobb fokig hatvfoyozott 

vc rcnysége. 

1 
l\1inél többet kíván egy vezér katonáitól, annál biztosabb 

ehet horry ez l „ t lé b" 1 b . en rnvc e st teljcsitik, mert a katona ép oly 
u:z te a ~ulélt füradalmakra1 mint a tulélt veszélyekre. De mi-

gy
onb1 csakis vasakaratu és jcllemü vezérek követelik a legna-

u mérték•· fá d 1 J szerint . u_ ra a ma rnt és tevékenységet seregeikWI, rend-
még csakis ily vezérek csapataiban találjuk a hadi erényt 

az esetben i h „ I ' s, a a gyoze cm zászlóikhoz kötve nem vala. 
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15. §. 

Merészség a vezérben. 

A merészség a jeles vezérek tulajdonaihoz tartozik. Ez 

alatt azonban nem értjük a természetes bátorságot, melynek 

minden katonában meg kell lennie, hanem a szellemi merész

séget, mely abban áll, hogy a czélszerünek tartott vállalatok 

keresztülvitelénél az illető se a veszély se a felelősség nagysá

gától tartson. 
Valahányszor a merészség félénk elővigyázattal száll szembe, 

az eredmény mindig az első részén lesz, s csakis ott, ahol az 

eszélyes elővigyázattal találkozik, lesz az utóbbi előnyben, de 

ez mindig a kivételes esetekhez tartozik, mert az elővigyázattal 

biró vezérek legnagyobb része félénkségből válik azzá. 

Mennél magasabban áll egy tiszt, annál inkább szükséges, 

hogy jeles ész korlátozza a merészséget, nehogy ez utóbbi vak 

szenvedély által elragadja, mert magasabb állásu tiszteknél min

dig kevésbé saját, mint mások fenntartása és jóléte forog kér

désben. Ami tehát alantosabb tiszteknél a szabályzatok által 

korlátoztatik, azt felsőbb állásbelieknél s különösen a fővezér

nél a meggondolásnak kell szabályoznia. 

Ha azonban a sereg egyes tagjaiban merészség sőt vak

merőség uralkodik anélkül, hogy az az engedelmességgel ellen

tétbe jutna, akkor ez mindig jó szellem bizonyítéka, mert de

moralisált seregekben a meré zség otthon lenni nem szokott. 

Fölösleges említeni, hogy a háboruban a félénkség sokkal 

többet ront mint a merészség. 

Minél magasabb polczon áll egy tiszt, annál inkább hát

térbe szorul a physikai merészség és előtérbe az erkölcsi bátor

ság, mert a felelősség annál nagyobbá válik. Ez az oka, hogy 

oly kevés vezér bir ez utóbbi tulajdonnal s azért mondhatjuk, 

hogy a hős és jó vezért a higgadt ész által korlátolt és kor

mányzott erkölcsi meré zség jellemzi. 

Merészsége nem abban áll, hogy a józan ész elleni dolgok 

és merényletek véghezvitelétől vissza. nem riad, hanem abban, 

hogy a czélszerücknek ismert vállalatok és műveletek keresztül

vitelében sem a veszély sem a felelősség nagysága vissza nem 

tartja, sem helyes és nyugodt itéletében magát környezete ne

taláni bátortalansága által meg nem zavartatja. 
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16. §. 

A tevékenységről. 

Miként az életben a tevékeny ember előrehalad, a tétlen 

elmarad ép ugy háb b . 
tétlens , ' é a oru an is a tevékenység győzelemre a 

na! ne':: ;:res gre vezet ... Az ~ vezér, ki tevékeny, e tulajd~n-

tétlen és ne:é:~:nsl~g~t tobbny1r~ meglepi, mert ez utóbbi maga 

A t ék s v n, ellenétöl sem vár gyors mozgalmakat. 

saJ· át J. av;~ !nlhy vezé~ ellene részéről elkövetett hibákat rögtön 

rn 1 e asználJa és kizsákmá ]' 
telve az elle é · . nyo Ja, összes erejét ismé-

ált· 1 k ns_ ~ egyes részei ellen fogja alkalmazni erejét ez 

a so szorositJa és győz. ' . · 

A tevékeny vw é. á -1 1 . 
keresztül . . z I a m s1 rna e törvényt szab, szándékait 

ereJ· ~t tétlev1~·z11,hmert o~ utóbbi mindenütt egy lépéssel késik és 

nu everteti. 

nyeré::::ke:y,~ég és mozgalom nyujtják a háboruban az idő
lönbség orá lo;yét. A tevékenységben rejlik leginkább a kü

a támad;: t 7a l á: és védelem közt; illetőleg ez idézi főleg elő 

r{ileg tevék e: suéy .t a védelelm fel~tt i mert a támadó ösztönsze-

, ys gr e van uta va mig a éd „ l 

is tétlcnségb 'k A ' v o so cszor akaratlanul 

zebb a köz:n:~g- t ,tevédl~enyl vé~elem ugyanis sokkal nehe-

1 
es ama asná mmtán a éd" k l 

ennie, hogy az idő előn é l '1 v one azon ml! 

nagyobb te:ékenység ál['l/' e;;:u:;1~:z;!~adó rendelkezik, még 

rataib~ t:vekenység_ legszebb példáit látjuk I. Napoleon hadjá-

n P ugy, mmt legjobb mi tá"át 
személyében találjuk. . n J egy tevékeny vezérnek 

17. §. 

A szilárdságról. 

Minden kör"] é k 
n:y-u . u m ny özt tevékenynek lenni nem oly köny-

' mmt a minőnek látszik 

A háboruba t · · · 
utjában l ~ . J. igen sok meggátoló elem áll a vezér 

vezőtle~ pb . r al testi fár~dalmak, a terep akadályai az idő ked-

eio yása a hiá lJ 1 , ' 
az alvezé. I ' "nyos e e mezes, az ellenség ellentállása 

E 1 e rnek a felelosségtől való félelme stb ' 

, zen akadályok minden műveletnél b. 

az mar a l 'd a 
, . Sur O ásná! említve lőn ep.\lJÍWi}~.u. .. 

F o n u y á le. Hadászat ' -,- '""il 

veendők, mint 

r. aczára, ha 

' · 
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azok tényleg felmerülnek, minden vezérre többé-kevésbé kelle

metlen benyomásokat idéznek elő. Oly vezér, ki ezen benyo
másoknak engedne, soha se volna képes valamely műveletet vagy 

vállalatot véghezvinni. Mondhatjuk tehát, hogy a szilárdság, 
illetőleg minden külbenyomástóli függetlenség, a vezér szükséges 

tulajdonaihoz tartozik és abban áll, hogy egyszer megállapított 

tervei kivitelét csak akkor hagyja nbba, ha azok megváltozta

tását lényeges és hatályos okok igénylik. Hiba volna azonban 

azt hinni, hogy a szilárdság az egyszer megállapított tervek

nek minden körülmények között kere~ztülviteléből áll, s önfejü

ség lenne, ha egy vezér egy rendelet vagy terv megváltoztatását 

elővenni vonakodnék, midőn azt lényeges és hatályos okok vagy 

változott viszonyok és körülmények szükségessé teszik. 

18. §. 

A szám.szerinti tulerő. 

A számszerinti tulerő nemcsak a harczászat, hanem hadá

szatban is a győzelem legfőbb tényezője. 
Ha a harcz minden mellékletcitől, a csapatok. minden tulaj-

donságaitól, fegyverzetök nemétől stb. eltekintünk vagy ezeket 

egyenlőeknck feltételezzük, akkor mondhatjuk, hogy a győzelem 
azon félé lesz, mely nagyobb ;;ziimmal lép fel a harczban, vagyis 

a mely tulnyomó erővel bir. 
A tulnyomó erőnek ki.iliinfélc fokozatai lehetnek, t. i. az 

kétszeres, háromszoros ·tb. lehet. 
Ha tehát minden egyéb viszony, mint pl. a fegyverzet, az 

erkölcsi állapot stb. az ellen számára kedvezőbb, mégis képzel

hető egy bizonyos száron tulnyomóság, mely részünkre a győ-
zelmet teljesen biztosítja. 

A vezérnek igyekeznie kell tehát, minden harczban tul-

nyomó erővel felléphetni és pedig annál inkább, minél kevésbé 

van az emlitett egyéb vi.-zonyokn.t illetőleg az ellennel szemben 

előnyben. 
A mult században még fordultak elő esetek, a hol egy 

sereg kétszeres számu ellen felett diadalmaskodott. lgy pl. Nagy 
J:.rigy~s Rossbachnál november 5-én 1757. 25, OOO emberrel 
:>0,000 s?.övetségest vert meg, Leuthennél deczember 5-én 17f>7. /.y • 
30,000 <>mb<>nel B0,000 MztrákÖt. Nnpoleon Drezdánál angnstns 
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26-án 1813. 120,000 emberrel 220 OOO 
vissza, de csakis annak .I! 1 tá , oroszt és osztrákot vert . 

' 10 Y n mert a „ t · k 
nem folytatták a vé ... M . ' . szove segese a harczot 
vezérnek sem fo 1so1·~Í . ai nap azonban a legtehetségesebb 
felett diadalm kg ds1 _eru m, egy csatában kétszeres számu ellen 

' as O ni ámbár hadá f k. 
megtörténhetik, de cs~kis ezáltal hosza I te mtetben ez mindig 
élén egy tehetség nélk··1· ./!" é' gy a kétszeres számu sereg 

u 1 1ovez r áll Jg 1 1866 b 
szok több mint két . . · Y P · - an az ola-
hadjáratot mé . slzer _annyian voltak mint az osztrákok és a 

g1s e veszitették Másré t b 
nemcsak nem vala ké . r _sz azon an I. Napoleon 
1815. a kétszer ol á pes a v\ aterlo1 csatában junius 18-kán 
l , y sz mos angolokat és po k 
1anem ellenkezőleg ált l k t 1· roszo at megverni, 

a u e J esen szétveretett. 

19. §. 

A meglepésről. 

A meglepés " 1 irányb 'h a gyoze emnek egyik főtényezŐJ. e és három 
an v1 ető végbe, u. m. : 

1. azáltal hog ll támadá t ' y az e ent oly ponton támadJ·uk meg, hol 
s nem várt; 

2. azáltal ho állitunk eléb ' • gy egy. ponton nagyobb számu csapatokat 
e, mmt mennyit ott találni vélt. 

11 
3. vagy azáltal, hogy a támadás előb,b 

e en azt várta. történik, mint az 

. A meglepés mind eme három irá b 
szat1, hanem hadászat' t l . t b . ny an, nemcsak harczá-
nao- b l e {!Il et en lS történhetik é a· . 

byo b mérvben eszközöltetik l . s pe ig mmél 
eredményre. ' anná biztosabban számíthatunk 

A meglepés s „k é k A h dá . zu s ges ellékei a titoktartás és gyorsasábo-. 
a szab meglepésre ne k h d 

nem annak folyamáb . mcsa a a járat kezdetén, ha-
E cl an 1s sokszor fog 11 1 

re ményc rendsz .- t a rn om mutatkozni. 
szati, illetőleg e~m é nagyobb szokott lenni, mint a harczá
volságok vé ctt isa at ,r:n _való meglcpésnek, mert a nagy tá
tehetők jóvl . /dászati hibák vagy mulasztások nehezebben 
uak s ' mm a harczászatiak, hol a tartalékok ké' él 

' a mcglepések há zn van-
elhárithatók. trányos következményei könnyebben 

A meo-le é f t tübhször meb / is . on _o~ tényező a háboruban s annak, ki azt 
g iserti, k1latása van sikerre k. ' ' iveve, ha czélszerüt-

2~ 
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len vagy hibás mozdulatokkal akarná ellenét meglepni, mely 
esetben egy némileg ügyes és tevékeny ellenséges vezér ezen 
hibákat felhasználandja és azokat saját javára kizsákmányo-

landja. 

20. §. 

Az erők együtt-tartásáról. 

A hadászat legfontosabb elveinek egyike, hogy minden 

alkalomkor s főleg a döntő ponton a lehető legnagyobb számu 
erőkkel fellépni iparkodjunk. Ez természetesen csak azáltal ér
hető el, ha azok együtt tartatnak és szét nem forgácsoltatnak. 

Semmiféle csapatokat sem szabad a főcsapattól elkülöníteni, ha 
az mulhatatlanul nem szükséges és csakis oly számban kell 
azokat kikülöniteni, amennyi a kitüzött czél elérésére mulhat-

lanul szükséges. 
Az említett szabály ellen szám±alanszor vétettek a vezérek, 

de láthatjuk is a hadtörténetből, hogy e hiba vagy megboszulta 
magát, vagy 11a ez nem történt, csakis az ellenséges vezér tét-

lenségének tulajdonítható. 

21. §. 

Az erők egyidejű felhasználásáról és a hadászati tartalékokról. 

A harczászatból tudjuk, hogy az erők egyide,iü felhaszná

lása a harczban czélszerütlen s hogy azok csakis egymásután 
veendők használatba, azaz egy részük mindig mint tartalék 

kirendelendő. 
A hadászatban azonban a dolog megfordítva v:111. Itt czél-

szerütlen volna az erőket egymásután felhasználni akarni, azaz 
hadászati tartalékokat kirendelni, mert ha e tartalékok jelenléte és 

részvétele az ütközetben vagy csatában nem képes az ered
ményt számunkra kedvezővé alakítani, ugy az azoknak későbbi 
azaz 1-2 nap utáni megjelenése, ha t. i. főcsapatunk már visz
szavonulóban van, még kevéRbé lenne képes a dolgok menetére 

kedvező befolyást gyakorolni. 
Igen sok esetben azonban az említett tartaléknak a. hareztéreu 

jelenléte, részünkre a harcznak kcllvezíí kimenetelt adhat, holott ha 
seregünk egy része hadászati tartalékul rendeltetik ki s a harczban 
részt nem vehet, a csata számunkra csak valószinübben elvész. 
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Ha véo-rc sereo-u··nk l d" ,, b b e egen o eros arra ho k" 
hadászati tartalék nélkül is az 11 ,,' gy a irendelt 
minde h e ent legyozze, akkor ugy is 
van-e ~YÍ ·n~fY a; veszteg a csata szinhelyén vagy attól távolabb 
má. . e a l va. tt azonban meg kell jegyeznünk hogy sokszor 

1 
~ ab csapatok puszta jelenl~te is a csatában a~élku··1 h 

ia1cz an rés' t , k , , ogy a . z veunene ' annak menetére döntőleg hat E k·· 
nycn megfc th t" h · z ony
tok annak ~nt:;~tab: meggondo!juk, hogy az elől küzdő csapa-
mithatnak utol ' n, ho~y m1_11clen perczben támogatásra szá-
zebb·· 1 h ' 1 so tartalékaikat is felhasználhatják sokkal vité 

u arezo nak mio- á ·é ., . ' -
ha tartalékaink b:avatlrn:á:á:o'lszt azkellllen is más~ép lépne fel, 

nem e ene tartama. 

22. §. 

Hadászati tartalékok tágasabb értelemb en. 

Tágasabb értelemben h dá · , a crmpatokat : ·r··k 1 a szati tartalekok alatt mindazokat 
. e1 JU ' me yek még az ors á b 1 . éb 
es részint mint , tl 'k k z g e SeJ en vannak 
lön szervezett e ~o ; i° az egyes csapatokhoz, részint mint kü-
esapatrészeket sapla okr a s~~-e~hez_ küldetnek, továbbá mindazon 

· ' me ye a mukodés1 vonal I b b • . 
VISsza maradnak E t k" . b , a ap st • 1ztos1tására 
lanul szüksé esek I e mtct en a hadászati tartalékok mulhat
lékról gondo:k d _s . Napoleon sohase mulasztotta el ily tarta-

o Dl. 

Az egyes csapatoknak · l, 1 · ama körülmén l . JC en eg1 nagy létszáma, továbbá 

része még nin{: 
0
::J~a;~n~:: h:dt~~~ kezdetén, azoknak egy 

nem szereltethet "k f l b bY o szerelékek hiánya végett 
1 e , st • okozzák hog ·1 

nagy számban fognak , ' Y 
1 

Y tartalékok mindig 
az orszag belseJ· ében t lálk 

rünek mutatkozik a b a 'Ozni. Czélsze-
mulásunk esetében ::.:k::é ~zen tartalék~kat . netaláni előnyo
):lontok stb. megszá.llására f lsh1, vonáall~nk b1ztositására, hadászati 
gy . e aszn m s ez által , .. k„ d „ 

cng1tését megakadályoztatni. . a mu o o sereg 

Ilyetén feladatoknak a é 1. nem oktatott l . m g te Jesen fel nem szerelt és be 
csapato -: 1s mindig f k f szer a fel , , meg ogna eledhetni s ha e 

küld h szercles es beoktatás megtörtént akk . gy-
et ctnek é · ·1 ' 

01 
a sereghez 

s mas i yféle csapatok által pótoltathatnak. 
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23. §. 

Az erőkkel való gazdálkodásról és azok pótlásáról. 

Miután a seregek háboruban folytonos veszteségeknek és 

fogyatékoknak vannak kitéve, a vezérnek pedig minde_n alka

lommal igyekeznie kell lehető legnagyobb erővel fellépm, magá: 

tói értetik, hogy az erőkkel minden lehető módon gazdá!kodm 

s azok folytonos pótlásáról s kiegészitéséről gondoskodm kell. 

E gazdálkodáshoz tartozik: 

1. Hogy czélszerü éle.J.mezés, nyugalom, hasztalan. fáras_z

tások elkerülése által a veszteségek a mennyire lehet, k1ssebb1t

tessenek is. 
2. Hogy a csapatok a hadi feladatokra, helyesen és szük

séges mennyiségben használtassanak fel. Igy pl. ro~z gazdálko

dás volna egy vállalat kivitelére több vagy pedig kevesebb 

csapatot rendelni, mint a mennyi épen szükséges; rosz gazdál

kodás volna végre, ha nem minden csapat működnék össze a 

főczél elérésére, hanem azoknak csak egy része. 

Az erőknek a szüksége mennyiségben felhasználását és 

kirendelését ilJetőleg szabályok nem adhatók, miután a bizony

talanság, a véletlen itt legnagyobb szerepet já~szá~ s e rés~bcn 

a Jegczélszerübb rendszabályok alkalm~ztí_sát !lletoleg csakis a 

vezér helyes tapintata lehet az egyedüli b1ztos1ték. . 

Mielőtt a gcographiai elemek magyarázatához fognánk, 

szükséges, hogy a mult század háboruinak. jell~gzésével, továbbá 

az akkori kiizderőkkel bővebben mcgismcrk0<lJünk. 

III. F e j e z e t. 

A n1ul t század háborui és harczviszonyai. 

24. §. 

Politikai és társadalmi viszonyok. 

A 18-ik század az absolnt kormányrendszernek legszebb 

kora volt. A törvényhozó és végrehajtó hatalom az uralkodó 

személyében volt ogyesitve. 

Habár a népbek egy osztálya sem birt politikai jogokkal 

és szabadsággal, mégis az egyes osztályok szorosan el valának 

egymástól „választva., A nemei:;ség- az uralkodó környezetét ké

pezte, ebbo] választotta legfőbb közegeit, mi által a nemesség 

az állam kormányzatára nagy befolyással birt. 

A polgárság csakis a városok. kiizigazgat~isára birt némi 

b~folyással. Az alsóbbvárosi népnek a személyes szabadságon 

~
1vul semmi egyéb joga nem vala. A parasztok földesuraknak 

Jobbágyai voltak. 

Az uralkodók országaikat mintegy nagy jószágot tekintet

ték, melyet jó igazgatás által emelni, rosz által tiinkretenni lehet, 

és mindegyik igyekezett magának az európai közügyekre be

~olyást szerezni, mire a legczélszerübb eszköznc•k a háborut 

illetőleg egy erős sereget tartottak. ' 

A.z á!Iamügyeket az uralkodók saját ügyeiknek tekintették, 

~s nern nemzeti ügyeknek. A háborut tehát nézetök szerint nem 

is "iselték az idegen nemzet, hanem csak annak kormánya ellen 

s ez okból nem is kivánták, hogy népeik a háboruban részt 



24 -

vegyenek, hanem annak vezetésére csakis csapataikat hasz

nálták fel. 
Hogy a katonai szervezések Európában, az időben lega-

lább külsőleg a porosz hadsereg mintájára cszközöltcttek, az 
ama nagy katonai eredményeknek tulajdonitható, melyeket a 
mult század közepén Nagy Frigyes porosz király kivivott. 

25. §. 

A csapatok kiegészitése. 

A közharczosok felavatása részint sorozás, részint toborzás 
utján történt. A sorozás alól a gazdag polgárság és a nemesség 
ki volt véve ugy hogy a katonai szolgálat terhét a városokban 
a szegényebb sorsu polgárok, a vidéken a parasztok viselték. 
A felavatott katonák éltök hosszáig voltak szolgálatra kötelezve, 
néha azonban költség kímélés végett szabadságra bocsátattak s 
az évenkinti gyakorlatokra behívattak. A külföldiek toborzása 
az ország erőinek kimélése végett igen divatban volt. 

A tisztek nagyobb része elszegényedett nemességhez tar-

tozott. 
A közharczos élete, sanyaru fizetése, élelmezése és elszál-

lásolása rosz volt és méginkább rosszabbult az által, hogy az ural 
kodók igyekeztek seregeiket szaporítani anélkii.l, hogy kiadá
saik növekedjenek. E sanyaru életmód, a kényszerüség durva 
munkák álü,l valamit szerezni és sorsán javítani, becstelenitő 
bánásmód• és büntetések, a katonának a nép előtti tekintélyét 
mindinkább aláásták és a népet a katonaságtól elidegenítették. 

Ez által egy kaszt. szellem képzése segittetett cW, melynek 
azonban némi előnyei is voltak, t. i. hogy a katomik csapataikat 
mint hazájukat és családjukat tekintették és kellemetlen élet-

módjukat könnyebben elviselték. 

26. §. 

Az egyes fegyvernemek szervezése és harczmódja. Gyalogság. 

Gusztáv Adolf svéd kinily a gyalogság tömeges fclállitását 
megváltoztatta azt 4 sorban állitva fel. A többi seregek ezen 
felállítást, a s:urony általános alkalmazása és a lándzsa mellő-

- 25 -

zése után hasonlókép elfogadták és gyalogságukat 4., később 3 
sorban állitották fel. 

Amaz időkben csak egyféle gyalogság létezett, t. i. nehéz 
vagy sorgyalogság. E gyalogságnak harczászati co·ységc a 700 
emberből áll' ' l' 1· 1 b co- "'., 0 za~_z oaJ va a. A porosz zászlóaljak béke idején 
bY btanátos és ot puskás (Muskctier) századra oszoltak hábo

n~ban minden 4 zászlóalj gránátos századai 1 gránátos 'zászló
alj ha egyesittettek. 

Egy 5 századdal bíró zitszlóalj alapfclállitása vala a há
rom soros fejlődött vonal. Nagy Frigyes uralkodása első idejé
ben az arczvonal a zászlóaljnál 4 egyforma részre oszlott me
l)'.ek osztályoknak (Division) neveztettek. Ezen alakzatba~ tör
te,ntck a hadmozgalmak. Frigyes ezt azonban mco-változtatta és 
z·l'· l' r 't r; é b < sz oa Ja ,> r szre osztotta, ugy hogy oszt~í.ly és sz,í.zad cgy-

l
értelmü lőn. 1\Iindcn osztály 2 pclotonra, minden peloton 2 sza
rnszra oszlott. 

A közlrntom'tnak legkisebb 'önállósáo- sem cno-edtctett A 
c~atá~·oz_ás ismeretlen volt. A főtörckvé1t oda irán;ult ho~y a 
zaszloaliak lőo-énel k · t , ' b 
k

··d, b · b r r cn puszta vezényszó altal hozassanak mü-
o cs e. 

A zászlóaljnak mindig parancsnoka szeme előtt és kezében 
kellett maradnia. 

. Nagy _Fr'.gy~s nagyon tartott a szökéstől, főleg miután se-
1 c~ében ~1mdmkabb több külföldi szolgált. E czélból táborno
k~mak szigoruan meghagyta, hogy helységekben erdőkben 
1:1mdcn, iit~..:ö~ctet kerüljenek, mert ily alkalmakkor ~ felbomlást 
cs a zaszloalJ szétszórócl,ís~H megakadályozni nem lehetett. 

. Legnagyobb suly fektetett a zártrenclü és gyors tiízrc. E 
lckmt,?tben a poroszoknak nagy előnyükre szolgált a vas töltő 
vesszo feltalálása, melyet kevésbé óvatosan kelletett bánni mint 
a fa töltővesszővel és melyet nem kellett mincl<'n t··It 's ·1' f . . o e. ne mcg-
orcl1tam. Folytonos gyakorlat által a porosz o-yalogs~ o- már a" 

akk · · cl "kb b b „ 
e • on 1, o en 4.-5-ször volt képes egy perez alatt tüzelni. A 
gy alogsa~ vagy vonalban fclállitva várta az ellen táruad~tsát 
vagy pedig maga nyomult elő, e közben tüzelve. ' 

Ez előnyomuláshoz, hogy az rendben történhcssél 
gyakorlat és fegyelem kivánt;tott. e, nagy 

Ez volt oka annak, hogy minden parancsnok inkább 
ell ]" az cn e onyomulását bevárta, semhogy maga támadjon. 
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27. §. 
Tüzelési mód. 

Ami a tüzet illeti, ez ugyanaz volt állóhelyben vagy menetközben, t. i. zászlóalj- vagy pelotontüz. Az első az egész zászlóalj által a parancsnok vezényszavára egyszerre adatott; az utóbbi abban állott, hogy mindig csak 1 peloton tüzelt tisztje parancsára és pedig rendszerint minden páratlan peloton, azután a másodiktól kezdve a párosak. Hogy a két hátulsó sor tüzelhessen, az első sor minden tüzelésnél letérdelt. A pelotontüz főleg az előnyomulás és hátrálásnál alkalmaztatott, hogy a tüzelés a mozgás félbeszakítása nélkül is folyton fenntartathassék. Hátrálásnál a tüzelendő peloton visszamaradt, tüzelt s azután futó lépést helyére sietett. Magától értetik, hogy ezen tüzelési mód nagy nehézséggel járt. Minden peloton parancsnoknak figyelni kelletett a második pelotonra, az első és másodiknak azonkivül a 8-ik vagy 10-ik, illetőleg a 7-ik vagy 9-ikre a szerint, mint a zászlóalj 4 vagy 5 osztályból állott. Szabály szerint valamennyi pelotonnak, mig az ellenhez 50 lépésnyire érkezett, 5-6-szor kellett tüzelnie. A tüzelés 250-300 lépésről kezdetett. Ha egy zászlóalj lovasság által támadtatott meg, akkor a megtámadott pelotonnak egyenesen, a jobbról levőnek balra, a balról levőnek jobbra kelletett tüzelnie, mi által az arczvonal előtt kereszttüz támadt. Ezen tüzelési mód lovassági tűznek neveztetett. Ha egy zászlóalj tárna z nélkül volt, akkor négyszö-
göt képezett és pedig üres négyszögöt. Mindebből kivehető, hogy béke id~jén az arczmcnetekrc és az ezekkel összekötött tüzelésre a legnagyobb gond forditiatott. Ha menetközben egy peloton valami akadályra bukkant, akkor vissza maradt, a jobb vagy bal peloton mögé vonult s 
azután ismét helyére ment. Az arczmeneteken kívül még az oldalmenetek is gyakorol-tattak sor és osztag oszlopban. A fejlődés mindig kanyarodással 
eszközöltetett. 

28. §. 
A lovasság. 

A lőfegyver feltalálása, a 17-ik század végén, a lovasságra oly nagy hatással volt, hogy az eredeti harczmódját némileg 

V 
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:bbanhagyta s a támadó ellenséget állva tüzzel fogadta a maga támadott, közel az ellentől megállott s t„ lt ' vagy Na F · b uze . 
1 

gy rigyes elátta, minő nagy fontossággal bir egy J. ó ovasság és igyekezett a porosz k emelni. nagyon özépszerü lovasságot 

A l" · 
á 

z e so, mit szükségesnek tartott az volt hogy 1 s gnak megha t . . ' , a ovas-
á b 

gy a m1szermt nem a tüzelésben hanem , -g s an keresse e .. ét A .. l ' a moz totta továbbá t I~J h tuze ést zárt rendben egészen eltil-m h· az IS, ogy a lovasság magát megtámadtassa s eg agyta a parancsnokoknak h 'h 1 ' megpillantJ· ák tá dá . d 1· ' ogy mi e yest az ellenséget E . ' ma sra m u Janak. 
'h z mtéz~edések által a legszebb eredményeket érte el mi ez még az is járult h ' hatni . z· ' ?g! szerencsés volt két férfiut talál-

rekh~z \;~·to::~~nt és Seidhtzet, kik a legkitünőbb lovasvezé-
Az akkori porosz lovassá é k " huszárokból állott A é g v rtese bol, dragonyosok és · v rtesezredek 5 a d. k 10, a huszárezredek 10 á d ké ' I agonyoso 5 vagy sz za ot peztek 
A támadás vonalba t" t, t é . · sorban A t ·ák 1 n or en s pedig eleinte 3, később 2 zad é. . z osz r ovasságnál a 3 soros felállítás a 18-ik száv geig megtartatott. 

, Ila az ellen visszaveretett, vagy az egész 1 utanna rugtatott va á d 
1 e ső sor rajban 

11 
' gy sz za on ~ént egy szakasz a t"bb' e ent zárt rendben k" t S ' o I az a sorakozásra idő ne ovc ve. zabá~y volt,_ hogy az ellennek szándék t é engedtessék. Mmdcn tiszt, ki e sorakozási 0 szrevevé fel volt J. ogo ·t „ álló törni A ,, ,, ' s1 va on an az ellenségre . gyozo sorakozása elő felé történt. 

A menet vagy rend l oszlopban történt. - vagy sza rnszokból alakított nyitott 
A csatatér közelébe érk 1 ségü oszlopokba k 11 tt át ez:7e, a ovasságnak századszéles-lődhessék. e e menme, hogy annál könnyebben fej-

29. §. 

A tüzérség. 

,, . A tábori tüzérség ezred- és utcgtüzérségrc oszlott sobb1 a gyalogzászlóaljaknál volt állandóan b t : Az el-
1 tát k 1 

' eosz va cs szolgá a anna egénysége látta el. -
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6 fontos ágyuja volt, ké-Minden zászlóaljnak 2-3 vagy , 
" , 7 fontos taraczk jött hozza. , l sobb meg egy . 16 1. • bb szárnyán allotta e , b , ágyuk a zasz a J J O , A harcz an az , k t cr altiszt vezenyelte. 

50 lépésre az arczvonal előtt. AI z '\~ooyu l ~ é:;~ érkezett az ágyuk 
H h . , al az ellen 1ez u ep ' a a ai czvon zdonynyal visszamaradtak s a 

lemozdonyoztattak, a lovak a mo 

1.. k t a legénység huzta. · ké t ovege e . l' di t·· érek kezeltek üzen n .. á k melyeket va o nz ' Az uteg- gyu , 1 lo"tt vagy annak vala-cry az arczvona e ütegekbe osztva, s vab . , f t pontokon lőnek fclál-. á . pedw mas on os , melyik szárny 11 v,igy b k , lt k s azonkivül meg 10 
l·t Ez ágyuk 12 és 16 fontosa , o a ' 
I va. k .. t gekhez 

fontos taraczkok is tartozta , ezen u e b . . , t ttak be először 
A dandárokhoz állandoan 1760· an osz a 

ütegek. 
1

, , . él nagyobb távolságból nem A tüzelést 6-700 epesnym 

volt szabad megkezde~_i· , , k t .:bbá ho"Y a harczban fő. 
Meghagyatott a tuzersegne o, a . ' ?. 1· 

á ·alorrsa<Tra tuze Jen. leg az ellenséges lovass g vagy g) o o 

30. §. 

A seregek száma és szervezése. 

. , ki t :b "l a muli szazad seregei 
Az ország knnélese te . nte e o k 60-70 OOO emberből 

ámra nézve soha se voltak igen nagyo . , 
sz t . ek tekintetett. 
álló sereg már nagyon te emesn lL ., y·1lu 

á , i" érséo- aránylag számod vo ' ,> g < -A lovass g es uz b . t l h Lett számitaui. 
1 ·t 1000 emberre 3-4 agyu e e gosra egy ovas , 

31. §. 

A csatarend. 

1 ság 2 vonalban állittaioit fel, a zász-A harczban a gya og 'k : ·k A . , ellett fe'lődve, jobb szárnyai on agym . " 
l6a1Jak egymas m, J . _. ,, lóarból állott mini az elso, 2 csatasor vagy epen annyi zasz j 

v~gy Mv~ladmivel_ ~ev::e:b:~á,rnyra, min len szárny egy vagy töbdb 
m en csa as , ból dandár 2 ezre -

1 . , }ott Egy osztály 2 dandar , egy osztá yra osz • 
ből, egy ezred 2 zászlóaljból állott. 
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Ha tehát, pl. 1 sereg 64 zászlóaljból állott, akkor minden 
csatasorba jött 32, minden vonal szárnyára 1G zászlóalj azaz 2 
osztály, illetőleg 4 dandár vagy 8 ezred. 

Magától értetődik, hogy ezen felállitás folytán, az akkori 
hadosztályok nem lehetének önálló testületek, hanem csak is 
egy gépnek részei; és valóban egy akkori sereg ily gépnek is 
tekintetett. 

32. §. 

Magatartás az előnyomuláskor. 

El őnyomuláskor az egész arczvonalnak egyszerre kelletett 
indulnia, a vonalnak egyenesnek kelletett maradnia, egyes zász
lóaljaknak e l őbbre menni vagy vissza maradni nem volt szabad, 
nehogy ezáltal szárnyaik támasz nélkül maradjanak. 

Belátható, hogy ezen előnyomulás nagyon nehéz volt, te
hát előnyösebbnek találtatott az ellen támadását állva bevárni, 
mert igy a tüzelés a védő részéről nagyobb rendben történhe
tett s a csapatok nem jutottak oly könnyen rendetlenségbe. E 
körülményből magyarázható, miért volt minden vezér az akkori 
időkben haj landóbb állást foglalni, melyben ellene támadását 
bevárta. Ha a szárnyak számára jó támaszok találkoztak, akkor 
az állás nagyon erősnek, megtámadhatlanuak pedig az esetben 
tekintetett, ha ezen kívül még az arczvonal előtt jelentékenyebb 
közlekedési akadályokkal is bírt. 

33. ~-
A lovasság folállitása a csatavonalban. 

A lovasság a gyalogság szárnyán foglalt állást és pedig 
hasonlókép 2 vonalban, az elsőben állott a sor-, a második a 
könnyü lovasság. A lovassági vonal is két szárnyra, minden 
szárny két dandárra, minden dandár két ezredre oszlott. 

A lovasságot a gyalogság mögött fclállitani nem lclieteit, 
meri a távközök nem voltak elég nagyok, hogy azokon keresz
tül clőnyomulhatott volna és mert attól kellett tartani, hogy 
visszaveretés esetében a gyalogságot rendetlenségbe hozza. 
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3J. §. 

A vonalharczászat eredete s fejlődése. A rézsutos csatarend. 

E harczászat, az ugynevezett vonalharczászat, a spanyol 

örökösödési háboruban (1700 elején) lépett életbe. Nagy Frigyes 

kormányra jutván, azt teljes kifejlödésber. találta. Éles eszének 

sikerült eme tactika gyengéjét felfedezni, mi az egész vonal szo

ros összefüggésének szükségességében rejlett. Ha sikerült ez 

összefüggést megzavarni, az eredmény biztosítva volt. Ez azon

ban csakis támadás által történhetett, mit legczélszerübb volt a 

vonal leggyengébb oldala, t. i. egy szárny ellen intézni és pedig 

oly alakzatban, hogy az arczvonal az ellenség arczvonalára ré

zsutosan irányuljon; ez által a támadó szárny elébb jöve az 

ellenne! érintkezésbe, mint a másik. Ha az ellen arczvonalát 

változtatni akarta, hogy ez által a támadó szárny ellen több 

csapatot állíthasson, ezt csakhamar abba kelle hagynia, ha a 

támadó sereg visszatartott szárnyát megpillantá. E mód által 

egy zászlóalj a másik után oldalba fogható és az ellen vonala 

felbomlasztható volt. 

Ez az ugynevezett rézsutos c~atarend alapelve, melyet 

Nagy Frigyes a 7 éves Mboruban 1757. decz. 5-kén Leuthennél 

legelőször alkalmazott és pedig a legjobb crcdménynyel. 

A fejlődés mindig oly távol ·ágban vitetett elő, hogy az 

ellen azt észre ne vegye, mi végett kissebb huszárcsapatok né

hány üteggel előreküldettek az ellen ég arczvonala felé, hogy 

őt foglalkoztassák. A fejlődé,mek továbbá gyorsan kelletett tör

ténnie, hogy az ellennek cllenszabályokra ideje ne maradjon. 

A fejlődés gyorsaságát Frio- -es egy változhatlan egyszerű 

szabály elrendelése által igyekezett elérni: 

Az elindulás t. i. vagy c ·atavonalonként (Treffenweise ), 

vagy szárnyanként (Flügelweise) történt. Első esetben a sereg 

2, utóbbiban 4 oszlopot képezett. A e atavonalonkinti elindulás

nál, pl. jobbra az első oszlop élén a jobbszárny lovassága volt, 

azután következett a gyalogság, ezután a balszárny lovassága; 

a 2-ik oszlop ép igy volt alakitva a 2-ik csatavonalból. Mind 2 

oszlop menetközben egymáshoz lehetőleg közel maradt. 

A szárnyankénti elinduláskor, pl. jobbról az 1-ső oszlopot 

képezte a jobbsz~frny lova sáo-a és pedig az élén az 1-ső, azután 

a 2-ik vonal lovassága. A 2-ik odopot balra képezte a jobbszárny 
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gyalogsága és pedi élén a " 

oszlop a balszárn g "' z 1-so vonal, azután a 2-ik. A 3-ik 

gából állott. y f,yalogságábóJ, a 4-ik a balszárny lovassá-

1. ábra. 

e 

d 

Hogy a sereg a fejlődés utá . d. 

hasson, az arczvonal helyre1IJ1·t1 án 1mm Járt a tftmadásra indul-

Ir l 
' ,ts na<: eO'yszerr k 11 

a }J . ,1ó nz ellense· o , e e ett történnie 

l , ' , -ges arczvoll'd 1 ·• 

C< rezsufos <'~atnrendc!Pl ak• ·t '' ' m~ yet a menetben lev6 

,ti mcgtamai7n,, akkor az l 1 
osz opna e 
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. ,. . . . obb szárnyával az ellen~ég~s 
lb kellett feJlod111c, ha J 'lból a jobb szárny1ól gf/j vona a d . d seregnek e cze 

balt akarta megtáma m_- e , Ha 
elindultnak kellett lenm\ agy pelotonokból van kepe:V\ kel-

Az oszlop szakaszo v l . ek az ellentől még t vo l 
tot - me )n d'l , 1 vona on z 1-ső szakasz g pon . bbra kanyaro t { es g, l' 

a . - elérte, akkor az JO , b egérkezve, hason olett lenme · kasz g- en m l tbe 
t ább halad valamennyi sza , , oszlop rézsutos hc yze ov ' ' ·1 ódon az ege„z . . d l 
kép kanyarodik, i y m d.k és támadásra m 11 • a tá-
·ut s annak idejében felkanya\:r~nclnél majdnem min~en t 
J Belátható, hogy ezen csa e • a veretett: a csata is el vol 

f "tt IIa ez v1. sz nad6 szárnytól üggo . ' 
1 . ,. • a--' t a támadó szárnyra vesz1tvc. . é ből kitüno lovassa.,.,a l értesek 

Nagy Frigyes e v g Az 1-sőben állotta { a v 
é pedig 3 vonalban. k ép ily alakzatban, helyezte s 2 ikban a dragonyoso 1 az ellen-f ·1ődött vonalban, a - e lb n Ha a vértese { 

aeJ 3-ikban a huszárok oszlop:~na a:k~r a huszárok a 2-ik ellen-
" vonalat visszavert , l onyosok az ellen-

s!g:: ~~s:alt támadták meg, s ~z~:á~ : a~:a~ldalról és hátulról 

::b,zc::;~gmi!:1é a !~~:::~;ei':::~:·::'!~:.1á~::~lruú am 
A visszatartott szárnyak ad:ilvozása volt, mely alkalom

vao-y állásváltoztatásának i~e~a:k is J közremüködnie kelletett. 'k 
b z illető szárny lovassaga_nc ' elí5véd- és egy tartale -

roal a . ké "bbi hábormban egy lt a támadást Frigyes so . A lővédnck feladata vo , 
hadtestet különített k1. z d:tlenséa-be hozni, s c végett az n:; 

kezdeni s az ellent ren , .'\lott Az utóvédnek veres 
meg ló r és lovasszázadbol a . szorost kelletett 
hány zász a J lf k " kedvező pontot vagy , " . é 1 üteg
esetében egy hátu e voéd 8-10 gdnátos zászloalJ s 

l · Az utóv, megszál ama. 
ből állott. 

35. §. 
A működések. 

k · '\el1nezési módra nagy al· on e A 18-ik század szelleme az " , thettek folrlőssé nralko-
1 Ha a népek nem tt>tc <l • hoo-y a scrc-befolyással vo t. . l l t tt mr"'(\llg<' m, b 

1 , ·1 tetteiért akkor nem is e 1e __ 1-, -·~1lr."' harácsoljanak. co1c , ' 'l' nck s un ... cn)l " fi 110-) k .., néi)ek rovásara e .1e , . . , l (l\ho-a;r,ins-V erp cgn b a-e " ' 'l lmezes1 m•H • b l n E vé,,.ett a raktar e e l , , , l luí.borniban Napo eon 
b tt a mu t ¼llZ!\l általánosan életbe lépe s 

• _, • '·, o- alkalmazt:1.tott, 1ue,1e b 
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Egy sereg, mely az ellen felé indult, 9 napra lőn raktár
be]i kenyérrel ellátva; hust, pálinkát stb. azonban a legénységnek 
be kelletett vásárolnia s csakis a lóabrak lőn harácsolás, illetőleg 
takarmányozás utján (Fouragirung) beszerezve. 

A legénység 3 napi kenyeret vitt magával, G napra való 
pedig csapathoz tartozó kocsikon volt. 9 nap mulva a seregnek 
kenyere elfogyott és a raktárból azt ujólag pótolni kelletett, mi 
czélból tetemes számu kocsira volt szükség. Ha azonban a sereg 
a raktártól igen messze távozott volna, akkor mindig nagyobb 
számu kocsikra lett volna szükség. Magától értetődik tehát, hogy 
bizonyos távolságon tul a sereg nem távozhatott el a raktártól. 
E távolság 5-G menetre volt felvéve. Ha a sereg ennél na
gyobb távolságra nyomult elő, akkor nem maradt más hátra, 
mint utközben uj raktárakat felállitani, de ez, t. i, a raktárak 
felszerelése és megtöltése, sok időt vett igénybe, azért ily alka
lommal a müködésekben némi szünet lépett be. 

A raktárak, biztosítás végett, leginkább várakban helyeztettek el. 

A védőnek nehézségei természetesen kissebbek valának, 
mintán ideje és alkalma volt ezen raktárakat váraiban vagy 
más alkalmas pontokon felállítani. 

Mind ebből következik, hogy a mult században mindaddig, 
míg ezen élelmezési mód megtartatott, a támadás igen szük 
korlátok közé volt szorítva; időszakonként a támadó az élelme
zésnek a mi.iködések folytatására ujraszervezése által, nemcsak 
hogy fel volt tartóztatva, hanem a működési vonal közelében 
ellenséges várat sem hagyhatott anélkül, hogy azt legalább kö
rül ne zárolja, különben attól kellett volna tartania, hogy a vár
őrség a szállítmányokat megtámadja. A várak tehát rendszerint 
ostrom alá vétettek, mit ama körülmény is igényelt, hogy az 
illető vár elfoglalása esetében használtathatott raktár felállítá
sára, ez okból amaz időkben a kis várak is igen nagy jelentő
séggel bírtak. 

Annak oka, hogy a támadásnak a mult században igen 
alárendelt czéljai valának, az említett élelmezési módban és a 
politikai rendszerben keresendő. 

A saját országra és erők kímélésére való tekintet, messze 
kiterjedő politikai czélokat kitüzni nem engedett, ehez járult 
még ama viszony, mely az akkori európai uralkodók közt léte· 

F or i ny álc. Hadászat. 
3 
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zett, amely lehetetlenné tevé, hogy egyik vagy másik uralkodó

ház teljesen tönkre tétessék. 
Az előbb említett élelmezési m 'dnak azonban egy előnye 

is vala, t. i. miután a sereg 9 napra mindennel el volt látva, 
ez idő alatt teljesen harczkész és vezérének kezében maradt és 
nem kelletett azt táborozás alkalmával zétosztani. 

36. §. 

:Menetek. 

Az ellenségtől távolabbi menetek egy vagy több oszlopban 
hajtattak végre ahoz képest, t. i. amint párhuzamos utak állot
tak - vagy nem - rendelkezésre, és pedig azon rendben, mely 
a csatához való menetelés alkalmára szabályozva volt. 

A menet végén a sereg táborban gyült össze és ott csata-
rendben táborozott. Az egész sereg sátrakkal volt ellátva, mi a 
hadszervonatot nagyon többitette. E hátrány azonban nem igen 
vala érezhető, mert az valamennyi sere~ben létezett és mert a 

seregek nem voltak nagyok. 
A kevés csinált ut, őszszcl és tavaszkor majdnem használ-

hatlanná vált. Ennek folytán, továbbá azért is, mert a nagy 
veszteségektől mind a két fél tartott, téli hadjáratokat a mult 
században csak kivételkép találunk. Ha a hadjárat a tél beáll
tával nem végeztetett be, mindkét rész téli szállásokra vonult, 

melyben az enyhébb időt bevárták. 

37, ~-

A fővezér viszonya a sereghez. 

Miután a mult században a sereg részei folyvást egyutt tábo
roztak, azok mindig a vezér kez<-\b(m éf! i;zcme előtt voltak. A 
parancsok gyorsan az alvrzérrk kezeihez juthattak, a fővezér
nek pedig alkalma volt meggyőződni, ,aljon parancsai teljesit-
tetnek-e? minő szellem uralkodik csapatjaiban? stb. 

Ha a vezér a támadó csatára indult, clővédével előnyo
mult, hogy az ellen állását megszemlélje, mi akkori időben 
mindig sikerült, mert :Ulús csakis nyilt tP.repen vétetett. Ila. az 
ellen még sátraiban volt, akkor ezek vonalából ki lehetett 
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venni hocr . " lal . , oY mmo állást és minő t . 
ke~~; tl! szemrevétel után a parane1:ietésben szándékszik elfog-

l o iztossággal adathattal cso e a további előnyomulásra 
ne { fejlődnie kell e kiJ·e1··1t rt,l az állás, melyben tá d ' o e ietett stb. a ma ó sereg-

38. §. 
Az összef" " uggo harczvonal el" 

H 
onye. 

a az összef· " l paran l . uggo iarczvonal e ·é el" csno r~Itól minden önállóságot g{1 szt az egyes alosztályok 
onynyel b1rt hocr e vont, másrészt mé . 

mult századbeÍ· bY az egységes vezényletet el" d" g1s 11zon 
tott . " i csata. ugyszólva a f" omoz itotta. Egy 
sér~ a!o;teJvloedé.s~ czélzó intézkedése~;:t"aptaárancdsászavára viva-

zen pa. , ma s k d 
ezután magától f, l iancscsal minden el volt vé ~eg ez é-
lamit változtatni. o yt le s menetén nem igen 1:i:tv,ett' aá csata e m r va-

39. §. 
Az oszloph , arczaszat annak A l ' eredete 

vona harczászat l . 
:·.~to1t, a raktár élelm~z:~ y:óe~ Nagy Frigyes annyi dicsőséget 

aza végén is érvényb ' a porosz hadseregben a mult 
azonban nem. Az 1 " en maradt, a többi euró ai 
a franczia volt Az e'-so !sereg, mely ez alól magát emáser:gben 
ril · l · sza c-ameril · b nc1pálta ~aia e a vonal taktika ell rn1 sza adságharczban a , 
milyenekkel ők nem edn,l mely betanított katonáka~ . z é ame-
maztak E ren e kezhettek á ig nyel, . z a harczoszlo ok é . ' m s harczmódot alkal 
;e~/:~ tanlitott és iskoláz~tt ka~o::1i;kt ~lkalmazásában állott. ; 

rnzvet enebb b f l e , • l. az oszlo l b 
tarthatók. a t „ h e ~ yása alatt, könnyebbe f° e an, a tisz-
katonák 'f "l uz .. atasának fokozása vé tt n vo tak rendben! ' o cg a lovészek . ge azonban ügyes bb 
iarczmóddal sok f · .' m1_nt csatárok előreküld tt k e részt ianczin, ln Hz am ·1 . e e . Eme 

is vett, megismerkedett s az l é " en rn1 szabadságharczban 
alkalmazva lőn e sobb a franczia had b A · sereg en 

b' z említett harczmód f . izonyult é d. a rancz1áknál t. i. a f· s ye ig annyival inkább . nagyon előnyösnek 
ianczrn. forrad alon l d ' mert az akkori id "l b azon · • e 1 cez etén f . 

0 

{ en • viszonyok uralkodt-i] . a ranczia serecrben ' 
harczmó<l lassank,tnt { e, mmt Amerikában; később ugyan-
és a von lh , va amennyi európai azután e a arczászat helyébe lépett. • seregben elfogadtatott 

3* 
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. é. l (főlecr N apoleon), valának A franczia forrad,alm1 vez_ r::ód há.t~ányait, melynek folyaz elsők, kik a raktárelelmezé~1 , valának belátták és e hetán a gyors működések lehetet ennelk l ta'k mi által magukat 
l l é . módot a a maz , 1 tt a harczoló é e mez s1 ye 

1. f· getlenné tevék. a raktáraktól te Jesen ug , b f" doloo- az erőket egy 'tlátt hogy baboru an o t:> l" Napoleon a a, ~ o-cral a döntést e o-. é onton o-yorRasat:>t>' ponton egyesitem s ezen p l' 'leh~ezési rendszer mellett volt idézni, ez pedig csak har~cs~oo e ol czélok elérésére, minő!rnt lehetséges, belátta továbba, i~y y bb serecrre van szűksege, ő magának tűzött, mulh~tlan~ ::~~:zetet kell adni. s végre, hogy a seregne m 

40. §. 

A franczia sereg szervezete 
e század elején. 

f · hatl-tán e század elején a rancz1a . Az említett okok foly h dt t lett s az az előbbi ben a rendszeresített alakzat a a es , sereg lé tt . hadosztályok helyébe pe · 
1.. "sek rendszerint 2-4 A hadtestek nem voltak egyen :ö::vi.i. 'iovashadosztály és hadosztályból állottak, mely h~z egy . 

24_ 48 ágyu tartozott (6-8 _ uteg). k uo-yessége, részint A hadtestek ereje részmt a parancsno o 

1 d t :nt állapittatott meg. , l') a reá. bizott fe a a szen 
1

, lott (7-10 zászloa J , a Minden hadosztály 2 danc arrda ~-1~ o1- vacry lovasvadászok) l (h , ·os z. ic a ,._ t, könnyü lovashadosztá y usz~1 '11 
4 d könnyü lovassá.gbol a ott. . 10-lG lovasszázadot, 3- ~r~adtest tehát 20-40 zá„zlóalpt, 

30 OOO embert számitott. "l , d ·a összesen 20- ' .. i a lo"\"'a tartalék vértesckbo . cs I, -A lovasság zome, t. . ·ba e{Y esittetett. Egy ily had-o-onyosokból állott és hadosztályokl 'd, :{an volt 2 ezred azaz 8 t, 

3 d dárból állott; 1 ( an ar ' osztály 2- an 
Század (1000 lóval). k vclr•tesek valának arra á b 'l főleg csa a A tartaléklovass g O 

• ·t 1 :k t képezzék; a drago-t l . clonkép1 csatatai a e o szánva, hogy a u aJ ész ere elővédét képezni vagy na~y-nyosok feladata, volt az eg . gl a dracronyosoknak reg1 
f lh áltatm ... apo eon , t, t kiküldetésekre e aszn ' . l t, ·i.k-et visszaatlni szándékozot ' é b t rend e te e. t L" és feledékenys g e men é l 'l , ton is alkalmaztassanak. o-h alog s o ia t. í. hogy a a\tra gy ·onynyal láttatott el. fegyverök enné ogva szu1 
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A lovashadosztályokhoz lovas ütegek osztattak be. Ezen fegyvernem 1701-bcn lőn Franciaországban először alkalmazva. Ugyanez időtájban a hadszcrvonat is katonailag szerveztetett. 

41. §. 
A soreg beosztása alosztagokra. Csatarend. 

Bonaparte belátta, hogy valamint nem mindegy, hogy hány alosztagra oszlik egy zászlóalj vagy lovasszázad, ép ugy nem mindegy, hogy hány alosztaga van egy seregnek. 
Ila azok száma igen nagy, a szervezés erejéből veszit és az együttes összemüködés akadályoztatik, ha ellenben egy seregnek kevés alosztálya van, akkor az nehézkessé válik. 
Ami a csatákat illeti, Bonaparte szükségesnek tartotta, hogy a fővezér a csatát valóban, saját akarata szerint igazgassa. E czélból a csapatoknak az arczvonalban nem volt szabad egyenlő módon elosztva lenniök; szükséges volt továbbá egy aránylagos, a fővezér rendelkezésére álló tartalékot mind a 3 fegyvernemből kirendelni. 
A harcz hosszabbitása, a küzdő csapatok felváltása végett, minden osztálynak bizonyos mélységgel kelletett bírnia. A 10 zászlóaljból álló hadosztály tehát négy zászlóalja fejlődött vonalban az 1-ső harczvonalba, négyet pedig oszlopban - a 2-ikba állitott. Kettő vagy mint tartalék hátul maradt, vagy az ütközet bevezetésére használtatott. 
A csatarend képzése alkalmával Napoleon következő szempontból indult ki. 
Ha egy önnálló csapat, pl. egy hadtest vagy hadosztály 

elegendő lovassággal és tüzérséggel bir, akkor az képes lesz bizonyos ideig egy aránylag sokkal nagyobb számu ellenne! is megküzdeni. Ha tehát a harczvonal egyes részeni döntő eredményt elérni nem kívánunk, csakis azokon az ellent foglalkoztatni akarjuk, akkor egy hadtestre vagy hadosztályra bízhatjuk 
a harczvonal ily részeinek védelmét, hova tulajdonkép 2 vagy 3-szor annyi csapatot kellene állitanunk, ha döntő eredményt akarnánk elérni. Ily módon tehát lehetséges lesz egyes pontokon és részeken erőket megtakaritani és ez által más, fontosabb pontokon tulnyomó erővel fellépni. 

Hogy ezen fellépés rendben és gyorsasággal történhessék, a hadosztályokat képessé kelle tenni a tömeges mozdulatokra ; e végett azok hadosztálytömegeket képeztek és pedig vagy a 
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10 zászlóalj egymásután fejlődött vonalban állott, vagy pedig 5 

egymásután 2 oszlopban. 
Látható azonban, hogy az ily tömeg nagyon nehézkes 

vala, a fejlődés igen sok időt vett igénybe s_ k?nnye~" megtö~·

ténhetett, hogy erre nem is lévén már elég 1dcJc, feJlodetlenul 

· utott a harczba, mely esetben használhatlan volt. 

J Bonaparte szervezéseinél czélul tüzte ki, a vezényl~t ~gy

sé ét s a fővezér befolyását seregére (mely a forradalmi hab~

nJban egészen elveszett), ugy helyreállítani, mint az Nagy Fn
gyes ideje alatt volt. E befolyást, _főleg a vezérkar által, melyet 

ő léptetett életbe, igyekezett elérm. . 

Ez vala az ut, melyen át szelleme és szándékai az egyes 

hadtestekbe és osztályokba hatottak, s mely az egész seregben 

egy szellemet és egy érzetet létesített.. . . 

Napoleon háboruit, melyeket mmd1g támadólag v1,selt,, ha 

védelmi magatartásban is volt, a legnagyobb tevékenyseg es a 

szándék jellemzi az ellent teljesen leverni és védképtelen~é 

t · E czélból ő működéseit mindig egyenesen az ellenseg 
enm. 1 · 
fővárosa felé irányozta és igyekezett a békét ott diktá hatm. 

42. S· 
A mai háboruk jellegzete. 

Mióta Poroszország 1866-ban megmutatta, hogy mily nagy 

számerejü hadsereget képes az áltahínos ,édkötelezett_ség f~ly~ 

tán egy kisebb állam is felállítani , majdnem val~menny1 etu:opa~ 

állam e védrendszert fogadta el s az e6yes allamok se1egc1 

aránytalanul növekedtek. . , 

Minden előtt nyilván való, hogy ily roppant nagy szamu 

seregek nem müködhetnek oly kis teriileten risszeszorulva s oly 

gyorsasággal, mint 60-70,000 emb~r. .. .. . . 

Az elvek azonban, mely szermt a mukodésck m~1 nap is, 

legalább egy jó vezér részéről elővétetni fognak, cs:~1s u_gyan

azok lesznek, melyeknek helyessége I. ... Tapoleon_ h~dJarata1 által 

bebizonyittatott. Világos továbbá az i,, hogy mrnian e háboruk 

az illető nemzetek összes erejének mérlegbevetésével fognak 

viseltetni s azokban a nép is részt vecnd, 1-2 vesztett csata 

lesz ok arra hogy a háboru egy elhamarkodott hékekötés 
nem ' f f l . 
ált I bevégeztessék hanem valószinüleg addig og o ytafüitm, 

mi; egyike a had;iselő feleknek teljesen védképtelenné válik. 

IV. F ej e z e t. 

A geographiai elemek. 

-- Háboruszinhely. Hadszinhely. 

A, háboruszinhely (Kriegstheater) ama geographiai tér, me

lyen ket hadviselő állam összes seregei egymással harczolhatnak 

s a mely részint a két állam politikai határaiban, részint termé

szetes gátokban találja határait. Ha ez államok egyike szövet

ségesekkel bir, akkor a háboruszinhely ezáltal nagyobbodik, 

mert az illető szövetséges állam területe is belefoglaltathatik. 

Hadszinhely (Kriegsschauplatz) alatt a háboruszinhely ama 

része értetik, melyen a háboru tényleg viseltetik s mely térség 
határait természetes gá.tok képezik. 

Igy pl. 186<:;-ban Austria vala a háboru színhelye, mely 

két hadszinhelyre oszlott, t. i. a lrndszinhelyre Olaszhonban és 
Csehországban. 

Ha két állam, két vagy még több hadszinhelyen küzd egy

mással, mint pl. Austria a francziák ellen 1796-, 1800-, 1805-, 

1809-, 1813· és 18] 4-ik évben, akkor az főhadszinhelynek ne

veztetik, mely a háboru menetére nagyobb befolyással bir, mely 

fontosabb, hol a nagyobb számu seregek küzdenek s melyen a 

két állam sulypontjainak, t. i. a fővárosoknak összeköttetési 

vonala áthalad. Az említett hadi években Némethon vala a fő
hadszinhely és csakis 1796- és 1800-ban vált Olaszhon azáltal 

azzá, hogy Napoleon lángesze folyüín ott rendkívüli eredmé
nyeket vívott ki. 
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A hadszinhely a működési térekre (Operations-Felder) osz
lik, mely térek egymástól hasonlókép természetes akadályok 
által választatnak el s azokon egy vagy más müködés véghez
vitetik. Igy pl. az 1866-iki olaszhoni háborut illetőleg, a Minción 
inneni és a 1\'Iinción tuli működési tért különböztetjük meg. 

44. §. 

Működési alap. Működési indpontok. Az alap fekvése. 

Miután a seregek háboru alkalmával ugy emberekben és 
lovakban, mint élelmiszerek és szerelékekben folytonos csökke
nésnek vannak kitéve, szükséges, hogy e tekintetben szünetlen 
pótoltassanak és kiegészittessenek. 

A terület, melyből e pótlás és kiegél-.izités történik, tágabb 
értelemben működési alapnak neveztetik (Operations-Basis). 

A vasutbálózat nagy tökéletesítésének következtében, azon
ban nemcsak lehetséges, hanem czélszerü is az alapnak nagyobb 
mélységet adni, mint az régibb időben történt. A készletek és 
pótlékok azon részei t. i., melyek nem jönnek r~gtön has~ná
latba, távol hátul az országban kiegészítési helyeiken gyüJtet
hetnek össze és csakis, ha a seregnél szükségeltetnek, kül
detnek oda. 

A pótlékoknak az a része azonban, mely mindjárt"a had• 
járat kezdetén szükséges, a hadszinhely közelében fekvo alkal
mas pontokon gyüjtendő össze, s hogy az ellenség azok~t egy 
könnyen kezeibe ne kerithesse, ily alappontoknak legm~ább 
erődök választatnak vagy pedig azok erődítések által b1zto
sittatnak. 

Ez alappontok működési indpontoknak (Operations-~ub
jekte ), az azokat összekötő vonal pedig szorosabb értelemben 
vett működési alapnak neveztetik. 

Igy pl. az 1866-iki hadjáratban a poroszok ellen,_ Austria
Magyarország alapja volt Brünn, Wischau, Prerau, Gödmg, mely 
pontokon tetemes élelmezési készletek valának felhalmozva. Ha 
azonban az osztrák sereg tovább nyomult volna elő, szükséges 
leende egy uj alapról gondoskodni, melyre a Theresienstadt, 
Josephstadt, Olmützi vonal legalkalma abb volt. 

Olaszhon ellen 1866-ban az osztrák sereg alapja volt a 
várnégyszög Verona, Legnago, ::Uantua, Peschiera. 1870-ben a 

f 
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poroszok alapvonala a Rajna, Köln, Mainczczel és Koblenczczel, 
a francziáké Metz, Thionville, Strassburg volt. 

~l~bb említettük már, hogy a mult sz~izadban Nagy Fri
gye:s ideJében, a seregek csakis raktárakból ólelmeztettek s ez 

~~bó~ -~z a_l,:tp külö~ös fontos_sággal birt. Napoleon idejében a 
hanczuk folcg haracsolás ntJán élelmezték sereo-eiket mi által 
az alaptól nagyrészt függetlenné váltak. 0 

' 

Mi~t később látni fogjuk, mainap lehetetlen a seregeket 
nag~ szai~uknál fogva, főleg nem igen müvelt országokban 
csak~:s. hm:acsohls utján élelmezni, hanem szükséges a raktárélel
mezes1 modot a harácsohissal egybekötve alkalmazni; s miután 
a, seregeknek_ az élelmiszereken kívül fegyver, ruluízat, legény
seg _stb. t~lrn1tctében pótlásra van szükségök, mely azonban 

csal(ls . a 83:Ját országból levén eszközölhető, természetesen kö
vetkezik, h~~~- az. alap mainap is igen nagy fontossággal bír. 
, l~a n:ul ... oclés1 alap egy természetes akadály, pl. egy folyó 
alial bizt?s1tva van, akkor ez nagy előnynek tekinthető. 

Ami a_z alap_ fekvését illeti, ez lehetőleg ptl.rhnzamos le
?yen a hatarhoz, illetőleg függőleges a müködési vonalhoz mi
altal annak megkerülése az elleiu;ég részéről nem oly kön~yen 
történhetik. 

Az ellenséges alappal szemben a mienk: 
1. párhuzamos 

2. rézsutos irányu lehet; vagy 

3. azt átkarolhatja, mely esetben átkaroló alapnak (um 
fassende Basis) neveztetik; vagy pedig 

4. arra függőleges fekvéssel birhat. 
Az első esetben 

vagyunk előnyben, ha 
a mi alapunk hosz-

.!. ábra. a ________ b 

szabb (2. ábra), a má- c ______________ d 

sodik esetben, ha az 
ellenséges alapot tul- 3. ábra. 

szárnyalja (3. ábra), a a _______ !J ____..--d 
harmadik esetben az __--
előny annál nagyobb, __,,,---· 
minél jobban át van e~ 

az ellenséges alap karolva, mint pl. ha ez mindkét oldalról tör
ténik (4. ábra). A negyedik esetben az előny azon a részen 
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mindkét irányban tulszárnyalj a, van, a mely az ellenséges alapot 
pl. cd az 5-ik ábrában. 

Példák. Porosz
hon irányában A ustriae 

e 

4. ábra. 

a _______ b Magyarország alapja 
párhuzamos és hosz
szabb. Egész Német
honnak irányunkban d \...__________ átkaroló alapja van, 

5. ábra. 

a _______ b 

épen ugy Törökhonnak is, __ ~~a 
Serbiát és Oláhországot torok 
tartományoknak tekintjük. 

Bajorhon irányában alapunk 
Innsbruck, Kufstein, Salzburg, 
Linz, rézsutos. . 

1 06-ban Napoleon ala~Ja a 
d Rajna és a Majna volt, és igy a 

k lt 1813-ban Austria Csehországból poroszokat teljesen át aro a. l . a francziák alapjára (Elba Napoleon ellen müködvén, a apJa ' ' 
folyó) függőleges vala. h" · · szonyok által dé Politikai és geograp un vi Az alap kiterje se 
van korlátozva. 

6. ábra. 

!f 

Előfordulhatnak oly ese
tek is, hogy az alap csak 
egy pontból áll, pl. egy el
lenséges tengerparton való 
kiszálhí.soknál. 

Egy nagy kiterjedésü 
alap előnye abban áll, hogy 
müveletek sok irányban le
hetővé válnak, :í.mbár más
részt. az alap fedezése ez 
által nehczittctik. . . 

d Némely katona1 1ró az aL----:b---fr-r7c,----
1 . t·i·kséo-es hosszaságát a ap :sz o 

··1 ·p·1:isa szerint annak ép oly , . . !gy pl. Bu ow a .1 , •

11 
"l ki akarta szam1tam. . ··k"'dé'i vonalnak, 1 eto eg a 11 1 . mrnt a mu o :, 11 , hosszunak ke ennie, ·•k" l' .· t-<1·0-y az alaptól, (a me e-l 'k mu O( es1 ,t o • minő távolságra fe tsz1 a·•ködési vonalnak egyenlőnek kell~~e 

kelt ábrában tehát gf 1;1u k' , . Bülow hogy a szog, d 1) E ugy 1van a , 1 . az alap a -ve . p enme 

' 
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melyet a két szélső müködési vonal a müködési tárgynál képez, legalább 60 fok legyen. 

Habár mai nap alig fog egy vezérnek eszébe jutni, ezen 
adatok szerint alapja szükséges hosszuságát kiszámítani, mégse 
mondható, hogy az alap kiterjedésére semmi figyelmet se fog 
fordítani, hanem követelni fogja, hogy az, a sereg számával . és 
a főmüködési tárgy távolságával némi arányban legyen s mmd 
előre, mind hátra jó közlekedéssel bírjon, hogy az összekötte
tési vonalak az egyes alappontok közt, jó utakból álljanak s 
hogy az alap lehetőleg nagy területet, főleg pedig gazdagabb 
tartományokat fedezzen. Legezélszerübb lesz, ha az a határtól 
4-G menetnyire egy védelmi vonal mögött fekszik és legalább egy nagy és jó erőddel bir. 

Igy pl. Austria-Magyarország Olaszhon ellen nem Tirol, hanem Istriára alapitaná magát. 

X ~ 45. §. 
~ Közbenső és véletlen működési alapok. 

A főmüködési alapon kívül még közbenső és véletlen mü
ködési alapokat is ismerünk (Zwisehenbasen und zufallige Bascn). 

Ha t. i. egy sereg igen nagy távolságra nyomul elő, szük 
séges lesz uj alapról gondoskodni, illetőleg uj alappontokat ki 
szemclni, felszerelni, a szükségesekkel ellátni stb. Ez alap köz
benső alapnak neveztetik és leginkább védelmi vonalak mögött rendeztetik be. 

1812-ben Napokon a Niementől l\Ioskv~í.ig nyomulván elő, 
háromszor vala kénytelen müködésoiben meg~íllani, hogy közbenső 
alapot szerveztessen (Wilna, Witebsk és Smolensknél). 

1 '07-ben későbbi müködéseit az Elba, azután az Oder, a 
Visztula, és végre a Narcw folyóra alapította; mindezen folyók,on erősítések valának. 

Ha azonban egy sereg valamely oly mozgalmat visz vég
hez, mely rövid idő mulva be van végezve s e czélra azon 
szándékkal v,Uaszt alapot, hogy azt azutáu ismét abbanhagyja, 
akkor ezen alap vélctlPn alapnak neveztetik. 

l\1idő11 Napoleon 1800-ban a nagy szent Bernárd hegyen 
átkelt, Lombardiába nyomult elő. Onnan a Pó folyón átkelvén 
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ideiglenesen Lombardiát ellen müködvén, az osztrák sereg . s l . , 1 . . . mm választotta a apJaU . k r hogy a sereg szamara .. 
Napoleon szükség~sne tar ;;,nden három menet után k.oz-

den hat - Jomini pedig, hog!.ködésekben szünetek állanak be, benső alap vétessék. H~- a m1~. l· )Ok berendezésére baszná-k fo"lcg a kozbenso a a1 akkor eze 
landók fel. 

46. §. 
Működési tárgy. Hadozati targy. ' 

. k ··nk vao-y az ellense-, lk 1 .· al igye . ·zu o . Minden müködcs a a mav l. ni az elsőt megverni, 
egy fontos hadászati P,Ontot e eid·. , ha védő magatar-get, vagy k ·tcni vagy pc ig 1 k tóbbit hatalmunkra cn ' k müködési tárgya rna az u k . védeni. Ily ponto tásban vagyun , meg k r • 

(Opcrationsobjecte) ~c~czt~~nc ~ködési tárgyak (N eben- "od_~r -~d;1~ 
1\1ellék vagy koz enso m , . .. li melyeket a fomuko s1 . ) latt olyanokat eitun , schenobJecte a b e·tenünk. 

' l"tt kell hatalmunk a J , k f" árosa lesz, meri targy e O 
• ellense,.,ne ov 

1 
· E. tóbbi rendszerint az o . . hanem erkö cs1 z u k roppant any ,,g1 , . d h . t clfoo-lalJ·uk, nemesa ... , ·b· rendszerint mm en a ez b .. • . t1 n a fuvaros an . . . • f l-1" ·ökei is nycrunk, mm a . . . müvészei kmcse1 e e On) k yesitvek, az ipai: .. · o- • atása politikai orgánumo eg 1 1 . cllcnsé,,.es ország koz1bazg halmozvák s elfoglalása. á ta az o . . 

. dszerint megakasztatik. . a háborut még nnnd1g 1 cn f" , os e vesz1tc e < k u Dc miután a ovar 09-ik évckb n mutat. ozo "' 
nem dönti cl, mint ez pl. 18é0 . éscr~"' teljes leverése fogJa ekl~-
h ezt csak.is az cllcns gcs s o 1 . do nl· ép i főm ü o-anem h . 1 hogy a t u a J '" él · a . dé ni azért mond atJU e, . .. k ö dé s ne k v é g ez J Id . z . \ ár "'y i ll e tő 1 e g m J n d e n m u e l y e 11 e n o ly m 6-e s 1 b ' leszcn, m té · llenséges sereg k összcköttc s1 az e d „ k b O gy a n na . k 

1 
d n kell mükö nun ' 'lk"l ho"'y a m1cn ·ne-: o 1 ·t fcnyegethessük; ane u' o vona ai t tnék 
biztosítása elmulasz __ a. Ob:ect) alatt oly földrajzi pontot 

Hadozati tárgy (Manovrir- .. J let elővitelérc szükséges. 
értünk melynek birtoka egy ~u~c egy hadozati tárgy vala, mert 

{gy pl. 1805-ben Donau;~o:k megkerulé:;e végett szükséennek elfoglalása az osztra 
ges volt. 

- 45 -

47. §. 
Működési vonalak. Összetérő és szétágazó működési vonalak. 
Benső mii.ködési vonalak. Ideiglenes, véletlen, hosszu vagy 

mély működési vonalak. 

Azon vonal, mely nz alappontoktól a müködési tárgyhoz 
vezet, müködési vonalnak neveztetik. De miután mainap a se
regek nagyszámu erejöknél fogva, egyetlenegy uton nem mo
zoghatnak, hanem e czélra több utra van szükségök, mondhat
juk, hogy a működési vonal az a térség, melyen a sereg alapjától a müködési tárgyig áthalad. 

Hány utat választ egy sereg müködési vonalának, ez annak 
1 számereje, az ellen közelléte s a geograpbiai viszonyoktól fog 

függni. Megjegyzend{í azonban, hogy ezen utaknak áthatolhat
lan terepaka(hUyok által egymástól Plválasztva lenniök nem szabad. 

A müködési vonalak között az, mely a legjobb és legrö- 11 
videbb uton a főmüködé~ i tárgyhoz vezet s a legnagyobb fon
toss~íggal bír, a sereg legnagyobb része által fog használtatni és főmüködési vagyis hadhípvonalnak (Etappenlinie), a többiek 
pedig mellék müködési vonalaknak neveztetnek. Ila egy sereg 
müködési czéljául csak egy htrgyat tüzött ki magának, akkor 
csak egy vonalon müködik, haMr clőnyomulására több közelfekvő utat is használ. Kettős müködési vonalról tehát csak akkor 
lehet szó, ha a sereg nemcsak két vonalon halad elő, hanem 
minden résznek külön müködési türgya van, vagy pedig Jia egy 
müködési tárgyok is van, dc az egyes vonalak egymástól oly 
távol fekszenek, hogy az egységes vezérlet lehetlenné válik. 

Igy pl. az osztrák hadsereg 1866-ban Olmiitz tájékáról 
Josephstaclt felé öt uton indult, azonban csak egy müködési 
vonalról lehetett szólani, t. i. az olmütz-zwittau-josephstadtiról. 
Ugyanez évben az olaszoknak két müködési vonaluk volt. 

A fősereg, t. i. a király vezérlete alatt, a Minción átnyo
mult a v:írnégyszögbe, egy m{tsodik sereg Cialdini vezérlete 
alatt a Perrara-Rovigo-Viccnzai vonalon akart rni.i.ködni. 

lfo a kctWs miiköclé~i vonalak valahol egyesülnek, akkor összetérő (convergircnde), ha mindinkább egymástól elválnak, 'L ~ 
széhígaz6 (divergircnde) müködési vonalaknak neveztetnek . 

18G6-ban a poroszok és olaszok mi.iködési vonalai össze-térők valának. 



A szétágazó v::igy elváló mükö<lési vonalak akkor fognak 

rendszerint szükségesek lenni, ha az ellen elváló irányban vonul 

viss7..A1 s mi őt ezen irányokban követjük. Igy pl. 1849-ben 

Windischgratz Pestre érkezte után, a magyar sereg két irány

ban vonult vissza. A fősereg Görgey alatt Váczon át észak-

r• nyugotra, Perczel hadteste Szolnokra. 

~ A sz~tágazó működési vonalak előfordulhatnak továbbá 

védelmi müködéseknél, ha egy központi állásból az összetérő 

"' 
~ vonalokon müködo ellenség felé előnyomulunk. 

Benső müködési vonalakról akkor van szó, ha az ellen 

két vonalon működik s mi működésünkre egy - e két vonal 

közt fekvő utat választunk, vagy ha az ellen hosszabb uton 

müködik, mint mi. 

P é 1 da. 179G-ban Moreau , 'trassburgnál 80,000, J ourdan 

Düs eldorfnál 70,000 emberrel kelt át a Rajnán. Egyesülési 

pontnak Regensburg választatott. Károly osztrák főhcrczeg 

60,000 emberrel Maincznál állott, Latour pedig 40,000 emberrel 

Moreau ellenében. 

Ez utóbbi, Latourt viRszanyomdn, a főherczeg 40,000 

embert vVartensleben alatt J ourdan ellenében hagyott, maga 

pedig 20,000 emberrel Latourral eg:-e .. ült s l\foreaut megtámadta. 

-Ettlíngennél julius 10-én csatára került a dolog, mely azonban 

eldöntetlen maradt, ép ugy, mint a • eeresheirni augustus 11-én. 

A főherczeg azután hallván, hogy .Jourdan azalatt már m

bergig_ előnyomult, Ulmnál a Dunán átkelt, Latourt 20,000 ember

rel Moreau ellenében hagyta, serege többi részével Ingolstadtnál 

ismét a folyó másik partjára ment - W artenslcbenncl egyesült 

J n d' t W·· t b 'l . e:1 . R . ' 't t 
- our an ur z urgna v1ssztn-ertc, mire az a aJnan a men . 

Moreau, ki ezalatt Münchenig nyomult elő, pnnek hírére 

hasonlókép visszavonult. Í¾: 

Károly főhercze~7rndjáratban tehát a l>ens{í mük:ödési 

vonalat használta. 

Ideiglenes müködési vonalak alatt olyanokat értünk, melyek 

csak rövid időre, egy vagy más mükörlés véghezvitelére vétet

nek használatba. Néha azonban ily nnal:tk a liadjtirnt elején 

a szétvált sereg egyesítésére i~ használtatnak, mire azut{w a 

sereg a főmüködési vonalra lép. 

1831-ben a lengyrl-orosz háboruban az orosz fövezér, 

Paskievics főmüködési vonalát a grodno-vars<'>i vonalat ahlrnn

hagyta s az ideiglenes müködési Yonalra, Pultusk-üssickre ment 
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át, hogy ezen ponton a Por " ( 

kel hidat veresse1 v· oszhonban bevásárolt hidkészületek-
1 s a ISztulán átkeihessen. 
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/ Véletlen miiködési vonalak a k ~ 

Qn esemé11}· l .. 1 , zo ' melyek vnJam l él 
, . {()\ et <eztéoen vétet k I ' e y v et-

mcnet Sedan felé. ne iaszná.Jatoa, pl. 1 B70-ki 
1/ I 
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Hosszú vagy mély mükö,dési vonala~c. 
tünk, melyek nagyon hosszuva ~álnak' p _
müködési vonala a tengerparttol L0obemg, 
]ától Moskváig ment. 

alatt olyanokat ér-
1707-ben Bonaparte 

1812-ben a, Visztn-

M' dkét esetben nagyon hosszu volt. 
m "k'"dési vonalaknak azon l1átrányuk van, hogy Hosszn mu 

O 

•. < "k'"dl ctik s horry nhí.npótlásaink az ellenség azok ellen konnyen mu o l ' n 
nagyon későn érkeznek a sereghez. 

4 . §. 

, A ak választása, helyzete, A müködési vonal berendezese. , nn , 
biztositása és valtoztatasa. 

. ··k·· dé i vonalat be kell repclezni, illetőleg a ~zü:s:-Mmden mu o s h d"tá -állomásokkal ellátni. Dc rnmtan séges pótlás-raktárakkal, - a 1 P t . ltetik fel ezen ut íly módon csak egy ut, ha lehet vasn_ sze1 e ' 
hadi táputna~s: (Etappeln stkr·as~e/t ne;gepz:~;J: van: egy állandó az A had1 tápvona na e v 

ó t i a sereg felállitásában. alapban és egy mozg ' . . b 'b . etésére szükséges összes Az első végponton a a o1 u vez . l ál 
b l . lb"l "sszegviijtetnek és a sereg iez sz< -szerek az ország e seJ e o o J • 

littatnak. . cl ~-4 mértföldnyi üí.volstigban A hadi t:.i.pvonalon mm en , . 
, t ·k életbe· (Etappen-Stat10n). haditáp tUlom:isol~ lepte ne} 1 -llaszhí.cm a hadjárat menetére A ··ködéR1 vonal te yes '<l I á 

mubb . b. f 1 „ al bir annak meghatúroztÍ.Rtí.núl te I< t. a • leo-na~ e 
O 

J<tss ' 1 l · t tb n Jól <l b ' . k é k" •"lménvekct minc en te cm e e fennálló iszonyo at s orn • "l 
. .. :o-es E körülmények kii'ltetkezo s:: " megfontoln szukseb . .. ·a 1 b f" ··k"dé ·i táro-yhoz vezeto 1 Va~·on az a legruv1 e:> omu u b 

. ? Használható-e minden időben \l 
ut vagy ne ' "bb , l . amos nt ha lehet vasnt, és 9. -u -e, mellette to par rnz ' ,,. van 

hajózható foly~? k tk" be oly akadályok, melyek át-3 Nem tahílkozna -e u oz n 1 é k? . . , é eket okoz pl várak, fol)1k, iegys ge hatolása nagy nehezs g bb . ' a~ok kifojlcszt(\sére és hasz-Alkalmas-e a terép nagyo csap 

nálatára? . . lt azdao- országokon kercs21tül vezet-e? ·4. ValJ~n népes, m1vetk'.. \en b. zámunkra előnyös hadászati 5_ Talalkoznak u oz 
pontok? 
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6. Védv~ van-e müködési vonalunk némileg az ellenség 
támadásai ellen, vagy nincs-e helyzete által azoknak különösen kitéve? 

7. Minő tndulattal van lakossága, mely között áthalad irányunkban? 

8. Nem halad-e más ország határa mellett el, mely talán 
ellenségünkké válhatna? (pl. 1854-ben az oroszo~{ működési vonala 
Erdély mellett haladt el s Austria kétes magatartása az oroszo
kat kényszeritette Moldvából és Oláhországból kitakarodni.) 

9. Minő helyzete van az alaphoz? 
A müködési v~nal az alaphoz függőleges vagy rézsutos 

irányu lehet, annak közepétől vagy egyik szárnyától indulhat ki. 
A függőleges irányu és a középtől kiinduló mükö4ési vo

nal a legczélszerűbb. Ha az az alaphoz rézsutos irányu vagy 
annak egy szárnyától indul ki, akkoJ· az alaptól könnyen leszorittathatunk. 

A Iűüködési vonal biztositása mulhatlanul szüksé{ffs, és 
pedig a neb.lán oldalainkban vagy hátunkban működő eUensé
ges csapatok ellen. Elölről jövő támadások ellen a sereg fel
állítása által biztosítja vonalát, hátulról vagy oldalról jövő táma
dások ellen pedig erőditések, őrségek és portyázó csapatok által. 

Ha egy sereg müködési vonaláról egy másikra áttér, az 
mindig, kivévén ha az ellenség teljes viss~avonulásban vagy 
még nagyon távol van, némi veszélylyel jár, mert a müködési 
vonal e változtatása rendszerint ~ldalmenette\ van összekötve 
és sok nehézségeket okoz azáltal, hogy az utánpótlási intéze
teket, raküirakat az uj vonalakra kell áttenni, ezen vonalakat 
fel kell szerelni, biztositani stb. Másrészt azonban a működési 
vonal változtatása igen nagy előnyöket is nyujthat

1 

49. §. 
~ B:adozati vonalak. Harántos vonalak. Változtatási vonalak. 

lladozati vonalak (Manövrir-Linien) alatt oly utakat értünk, 
melyek a müködési vonaltól eltérnek és vagy a sereg, vagy 
annak egy része által azon szándékkal vétetnek használatba, 
hogy azokról vagy eredeti működési vonalunk.ra vJSsza - vagy 
egy más miihi<lési vonalra térjünk. 

Pori nyák. lladá•znt , 

4 
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A harántos vonalak (Transversallinien) a különféle mü
köclési vonalakat egymással összekötik , anmil fontosabbakká 
válnak, minél kevesebb ily vonal létezik. zükségcs, hogy min
den védelmi vonal mögött harárítos vonalak találkozzanak. 

Ha a harántos vonalak nagy kiterjedéssel birnak, főleg 
ha hadászati gátok mögött fekszenek, akkor változtatási vona-
laknak (Rochirlinien) neveztetnek. 

50. §. 
Hadászati pontok. Állandó és véletlen, döntő hadászati 

pontok. 

Hadászati pontok (Strategische Punk te) alatt oly pontokat 
értünk, melyek a müködések menetére nagyobb befolyással 
vannak s annak, ki azoknak birtokában van, előnyöket nyujta
nak. . Ily pontok pl. népes és gazdagabb városok, melyeknél 
több ut, főleg vasut egyesül, vagy a melyek egy folyón vagy 
több folyó egybefolyásánál fekszenek, ahol az állandó hidak 
léteznek stb. 

Ily pontok minden országban találhatók, és pedig minél 
kissebb számban léteznek, annál nao-yobb fontossággal birnak. 

Hogy a várak, ió védelmi állások, főleg ha azok erődíté
sekkel bírnak, a hadászati pontokhoz tartoznak, magától értetik. 

A hadászati pontok állandókra és véletlenekre oszlanak. 
Az elsőbbek alatt azokat értjük, melyek fontosságukat geogra
phiai helyzetüknél fogva minden körülmény közt megtartják. 
Véletlen hadiszati pontok pedig azok, melyek csakis egy bizo
nyos hadmozdulat esetében, vagy a csapatoknak a hadszinlw
lycn való véletlen elosztása folytán vúlnak fontosakká.. 

Végre a politikai viszonyok is egy pontot, illetőleg várost 
oly jelentőségre juttathatnak, hogy az említett „ hadászati pont" 
nevet megérdemli. Döntő hadászati pontok ( entscheidende strategische Punk te) 
alatt olyanokat értllnk, melyek egy müködés menetére döntő 
befolyással birnak. Ilyenek lesznek esetleg pl. Drezda, Eperjes, 
Varsó, Przemysl. 

Valamely hadászati pont értékének megbirálásánál figye-
lemmel kell lennünk: 
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stb. 1. A geographiai viszonyokra t . az ottani tereprész V , ' . i,- hegységes, lapályos-e irányban? . . ezetnek-e JÓ t l b u a.: tö b és mily 

velteté2s.1· ~okkáö1~·aü.lötte fekvő terep_rész l . bb 1 , • me vagy nagyobb mi-
3 A r 'k · . po It1 ai viszonyokra (f" szellemmel bír a tt . ' ováros-e vagy nem?) m1·no" z o am népség . á 4. A h á • . ir nyunkban? stb. 

k
.. arcz szat1 VJSzonyokra· t láll . onnyen megerősithet "- . a rnz1k-e ott erős ál]' ? o e azon pont? as 

5. A hadászati viszon okra . ködési vonalhoz? távol y k .. ' t. I. minő fekvése van a mü-
az ellenség alapjához? vagy ozel van-e saját alapunk.hoz, vagy 

51. §. 
Hadászati arcz. Működési arcz. 

Hadászati arcz ( áll strntegische Front) egy am összes egy I d . az a vonal m J kezdetén vagy la szmhelycn mi.ikö<lő . . , e yet . annak fol am!tb . csapatai a háboru litására, elfoglalnak. y < an, tekmtettel az ellenség felál-
. Földrajzi értelemben hadá . tei:iedését az ellenséges orszá"' _s_~ati arcz alatt a határvonal ki-

1\liiködési arcz (O ~ n nyában értjük. m"l "d" pcrat1onsfront) u rn o csapatok élei képeznek T J • az. a vonal, melyet a 
1. Ne legyen igen kite1jed.t u aJdona1hoz tartozik, hogy a:-1 
2. Ilogy az CO' • '])' l ' oyes csapatrészek a Jana e , egymással összeköttetésben 
3. Hogy a s á 1 . z rnya.: védve legyenek. 
4· Hogy a müködc:si v 1 1 . tcl bi1jon. o ia hoz ne igen rézsutos he lyzet-
Az ellenséges mük"d, .· l•"d' · 0 es, arczczal ·· 1 "o es1 arczunk azzal pá h „ ossze iasonl itva saját m .. vagy végre tö ·t 1 1 r uzamos, rézsutos vagy arra' f· "l u-1 vona ehet. uggo eges 
A m iiködési arcz él l i:;creg e mozdulata min<l~g ia rnnyaroclás által változtatik meg A Yédelm J 1 egy müködési vao- I d . · 

1 
, e a att vétetik elő. PI 

1805 
b 'oY ia ozat, sarkpont rnpczt · - cn N táb 

1 
e a hadozati sarkpontot 1 k~~- ornagy hadteste rnnyarndvá , me Y orul a f· . 

1 
n, az osztrákok hátáb . . J ancz1a serco-nu ást elzárta a Jutott s azoknak a . o · vJSszavo-



- 52 -

52. §. 

, 1m· onalak Hadászati Á d · · életlen vede 1 v · Védvonalak. llan ° es v . • · - gátok. Hadászati állás. Központi allas. 

tetemesebb kiteijedéssel biró és jele~ték.~-Védvonal alatt l .. "tt a tereJJ elonym-k dál t értünk me Y mogo n .. ~h'.b.":.nhz- terepa a y '.. .. k. bb csa1)at is tulszámu :r="'~·:r d " . nyok kozott ise nél fogva, ke vezo v1szo . ké Ily védvonalak néha szintén ellenség ellen magát vé~em pels. ban csakis a csapatok-. l " é 1 birnak né ia azon " állandó Je entos gge 
1 

' 1 tása folytán J·utnak jelento-. h l élet en e osz . . nak a hadszm e yen v d . t kisebb folyók, kite1:iedct-éd 1 . onalak ren szerm á ségre. A v e mi v ' áth tolbatlan erdők, több egym• s tebb mocsárok, hegységek, 11 ;. édelmi vonalakat már béke mellett fekvő tavak. Az á an o : 
. . . él rü erőditésekkel ellátm. l ideJen ~z sze .. .. " ·ere mel ellenséges országba előnyomu ' Mmden mukodo s g, y . . k. czélszerüen cse-redményeket v1vott is i, . ha még oly nagy e t"bb . ó védelmi vonalat eWkészit, t. J. 
lekszik, ha egy vagy O 

1 
J k kedvezőtlen fordulta esetében " 't tb hogy a do go " ··1 .. megeros1 s ·, . alak egyuttal közbenso mu rn-biztos menhelyet találJon. Ily von 

dési alapok is lehetnek. . .k. d l tulajdona1hoz tartoz1 . Egy jó vé vona . h k„ lekedés minden irányban, 1. A_ j.á.thatóság, t. 1. ogy .~ 
1 

oz s a e::ereg mozgalmai 
l ". hátra és oldalvást leheto egyen ~ e ore, k é be akadálytalanul vitethessene v g . bely.zetök által védve 2. Hogy a szárnyak támaszok vagy 

legyenek. l l"tt fekvő akadály az ellenség t,Zá-3_ Hogy az arczvona e 0 

l .. áthatolható ne legyen. • . . . mára egy connyen .. .. l· melvck a v1ssz.,lV0· 4. Hogy a védvonal mogott szoroso ... , J 

lh ál e találkozzanak. nulást gáto atn r, n . 
1 le"yen tnlságosan ré-5. Hogy az a működési vona ra ne o 

zsutos. 
1 ·t - d, .1.1. és oly tetemes aka-l l nagy u e11e eb Ha a védvona O Y k „lé ·e lehetetlen, másrészt h egyrészt meg eru b 1 dályt képez, ogy , . 1 . : . akl· or hn,d:iszati gátna-: . nehezsegge P 1, ' '-áthatolása igen ~agy . .k 11 ·. hadászati gátok pl. a Duna, (strategische Barnere) nevezteti . ) 

Rai·na a Kárpátok sih . a . ' 
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Ha egy sereg egy védvonal vagy hadászati gát mögé vonul 
s ott kite1jedettebb állást foglal el, mint ez a közvetlen harczra 
szükséges, akkor ez az állás hadászati állásnak neveztetik. 

Tágabb értelemben azonban minden felállitást, melyben 
co-y sereg hosszabb ideig tartózkodik, hadászati állásnak neve
zünk. Ily esetben élelmezés és elhelyezés tekintetéből a sereg 
mindig kiterj edettc bb állást foglal el, mint a közönséges harcz
állásnál, melyben csatát vívni szándékszik, miáltal ez utóbbi 
leginkább különbözik a hadászati állástól. 

Központi állás (Central-Stellung) alatt rendszerint egy véd
vonal vagy hadászati gát mögött fekvő állást értünk, mely nem
csak a védelemre előnyös, hanem a szabad mozgalmat minden 
irányban megengedni, mi főleg számos és jó utak által fog elősegittetni. 

53. §. 
Működési sarkpontok. Hadozati sarkpontok. Hadászati 

fejlődés. 

Oly földrajzi pontok, melyek védelme alatt működések 
vagy hadmozgalmak elővétetnek, mükörlési sarkpontoknak (Opera
tions-Pivot) neveztetnek. Ily pontok rendszerint az erőditések, 
vagy már a természettől erős pontok. 

Ha azonban ily működések vagy hadozatok egy vagy más 
csapat védelme alatt történnek, akkor ezen csapatrészek hado
zati sarkpontoknak (Manövrir-Pivot) neveztetnek. 

Azon hadmozgalom, mely által a sereg a hadjárat megkez
dctekor vagy annak folyamában a hadászati felállitásba fejlődik, 
illetőleg egyesittetik, hadászati fejlődésnek (strategischer Aufmar ch) neveztetik. 

A tér melyen, és az idő, melyben e fejlődés történik, a 
hadjárat menetére a legnagyobb befolyással bir. Ezt korábban 
elővenni, mint épen szükséges, nem szabad, nehogy szándékunk 
az ellenségnek elárultassék, de későre sem szabad hagyni, kü
lönbeu az ellenségnek alkalom nynjtatnék egyes nem egyesült se
regrészcinket tulnyomó eréívcl megtámadni és szétverni. Ezen kivül 
a kora fejlődés által még az élelmezés is nehezebbé válik, mert 
az a vidék, hol a sereg fejlődött, mihamar ki lesz élve. 

Az <•lsíí hadá~zati f<'jlődés a határhoz lehetőleg közel vi
tes:sék véghez. Ezáltal müküdési tárgyunkhoz közelebb jutunk, 
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d. azt a határnál kezdhetjük meg, tehát védelem esetében pe ig 
több időt nyerünk. h . •a nem A hadászati fejlődés tarta,ma alatt a sereg a arcz1 k dl} , H· , tehát nem történik valamely terepa a <ly áll keszen. a az 1 11 n közel van akkor szükséges vao- vár védelme a att, s az e e '. . 
les:y a fejlődés fedezésére kltlön csapatokat k1rendelm. 

V. Fej ez e t. 

Anyagi elemek. 

M. §. 

A küzderők. Erőarány és viszony. 

E fojezetben a küzderők számát, i:,zervezetét és az egyes 
fegyvernemek ~gymáshozi ar~n) át fogjuk tárgyalni. 

Már előbb említtetett, hogy mily nagy befolyással van a 
túlnyomó erő a harczok és a háboru menetére. 

Az európai seregek mainap a fegyverzetet, felszerelést, 
beoktatást stb. illetőleg annyira egyenlők, hogy azok között na
gyon lényeges különbség nem létezik. A tudományos testületek 
müvPltségében még talán találhatunk nagyobb különbséget, de 
ezt is csak anuyiban, hogy valamely sere:ghez tartozó ily testület 
egy vagy más czélszerü intézmény feltalál6,iaként szerepel, mig 
a többi seregek testületei annak mihama1· utánzóivá válnak. A 
vezérek és tábornokoknak majdnem minden seregben ugyanazon 
nézeteik és ismereteik vannak a hadjáratokról, ugy, hogy a fő. 
vezér értékét kivéve, mi pedig egészen a véletlentől függ, egy 
seregnek csakis a harczedzéttsép; adhat lényeges fölényt. l\linél 
inkább cgye11sulyLan vannak teh:í.t az emlitetL vi~zouyvk, annál 
döntííbb haüh;sal lc,,1 Hz crőar:h1y a harcll kimenetelére. 

Az. erüvisz;l)ny a hadászatban, t. i. hogy a fővezér általában 
mily ere,iü sereggel rendelkezhetik, rend8zerint oly tényező, 
melyen ö semmit sem változtathat. 
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· h ·1y ereJ·ü • " · y azonban, t. 1· ogy mi A harczászati eroviszon ták főleg a fővezérek . t k z ütközetek és a csa , . 
csapatokkal v1va na a h kitünő vezér, ki sok-é "l f·· s ez az oka ogy egy é • 
ügyesség to ugg, lk, 'k . t ellenfele azzal m gis bb l ende ez1 mm , . . 
kal gyengé seregge r d ',, d énynyel is végezheti. é báb ut ke vezo ere m szembeszálhat s a or , ·észséO'ének és ügyessé-lé th ék a vezer me1 o Hogy ez e re ess ' l . . él kevesebb a rendel-gének annál nagyobbnak kebll enng1y, :::nyos határ, hol a leg-álló " Van azon an e 

„ 
kezésére ero. .. é már nem elegendo ·arra, obb merészség, erély és ugyess g . ~::~ a kedvezőtlen erőviszony kiegyenhttethessék. 

55. §. 
Az egyes fegyvernemek aránya.. 

arányát teszszük vizs-Mi itt csakis a három főfegyvernem 
gálatunk tárgyává. , , 

1 
lé esen különböző i-észre osz-A harcz két egymast0 , n,yeg • tüz-harczra és a . ··t" hatasara vagyis a lik: a tüz meg;;emm1si o , A - utóbbi ismét vagy tá-. élyes harczra. z kéz-tusára vagyis szem 

b 'l , védelemből állhat. , é 
madás o , vagy , .. lé '1t l hathat a lovassag a szem -A tüzérség csak tuze se a „a, ' ·1lo sá mindketto altal. lyes harcz, a gy, g g ,

1 
, d lem lény"eO"e abban áll, hogy 'l . l ·1rczna a ve e o l á 

A szeme yes 1
• • • r·után pedig a ovass g á 1n át bcvarJa, ~ i ' a védő a támadó t roal, s é é ·theti erejét e fegyvernem , a mozgalom által rv nyesi ' csupan 

csakis a támadásra alkalmas. éd 1 . és támadásra, továbbá l ~ onban a v e enne á 
A gya ogs""g az .. ' él •es harczra egyar nt l't lőn a tuz es szem y f 

mint már em l ve , ' . három fegyvernem leg on-alkalmas lévén, ez oknál fogva a 
tosabbika. ,,. . . tli.Z pusztító hatása, de an-A harcz főtényezoJe mamap a h képezi mert l . át é is a személyes arcz ' nak tulajdonkép a apJ' m g ' , k képesek egy pontról .. .. 1 'lltal nem vagvun 1 
ha az ellent tuzun <: ' k . 11 ~ .. 1 „ öt meo- kell támadnun <: 1.. . l·éztusához kell fognun ' 1 e o eo ,., e uzm, " • rddal kell onnan clü.znünk. és szuronynyal vagy li..a 

1 
. t" é. éo-ből képzett sereg nem Az emlitett okból egy csa us uz l" o 

képzelhető. álló sere:r gondolható lenne ugyan, Egy csupán lovasságból ~ 
de nagy erővel nem birna. 
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Nemcsak képzelhető, hanem aránylag nagyobb erejű is volna egy csakis gyalogságból álló sereg. Önállóságára nézve tehát a három fegyvernem következő rendben következik: gy alog s ág, lovasság, tüzérség. 
Nem így van azonban a dolog ama fontossággal, melylyel minden fegyvernem bir, ha egymással összeköttetésbe hozatik. Miután t. i. a megsemmisítő elem, azaz a tüzhatás sokkal fo:qtosabb, mint a mozgás eleme, e~y sereget kevésbé gyengítené, ha semmi lovassága, mintha semmi tüzérsége sem volna. Egy csupán gyalogságból és tüzérségből képezett sereg egy más, mind a három fegyvernemből álló sereg irányában, kellemetlen helyzetben volna; de ha hiányzó lovasság helyett másrészről ugyanannyival több gyalogsággal rendelkezhetnék, mégis a harczban kedvező eredményt tu~na fölmutatni, habár a biztonsági szolgálatra nézve s az ellenség netaláni üldözésénél nagy hátrányban lenne is. lly sereg még mindig előnyben volna egy olyannal szemben, mely csakis gyalogság és lovasságból állana; de az már semmikép sem vélhető, hogy ez utóbbi egy, mind a három fegyvernemből álló sereggel a kedvező eredményre való legkevesebb kilátással is szembe szállhasson. Mindebből következik, hogy: 

1. A gyalogság mind a három fegyvernem között a leg-nagyobb, a tüzérség a legkisebb önállósággal bir. 2. A gyalogság a legfontosabb fegyvernem. 3. A lovasság legelőbb nélkülözhető. 4. Hogy a szükséges erőt csakis mind a három fegyvernem egyesítése adja. 
Ami az egyes fegyvernemek egymás közti arányát illeti, erre nemcsak azok fontossága, hanem a felszerelési költségek, a harczszinhely alakzata s más tényezők is, mint pl. a lómenynyiség, melylyel egy ország bir, befolyással lesznek. A tüzérség a tüz mcgsemmisitő hatását nagyobbitJa, az e fegyvernemben való hiány tehát a sereg erejét csökkenti, de másrészt ha aránylag nagyszámu, a hadszervonatot nagyon szaporítja, alkalmazása a harczban nehézzé válik, mert a gyalogságnak utjában van. A tüzérségnek továbbá mindig fedezetre illetőleg más csapatok védelmére van szüksége, melyek a harczban tulajdonkép részt nem vesznek; végre a tüzérség ama fegyvernem, melyet az ellenség, ha az kezébe kerül, legkönynyebben haszfütlhat fel ellenünk. A lovasság a seregben a moz-
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. . á a sereo- kénytelen . h ekely sz mu, n l ékonyság elemeit növeli,. \ e~ . véghez, s üldözés alk~lmáva g . dent' nagyobb óvatossagga vmnd1 k oly mértékben, romt ak-mm . m szapora na ellen vesztesége1 ne d lkezi.i.11k. az h nagyszámu lovassággal ren e• által válik hátrány-

kor, tz aránylag nagyszámu lo~~ssa~s a~ogy • pl. ami a köl_ts~-
: hogy élelmezése nagyon ne ez, -o OOO gyalogkatona alht-nya, . . 10 OOO lovas helyett D , geket illeti, , l/ 

h tó ki , az akkori seregek 1/i- 5 a A. mult században a ~-ovassag emberre 2'h-3 ágyu jutott. 
észét képezte, a tüzérségbol 1?00 y már változott s a lovr.sság r "d • alatt e v1szon "l 3 3 t/ ágyu I. Napoleon i eJe , , a tüzérségbo - '2 

k k 1/.-1/1 részet kepez_te, . ét változott s a lo-a serege ne o 1\.,. . e viszony ism 
OOO berre m.amap ké . jutott 1 em · 1 '/ _1/ ry részét - pezi. vasság a seregel~nek csat. ~ 1 -

Ennek okai: b"tése · k 1 A lőfegyverek tökélet~s 11 é . é- átszeldeltsége, mme · bb m1ve t ge " 2. A terep nagyo . kk· 1 nehezebbé válnak. á mozdulatai so a . ely aránylag folytán a lovass g , . ant nagy számereJe, m költ-3. A gyalogsag ro~p felállitását és tartását nagyon hasonló számerejü lovassag • 
é t é b „n1litett arány mai nap ségess enn . illeti, az utób v Ami a tüzérséget 

sem változott. 

/)fi. ~-

- A sereg hadrendje. 

_. o-abb értele~ben az d de Bataille) alatt t,li-, 16 beosz-A hadrend (Or re ,.. hadjárat idejére va 
f. yvernemeknek az ege::;z egyes eg . k 

d a seregne • tását értjük. , 1 beo azonban a hadrcn . Szorosabb erte cm . , 
h z való felálhtasa. .. . d 1 H s a sereg valamely barcz o béke ·zen·ezetbol 111 u .,,_ k tb beosztása 1

~ '- " • d l· t ütege et s · A serPg , l' al"1ak·it :,zaza o d1 ' ~ ·é eit mint pl. zasz o . • , b te ·tü.letckct alkot ege-egyes I sz , , . kból mt"VO • ::; egységeknek. tekintven, azo e-. 

cr1 ·11dul ki s meghatározza, szen a sercg1c. 1 . '1-ircz, zatb • któl A felállítás az e emi • l kisebb alosztálya -f l e. apat >k a <.>g . " módon állíttatnak P a • rnino . 
d a legnagyobbalog. kez ve, 
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A mult század hadrendje, mint láttuk, egyrészt nagyon egy
szerü volt, de másrészt azon háti;ánynyal birt, · hogy a fejlődés na
gyon nehéz volt, hogy a zavar az arczvonal egy részében a mellék
csapatoknál mindjárt érezhetővé lőn, hogy a beállott rendetlenség 
az egészet oly zavarba hozta, melyből kibontakozni alig lehetett. 

A francziák s főleg Napoleon, mint tudjuk, e hadrenden lé
!!yeges változtatásokat vettek elő s az alapelvek, melyekből ő a 
sereg beosztásánál kiindult, mainap is ugyanazok maradtak. 

57. §. 

A sereg beosztása alosztályokra. 

Hadászati tekintetben sajátkép sohase kellene azt kérdezni, 
1-!_ogy mily erős legyen egy hadosztály vagy hadtest? hanem csak 
azt, hogy hány hadtesttel vagy hadosztálylyal kell egy seregnek 
birn_ia? ,,Nincs czélszerlltlenebb, mint egy 2 vngy 3 részre osztott 
sereg", mondja Clausewitz. Az ő véleménye szerint leghelyesebb, 
ha egy sereg 5-8 alosztálylyal bir, lPgyen az hadtest vagy had
osztály. Tagadhatlan, hogy a fővezér számára kényelmesebb, ha 
csak 2-3 alvezérrel van dolga, miből talán azt lehetne következ
tetni, hogy jobb lenne 2 és 2 vagy 3 és 3 alosztályt ismét egy pa
rancsnokság alá helyezni, de ez ellen ismét azon körülmény szól, 
hogy a parancsok gyorsaságuk: és erejükből annál többet veszite
nek, minél hosszabb azok közlésének utja; - tov~tbbá, hogy a fő
\Tezér hatásköréből és hatalmából annál többet veszít, minélinkább nagyobbodik alattvalójnak hatásköre és hatalma. 

Ennek több okai vannak, melyek közt legfőbb az, hogy min
<len hadtest- vagy hadosztály-parancsnok hadtestét vagy hadosz
tályát tulajdonának tekinti és mindig ellenezni fogja, hogy annak 
egy része rövidebb vagy hosszabb időre tőle elvonassék. Ezt a tapasztal.is elégszer bebizonyitotta. 

l\fasrészt azonban a sereg aloszüilyai számának nem szabad 
nagyon növ~kednie. Nyolcz alosztályt egy főhadiszálhí.sröl igaz
gatni már nagyon nehéz s többet mint tízet nem is lehet. 

Egy hadtest legczélszcrübben 3 hadosztály, ez pedig 2-3 
dandarra osztatik be. A dandár 4 - 8 ziiszlóaljból állhat. ltt mérté
kül azon körülmény szolgál, hogy az élő parancsszóval való ve zénylet még lehetséges legyen. 
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A mai hadseregek roppant nagy száma azonban szükségessé 

teszi, hogy a hadtestek vagy nagyobbittassanak vagy pedig hogy 

ezek és a fővezérség közt még külön sereg-parancsnokságok állít

tassanak. 1866-ban és 1870-ben a poroszok 3 seregben működtek, 

minden sereg több hadtestből állott. Az elsőbbi évben e beosztás 

azon körülmény folytán volt, legalább eleinte szükséges, mert a 

sereg 2 részre oszolva, egymástól távol fekvő utakon nyomult elő. 

1870-ben pedig a hadtestek nagy számánál fogva a müködési arcz 

oly hosszuvá vált menetközben, hogy azok vezényl te a főhadi

szállásról már ez okból is nagyon nehézzé vált. Szükséges volt 

tehát az összes sereget 3-5 hadtestből álló külön seregekre osz

tani és három seregparancsnokságot felállítani'. 

Igaz, hogy e bajon lehetett volna segiteni, ha például az 

egyes hadtestek nagyobbittatnak, de ez nem leende czélszerü, 

mert azon körülményre is tekintettel kellett lenni a poroszoknak, 

hogy a ereg békebeosztása meg ne zavartassék. Ők továbbá azt 

vélték, hogy könnyebb három jó seregparancsnokot találni, mint 

hatot vagy nyolczat. A működések zavarásától tehát kevésbé kel

letett tartaniok három, mint hat vagy nyolcz seregre való beosztás

nál, (illetőleg akkor ha seregök nagyobbitott hadtestek.re osztatott 

volna be).*) 
E pont az előbb említettekkel ellenmondásban látszik lenni. 

A dolog azonban nem ugy áll. 

Ha 150-200,000 emberbő álló sereg pl. 6-8 hll,dtestbe be

osztva müködik, akkor a hadtestek a főhadiszállástól rendszerint 

nem lesznek oly távolságra, hogy azok a szükséges u\asitásokkal 

*) Ha is e megjegyzések egyrészt hrlyesek, mégis e 1,eo~ztást seregekre 

4-500,000 emberből álló seregeknél b nem ti:rtjuk mulhatlanul sziikségesuek, 

hanem azt véljük, hogy czélszerübb a ha1lt ,teket nagyobbítani, illetőleg azokat 

3-4 hadosztályból alakitaui és csakis az esetben, ha pl. 2-3 hadtest egy kü

liin feladattal volna megbizandó, azokat rövid ideir, egy önálló, azaz seregpa

rancsnokság alá helyezni, mint ezt I. XapoJ„on tobb ízben tevé. 

Ép ngy nem tartjuk czélszerüuek valamennyi hadtestet 2 hadosztályra 

felosztani, mint ezt pl. a poroszok teszik é · r•edig 1-szllr harczászati és 2-szor 

a·t okból, mert ily egyforma és állandó felo,ztá, által az ellenség mindig köny

nyen megtudhatja, hogy minő számu t apatok állanak egy vagy más ponton. 

Ha azonban a hadtestek 3-4 ha<lo ztúlyra v, nnak osztva, ha oly hadtestek, 

melyeknek fontosabb feladatuk van, esdleg 1 -2 más hadtesthez tartozó had

osztálylyal szaporittatnak, akkor az ellen ,oha,e fogja határozottan tudhatni, 

minő szá1uban és erőben állanak c,apataink a had,zinhely egyes pontjain. 
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naponta elláthatók nem volnának. 

fö1öslegesekké válnak. A seregparancsnokságok tehát 

4-500,000 embel'ből áll · 
tért foglal el, hogy a na obb :á sereg azonban menetközben oly 

főhadiszállásról mindcn!y . ~olság folytán lehetetlen lenne a 

utasitásokkal ellátni I1 ap, bmm en egyes hadtestet a szüksége 

. k 'bb . . y eset en tehát az co- é , s 
m a lHztositva lesz ha a f" 1 ::,ys ges működés sokkal 

' ovezernek csak 3 . l 
parancsnokkal van dolga. ' mint 1a G-8 sereg-

Hadászati szempontból a háro f" 

a hadrendben ci,akis azol,-1„tl a . . ml ofegyvernem összeköttetése 

k k ·• ' 1 esze rnél ··1 é 
go özönséges rende szcrillt e má. szu {S ges, melyek a do1-

mert ckl or azon hclyzetb . thgy 'stól elválasztva állittatnak fel 

. . 1 e JU atn11k bog .. álló) , 
v1v1110 L Miután Rzouba k". J .. ' y onc ag harczot kell 
áll' , 11 csa is {ozvetlenül f" 

o reszek juthatMk ily ~Ret 1 b . a <>parancsnokság alatt 
h d . e e e nao- .,-obb s . 1 

a a testeknek kellene mind l / ö.~ . ei ege rnél tehát csakis 

Tekintettel azonban a lhc z om fegyveniem ből álluiok 
arra o h · 

osztva, azaz hadosztályonként ~n-tf~/g[ a~tes~ többnyire meg-

osztályokat mind a 3 t z a i e el, s igy IS táboroz a b d 

E 1 cg-yverncmbéil lesz ··1 • ' a -

z az e v már valamennyi európa· J d szu cseges összeállítani. 
J ia seregben cl van f' d oga va. 

58. §. 

A sereg általános felállitása. 

. . . A XVJ. és XVlI-ik századba1 . 
csakrn a csaták tekintett ] l . 1 egészen Napoleon idcJ'éio-

1 ec tt tu aJdonkc'. 1 'b "' 
az azo { közötti idő is. T·íb . , ip1 rn orunak, nem pedi 

el "tt á! , oz ok sokszor <•o- t 1 • g 
o v asztattak, mi maina me<rt "' oY o yo vagy mocsár 

melyben z ellen volt 1 pl b ob}1atatlannak tetszik Az . ·rl, 

l ' 0 Y revés befolyá l b" · u' ny, 
10gy sok CSP.t fordult elő J , ssa irt az arczvonalra 

, me Y en a tabo. '1 , 
mutattak. Ez onnan ma,r . , . . I ozo e az ellenségnek l1átat 
, I . 'öy,trazllato hog áb 
csa ns a kényelemre voltal· t 1 . ' y a t or viílasztásánál 

I . ' ~ e nntcttel. 
fogy taborozök ez /Illa lotb 1 

attól nem kelletett tartani m 'l_t tn 1arc.zrakényszeríthettek volna 

ért ' l . , c1 a JJarcz ugys . 1 1 "l , 
esse v1vatott mivéo-b "1 . zo va rn csö:qös egyet-

) é ' b o mmt v-tlam 1 á b . 
e nyelmes és :dkalmas hely v·íl : ' e Y P r a3nál harcztérnck 

harczot csakis nyilt terepen ' ~Sz\atott. A~ akkori harozmód a 

repen a SürcgeK mint .egy c~ge vén meg, fedett és átszeldelt tc

val:lnak, honnan az eJlensi{:c~~é~ges o1•aízá?~an egész biztornHígban 
,., e csat: >:111 llHtultak. 
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"'? a sere ek azon időben. midőn nem csa-pjainkban azonban b gf l , alatt s a harczra készen háboru e o yasa ' t::íznak, folytonosan a ' tközben vannak, vagy beszállá-állanak. Ez alkalommal vagy mene , 1· , d' bad ég alatt taborozna .... solvák, vagy pe 1g sza b gy ponton eo-yesülve, vagy Mind a három eset en vagy e o 

d. t"bb részre osztva lehetnek. pe 1g o , 
Erre befolyással lesz: 
1 A sereg és az utak száma. 
2. A elhelyezés és élelmezésre, továbbá z tl es visszavonu-3: Az akadálytalan előnyomulásra és ese eg , 

lásra való tekintet. 
4, A hadászati czél. illetőleg a szárnyaknak biz-5. A hadászati támaszpontoknak, 

tositása. · 'tá 
6 A .. ködési arczvonal b1ztos1 a. d . á-. mu . , li hoo-y mü\•elt, gaz . ag o1sz Az első három pont azt igekny „ k fel ha lehetőleg egye-gokat és nyiltabb tere~részeket eressun ' 

sitve akarunk maradm. , 
·t t 'l később lesz szo. . .1. A 4-1 '- pon ro . . t fk hoo-y hadászati tama-5 'k tra nézve megjegyez J , o l Az -1 pon_ , esen különböznek az által, iogy az szok a harczászatiaktol lényeg . t, bbiaknál hoo-y a sereg k , t tik uo-y mmt az u o , o elsőknél nem ·1van a , o ' .... . .. n todbbá hogy nagyobb kiter-vclök közvetlen érintkez~sbe JOhJJO ', . a't1· támpontoknak. lgy pL b. . . k mt a :wcza::,Z< jedéssel kell nmo 'éi7öldre áll egy nagy hegyláncz, folyó vagy ha egy sereg 2-3 m . t k' t th~n erre támaszkodik, mert az a tengerparttól, hadászati e' lll e t had~szatilag megkerülni, har· l é 'Il szarnya <L " V ellen nern lesz i:: pes ezc l'tett terepakadályok nem . , tben azonban az em i 2 3 czászattlag ez ese k' h t"'k i\lásré zt azonban egy -volnának támaszoknak te rnt, elo . ;. f de nem hadászati tá-. dé „ tó htünó iarcz„na i, . mértföld kiterJe su '- ráuva é-- a szerint válnak támasz-masz. A várak nagyságuk a bl . . k' ebb hatáskörük a tápontokká, a mily mérvben nagyo ) vag) is 

madó vállalatokra, . t, ok nincsenek, akkor azo-á kon hadászati ama. z k Ha a sz· rnya. , .. \ tében ua•ryobb száron csapato -kat szemmeltartatm es szukseg e e "' 
kal megerősittetni kell. t 1 vi szaveretés eseté • . l hogy a szárnyc-apa o< . Ha azt akarJU e, k k t k',;;sé előre kell tolm, ... h , 1· nak ak ·or azo a 1• , ben a foseregre uzol)l\ ' l 1-k·tl po-y vonalba esnek. l '~11k 'U-CZ\'11113 \1 '- ' o mert kl'llünben visszavonu a" ' , 
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A 6-ik pontra nézve megjegyeztetik, hogy az elővédek oly távolságra küldendők ki, hogy a főcsapat támadás esetében fejlődésre időt nyerhessen. Miután pedig ezen fejlődés egy hadtestnél egy egész napot vesz igénybe, ebből következik, hogy az elővédnek egynapi távolságra kell kiküldve lenni. 
A menetekről szóló fejezetben látni fogjuk, hogy nagyobb seregek mainap menetközben mindig kénytelenek megoszlani s a megoszlott részek egymástól elkülönitve táborozni. 
Habár ezen elkülönített felállitásoknál föltételeztetik, hogy az elkülönített részek mindegyike önálló harczra képesittessék, abból még nem következik, hogy azok ily állásban harczoljanak, a megoszlás csakis a kényelmesebb elhelyezés és élelmezés végett történik. Ha az ellen egyszer közel van, ha előreláthatólag harczra kerül a dolog, akkor minden elhelyezési és élelmezési tekintetek háttérbe szorulnak és csakis a harcz viszonyai maradnak mérvadók. 

59. §. 
A sereg biztositásáról hadászati tekintetben. 

A seregek a háboruban pihennek, menetelnek vagy harczolnak. 
Minden mozdulat, melyet egy sereg elővesz, minden állás, melyet elfoglal, a harczezal összefüggésben van. Az ellenség hasonlókép vagy menetel, vagy pihen és pedig sokszor más időben, mint mi. 

A két harczoló sereg ily módon mi.ndig függésben van egymástól; de miután távolabb vannak s egymás szándékait rendszerint nem ismerik, mozdulataik· bizonytalanokká válnak. 
Minden sereg kénytelen tehát: 
1. A szükséges intézkedéseket megtenni, mrlyek az egész !lereget vag-y annak egyrs részeit váratlan támadások ellen védik. ~- Az ellen helyzetét, felállitását kikutatni, Rzáruáról, szándékairól, állapotáról stb. híreket szerezni, a terepet megszemléltet11i stb. 

Az 1-ső pontra nézve megjegyezzük, hogy a sereg nemeRak lwrezászatilag, hanem hadászatilag is biztosítandó. Az előbbi a végett történik, hogy a sereg vagy annak egyes részei mm1etközbcn vag-y pihenés alkalmával az ellen váratlau támadása által meg ne lepethe senek akként, hor-y idejök ne legyen a barczra előkészülni és harczállásba fejlődni. A biztositás e tekintetben elővédek, elő-
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2. Előre küldött hadtestek vagy 
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A lovasság előreküldetése oly irányban, melyben nem is 

szándékozunk előnyomulni, mint tüntetés is használtathatik. 

Igy péld. 1805-ben Napoleon egy dragonyos hadosztályt a 

Schwarzwald szorosain előreküldött, hogy az osztrákokkal elhi

tesse, miszerint a franczia sereg ez irányban nyomul előre. A tün

tetés teljesen sikerült s az osztrák fővezér, Mack tábornok, innen 

várván a francziák főtámadását, másrészt azonban jobb szár

nyát teljesen elhanyagolván s erről az oldalról egészen váratlanul 

megtámadtatván, visszavonulása elzáratott és seregével együtt 
elfogatott. 

Az előreküldött hadtestek vagy hadosztályok általi biztositás. 
61. §. 

Előreküldött hadtestek vagy hadosztályok czélja nemcsak 

az ellen szemmeltartása, hanem netaláni előnyomulásának feltar
tóztatása is. 

Az előbbi feladat lovasság által ugyan könnyebben érhető el, 

mert az az ellenséget mindenhova követheti, magát pedig attól 

könnyen elvonhatja; az utóbbi feladatra azonban csakis hadtestek 

vagy hadosztályok lesznek alkalmasak és pedig főleg azért, mert 

előnyomulás alkalmával a gyalogság által nem tartóztathatnak 

fel oly könnyen, mint a lovasság, erejöknéJ fogva nz ellent f~jlö

désre, azaz ereje leJeplezésé,·e kényszeríthetik és végre azért is, 

mert ha tulnyomó erővel meg is támadtatnak, kedvező állásban 

hosszabb ideig védhetik magukat. 

A hadtest vagy 11adosztály ez e11entá1lása annál kevesebb 

veszélylyel jár, minél közelebb van a fősereg, mert annálinkább 

számithat annak támogatására. 

Ha a fősereg még távolabb van s az e1len tulnyomó erővel 
b;,, (m; azonban sokszor eaalds a harcz folyamában nyilvánul), 

akkor ezélazerubb lm annak támadását be nem várni, hanem a 

harez megkezdése előtt a visszavonuláshoz látni, alkalmas helyen 

njólag állást foglalni és azt ismét fejlődésre, tehát id6vmitésre 

kényszeríteni. Igy pl. 1815-ben az 1-ső porosz 30,000 emberből 
áJló (Z;eth en J had te,t 120,00Q fran czia által Nap o] eon vezénylete 

alatt Charieroinál jon;u, 15 kén megtámadtatott és Ligny-ig (2 

mérföld) Ja san és küzdve vonult vissza és igy a poroszoknak az 

egyesülésre 24 órai időt szerzett. 

Forinyák. Hadt.ut 
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VI. F ej e z e t. 

A roenetek1·ől. 

62. §. 
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böznek, hogy az együtt menetelő csapattestek sokkal erősebbek, hogy az élelmezés és elhelyezés más alapelvek szerint történik, hogy a csapatok kényelme és a lakosság kimélete nem vétetik ugy tekintetbe, mint béke idején. 

Utazómenetek a háboru megkezdése előtt a csapatok öszpontositása, háboru alatt a pótlásoknak és kiegészítéseknek a sereghez való küldése, a háboru bevégeztével pedig a hadseregnek a békeállomásokra való visszahelyezése alkalmával fordulnak elő. A jelenkorban az emlitett czéloba, a mennyire csak lehet, a vasutak és a gőzhajók használtatnak fel. A vasuti és a gőzhaj ó-szállitások azonban csak akkor lehetnek biztosak és gyorsak, ha azokat csakis egy, e czélból felállitott hatóság rendezi, mely az illető igazgatóságokkal már béke idején érintkezésbe lép, a vasutak vagy gőzhajók szállitási képességét nyilván tartja, az esetleges menetrendeket meghatározza stb. E hatóság a közös hadügyministerium vasuti és gőzhajó-szállitási központi hivatala. 
Magától értetik, hogy nagyobb mérvü szállitásoknál a csapatok kényelmét tekintetbe venni nem igen lehet s hogy végnélküli zavarok elkerülése és a rend fenntartása végett egyrészt pontos intézkedések igényeltetnek, másrészt pedig azok pontos és szigoru megtartása szükséges. 

A tapasztalás mutatja, hogy nagyobb csapatok szállitása vasutakon annál előnyösebbé válik, minélinkább nagyobbodik a távolság. 
Ha pl. egy hadtest csekélyebb, t. i. 20 mértföldnél kisebb távolságra volna szállitandó, akkor czélszerü lesz a lovasságot és tüzérséget gyalog meneteltetni és csakis a gyalogságot küldeni vasuton. 
A menetelés a vasuti szállitással összehasonlítva azzal az előnynyel bir, hogy a csapatok már a meneteken lassankint a fáradságokhoz és nélkülözésekhez hozzászoknak, hogy a háboru további fáradalmainak elviselésére gyengének bizonyult emberek és lovak már jó előre kiválnak, hogy a biztositó és a tábori szolgálat begyakoroltathatik stb. 
A vasutak a hadászati tervezetekre a legnagyobb befolyást gyakorolják, harczászati czélok keresztülvitelére azonban alig használhatók, mert csapatokat vasutakon harczba vinni, mint ez 1859. évben a montebellói ütközetben a francziák részéről történt, csakis igen ritkán és nem nagy mérvben lesz lehetséges. 
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A vasutak végre lehetségessé teszik a nagy tüzértartalék-in
tézetek kisebbrevételét, a hátulsó vonalban a tábori főraktáraknak 
nagyobbrészt mellőzését és a legénység podgyásza sokkal könynyebbrevételét. 

A mondottakból látható, hogy oly állam, mely sok vasuttal 
rendelkezik, egy más állam irányában, mely még kevés vasut
tal bir, nagy előnyben lesz és pedig főleg azáltal, hogy seregét 
sokkal gyorsabban mozgósithatja és az ellenséges határ közelében öszpontosithatja. 

A háboru folyamában továbbá előnyben lesz azon fél, mely 
a hadszinhelyen lévő vasutakat akadálytalanul czéljaira felhasznál
hatja. Ez előny különösen oly müködéseknél fog mutatkozni, 
melyek a működési vonal változtatását igénylik, mint pl. az cgy
szerü hadászati megkerülés, egyszerü kitérő visszavonulás stb. 

63. §. 

Hadimenetek. Azok jellegzote. 

Hadimeneteknek azokat nevezzük, melyeknél az ellenséggel 
való találkozás lehetséges, valószinü vagy bizonyos. Ezek tehát az 
utazómenetektől főleg abban különböznek, hogy elrendezésöknél 
az ellenségre tekintettel vagyunk, hogy az egyes fegyvernemek 
egymástól el nem választatnak, hanem abban a rendben menetel
nek, a melyben a harcz esetében alkalmazásba jönnek, hogy az 
indulási órák nem az évszakhoz képest választatnak s végre, hogy az elhelyezés mtls alapelvek szerint történik. 

Hadimeneteknél néha az egész hadsereg egyszerre jő moz
gásba. Ha ez azonban több mint 40-50,000 emberből áll s csakis 
egy utat használna fel menetére, akkor a menetoszlop nagyon is 
hoszuvá (pl. egy 300,000 emberből álló seregnél 65-70 mértföld
nyivé) válnék. Ez okból a sereget hadimenet alkalmával több osz
lopra szükséges feloszhtni, melyek mindegyike külön utat használ, 
mi által az elhelyezés és élelmezés is nagyon könnyittetik. 

A menetoszlopok ereje egyrészt a rendelkezésre álló, a főmü
ködési vonalhoz párhuzamosan fekvő utak száma, másrészt pedig a hadsereg nagyságától függ. 

Az elsőt illetőleg meg kell jegyeznünk, hogy ha az ellenség 
közel van és támadásától tartani lehet, a hadsereg müködési arczra 
legfe~jebb 8 mértföldnyi szélességü, az egyes menetoszlopok mély-
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sége pedig csakis 6 mértföld legyen, mert különben ha az ellenség 

a középső oszlopok valamelyikét támadná meg, a sereget egy nap 

alatt öszpontositani lehetetlen volna. 

Ha azonban az ell enség egyesült erővel támadását egyik 

szárnyunk felé intézhetné, akkor a működési arcz hosszasága4 mér

földre volna veendő. Az egyes menetoszlopoknak nem szabad to

vábbá áthatolhatlan terepakadályok által egymástól elválasztva 

lenniök, nehogy azok közöl egyik vagy másik az ellenség tulnyomó 

ereje által megtámadtathassék anélkül, hogy a többi oszlopok an

nak segítségére jöhetnének. 

Példa. A dürrensteini ütközet 1 o.-. november 11-én. 

Az orosz hadsereg az Ulmi fegyverletétel után 1805. október 

17-kén Kutusow vezérlete alatt Felső-Austriában az Inn folyóhoz 

érkezett, azonban az említett fegyverletétel folytán kénytelen volt 

visszavonulni. A visszavonulás a Duna mentében történt, Altheim, 

Haag, Lambach, Wels helységeken át az Enns folyó mögé, hova 

az oroszok november 3-án érkeztek, a jobb szárnynyal Strengberg, 

a ballal Steyernél foglalva állást. 

November 4-én a francziák az Enns vonalat megtámadták. 

Az oroszok azonban heves harcz után visszavonultak és 

Sanct-Pöltenre érkezvén Mautern felé fordultak, hol a Dunán át

keltek és az ott levő fahidat felgyujtották. 

Napoleon azt hitte, hogy Kutusow a Traisen folyó mögött 

ujolag állást foglal, melynek megtámadására előkészületeket is tett. 

Hogy a francziák az oroszok átkelését a Dunán egyhamar 

észre ne vegyék, Kutusow Kienmayer *) osztrák tábornokot lovas

ságával kirendelte, hogy egyenesen Bécs felé vonuljon és a fran

cziákat magaután vonni igyekezzék. 

Ez teljesen sikerült. Murat, ki a franczia lovassággal az elő

védet képezte, az oroszok átkelését a Dunán észre nem vette és 

csakis az őt követő Soult tábornagy jött a dolognak nyomára. 

Napoleon Austriába nyomulva, Mortier tábornagy hadtestét 

a Duna balpartján meneteltette, ré zint Csehország figyelése ré

szint avégett, hogy a Morvaországból érkező erősbitéseket a Kutu

sowval való egyesülésben megakadályozza. E hadtestnek első had

osztálya (Gazan tábornok vezénylete alatt) Ennsnél kelt át a 

*) Kienmayer osztrák tábornok az oszt rák fő ·eregnél Bajorhonban volt 

beosztva, sikerült azonban neki nehány ezer tmberrel megmenekülni s Kutu

sowval egyesülni. 
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Dunán, a két má 'k 
az elsőt D s1 hadosztály Passauban volt és parancsot vett 

a una bal partján követni, 1 
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Mortier tábornagy november 10-én Dürrensteinba érkezett, 
épen midőn az oroszok Mauternnél a Dunán átkeltek. Azt vélvén, 
hogy ők teljes visszavonulóban vannak, elhatározta, hogy 11-én 
utóvédjöket megtámadja. 

Kutusow azonban a támadást visszaverte, sőt csapataival a 
francziák ellen fordult, egy részével azokat megkerültette, s ennek 
folytán őket teljesen szétverte és nagyobb részt elfogta, ugy, hogy 
a 8000 emberből álló hadosztályból csak 2000 ember menekülhe-
hetett meg. 

Miután 4-8 mértföldnyi területen, melyről előbb volt szó, 
az utak és ennek következtében a menetoszlopok száma is igen 
korlátolt; a hadsereget pedig annyi oszlopokra k ell felosztani, a 
mennyi menetvonal van, következik, hogy nagy seregeknél az 
egyes menetoszlopok sokkal erősebbek lesznek, mint a kisebbek
nél. 100-150.000 emberből álló seregnél tehát meg kell elégedni, 
ha a hadtestek mindegyike külön uton mehet. Azonban sokszor két sőt három hadtest is egy utra lesz szorítva, mely esetben azok egy
mást egy napi távközzel fogják követni. 

Kitetszik ebből, hogy egy kis hadsereg sokkal könny ebben 
mozoghat és élelmezheti magát, mint egy nagyobb. 

64. §. 

Gyorsaság, melylyel egy hadtest halad. 

Egy kisebb gyalog csapat jó időben és jó uton 3 mértföld
nyi távolságot, egy órai pihenést is számítva, közönségesen 6-7 óra 
alatt halad meg. 

Egy két hadosztályból álló hadtest azonban hasonló távol 
ságra sajátkép 15-16 órát igényel, miután az oszlop alakulása leg
alább 8 óráig tart *), az utolsó csapat tehát c~akis ez idő lefolyta -- -*) Egy közös hadseregbeli teljes lét.zámu hadosztály menetoszlopban 
20.000 lépés, azaz két mértföld hosszú. A e apatok oszlopa u. i. 11000 lépés 
az ütközetvonat . 2400 " a kis hadszervonat . . . . . . . . . . • . . 3600 " a nagy " . . . . . . . . . . • . 3000 " a hadjárat folyamában azonban ÍOl!'.Yatékokat, kikulönité-eket stb. le kell sz:imitanunk, miért is C!!Y badosztály oszlopho,szú:;ágát 15000 lJpésre vehetjük. 

Egy két hadosztályból álló badtt t e ·mint 2 )< 15.000 = 30.000 + 10.000 
lépést, t. i. a hadtest-lovasság, lö,egtartalék é hadtest hadszcrvonat hozz:í
számitásával 40.000 lépés, azaz 4 mértfúld hos zú lenne. 
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után kezdh f e 1 meg menetét, azonkivül a ta 1 · . a gyorsaság is annál kisebbé vál'k _paszta as mutatJa, hogy telő csapattest. Ebből látható h 1 ' ~mél nagyobb a menetének rendszerint max· , ogly 3 mértfold egy ily hadtest mene-imuma szo rott l · H len viszonyok állanak b . enm. a azonban kedvezőt-' e, mmt rosz ut é 'd'"á á távolságot kisebbiteni le „ l s I OJ r s stb., akkor ezen tetni nem akari'uk A szl~zu rnéges, ha csak a csapatokat túleről-. · z em 1tettekből láth tó b hadosztályból álló hadtestnél na obb a . tová bá, hogy egy két azon napi menetet ug gy csapat P· u. 2 hadtest ugyan-
1 

yanazon uton meg n t h . h en lesz egy napi ( menetn ') tá k „ e~ . e eb, anem kényte-Ha egy h dt t y1 v ozzel a mas1kat követni. a es magában men t I é "bb . zésére, akkor nem s b d . 1 . e e s to ut is áll rendelke-za a igen · 1s cs t 1 a tapasztalás mutatja k' 1 ... apa o i:.ra oszolnia, mert mint zetnek le túlerő által, 1~ osz opok aránylag rövidebb idő alatt gyö
kozik az egyes men:t m1;t n~gyobbak. Legczélszerűbbnek mutat
l - l '/2 mértföldnyi tá::~s~po ~t hadosztál!.ok~ól ké?ezni, melyek 
nak. Ez által azon elő gég t'legylmást ).i:.ovetik és igy is táboroz-

! h 
„ ny re 1 i:. e hogy 1 . meg e etosen egy ·d "b é . ' va amennyi hadosztály . I o en s pedig h . mdulhat el, és menetét ké a a VJSzonyok engedik, reggel 

k 
nem nytelen dél tá k erülhetetlenné vál'k h u n meg ezdeni mi el-1 ' a az egé 1 d , menetel. sz ia teSt együtt táborozik és 

65. §. 
Menet-intézkedés. 

A menetek elrendelésére szolo-áló . (Marschdisposition) neve t t'l , kb „ parancs menetmtézkedésnek z e i {, es ovetkez „ t 1 1. A menet czélJ'át é . d. ó k, o pon o rnt tartalmaz: s m 1t o at 
2. A menetvonalat illetőle menet történik. ' g az utat vagy utakat, melyeken a 

3. A rend et, melyben az e egymást követik. gyes csapatok és a hadszervonatok 
4. Az elindulási órát. 
~- Al\Iinő pont?kon történnek a pihenések 

· menet b1ztosításá. k 7. l\fel 'k ra vonat ozó rendelkezéseket y1 csapatnál tartózkodik f" k 8. Egyéb b f"l a oparancsno . jegyzéseket p u' o _e~. a terepre és az ellenségre vonatkozó meg hireink van .1 . m1lno csapatok menetelnek a mellékutakon . -~ A na { az e lenségről. , mmo 
menetek elrendezés tartozik. e a vezérkar legfontosabb teendői közé 
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Ha egy nagyobb csapat p. hadosztály menetoszlopát meg

tekintjük, látni fogjuk, hogy az egymást kisebb vagy nagyobb táv

közökkel követő alosztályokból áll. 

E távközök mulhatatlanul szükségesek, mert különben a leg

kisebb fennakadás is az egész oszlopban érezhetővé válnék. 

Ha egy hadtest együtt menetel, akkor a hadosztályok közt rend

szerint 2000-2500, a dandárok közt 500 lépésnyi távköz tartatik. 

Miután már egy dandár oszlopa egy óra hosszu, hasztalan 

fárasztás volna, ha p. a menetelő hadosztály második dandára 

már az első dandár elindulásakor a menetre készen állana. Szük

séges lesz tehát a menetintézkedésekben az egyes csapattestek 

elindulási óráját pontosan kiszámítani és meghatározni, hogy azok 

mikor álljanak ki. 

Egy hadtest pl. hadosztályainak elindulási óráját ekkép fogja 

szabályozni. 

Az első hadosztály reggel indul. Oszlopa 1 ½ mértföld, azaz 3 

óra hosszu, 4 óra mulva a hadosztály élének elindulása után mind

két hadosztály lovassága és a hadtestlöveg-tartalék kezdi meg 

menetét, miután azok gyorsabban haladván, menetközben az elő

irt 2000 lépésnyi távközt megnyerik. A lovasság és tüzérség osz

lopa körülbelül egy óra hosszú lesz. A második hadosztály 5 óra 

mulva, tehát minden távköz nélkül indul, miután ez a fennemlített 

okoknál fogva menetközben magától fog támadni. 

A 2-dik hadosztály elindulása előtt, ha szükséges, még főzhet 

és étkezhetik. 

Az egyes hadosztályok, a dandárok elindulási óráját hasonló 

módon fogják szabályozni. 

Azonban az elindulási órákat nem elég meghatározni, hanem 

pontosan meg is kell rendelni, hogy mikor és hol pihenjen minden 

dandár, mert különben nagy zavarok támadhatnak, mint ez a kö

vetkezőből látható. 

Ha pl. egy hadosztálynak 3 mértföldet kellene menetelnie és 

a menet akkép lenne elrendelve, hogy az első dandár 6, a második 

7, a lovasság és tüzérség 8 ½ órakor indulna, ha továbbá a pihe

nésre nézve semmiféle rendeletek nem adatnának, akkor az első dan

dár féluton, azaz 3 óra mulva, tehát 9 órakor megállana és pihenne. 

Ez által a második dandár is kényszerítve volna 9 órakor az 

országuton megállani és pihenni. A lova ság és tüzérség hasonló

kép ez időben, tehát akkor, midőn utolsó csapatai a tábort még 

alig hagyták el. A hadszervonat pedig el sem indulhatna. 
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Hogy tehát ezen hajon se itv I 

megha!ározni, hol és mikor f, g e egyen, s~ükséges pontosan 

Altalá bál ognak a csapatok. pihenni 
nos sza Y, hogy nagy bb k . 

nés nem az uton h o csapato meneteinél a pihe-

Ebb,, ' anem az a mellett f, 1 „ t 
ol következik h e rvo ereprészen történjék 

p. helységekben, ~zo;~:o~!t, hol/z u~akról _letérni nem !ebet, min~ 

A pihe „ h 1 k . an, p1 ienm nem is szabad. 

k_· no e ye kiválasztás é l · • 
. ik ez alkalommal föle u a i'ez r rnr1 tisztek által történik, 

a melyekre a táborh!- gyanazon pontokat veendik figyelembe, 

I~ek kiszemelésénél te- 10. ábra. 

kmtettel kell lenniök. ~ 
Ha az országut mind- ·gf 

két oldalán a pihenésre ~ 
alkalmas hely van, akkor 

11. ábra. 

a ha~osztály egyik dan-

dára Jobbra, a másik attól == == :1 zászlóalj stb. 

balra fog pihenni. (10. - _ 

.µ 

"' t,JJ 

ábra.) Ha a terep ezt nem ~ - -~ 

engedi, akkor egyik dan- ~ - -~ 

d~r a másik mellett fogja c<i 

pihenőhelyét választani 

(11. ábra). 

A pihenés alkalmá

val nagyobb csapattes

tekbe felvonulni nem sza-

•(d --.. 
"' 
,_. __ 
0 

bad, hanem ha az állj é . h .. 

lyok élei megállanak ~ pi e nJ Jelszó fuvatik:' az alosztá

tályonkint fejlődik é: ~ing:J.aá otgs~hg zászlóa!jankint, a lovasság osz-
r p1 en. 

66. §. 
A magasabb 

parancsn.okok kötelességei· 
a meneteknél. 

EUi menetek. 

. .Mint minden alkalomnál h 

igen sok akadály merül fel , ; :boníban, ugy a meneteknél is 

vannak. A ma asabb ' me ye azokra háít'ányos befo! ássa! 

végett a legna/ obb er!iarancsnokoknak ez akadályok elhkitása 

akadozások forrul k I~t és tevéke~ységet kell kifejteniök. Ha 

megfelelő rendsza:::lyo~ of' azok o~a1 rögtön kipuhatolandók és a 

oganatos1tandók, mert semmi sem fá-
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rasztja ki jobban a csapatot, mint az uton való hasztalan és gyakori 

álldogálás·. Ha az osztály-parancsnok az oszlop élén jPleu nem lehet, 

czélszerü lesz, ha környezetéből egy tisztet ott hagy, ki az akadá

lyokra vonatkozó vagy egyébb jelentéseket zemélyesen meghozza. 

Ha az akadály elháritása hosszabb időt vesz igénybe, akkor ez idő 

a pihenésre, esetleg a főzésre vagy abrakolá ra használandó fel. 

Ha az összeütközés az ellenséggel valószin{i, akkor a menet

oszlopot lehetőleg rövidíteni kell. 

A vonatok ekkor az ütközetvonatok *J kivételével a csapat

oszlopból kizáratnak, a távközök felére leszállittatnak, az oszlop 

lehető legszélesebbre alakul. 

Szabály, hogy minden csapatparancsnok, ha jelentést kap, 

hogy az oszlop éle az ellenségre bukkant vagy ha ágyutű:-:. hallat

szik s az oszlop éle megállana, ezen feltartóztatást a legszélesebb 

menetalakba való fejlődésre és a szoros zárkozás1·a használja fel. 

Háborúban igen sok körülmény léphet be, mely szükségessé 

teszi, hogy más időben is mint reggel elinduljunk és 3 mértföldnél 

többet meneteljünk. Ily esetben a csapatoknak egy vagy nagyobb 

része éjen át lesz kénytelen menetelni. 

Ily éji meneteknél zavarok, feltartóztatások alig keritlhetők 

el. A gyalog katonák sokszor menés közben, a lovasok lóhiiton el

alszanak, a beálló fennakadások az egész oszlopra átterjednek, 

egyes osztályok az uttól könnyen eltérnek. Ha a csapat megáll, a 

legénység egy része az út szélén leül, elal ·zik és visszamarad. A 

tapasztalás mutatja, hogy éji meneteknél ugyanannyi idő alatt a 

csapatok félannyi utat tesznek, mint nappal. Ebből következik, hogy 

éji meneteket a mennyire lehet kerülni kell. 

A seregek veszteségei a háborúban, fáradsagok, rosz élelmezés 

stb. folytán. 

' Altalánosan ismeretes, hogy haboníban minden sereg, nem 

csak ellenséges fegyver által, hanem rosz elszállásolás, ruházás, 

élelmezés és a nagy fáradságok folytán tetemes veszteségeket szen

ved, még pedig sokszor sokkal tetemesebbeket, mint maga az 

ellenséges fegyver által. Ezen veszte égek kedvezőtlen viszonyok 

beálltával oly nagy arányban növekedh etnek, hogy az egész had-

') Ütközet-vonathoz tartozik a gyalog ·agnál a lőszer, - a hadcsaplár -

a hustartó-hocs1 és a tartalék-lovak. 
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sereg feloszlását 1 "" dé 'k · 
történt. e o1 z1 ' mmt az az 1812-iki orosz hadjáratban 

Midőn Napo1eon junius 24-é N· 
serege 300.000 emberből ál1ott S n al iemen folyón átkelt, közép

érkezvén már 105 OOO <b . mo ensknél augusztus 15-én meo--
t , < . em er vesztesége volt 1 b" o 
egyvere által csakis 10.000 embe. .. . , ~e Y ol az e11enség 

folytán vált harczképteie é Há1, a tobb1 pedig kimerültség stb. 
" nn · rom héttel ké "bb 

csata elott ezen veszteség 144 OOO b so ' a borodinoi 
Ez 1" . em erre rugott 

e onyomulás alkalmával az 'd" ' . 
roszak. A veszteségek föle a hi I o es az utak nem valának 

~ák által támadtak. Októb~r 1/:ts élelmezés és a hideg éjsza

rndult el Moskvábó1 N b · Napoleon 103.000 emberrel 
· ovem er 25 é B • 

serege 30.000 emberből állott. D . n erezma folyóhoz érkezve, 

ember, 600 ló és 9 áo-yú é 1 eczem~er 10-én Wilnába 4000 
~ r cezett meg mmt a t" 

osereg maradványa. 

A folytonos vesztesé ek l 
tok szakadatlan pótlására ~ár ~dc~et~en~l követelik, hogy a csapa-

A hadi menetek az irán eJe_ mián gond fordittassék. 

tekintettel elővétetnek - elő; sz:rmt, melyben az ellenségre való 

tetnek. e-, átra- és oidalmeneteknek nevez-

68. ~-
Előremenetek Üld.. " 

. ozo menetek. Az Üldöz" t "• ' 
1812-ben, a francz· 'k . o eendo1. Pelda 

ia visszavonulása Moskváb, l 

El" 
0 

• 

t . oremeneteknél a föteendő az elővéd . . 
atJa át, ez háritia el a t lá et illeti. Ez a tért kn-
t · • . ;i ne a n előforduló 

u as1tJa vissza az ellenség en é ~enetakadályokat, ez 

~~ erősebbeket mindaddig gy . g bb „csapatait vagy tartóztatja fel 

lodött. ' mig a focsapat harczállásba nem fej-

Ha az előremenet támadó . 
séges állásra intézendő t-' dámenetté válik, illetőleg egy ellen• 

utolsó szakában a csa at ,tkma s végett történik, akkor a menet 

elő ' ' · p, 0 egy része a t" t Jh 
nyomulására a támad ' on at e agyja és további 

használ. ' andó tárgy felé vezető bármily utakat 

Az előremenctnek czél' l 
a barczban 1 " Ja so cszor az ellenség üldözése h 

egyozetett. Az cl" , , a az 
neveztetik s ez CI 't oremenet ('Z esetben iildözőmenetnek 

ausew1 z vélemén . t h 
1. Az el!ensé k ye szerm áromféle lehet. 

gne egyszeru követése 
' 



- 78 -

M 2. Annak szoritása 

3. Párhuzamos menet a visszavonulás elzárása végett. 

Az üldözés fokát egy részt az ellenség és saját seregünk álla

pota fogja meghatározni, de másrészt főleg a győztes fél vezérének 

erélyétől függ. A tapasztalás legalább mutatja, hogy erélyes üldö

zést csak kitünő vezérek hadjárataiban találunk. 

Minden hátrálás, mely vesztett harcz folytán történik, az 

erkölcsi elemekre hátrányos befolyást gyakorol, sok nehézséggel 

és veszteséggel van összekötve, melyek azon arányban növeksze

-nek, a mint az ellenség üldözése hevesebbé válik. 

Ez okból tehát az üldöző részére szabály, hogy a hátráló 

ellennek sarkában maradjon, azt kövesse és üldözze; de folyvást a 

legnagyobb rendben és elővigyázattal. Az üldözőbe vett ellennek ' 

nyugalmat ne engedjen, erős lovas osztályokkal folytonosan olda

lait fenyegesse, mindenütt zaklassa, s ha meg akarna állani, mind

járt támadja meg. 

1 
Azonban hogy ily alkalommal az üldöző csapatai túlságosan 

ki ne fárasztassanak, szükséges, hogy c ak is azoknak egy része 

rendeltessék ki e czélra és hogy ezek is időnként felváltassanak. 

,I 
Ha pl. az üldözés két lovas dandárra bizatott, akkor az egyik 

mindig az ellen sarkában marad, a má ik azalatt étet és pihen, ké-

sőbb az elsőt ismét utól éri és felváltja. 

Ha azonban az ellen utóvéde erős állást foglal el, akkor 

gyalogságunknak kell a támadáshoz fognia. 

Hogy az üldöző fél is ily alkalomkor sokat szenved, nyuga

lomhoz későn jut, rendesen nem élelmeztethetik, az könnyen belát

ható. Mindez azonban nem ok arra, hogy az üldözés elmaradjon és 

az ellenségnek idő engedtessék egész kényelmesen visszavonul

hatni. 
A párhuzamos menet az ellen visszavonulásának elvágása 

végett, rendszerint akkor lesz alkalmazható, ha az legrövidebb 

visszavonulási vonalát pl. egyszerü megkerülésének folytán elveszi

tette és hosszabb utai kénytelen tenni, mint mi, hogy a. szándékolt 

menhelyére érkezzék, vagy ha általában egy, a visszavonulási 

vonalához párhuzamosan vezető uton előnyomulván, reményünk 

lehet az ellent egy vagy más ponton megelőzni. 

A párhuzamos üldözésnél szükséges lesz, az ellenséget olda

lában folytonosan zaklatni s ez által menetében feltartóztatni. Ila 

azonban szándékunkban volna párhuzamos menetünknt az ellenség 

előtt a meddig lehet eltitkolni1 akkor azt egy kisebb csapat köve-
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tendi ugya r" 
n, a iocsapat azonban l" . 

tózkodni fog. egye ore mmden támadástól tar-

,.. példa. 1812. év októberhó k .. 
• az orosz sereo- Kutus ozepén N apoleon Moskvában 

hadtest Miloradovics v::én;~:::ylte ala:t Ta~·~tino_nál állott, eg; 
a att pedig aRiazan1 uton. Október 

] 
~ 

~ ----------
19 ~ 

-~n Napoleon Moskvát elh p, 

oktobcr 24-én k agyta, .Malo Jaroslavetz felé t h 
1 

B az oroszo at m á men , 0 

orowskon át M 1 . L egt madta és visszaverte in , 
,no• . os ia1s.1s..ra vonulva h . .. , nen azutan 

1 és 1\-Iinsken át "\Vi! • . '. ogy Wiasma, Smolensk Kras-
na1 a meneteljen. 1 
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Kutusov erre Miloradovitsnek meghao-yta1 hogy a francziák 

sarkában maradjon, a fősereggel azonban szándéka volt a francziá· 

kat Wiazmá-nál megelőzni. Ez sikerült is, mert november harma

dikán az orosz sereg egy órányira Wiazmától megérkezett, midőn 

még csak a franczia testőr-hadtest vonult a városon át. 

Miloradovics hevesen szorítván a francziákat, Davoust és Jenő 

hadtestei által visszaveretett, minek folytán Kutusow nem birta 

magát a támadásra elhatározni és az egész franczia sereg a városon 

akadálytalanul átvonulhatott. 

Kutusow erre a párhuzamos üldözést Jelnia felé folytatta s 

igyekezett Krasnoit előbb elérni, mint a francziák. November 

15-én és 16-án az oroszok már a város nyugoti és déli részén 

állottak. 
Napoleon kénytelen volt november 16-án Karytnianál meg

állani, hogy Jenőt, ki még hátul vala, föl vehesse. 

17-én tehát Kutusowot, ki Krasnoi és Orsa közt állást foglalt, 

megtámadta, visszaverte, illetőleg seregén áttört. 

18-án Ney tábornagy itt megérkezvén, hasonlókép át akart 

törni, mi azonban nem sikerülvén, kénytelen volt egy körutat tenni, 

a félig befagyott Dniepr folyón átmenni s csak 3000 emberrel 

menekülhetett meg, melyeket Orsára vezette, hol Napoleonnal 

egyesült. 
Ha az oroszok Krasnoinál több erélylyel lépnek fel, az egész 

franczia sereget megsemmisithették volna. 

G9. §. 

Hátramenetek. A francziák rajtaütése Haynaunál május 26-kán 

1813. A hatrlÍllÍsok rendezése. 

Hátramenetek vagy önkénte ek vagy kényszerítettek. Az 

okok, melyek végett történnek, különfélék lehetnek, pl. egyesülés 

más csapatokkal, visszavonulás kedvezőbb állásba stb. 

A hátrálás nehézségei nagyobbodnak vagy kisebbülnek, az 

ellenség magatartása szerint. 

Ha ez ugyanis a hátrálókat vagy épen nem, vagy csak figye

lőleg követi, akkor a hátramenet semmi különös nehézségekkel 

nem jár, sok előkészületet nem igényel. De ha az ellen hevesen 

üldöz bennünket, mi főleg fényes győzelme után fog történni, akkor 

a visszavonulás a háború legnehezebb feladataihoz tartozik. 
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Minden hátrálás t 1• h 
erl "J · · ·, a az ves t tt h 

1 
ro cs1 elemekre hátrányos beí'< 1 á z el arcz folytán történik az 

om o-yeng··i éh o y ssa van A f'<" é . ' 

b o . u ' n a teljesen el is é . ovez r iránti biza-

se b mertékben lépnek fel d v sz, a bátortalanitó elemek e " -

az erl ··1 . . 'a ren etlen élel é ro 

ro csi izgatott- mez s, a nagy fáradalmak 

ság stb. ez alkalom-
' 

mal a fegyelemre l 
a hangulatra a leg~ ~ 

károsabb beiol · ~ 
yas- ® 

sal Jesznek. Ez ok-

tól a rend és fegye-

em fenntartása a 

hátrálásoknál a J 
~ eg-
:ontosabb feladat és 
1Iyenkor foo- 1 · 

b egm-
kább mutatkozni 
b. ' 

ir-e a parancsnok 

kelJő erélylyel ?van

ecsapatjában fegye- cl 
lem vagy nem? ~ 

A hanyatló er- ~ 

kölcsi erő emelését 

és a vesztett bizalom 

ébresztését főleg 
tá -a 

madó viszcsapá-

tok ~~z~özlik, me
yek kivitelére min

den kedve „ lk zo a a-

lom felhasználandó. 

A Bautzeni csata 
. /,}1 

;tán május 20-án és 
~!'-----:......;....:. _ ~, 

l-énl8J3.Blücher 
... ~ ...,~ 

a porosz hadsereg-
~it - / ~.6J '1/ n 

1 
' / "iY'-

ge Naumburg és 
~ 

Bunzlaun át L· 
, tv'- ~ 

· ieg-
-.1. _ t e, ,, 

n1tzrevo11ult Af"· . ~~ 

II · 1ancz1aser o- "t M L 

. aynau helységnél me é ·] e~ o a~donald vezénylete alatt k~ . U./vÁL 

viszcsapásra g J rezvén Blucher az ottani t ette. 

és 3 1 nagyon alkalmasnak t lált' . erepet a támadó 

ovasezred t a a s e ezé] 3 

maguk utá e ~zon feladattal Jrno-vott hát h ra zászlóaljat 

l'orin H.n· vonni és az üldözésre c:áb"t . _ra, ogy a francziákat 

Y • ilndászat. 
1 am igyekezzenek, 20 lovas 

(i 
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··te el Dollfs ezredes alatt Schellendorfra 

század (5 ezred) 2 u ~g ·tve Überschaarig nyomuljon és az 

küldetett, hogy onnan el~eJ z·' then o-valo•~ dandára Pantenau és 

ellent oldalban megtáma Ja. ie_ b. f 1 b 

. t t ·talék álhttatott e · h l 

Gohlsdorf közt mm a1 . 'b ok vezénylete alatt Míc e s-

A franczia elővéd Ma1sonl ta oárn által megtámadtatott. 
lh á a porosz ovass g d t 

dorf falut e agyv n, des 3 ezredet vezetett, 2 ezre et ar-

A támadásra Dollfs e~rke 1· t l„ltak időt a négyszögek kép-
h A francz1á a ig a a f tt 

talékban agyva. , berök 1 ágyuval el ogato · 
zésére, teljesen szétverettek es 400 em 

czokat azonban hátrálások alkalmá-

Komoly és nagyobb har '11 támadására igen kedvező 
··1 . l 11 k"vévén ha az e en . " 3 b 

val keru m rn , 
1 

' Bl h k to"i•te'nt nudon 181 - an 
. . · l z üc erne , 

alkalom ny1hk, mmt p . e 1 

K t bach mögé ,onu t. 
augustus :l6-án a a z . k rrv hátul fekvő ponton össze-

A hátrálás végczélJaaseregne e~. . él rendesebben, szá-
ál . kább el lesz erve, mm 

gyüjtése. E czél_ a~; /.~b érkeznek oda a csapatok. Az ellensé~ 

mosabban és mme e o 't 1 . a visszavonuló vesztese

iparkodni fog e czél eléréslé thmt~lg :a1101e:~;varni, a menetet késlel-
bb ·t · •endet e e o eb , 

geit nagyo I am, ,a l -·· ebben elérhető. Ila tehat maga a 

tetni, mi harczok altal l~gkonnyl" l·kor ellensége feladatát e ak 

visszavonuló fél ezeket idézné e o, a'-

elősegítené. k t"l vinni ha az elltm a hátdlót 
Hátrálásokat rendben eresz n , 

·· 1c1·· ·1. nehéz feladat. . tt t . se 
hevesen u oz , . . . enetnél se i o-en s1e e rn, 

A hátrálónak csapatait a v1 . zam o 

igen késleltetni nem sz~bad. . rend fenntartását, a csapatok 

A túlságos siettetes ugyams a k"l . h crt1latot méo- inkább 
1 'f az er -o CS! anb o 

élelmezését nagyon ne iez1 i, l, cry helyen io-en sokúig időznék, 
1 · Ha azonban a visszavonu O el:, , db · L czélszerübb 
even. 1 '] a őtet megtama m. cg , 

akkor az ellenség alkalmat t~ a n 1 ·i rendelkezésre álló pár-
, , t a hátrálasra va amennJ , b 

lesz tehát, egyresz , . , . , . t azt c akis oly mértek en 
k t f lhasznalm es masre„z " ' 

huzamos uta a e . ,, ll é"' nyomása érezhetove 
. . . t a mmo ben az e ens b d. 

foganatos1tam, mm . . ké kell lennie hogy az ellent ad 1g 
ó éd k mmdw szen , 

válik. Az ut v ne 
O 

t 'bbi· ha'tr·álásra időt nyert. 
, f" sapat a ova · 

feltartóztassa, mig a oc ., l • knak i. ,i ·za kell maradniok, l:ogy 

Végre még lovas osz~á yfol „ k é. a vi. zavonulónak biztos 
1 é · tkezest e tarts,L . 

az ellenségge az rm h 1 ·11 ·? m1· szándékai van-
f l "l horry az o a hireket szerezzenek a e O , o 

nak? stb. 
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E lovas csapatok azonkívül igen alkalmasak lesznek arra, 

hogy az ellent tévedésbe hozzák, ha a hátráló más utra szándékszik 

áttérni. Igy pl. 1805. évben, midőn az oroszok az Inn folyótól Bécs 

felé visszavonultak, Kutusow Sanct-Pöltennél megérkezvén, balra 

fordult, hogy Mauternnél a Dumín átkeljen, Kienrnayer osztrák 

tábornokot megbízta, hogy lovasságával visszamaradjon, s igyekez

zék a francziákat maga után vonni s velök elhitetni, hogy az oro

szok Bécs felé vonultak. Ez teljesen sikerlilt, s mint már előbb 
ernlitve lőn, Murat franczia tábornok, ki az elővédet vezette, az 

oroszok átkelését a Dunán észre nem vevé. 

Hátrálások kivitelénél fődolog, hogy az ellen megelőztessék s 

ez által a visszavonuló csapatai a kiizvetleu üldözés elől elvonas

sanak. E czél leginkább erőltetett vagy ~ji menetek által fog el

éretni, melyek azonban csakis a vesztett harcz után következő 
első napokban alkalmazandók, miután azok, mint emlittetett, a 

rend és fegyelem fenntartására igen káros befolyással vannak. 

71. §. 

Oldalmenetek. Radetzki oldalmenete Veronából Mantuába 1848. 

május 27-én. 

Oldalmenetek egy oldalvtist fekv{; pont elérésére vagy más 

czélok végett is történhetnek, mint pl. egyesülés más csapatokkal, 

az ellen megkerülése stb. 

Ha az ellenség még távolabb van, akkor az oldalmenet vég

hezvitele semmi uehézséggel sem jár és különös előkészületeket 
nem igényel. Mennél közelebb vagyunk azonban az e11enbez

1 annál nehezebbé válik az oldalmenet. 

Az ellenség ellenhatását az által gyakorolja, hogy a menetelő 
?szlopot oldalban támadja meg, vagy pedig a menetvoual egy pont- • 

Ját meg ·zállja, miültal az oldalmenet akadályoztatik és csakis az 

ellenség vissza verése után folytattatbatik. 

Első esetben igen kedvezőtlen viszonyok közt kell a harczot 

elfogadnunk, mert nem csak arczvonalunk aránylag nagyon hosszú 

és semmi mélységgel sem bir1 hanem azonkívül visszavonulásunk 

is arczvonalunk meghosszabbításában fekszik. 

Ha az ellennek sikerülne ez esetben harczvonalunkon keresz

~ül törni, akkor könnyen megtörténhetne, hogy csapataink három 

irányban volnának kc1nytelenek visszavonulni, t. i. egy része b, egy e 

6* 
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14. ábra. 
a 

T 
1 

\ 
lf 

lllllllli!H1-
_ _ e 

, ábrából látható, melyben felté-
é d felé mint ez a mellekelt ellenség a-nál áll s egy , csa at c-ról b-re megy, az teleztetik, hogy egy P • . 
é t J. obb oldalában megtámad Ja: h l· oldalmenetünk bizto-s az . l zetbe ne JUt assun ,._, . Hogy tehát ily he Y k „kséaes megtenni. 

k " · tézkedése et szu t> • l ek Sitására a követ ezo m kk l ellent foalalkoztatm, me y , . ,, apato ·a az t:> 1. 1. megfeleló ereJU cs. . feltartóztatják. E feladatra m·en-támadás esetében azt egy ideig delt csapatok had-
15. ábra. mozaalmi sarkpon-a, 

elííuéil 

b 

.__ ___ , __ --

t:> • 
toknak (Manövnr-

ivot) neveztetnek 
p l" l és a menete o osz op 
oldalát vagy hátát 
is védik, mert ha az 
tért is nyert és az 
ellenség állása előtt 
el is haladt, akkor 

e ez még mindig hát
--- ban támadhatná meg 

b (lásd 14 ábrn) a A l "bb emlitett eset en · l" a menetelő csapatot. z e ,o felé küldetnék ki, s ha a menete o hadmozgalmi sarkpont tebat a 

csapatj ponton már túl van, akkor az visszavonul és mint hátvéd a 
csapatot követi. Ha azonban pl. az ellen a-nál, csapataink b-nél 
állanak s e felé kell menetelnünk (lásd 15-ik ábra), akkor menetünk első szakában is egy oldaltámadásnak levén kitéve, magunkat bizto
sítani kell. Ez esetben az elővéd min ~járt mint hadmozgalmi sarkpont 
állva marad, és ha a főcsapat tért nyert, azt mint utóvéd követen di. 

Az említett hadmozgalmi sarkpontok feladata rendszerint 
igen nehéz lesz, mert ha megtámadtatnak, többnyire túlnyomó erőkkel lesz dolguk. 

Azért czélszerűbben cselekszenek, ha ily esetben komoly 
harczba nem bocsájtkoznak, hanem többszöri állás-foglalás, az utak, 
hidak stb. elrontása által igyekszenek az ellen előnyomulását késleltetni. 

2. Minden oldalmenetnél, mely az ellenség közelében hajtatik 
végre, igyekeznünk: kell a mozgalmat a meddig lehet elrejteni és 
titkon tartani, továbbá a.z ellen figyelmét elvonni, mi végből kisebb 
csapatok más pontokon tüntetni fognak. Sok esetben erőltetett vagy éji menetek a sikert leginkább biztosítják. 

3. A lovasság egy része előre és oldalvást kiküldetik, hogy 
az ellenséget szemmel tartsa és bennünket netaláni előnyomulásá
ról jókor értesitsen. Ily kiküldetésnél iparkodnia kell az ellen őr
járatait, a mennyire lehet, feltartóztatni és visszautasítani. 

4. Az oldalmenet, ha lehet, min di~ több p}írhuzamos uton 
történjék, mely esetben a lovassií.g rendszerint a leghosszabb, a 
hadszervonatok pedig a legbiztosabb utat haszná\ják. 

5. A menet-oszlopok, a mennyire lehet, megröviditetnek. 
Végre magától értetődik, hogy az oldalmenet, ha az ellen 

közelében is, azonban jelentékeny akadály mögött vitetik végbe, 
semmi veszélylyel nem jár, tehát különös elővigyázatot nem igé
nyel, mint pl. a magyar sereg oldalmenete 1849-ben Tokajról 
Czibakházára és vissza, a francziák oldalmenete 1859-ben a Pó mögött Palestro felé stb. 

Egy czélszerüen rendezett és véghez vitt oldalmenet példá
ját nyujtja Radctzki oldal menete Veronából Mantuába 1848. május 27 én. 

A , anta Luciai csata után ( május 6-án 1848) egy osztrák tartalék-hadtest gróf Thurn tábornok alatt Istriából Veronába 
érkezett. Radetzkinek ekkoron 40.000 embere volt 3 hadtestben 
beosztva, s ennek folytán elhatározta a piemontiak ellen támadólag fellépni. 
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Goito és Villa-. bb árnya Curtatone, Ez utóbbiaknak JO sz agnánál bal szárnya ' d Sona és Sommacamp, ' , francanál' közepba a . . _.1.. 'Haluk ostromoltatott. . R . 1· ál állott. Pesch1c1a-v,.r a -pedig 1vo m , 

1(\ föra. 

VtUafraJt,CB-

. lé . ". 11 ek ellcnci eri5s úllá-é é roagat e „ e1os ' • Radetzki nem rezv n , ' 'l . b:rn meo-támadni, czélsze· S acam1Jao-nana arcz ' o . Sát Sona és orom o . ·11 "l 'obb sz•í.rnyukat v1ssza-k --1m 1 eto ecr J ' rübbnek vélte őket meg eru '1 ·b "' t.-1maclni és Peschicrát d t · bb olda a an meg " , verni a középba a J0 
, . t··,k szemeláttára Verona-, . élb, l sere~et a p1emon 1,, . l felmentem. E ez O 

l . Ilogy mérru, a m net -11 tt enete tetme. . " ból Mantuába ke e 111 
k k' ··t l' ·e „ 97-iki éjet válasz· . d ki anua - ·1, 1 e1 .. ~ , rejtve marad1on, Ra etz d, .1 k nelv l{ivolinál állott, meglrn~yta, nk. ··1 Z bel d·in ai ana ' 1 

• · k· t totta s azo . ivu o ' , 11 'b l: " piemouh csapato ,~ ·11 t''leo- ·1z ate ene en evo hogy tl\ntessen, l C O o e 

megtámadja. 
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Az oldalmenet Veronából Mantuába 4 oszlopban történt ugyanannyi uton és teljesen sikerült, miután a piemontiak az egész menetről nem tudtak meg semmit, mindaddig, míg 29-én egy hadosztályuk Curtatonenél meg nem támadtatott. 30-kán Goitonál csatára került a dolog, melyben egyik fél se győzött határozottan, Radetzki azonban Peschiera elfoglalása és a bécsi lázadás hírét vévén, ismét visszavonult, Lcgnagon át Vicenzára ment, hol a Durando tábornok alatt lévő olasz csapatokat megtámadta és elfogta. 

72. §. 

Táborok. 

Már előbb emlittetett, hogy a mult században a seregek mindig sátrak alatt táboroztak, melyeket magukkal vittek. Télen rend-szerint téli szállúsokra vonultak, mert ilyenkor a háboru vagy tel- L-j esen megszünt vagy a jobb idő beálltáig elhalasztatott. A sátrak már a franczia forradalmi háboruk (/ta mellőztetnek, mei:t a badszervonatot igen nagyobbitják (100.000 emberre 3000 kocsival kellene a hadszervonatot szaporitani), s ez által gyors. mozdulatokat lehetetlenné teszik. Mai nap az ellentől távol, a csa- & • patok a mennyiben lehetséges, elszállásoltatnak1 az ellenség köze-~ .. .,.,,,.. ~ lében pedig szabad ég alatt táboroznak. ~;, A táboroknak az a nagy előnyök van, hogy a csapatok kis .1r. J.c " téren egyesítve a parancsnok rendelkezésére állanak. • líl • A táborok menet js harcztáborokra oszlanak (Marsch-Gefechtslager). - l,X Az elsők alatt oly táborokat értünk, melyekbe a menet után 1/41„ azon szándékkal szállunk, hogy a szükséges pihenési idő után ismét -----tovább meneteljünk. 
I' '"h..-. ti Ily táborhelyek megválasztásának leginkább a csapatok ké- I nyelmére kell tekintettel lenni és arra nézni, hogy a táborok a menetvonalak közelében legyenek. Közel fekvő helységek a csapatok egy részének elszállásolására használtatnak fel. 

Ha azonban oly tájékon, hol kedvező á~ találkozik, azzal ·e ~ ,-a szándékkal akarunk hosszabb ideig táborozni, bogy ott az ellen ~1.~,... • • támadását bcvá1juk, akkor az egyes táborhelyek meghatározásánál 0., ~>.főleg a harczá zati viszonyok lesznek mérvadók. Ily esetben a :~ Á'L táborok harcztáboroknak neveztetnek, s a csapatok azon pontok :;). mögött táboroznak, melyeket harcz esetében megszállauiok kell. 

• 
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A szabad ég alatti tábornak azon nagy hátránya van, hogy a csa
patok az időjárás befolyását nagyon megérzik és sokat szenved
nek. Ha tehát lehetséges, a csapatokat mindig el kell szállásolni. A seregek mai nap rendszerint hadosztályonkint szoktak 

táborozni. Ha egy nagyobb csapat táborba vonul, nem szabad az első 
osztályokat addig fegyver alatt tartani, míg az utolsók megérkez
tek, mert ez azokat csak hasztalanul fárasztaná. A táborozás részletei a harczászatba és harcztéri szolgálatba 
tartozván, itt tovább nem tárgyaltatnak. 

73, §. 

:Radi szállások vagy tanyázások. 

A háboru megkezdete előtt, a sereg öszpontositása alkalmá
val, továbbá, ha a müködések folyama alatt nagyobb szünetek állanak be, végre a báboru beYégezte előtt ha fegyverszünet 
köttetik, a csapatok hadi szállások~(Cantonniruogen) vonulnak, 
azaz tanyáznak. 

1
• T as tanyázásoknál minden tűzhelyre egy katonát, szűk 

hadi szállásoknál minden lakóra egy gyalogost vagy kettőre egy 
lovast lehet számitaoi. Szükség esetében és rövid időre n.zonban 
egy helység kétszer vagy háromszor annyi embert is képes befo-
gadni, mint a mennyi lakosa van. A tágas tanyázásnál az ellátá a lakos ág, a szűknél pedig 
rendszerint a raktárak részéről eszközöltetik. Az összes hadsereg tanyázása ép ugy, mint az egyes had-
testeké vagy hadosztályoké körülbelül n~gyszög alaku tér lesz. 

Ezen tért a hadtestek a hadosztályok, ezek pedig a dandá-
rok közt lehetőleg egyforma módon osztják el. Ellenséges támadás esetében a . eregnek lehetőleg leggyor-
sabban kell gyülekeznie, mi végett egy főgyü1ekezŐ helyet kell kitűzni. Czélszerü lesz, ha ez oly ponton választatik, mely egyut-
tal jó védelmi állás is. A gyülekező helynek se nagyon elől, se. nagyon hátul nem 
szabad lennie. Első esetben az ellenség azt előbb érhetné el, mint a tanyázó hadsereg és ekkép annak öszpontositását gátolhatná. 
Utolsó esetben megtörténhetnék hor,y az ellen heves támadása 
esetében egyes csapatrészek elkésnének és ennek folytán az ellen 
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kezeibe juthatnán . mindi · b ak. Figyelemmel kell h 't g JO b hatást idéz elő h továbbá arra is lenni h a rafelé vezettetnek , a a csapatok harczba elő : ogy A h d . re, mmtsem 
h 1 . a testek, badosztál l , . m'J;~;:~:l:ktettel a főgyül;:,;ő1:~::·::1 alb. ,aját gyüleke,ő 
kétszer meg't 10g! a csapatok ne legyenek ;séztandlJák s ngyelem-„ e_nm. i:: nyte enek egy utat 

A fohad1szállás a b d által köttetik össze De am:e::ek főhadiszállásaival tábori tá . d 'k van kitéve szük é . lU n a távirda gyak . v1r a nanz-Dien~t) . éls gbes lesz egyuttal küldö orl1 rongálásoknak is et e léptetni. ncz-szo gálatot (Ordon-
A sereg ösz o t . végett ellens p n ositása ' illetőle a vezendő A éges tamadás esetében czéf „csapatok magatartása . z egész sereg á á ' szeru riadó-rend csapattest szá á sz m ra t. i. egy általá . szer szer-következő po:o~a tegy lkülön riadó-intézkedésn:~~:~óndke_n nagyobb 

1 
A . arta mazvák • 1, melyben 

. riadó jel E l . ágyulövések stb. · z ehet riadótűz (F i anale ), bizonyos számu 

2· A gyüleke " h l zo e yek , 
3. Minő utakon vonuln. k ~ -&->v /.{;. r, 4 .• Iinő állást fo I l la oda a csapatok. dók meg g a nai:: ott el, illetőleg • ,, ~ 11' mmo pontok szállan-
a. 1 történik a h d Minden hel sé a szci:vonatokkal? J kapuit be ne zár_Y g_lakosamak meghagyandó h „ esetében p d" Ják, riadóknál a házakat l ' ogy _éJJel a házak e ig az ablakok t l . . e ne bagyJák é'" . 01 • a ,JVJlágits·H · , J

1 
nadó 

y országokban a h l , e gozás, vásártartás né , .. o a népben bizni nem I h szágokb ' pgyulekezések stb lt'l e et, a haran-épülete/: a hc;apatok ecősebb mlály~i"b, tandók .. Fellá,adt o,. f" en e yezendők el I i:: an egyes1tve na bb a <>vonalon fekiisznek. A r' ~: yek vagy a helységen l~ivüfyo A hadsereg tanyázá ibs~ e r _csapataiknál laknak. vagy 
1 H l t 

. sa 1ztos1ttatilT . 
· yze e !] "l '" -elszállásol ' J eto eg az által ho hegység á~srla, mely jelentékenyebb tegy olk·! térség választatik az a van védve. repa adály, pl. fo lyó 2. Az „ é . vagy har á ors g1 rendszer által (P . ez szatban tárgyaltatnak. ostirungen), melynek részletei a 
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74. §. 

:Mértani elemek. 

a harczászatban "d't, tanban jo-en nagy, T dh t Ezen elemek az er~ i_ :s ki; sze7-cpet j átszan~lc aga . a ~ ' . hadászatban csakis ioen l' f kvése a hatarvonalak irá 11em1, a k áshoz va o e ' b 'lyokat h az országo cgym k D határozott sza a lan, ogy é i befolyással vanna . e . l az erődiléstan-nya a háborura n m .. . nem uo-y romt p . l d i hogy mi előnyos, ro1 , o 
::: v:g; 'a harczászalban, __ nem leh:~o-roagyaní.zhat6. Először i~ ~ 

E körülmény igen konnye:b :lőnyös hátránynya válhati~ .... , 
. védelmi magatartásunk es~t d en . a har~zászatban minden o y m1 , lé ünk fel és ruaso szo1_ . - h "' bármely kedveha támadolag P 1 k" térre szontkoz1k, oby " , ál ak a h mar végződik és o y ts . "ndJ"árt érezhetove V< n, '1 a • hátrinyai mi , •czvona a zőtlen mértani vJSzony 1 ha az ellenséges a1 ' dá tban azonban nem. Igy p ., . elölről és oldalról leven ha sza b ha"t6 szögletet képez, m1 nk s visszavonuci:;atában egy _e J k d zőtlen helyzetben vagyu cl. dag io-y támadva igen e ve, H· " dolgok ha asza i o meg < ' l árva cl ... agy !ásunk néha egészen e vank~al k~vésbé kedvezőtlen, ~ert a :llen állanak, akkoT a helyzet s? d" találbatuuk utat és m6 ot az á ég rom 1g távolságok folyt n m · á t 

rendszabályait egyens_úlyozn;i-tve lün, a mértani elemek a ~:~•osg~:l~ M. tán tehát, mint em . kkal tovább nem l lU .. tszanak azo ban 11em nagy szerepet Ja ' 
kozunk. 

75. §. 

k A seregek élelmezése. ' J t· tikai eleme . 'J. Sta 1s él forrásai a .· a ha1hzinhely seg y l·t"l · l ek va") 1 
1 rt eze ~ o A statistikai e em bt- f 1 , . t g'-·akorolna t, rne , . nagy eoya:, J enetere igen ... , , báboru ro . él l zésének leheto„ege. . 61 t mar re::;z-eg JÓ e me , , él I nezés1 ro e o függ a ser lt -tzad hadjárataiban cl1vo e I ·deJ'éio- csakis a raktár A mu sz1;1, h ·apoleon 1 ,., l" t, altuk és láttuk, oiry ~: l , ácsolási. élelmezés on letesen a~gy, - ezután pedig foleg a iar . na a serco- él ,1. élelmezési mod, . ·é 'éről) ulkaliunzva. :Mai p -l 'b b francz1ák r sz tik 

(lega a a mréle ro6don törtéu\iP. -. . lmezésökről és pedig inezése háro k tronclo k,)thlllk élc ~ . \"ak vagy - 1. A csapatok magu i:' 'l l ni czikkeket bevasaro J• "k ege, e e t t , által hogy a szu " ~ vagy az ' .. 
d. azokat 'harácsolJak. pe 1g 
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2. A lakosság köteleztetik a beszállásolt legénységet részben ~ vagy teljesen élelmezni. 
3. Az élelmi czikkek raktárak részéről szolgáltatnak ki a csapatoknak. 

Az első pontra nézve megjegyzendő, hogy az az élelmezési 
mód, melynél a csapatok bevásárolnak, a legkényelmesebb, semmi előkészületeket nem igényel és a lakosságra legkevésbé nyomasztó, 
de egy nagyobb számerejü és egyesitett sereg, még igen gazdag 
orsztí.gokban is csak igen ritkán fogja ily módon a szükséges élelmi 
czikkeket beszerczhetni. Ez az élelmezési mód tehát csakis kisebb 
csapatok részéről vagy tágasabb tanyázásoknál fog alkalmazásba vétetni. 

A csapatok részéről előveendő harácsolás csakis a végső 
szükség esetében alkalmaztassék, mert igen sok hátrányai vannak és pedig: 

a) A legénység nagyon fárasztatik, miután sokszor távol fekvő helységekbe kell mennie. 
b) A helységekben levő készleteknek csakis egy kis része 

szereztetik be ez uton, mert a harácsolásra kiküldött csapatoknak 
rendszerint nincs idejök az egyes házakat és csiiröket kikutatni . r 

e) Egyes csapattestek bővelkednek, mások pedig szűkölköd
nek1 ha véletlenül szegény vagy már kiélt helységekben harácsolnak. 

d) A legénység részéről áthágások és kicsapongások ily alka
lommal igen könnyen és gyakran fordulván elő, a lakosság felbőszíttetik és sokszor csakis ennek folytán fegyverhez uyul. 

Mindezen hátrányok daczára elővédek és különítmények, sok
szor lesznek kénytelenek ezen élelmezési módhoz nyúlni. Szabály ( _ 
marad azonban mindig, hogy a harácsolás a helységi elöljáróságok 
utján törtéujék és csakis az esetben, ha az jelen nem volna, vagy közreműködését megtagadná, szabad megengedni, hogy a katonák 
maguk keressék fel az egyes házakban a szükséges élelmi czik-kel ct. 

A második pontra nézve megjegyzendő, hogy minden hely
ségben és vtí.rosban élelmi czikkek napokra és hetekre találhatók. 

Els:dllásolt csapatok tehát mindig kaphatnak egy bizonyos 
idíin út élelmezést; azonban hogy mennyi időre, erre nézve szabály 
nem adathatik, mert ez az ország gazclagsüga, az utolsó aratás és 
végre attól függ-, hogy nem emésztettek-e fel a készletek egész-
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b á elébb átvonult vagy elszállásolva volt csapa-
ben vagy rész en m r . 

tok Altai. bb hadiszállá oknál vagy pedig egyes 

Ez élelmezési mód tágasa k ·· 1 ·· . tmények részéről alkalmaz-

menetelő csapatok, elő:édek é:á ~kobn~n is, és az előnynyel ~ir, bog! 

tatik, belföldön és ellens:g;s •~"k! zületeket nem ;gényel e, tula{ 

i en kényelmes, semm1fé e e o , . mód mert ha a szállásadóna. 

lonkép a legbi,tosabb ha,ác'.olas:U,,k :zokat kénytelen odaad~,, 

még egyáltalában élelmiszere~ {~- el ~ be zállásolt legénység elol. 

. tán nem egy könnyen reJt e 1 ' . ód abban áll, hogy a csa-
mm A l tárélelmeze ·1 m 

3-ik ponthoz. r~ e 'kket a raktárakból kapják. 
atok valamennyi élelmi cz1 

p A raktárak e czikkeket 

a) bevásárlás, ' 

b) harácsolás, , 

. e) országos szállítás, . .á ,ao-y végre 
(F g1rung) uq n. .k b 

d) lótápzsarlás oura I 
k~táral· ból szerzi e. 

"l lf I lt éle m1 ra , '- ' -
e) az ellenségto e og : ak belföldön és szövetseges or 

a \-hoz. A bevásárlás foleg csk·· . .'ltalánosan elfogadott sza-
'.I • . • emzet oz1 a k á-

szágok ban törtérnk, mm tan n s or záo-ba nyomulván, anna rov 

bály hogy egy meg ellensége b 

-. ' é országban, a-sára él. , sak az ellens ges 
b) hez 

A harácsolas neme , don élelmi czikkek nem 
- · 'k h má· mo 

b l
f·ldön is elővétetheti ' a . < 1 " onalbeliek számára 

nem a e o k é. ped10- az e so v 1 
l Phatók. Ilyféle a raktára . :; : o által rendeltetik el, me y az 

ca , l · ] adb1ztossag ld· lfel·-1
.. ' rlő haracso as a i • l", 'dek utján, az o ,1 '-

r oveen d zennt az r 0" e · . 1 "', a 

rlőlfekvő helységeket '.·en .. .. .·: atok által frlesitend1, i_o,.,) , 

él külön kiküldott Ol}tl' I -1

1
_ s a száll,tando vőket e ez ra . 11" t, ra m eote 1essc '- ' 

szükséges előkészületek~~ a :zaél:l:ezé.:;i ;aktárakba, azok megér
·11 eket haladék nélkul a , 

CZH { h . / k é ék 

kezte után átszolgáltat _a~sa_ .1 atÍI. áo-ok közbenjárásával -~ -~ess .. 

A szállítás a politikai , . . .. tek vao-y közrcmukodéso-
b ··köd01 meg,;zun t- · • ] kol· 

l" Ha ezek azon m, mu , . I '" hadbizto. sági lnvata no '-

e o. l"ál· akko, a hmcso a 1 tnek Sok eset· 

ket m egtaga< J '.] 11 é kisebb e., pntnk ,cnd e te . . é dót ki-
által történik, k1 e mc a 1· ko á()'ra e upán p nza . 

< ' ban czélszeriibb lesz ', . , o ·1 krket bevásároltatm. 
ben a,on , é I a s,üks,•e.· "', 0 bon 

vetni és a befolyt penz r ' , .'d . éb:n és a poroszok is 187 
. k I Napoleon I eJ 

Ezt a francz1á . lkalmazták. 

több i,ben jó mdménynyel '~itá abban áll, hogy az egés, e_~•r 
)
-hez. Az országos sza . égü szállítás vetteti l 

e - b. nyo menny1s 
lalt ellenséges területre IZO 
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s a szállítandó czikkek a tartalékraktárak megtöltésére szolgálnak. 

A 8zállitás mennyiségének kivetése statistikai alapokon történik. 

Belföldön az országos szállítás csak ő Felsége a király, külföldön 

a fővezér parancsára vétethetik elő. 

cU-hez. Az abrakzsarlá~ részletei a harczászatba tartozván, itt 
tovább nem tárgyaltatnak. 

e)-hez. Az ellenségtől elfoglalt élelmi czikkek, rendszerint az 
első vonalbeli raktáraknak adatnak át. 

A seregek mainap tehát főleg raktárakból élelmeztetnek, mi 

a mult század élelmezési módjától annyiban különbözik, hogy nem

csak a kenyér, hanem valamennyi élelmi czikk a raktárak részéről 
szolgáltatik ki a csapatoknak; továbbá hogy a czikkek beszerzése 

nemcsak bevásárlás, hanem harácsolás utján is történik. Miután 

végre a bevásárlott czikkek a vasutakon, esetleg a folyókon gőz
és másféle h_ajókon a sereghez bármily messziről is nagy könnyü

ségge1 szállitt~thatoak s a harácsolt, illetőleg országos szállítás ut

ján beszerzett czikkek nagyrésze ugyis helyben va11.., magától érte

tődik, hogy a ,·akt,Jmk folytonos k;egészitése nem nagy nehézség

gel jár s azok a sereget mindenüvé követhetik anélkül, hogy arány

lag nagyobb számu kocsira lenne szükség. 

76. §. 

Hadtápélelmezés. 
I_ 

Az osztrák-magyar hadseregben háboru idején szabály szerint 

a fővezértől kezdve minden a seregnél lévő harczosra a raktárak 

részéről naponkint egy élelmiadag számittatik, ha t. i. a csapatok 

sem vásárlás utján, sem pedig a házigazda részéről nem é1e1mez

hetők, fü élelmfadag b;zonyo, mennyfaégü buabó!, úzsbő!, lisztből, 
főzelékből, sóból, borból, kávéból, pálinkából vagy serből áll. A 

sereg ily élelmezését 1rndtápé1e1mezésnck (Etappen-Verp.Begung) 
nevezzük. 

A csapatok rendes és jó élelmezése a háboru menetére a leg

nagyobb befolyással bir s annak czélszerü és helyes berendezése 

által a hadbiztosság a legnagyobb érdemeket vívja ki magának. 

Mulhatlanu1 szükséges azonban, hogy az élelmezési tisztek 

fáradhatlan tevékenységet és pontosságot fejtsenek ki; rnu1hat1anul 

Szükséges továbbá, hogy 11 csapatok az élelmezésre vonatkozó had-
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(1' obb pontossággal . deleteket és utasitások~lt __ a ~egn:1Jerülhetlenül zava-biztosság1 ren 1 tel" esitsék, ku on en . sa atok csak és 1e1kiismeretességge , ] d nk aroikoris aztan a e p pedig é k tama n,. , d el· nem k és rendetlens ge h u··l·séget szenve n ... , ro . . h t" ák a sz ... k k tulaJdomt a J ' roagu na 
a badbiztosságnak. 

1A e.✓.) 

,y 

VII. F e j e z e t. 

A tán1adó és védelnli működésekről. 
77. §. 

A védelemről és támadásról általában. 

( 

A védelem jellege ilökem feltartóztatása; illetőleg annak bevárása. Ebből azonban nem követk8zik, hogy folytonosan ezen be
vánísi helyzetben maradjon a védő, hanem magától értetik, hogy 
a lökem feltartóztatása uhín előbb-utóbb ellenlökernet kell a tá
madó felé intéznie.J1a i<renleges (positiv) eredményt akar elérni és 
ha nem akai;ja mag~lt annak kitenni, hogy a támadó ha is több lö
keme feltart6ztatott volna, alkalmat találjon mindig t~jólag táma
<láRhoz fogni. Minthoo-y tov~íbhá az cllPnség lökeme harezászati 
vagy had:í.szati jellegii lehet, megtörténhetik, hogy a hadászatilag védő magatartá ban levő fél a bekövetkező l1arczban támadólag 
lép fel, vagy pedig, hogy védelmi csatában a védő egyes hadtestekkel vagy hadosztályokkal támadásba megy {lt. 

A k tonai irók különféle véleményben vaunak arról, hogy 
valjon melyik fél helyzete mondható előnyösebbnek, illetőleg a tá
madó vag-y védő magatartása-e a háboruvitel erősebb neme? Hogy 
e részLPn tisztába jüheesünk, mulhatlanul szükséges mindkettőnek előnyeit és h:Hrányait kie111„lni. 

78. §. 
A támadás és védelem előnyei és hátrányai. 

] -ször. A támadó ugyanis ellcnét meglepheti és pedig vagy 
azáltal, hogy más ponton v:igy pedig más időben, vagy végre na
gyobb számu csapatokkal támad, mint azt ellenfele várja. 
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ecrlepheti ellenét és pedig az , A védő azonban hasonló~ép ~ o <TY vagy pedig, hogy egy , 1 l támadasba atme . . minőre a által, hogy varat ahnu , bb ellentállast ~ki, mrnt a sokkal hat atosa ponton 

két ol-támadó számit. ában áll a védőt egy vagy . 2 A támadónak szabadság . ulását fenyegetni vagy . . . annak v1s zavon l k'" nyen 
dalról megkerülm és igy éd" . teheti de nem o y on ' E t yan a v o is ' veszélyeztetni. z ug 

. d dó 
1 apata1 ren · 

mint a táma . . k támadó részén vanna -:, cs . édő 3. Az erkölcsi eleme __ a . <Tulatban lesznek, mint a v , . t emelkedettebb erkolcs1 han 'bb. a támadó részén leven, 
szerlD d é y előnye tova a · A kez em n csapatai. " , b'a 

é·ték-ellenfelének a törvényt o ~za .. l)t .l a támadó erői nagyobb m I l t mozgas a a - 'k '4. A fo Y_ oéno\ mint ez a védőnél törtem . lh t" h miután b vétetnek 1g ny e, , d " z-<ákrnányo a P " ' en 5 A terep elő yeit főleg a ve o l ~'tt tetemes akadályok van-. 1 nek arcza e o . n 
1 állást foglalhat cl, me y , . 11 ebbé-kevésbé védve va . o \ melyben a támadó goly~1 e en~t'ük akkor "" védőnek még na,._ s H éd<>lmct hadászatilag te J á ában viseltetik, ez a 

a a V ..,, h'boru orz (T e éd'" 
„ n ha t. i. a a Fl Ila a v o egy nagy elont :a , népnél és aját váraiban ta a i" yévé válik támogatás, me ye a . kén szerittetik' akkor e on~ . án t és ább. visszavonulás1a y „ k d" veszély a konn y . 

tov i .. .. é ho"Y a nove e o . . , "t még talan 
/ ismét azon korulrn ny, é o "kifcJ. tésre buzd1tp, so ' dó bb ély- s ero . bo(Ty a tarna 

népet nagyo . er Előny lesz továbbá az i~ , o d' :Utal zövetsé<Tesek.et is szerez. . . kább crvengü.l es pe ig az, , s bb. o lo"oyomulásánál romd1n • "'~a" várainak szemmeltar-
tová i e . . t, ár'l a ve o . ··1-:ödési vonala b1ztos1 as e' ' tokat kénytelen v1ssza-
ho(Ty rnu , t t mes csapa k tb 

ti t ·omlásara. e e " l· t kerete et s . 
tására vagy os r óbb. visszamaradt orsége ,._e , ha(Tyni holott ez ut i a .... d'k d" o , vonva mindinkább eroso I • "vetkeztetni, hogy a vé o-magához dottakból tehát azt lebetne_ko t l Clausewitz állítja. A mon " bb eme mint ez p . , ' , t ·tá a háboru erose n . ' t tJ· a a tapasztalas es ez 
magatax s ·észben ninc8 igaza, mu a , Ho(Ty azonban e I 

b . . . kezendünk. bebizony1tan1 igye 

Hadászati védelem. 

tekint ük l• 
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A védőnek első feladata a lökernet feltartóztatni. Intézkedéseit tehát a támadó mozdulataihoz kell alkalmaznia és csakis ha ezek felől tisztában van és ha azokat egyensulyozta, lehet az ellenlökem intézéséhez fogni, ' a! eS'etet kivéve, 'ha az ellenség hibás mozdulatokat vagy müvelet~ket \re1me elő, mely esetben a védőuek ezekkel gondolnia nem kellene. 
A tapasztalás azonban mutatja, hogy a támadó intézkedéseinek megbénítása ( egyensulyozása) nem igen szokott sikerülni, hogy rendszerint valami váratlan eset fordul elő, melyre a védő nem számitott s melynek folytán ellenlökeme is elmarad. A védő serege ezután már hátrányos helyzetbe jut, a bizalom a fővezérséghcz meg van ingatva, a clemoralisátió megkezdődik s a játszma számára el van veszve. 

Hogy a lökem feltartóztatása oly ritkán szokott sikerülni, annak oka abban rejlik, hogy minden esetet előrelátni nem lehet és rendszerint az következik be, mely számitásba nem vétetett. Sokszor az alvezérek ferde intézkedésekkel a fővezér terveit megzava1ják vagy kötelességöket nem teljesitik. *) De végre ha mindez nem is következik be s a védő helyes intézkedések vagy ellenmozdulatok által az ellenség lökemét egyensulyozta is, akkor még a második feladat vár reá, hogy t. i. az ellenlökemre magát rögtön elszánja és támadásba menjen át, mi kitünő fővezéri tulajdonokat igényel. 
Példa. Napoleon 1796 és 1814. évi hadjáratai. Egy további nagy hátránya a védő-magatartásnak abbau áll, hogy az egyes csapatparancsnokok nagy része a hadtestparaucsnokoktól kezdve, ez esetben akaratlanul azon véleményben vau, hogy előbb-utóbb vissza kell vonulniok s ennek folytán a visszallleuésre hajlandóságot is nyernek. Ezt az ujabb hadjáratok nagy része fényesen bebizonyitotta, továbbá azt is, hogy az, kinek javára a hadjárat végződött, rendszerint már annak kezdetétől fogva támadólag lépett fel. 

A támadó végre azáltal, hogy magának egy igenleges czélt tüz ki, csapatai öszpontositását könnyiti, ép ugy azok kiküldetését 
•) Erre ugyan azt lehetne felelni, hogy ez a t:ímailónál is történhet, de ez iíllitás nclll való. A ttimailó t. i. tuilván mit akar, határozott parnucsot aJhat, netalán clkülünitctt alvczércinck; a vé<lö azonbau tJllenu szán<lék:i.iról ho m:'i1yban lévén, ezt rendszerint nem teheti és c~aki~ áltahínos utasitásokkal láthatja alvczúrdt cl. 

/ f oriny .í k 11.lda ut /1 



a döntő irányban- Főmjét tehát a főczél felé inditja és mellékes czé1okra csak alárendelt csapatrészeket basznál fel. A védő azonban a támad6 szándékai felett bi•onytalanságbau )evén, sok lehetőséget egyfonna fontos,",,•>mak ta,t és ez által erői 
// szétforgácsolására indittatik. Mindezzel bebizonyítottnak véljük azt, hogy a védő-roagatar-tMt nem lehet a háborn erősebb nemének nevezni, hanem inkább a gyengébbnek. Azt a,.onban nem állitjuk, hogy minden körülmény közt támad6lag kell fellépnünk, sőt ellenkezőleg abban • véle· ményben vagyunk, hogy \ehetnek viszonyok éa esetek, melyekben a védelmi mngata,táa nemcsak ba,czáazati, hanem főleg hadászati tekintetben is czé\szeritbbnek éa előnyösebbnek mutatkozik. E, 

esetek a következők: 1- FeltünŐ különbség az erőarányban- Hat. i. egyik fél sokkal, például legalább egy ha,n,addal gyengébb vagy csak fél oly erős, mint a már egyesült ellenség (mert hn ennek csapatai még nero volnának egyesülve, akko, e, esetben is a t,\ma-
dás előnyösebb lenne). Ha ily kö,ülmények közt a gyengébb fél támadólag ska.-n• fellépni, akkor ellenfele, kivévén ha az egy teljesen tehetetlen ve zé,, nem fogja engedni, hogy ö roint gyengébb fél, számá,·a ti\>" vényt szab_jon, hanem tulnyoroó ereje folytán annak támad6 rooz· dulataival nero sokat gondolvón, ,naga tároadásba menne ót s elle· nét a legkellemetlenebb helyzetbe bozbatná. Ha tehát egy jó védelmi vonal v,gy egy nagy vár, melynek védelme alatt az ellent hosszabb ideig f \tart6ztatni lehetne, a gyengébb ,cndelkezésé,e nem áll, akkor legczélszeröbben cselek· szik, h• az o<azág belsejébe vonul, hogy segélyfonásaihoz mind· inkább közeledjék. Rogy a védő azonban e visszavonulás alkalmával j 6 állásokat megszáll és az ellent talán azok támadás>,·• csábitj •, hogy azt, ha hibás mozdulatok által a támadásrn kedvező alkalmat nyujt, megtámadja, - magától értetik. 2. B.a egyik fél a háborura még nincs teljesen e\ k é s z ü \v e, i\leíoleg ha serege teljesen fel szerelve, öszponto· sitva roég nincs - és ellene támadá ,a indul, vagy ha tetemes ecő· sitéscket vagy ssövetséges csapatokat vá,, melyek a leg,övidebb idő alatt megé,keznek- ]gy pl. 1 r-ban az olasz fon-ada\om kitö· ,éae alkalmával a lomba,d-velenezei wtománybon álló oszt,ák sereg 70,000 embwe ,ugott, de a, egész o,szágban szét volt szórva. Midőn tehát azonkivül még a pieroonti sereg is a Lomha,-
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diába betört R d , a etzky l é t l vonulni, honna e ny e en volt a vá , 
n csak l k ' rnegy ·· b itt összeszedt a e or indult támad, l szog e vissza-

e s egy t t l asna , · d „ 
bornok vezé 

1 
.,. • ékhadtest (!S OOO ' m, on secegét 3 R ny ete alatt lst.-iából me•, ·l ' embe,·) Tburn tá-, · a az e ll e n s é b e1 cezett. all, melynek meo-k ... g egy kitünő véd a másik fél nem \·e, ulése lehetetlen és mel :° n a I m ö g ö t t Ez eseteket 11~·e élé~gé tulnyomó erőveine arcztárnadására . d" ov ven t l á . mm ig czélszerübb lesz . e 1 t a támadó hadászat" 
, mmt a védő. ' magatartás 

1 

A harczászati védel / ~ A l 
em. 

80. §. 

kori iarczászatban hasonl 'l é csaták többjében a tá o/ p azt tapasztaljuk ho Tagadhatlan, ho t• o. ma,•adt győztes. ' gy az uj-nek oly előnyöket n g! ta álkoz1k igen sok állás közt harczol . t yuJt, hogy sokkal ked "b' mely a védő- 1 
D ' rom a támadó. vezo h kö,·ölmén 1 e ha a véd,, ·1 „ 

ye' adatát érti o i y eros állásba von 1 nem, hane~, •:a~ fogja ez állást ,uegtá:~d:kkt ellene, ha fel- , ily m. d oY oldalában vagy d" 
1

1 cgalább arczba 0 
on a védőt k pe ,g az állást 

11 

t 
hodozatok ált I anna clhagyásá,·a k, . _megkerüli és 

H . a onoan kiűzi. enyszent. vagy vécr,· · 11 a mm damellett a véd.. 
o e 

,H cor ismét kett" ' o állásában mé . 
tóztatni má d os feladata van t. i el,, .. g1s megtámadtatik 

, so szor d. ' · oszor a l„k ' 
támadásba a't . pe ig ha igenleges . d o emet feltar-

, menm • s 
ei e ményt k mutatkozik és csak . ez az ami a gyakorlatb la ar elérni, ugyanis rend .· igen ritkán fordul el„ Aan o y nehéznek 

á szeunt azo o. véd" 
llás megvédésé 

1 
. n gondolattal vannak 

O 

csapatai mrn, hogy tám:;., feladatukat teljesitették és eltelve, h?gy az mennél e,'' bb ashoz " lássanak és d. nehezen bu-hatók bizott t, . ose nek és előnyösebbnek pe ,g annál nehezebben .. ai gy vao-y tere ·é mutatkozott a éd 1 ' 
gyozödésb o P' sz. Szmncse I v e mök,·e 
b 

en vannak a l , ia rnéo- abb 
an mc is . ,ru-cz kezdetcko,· o an a meg-szo,• .,;nb védbetok és a, ellen támadá ~,i,o_gy állásaikat való-előbb-utóbban hámár ~zzal a gondolattal ,;en v1slszaverhetik. Sok-

Sal 

trálmok kell E d ne e a harczba h ' van a 1 · cron olat , ogy 
iarcz menetére és sool nagyon rosz betolyás rnzor az az k -o a, hogy egyes 

7' 
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'd"k eléo- szivósan, hanem vissza
csapatrészek állásaikat nem v:l~agyák~ mihelyt a szomszéd esa
vonulásukért aggódva azokat 

patok visszanyomatnak. o- eo-forditva van. Csapatai nagyobb-

A támadónál a dolob m b k h _ ba hogy az ellent 
„ ődéssel menne a1 ez ' l 

részt azzal a megg!oz . k fol tán egyes esapatrésze e 

hátrálásra kényszentend1k s en~e k el5:yomulását vonja maga 

előnyomulása a szomszéd csapa o . t hadászati működéseknél 
után. Végre a arez an ' 1 k fővezér szán -h b ép ugy mm a dé 

é k következnek be, me ye a 
váratlan esem nye 1 ··k elmaradását okozzák. 

kait megzava1ják s az ellen o_ eml csapattest önkényű visz-

Ez eseményekhez tartozik, p . egáyl 1 -9 Jellacic hadteste 
Cl h dteste Magentán D ' b 

szamenete ( am a f t nem várt elvesztése st • 
9 ) egy ontos pon 

Isaszeghnél 184 . ' vagy k·· k t tést vonhatjuk, hogy ke-

Mindebből tehát azt a ovet ·1ez e . d hadászatilag tárna
. d h ·czászati ag mm 

vés esetet kivéve, mm a1 " l , magunknak több ked-
1 f llé .. ]· ha a gyoze emre . 

dólag kel e pnun ... , . . A tá dó vezér és serege mm-
k k biztos1tam ma -

vező esélyt a arun · . édő vezér és csapatai. 
é é t utatnak mrnt a v 

dig több mer szs ge m . ál. a védő már védelmi magatar-

A támadás az ellennek impon 'bb A hadászati támadás által 

tása által elismeri, hogy gyenge b. l és saját országa a 

vé re a támadó az ellen országá a nyomu 

háforu pusztításaitól mentve marad. 

81. §. 

a'ltalában. Háboru-, hadjárat- és mükö
A működésekről 

dési terv. 

1 · d I k" egy bizo-.. .. bizonyos pontró m u i, 
Minden mukodés egy "k ]" és egy táro-yhoz ve-

, . vonalon véteti e o b .. 

nyos irányban vagyis " ··k··dések a hadjárat elején kun-
t k clyekrol a mu O •·k·· 

zet. A pon o ' m , ' k mel ·ek felé vezetnek, mu o-

dulnak indpontolrnak, a targ) a ' k } ··k·•dések történnek, 
, 1 k melye en a mu o 

dési tárgyaknak, a vona a , 

._ ·· . 1 k ak neveztetnek. 
11 működési vona a n , él'á. k a harcznak azaz, az e en 

Minden rnűk~~é! :ver\;/~e~n; mert csak ez ád a győ-
csapatai megsemm1sitesene , 

zőnek állandó előnyöket. k ··Jt··k és ez által állásából visz-
11 nt meg eru u 

Igy pl. ha az e e é h tá ott eredményt nem 
l , ·tettiik m g a roz 

szavonulásra cenyszen , " b k"· . tkező csatában rnegve-
1 e k. kkor ha o a ov 

értünk e . sa is a , . 1 , maradandó er<'dményP, 
. k·· lé .. knek io-1•11 """ cs , , retett, lesz mli Ol sun o 
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és pedig az a nagy eredménye, hogy ellenségiink működési, 
iJletőleg visszavonulási vonalától leszorittatik. Minden ha cl á

sz a ti működést tehát a harczászati csapás által ki 
k e 11 egész i t te t ni. 

A müködés a tervből és a kivitelből áll. 

l\Iielőtt azonban a müködési ..... terv bővebb magyarázatához 

fognánk, sziikséges lesz előbb a háboru- és hadjárat-tervről em-
litést tenni. -

A h á b o r u te r v (Kriegsplan ), melynek készítésénél a di

plomatia is közreműködik, meghatározza a háboru czélját, továbbá 

hogy mi módon, támadó vagy védő magatartás által érendő-e el 

ezen czél? meghatározza továbbá a főmüködési tárgyat, az erő
ket, melyek a háboru viselésére szükségesek, azok netaláni el

osztását a különféle hadszinhelyeken, megbirálja továbbá az 

ellenség erőviszonyait, a geographiai viszonyokat, végre hogy 

mi módon használandók fel netaláni szövetséges seregek. ( 

A hadjáratterv (Feldzugsplan) egy hadszinhelyen fel- -1 

lépő sereg müködéseit nagy vonalokban vázolja, mert részlete- r 

ket előre meghatározni nem lehet. 

A hadjárati terv összehasonlítja mind a két fél müködő 
seregének erejét, megbírálja a hadszinliely geographiai viszo- / 

nyait, meghatározza a hadászati vonalakat és pontokat, t. i. az 

alapot, a tért, melyen az első hadászati fejlődés véghezvitessék, 

a miiködési vonalakat, melyek használatba vétetnek, a műkö-
dési tárgyakat, melyek elfoglalandók lesznek, a védelmi vonala-

kat, mi módon rendezendők ezek be, mi módon erősitendők ezek 

mrg, hol gyűjtendő össze a hadászati tartalékok, minő várak 

helyezendők védelmi állapotba. Megemliti továbbá az élelme-

zést, a pótlások biztosítását, a szállítási eszközöket (vasutakat, 

gőzhajókat), melyek rendelkezésünkre állanak, meghatárnzza, 

hogy hol fog valószinűleg az első összecsapás történni, mi mó-

don és minő idnyban iildöztessék az ellenség győzelmeink ese-

tében, vagy merre és hová eszközöltessék a visszavonulás ve-

reség esetére, de további részletekbe nem bocsátkozik. 

A hadjárati terv végre még megemliti azon működéseket, 
melyeket az ellenség irányunkban alkalmazhat és valószinülcg 
alkalmazni fog. 

Háboru- és hadjárati terv tehát csakis egy készíttetik és 

Pedig a had j ácat kezdete előtt. M ü k ö d é s i t e r v azonban min- "-._ 

<len müködés elővételére fog készittetni, tehát egy hadjárat 
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folyamában több is. Ez már bizonyosabb és határozottabb ada

tokon, t. i. a kémek, ő1jár;tok stb. jelentésein alapulván, rész

letekbe is bocsátkozhatik; és miután a kivitel a tervet rögtön 

követi, minden tekintetben kör,onalozottabb is lehet, mint a 

hadjárati terv. 
Ez utóbbi többnyire müködési tervnek is neveztetik, ám

bár, mint láttuk, ettől lényegesen különbözik. 

A mondottakból következik, hogy egy hadjárati és mükö

dési terv készítésére éles észen és. hadászati ismereteken kí

vül: a hadszinhely geographiai és statistikai viszonyainak, az 

azon előbbi időkben lefolyt háboruknak, a saját és ellenséges 

sereg számának, szervezetének stb. teljes és részletes ismerete 

mulhatlanul szükséges. 

4. A hadjárati 

<, e.:__ 

82. §. 

és működési terv főkellékei. 1798-iki hadjárat 

Nápolyban. 

A hadjárati és müködési terv főkellékeihez tartozik: 

1. Az e _g_y s.z e r ü s ég. l\Iinél egyszerübb egy terv, minél 

kevésbé tétetik ki.ilviszonyoktól függővé, annál valószinübb, hogy 

sikerülend. Egy jó hadjárati és egy jó mi.iködési tervnek tehát 

rendszerint csak egy, és nem különféle főczélja van, vagy ha 

kivitelkép több főczél is tüzetnék ki, akkor az igyekezetnek 

oda kell irányulni, hogy e czélok egymásután és nem egyszerre 

ércssenek cl. Az osztrák müködési tervek, pl. a mult század 

végén előfordult háborukban igen bonyolódottak valának. Czél

juk volt az ellenséget nemcsak arczban, hanem oldalaiban és 

hátában is megtámadni, megverni és vi szavonnlását teljesen el

zárni, mi végett az előnyomulás, illetőleg támadás több egymás

tól távollevő oszlopokban nagyon dirnto · volt. E tervek mind 

annyian nem sikerültek. 

Ilyféle bonyolódott müködési tervek készitésébcn remekelt 

az akkori osztrák vezérkari tábornok lakk, ki ennek követ

keztében érdemetlenül magának nagy hírnevet szerzett. Ez 

1798-ban és 1805-ben magát megis boszulta. 

1798-ban ő Nápolyban a sereg főparancsnoka volt, 20,000 

franczia Championnet alatt a római területen állott. Mack 50,000 

emberrel meg akarta őket támadni e czrlból seregét 6 oszlopra 
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osztotta mely kb "l 5 . ' e o a szárazföld,, 
Jókra szállíttatott ho on nyomult elő 1 ped" 1 

· , , gy a toscanai t ... 1 t . 1 ig 1a-

p1onet hatában mükö l' '} A ei u e en kikössön és Ch . 
CJec szárazföld" am 

e on menetelő csapatok 



h . tcnrrcrpart hosszában 'l "bb bal oszlop a tyr enni ,., , , A közöl, a 1egsze so ' . . Castellanán át, a jobb oszlop s-a 3 középső Terni és C1v1ta 
colin át nyomult előre. . 20 OOO emberét Civita Castella-Championnet ennek hir~_re { t megtámadta és azokat náná\ egyesítette, a 3 középso os~. o~o 5-·k oszlop hegyek á\tal . t miután az 1-so es J teljesen visszaver-~' ' " oszlo ot nem támogathatták. . elválasztva a 3 kozepso p ' e m e 1yek en tervcrnk ala-2. Az adatok helyesseg ' 't'l , tetődik hogy a terv helyesek maga O er ' nulna ~. Ra azok nem . t' k··1o··nbséget tesz, ha az ellen-r I , pl roppan u A \ se lehet helyes. gy · . 

1 r·bb mint feltételeztük. eg-ség ereje 30-40,000 emberre ; ' t, adásra czélszeriltlenné . 1 egy hegylancz am , . á h t helyesebb terv,. p . k f lt 'telezett nt a valóságban .l r a -válik, ha egy ,1árhatóna e e 
\annak mutatkozik stb •. 

83. §. 
kivitelének igényei. A hadjárati és működési terv 

. ..k··d • · terv kivitele: , .. A hadjárati és a mu o e.s1 i én 1i Ez az egyszerliscg ko-1. A vezérlet egységet ··gbb Yf .. · ·ancsnokság van, akkor k 't gy to opa1, . d te1m énye mert ha e va k.. ··1 o··dés mégis ren -
ve , k" a ozrerou-: h 1 egy czél is tüzetett i, a csa-: , • , l 

f 1 élok fele iranyu . szerint külön é e ez . .. t é.,.es seregeknél. Ezt legjobban lá\3uk a sz~ve ~ " harczokban lehetőleg 2. Az igyekezetet r, beko~et ~.? .. k 1 ha erőinket egyntt .. en fellépni. Ezt főleg azaltal !JU e' (']'QS 
• k 

é forgácsolJu · l · · t , tartjuk és sz t nem és állandóságot a terv ovi c-3. Határozottságot , é·l tnél és egyszcrli. terv-b csak egyseges vez r e \ é o e n. Ez azon an f" él van kiti.izve. l 'l csak egy ocz ' né\ lehetséges, a me yne . t terv megváltoztatása csakis a lcg-Az egyszer ~egáll~~:i~~ okoknál forrva történjék: a v~z~rfontosabb és ~egkenyszen s állhatatossággal kell ?ll'ma. nek t. i. szilárdsággal é ll é a fele1ősségtiíl valo féle-, l gyobb e ens ge k Az állhatatossag egna ,•·\ k fel sok vezér a meg ez-l h kadályok mern ne ' · " ·t 
\cm mi á\ta a a ' . . 1 tétovázássa1 idot veszi , .. 1 vé hezvitelétől v1s ·zarial' . dctt muve et g '"köd: t abbanhagyJa· s végre a megkezdett mu . '1" h az uralkodó egyuttal · Ebből látható, hogy mily , et<;.

0

1 
·, ay1·1~a tai~tania nem kell, f l l"sseg o ann , f"vezér mert ennek a e e o 

~int eg'y más függeteg fővezérnek. 

~ . t Gyorsaságot a mozdulatok véghezvitelében. olen- 1 
né! gyorsabbak mozdulataink, annál kevesebb időt talál az ellenség ellenszabályokra, annál inkább lephe~jük meg, annál biztosabhan számithatunk az eredményre. Szüneteknek a müködésekben tehát csak akkor szabad beállaniok, ha ezek mulhatatlanul szükségesek, pl. az élelmezés, járhatlan utak végett, az erők gyengesége miatt vagy politikai viszonyok folytán. Igy pl. 1812-ik hadjáratban Napoleon Oroszhonban benyomulván, a sereg élelmezése végett kénytelen volt Wilnánál két hétig, Vitebsknél szintén két hétig időzni. 

5. 8zükséges végre, ha egyszer a hadjárati terv megállapittatott, ho y a fővezérnek mi.iködései kivitelére és feladatának megoldására szabad kéz engedtessék, azaz, hogy se egyes személyek, mint pl. az uralkodó vagy államférfiak, se bizottságok, mint pl. az ismeretes bécsi Hofkriegsrath, a honvédelmi bizottmány 1848-ban és 1849-ben Magyarhonban, a müködésekre befolyással ne legyenek. Ilyféle beleszólások káros következményeire a hadi történetből elég példát lehetne felmutatni. ·1 Minden támadási mi.iködésnél, magától értetőleg az ellenség erejének száma és elosztása a legnagyobb figyelembe veendő és a föigyckezet oda irányzandó, hogy a harcz reánk nézve kedvező viszonyok közt vivathassék, azaz, hogy vagy az ellenség egyes részei ellen egész erőnkkel léphessünk fel, vagy pedig ha ellenfelünk is egyesülve volna, a harcz folyamában visszavonulási vonalait fenyegcthessük, a nélkül, hogy csatavesztés esetében e tekintetben kedvezőtlen helyzetbe jutnánk. A hadászati támadási pont tehát mindig az ellen állásának az a pontja lesz, melynek elfoglalása által őt működési vonalától lrszori~juk, segélyforrásaitól vagy többi csapatjaitól elválasz~juk. Ha az ellen pl. két részre oszolva müködnék, akkor a hadászati támad}ísi pont, azoknak benso szárnya lesz, mert ennek legyőzése által az illető részt, melyet megtámadunk, a másik résztől még inkább elnyomjuk és a szétoszlást fenntartjuk. 
A mi az ellen megtámadAsát túlnyomó erővel illeti, erre alkalom többsz/ir fog mutatkozni, mert mint tudjuk, az utak hüínya, az élelmezésre való tekintet, a szárnyak vagy egyes pontok fedezése s több más körülménynél fogva, egyes seregrészek sokszor arra · kényszerittetnek, hogy egymástól távolabb fekvő utakon meneteljenek és táborozzanak. De ha az ellenség egyesülve van is, tün-



(_ 

10'1 -

tetések által arra birhatjuk, hogy serege egye:s részeit kikülönitse, 

s igy magát arczban gyengitse. 

A kedvező alkalom felhasználásban illetőleg a kivitelben való 

gyorsaság azonban mulhatatlanul szükséges. 

Minden működésnél igyekeznünk kell seregünk zömét a döntő 

befolyással bíró pontra irányozni s ez által ott tülerővcl föllépni. 

Ebben áll a haaászat egész mestersége. Hol fekszik azonban a 

döntőpont, azt sokszor csak a vezér helyes tapintata fogja meg

mondhatni. Szükséges lesz végre a fennálló körülményeken és 

viszonyokon kivül még a sürlódást is helyesen számba venni és az 

ellenséges vezér személyére, illetőleg annak tehetségei és képessé

gére is különös tekintettel lenni. Egy \\'indisgrittz ellen máskép 

lehet müködni, mint egy Radetzkivel vagy Wellingtonnal szemben, 

ezek ellen ismét máskép, mint egy Napoleon ellen. 

Vannak esetek, hol a vezérnek csakis a legcgyszerübb hadá

szati szabályok szerint kell eljárnia, hogy kedvező eredményt érjen 

el. Ily eset lép be, ha az ellenség c apatainak száma, eloszhtsa, 

továbbá szándékai teljesen ismeretesek, mint pl.1866-ban Benedek 

junius 27-én estve egész pontossággal tudhatta, hol állanak az egyes 

porosz hadtestek, mi szándékaik vannak, néki tehát csakis egy 

kis merészségre, de semmi különös vezéri lángészrc leende szük

sége, hogy azok ellenében a legczélszerübb müveletet alkalmazza. 

Vannak esetek, hol a vezér csakis lángesze és helyes tapin

tata folytán fogja a legczélszerübb mi.iködést felismerni. Ez eset 

pl. akkor áll be, ha az ellen csapatainak elosztása és szándéka 

felől teljesen homályban vagyunk. Végre lesznek esetek, melyek

ben a tulajdonképi hadászati alapszabályokkal látszólag ) ellen

tétben álló eljárás mutatkozik legczélszerübbnek, mint pl. ha a 

győzelem a bekövetkező harczban tülerünk folytán számunkra bizo-

*) E kifejezést 1 á tsz 61 ag azért ha .. ználjuk, mert ily esetekben szabály, 

hogy a hadászati alapszabályokat mellőzzük. Igy pl. hadá,zati alapszabály, hogy 

az egyszerü rnegkcrülést a támadú csak akkor n-gye elő, ha alapítva van; ne

hogy veretés esetében teljesen tönkre tét the. ,ék. Ha azonban oly túlnyomó 

erővel bir, hogy a győzelemre a bekövetkező harczban biztosan számithat, akkor 

a megkerülő mozdulatot véghez viheti a nélkül, ho!!Y alapítva leune. Had:íszati 

alapszabtly p. o., hogy az öszpontosuló elönyomul:i ·mii az egyes seregrészcknek 

oly egyesülési pont tüzessék ki, melJet mi dübb érhetlink cl, mint az ellen. Ha 

azonban jogunk van az ellenséges vezér t ·tlen ég,fre, illetőleg arra számitani, 

hogy állás,íban nyugodtan meg fog állani é eiryea:;ülésünket be fogja viírni, 

akkor ismét ez alap~zabályt mellőzhetjük 
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Dj os, vagy ha az ellenséges vez , . h 
előbbi müködésci szerint h tá. ei te etctle~ségérc és tétlenségére 

A mii.ködések véd l ~ é IO~ottan számithatunk. 
e m1 s iam adó míiködésckre oszlanak. 

84. s-
Tamadó müködések. ✓ ~ / <:' 

A támadó miiködésel-nél a h 
hogy győzelmet aratunk D"e .e táarczot keressük az'on reményben 

1 h . · mm n erre e é b · . ' 
e et szám1tani szi.isége 1 g sz iztosan igen ritkán 

Iá • . ' s esz a vereség • · 1 " 
ta m VISszavonulásunkat b' t . . re is e oregondolni és nc-
d e JZ os1tam Ebb "1 l .. . 
.. en miiködésnek alapítva kell lenni ·. "o rovetkcz1k, hogy min-

osszeköttetésben kell maradnia. ' illetoleg a seregnek az alappal 

A theoria szerint egy mük"dé 
san alapitva ha a vonal l o s csak akkor lenne egész bízto-

' ' , me yen müköd•· l 
helyzettel bírna mert csal . L '.1n r' az alapra függőleges 

.. .. , . . ' { ez csetuen é • "] · d .. 
mukodes1 ind pontunkat . I.JU { mm en korülmény közt 

11 é e v1sszaveretés esetébe l "bb 
e ens g alapunkat. Dc egy ·1 . ·á b n e o el, mint az 
, . l J y llcny an vé"'he ·1t l"k 
zamos a apokat feltétele ) h o z v1 o cm (párhu-

é t . . zve so a sem fog n. . h d . 
m uy nyuJtam, mert az ellen , b <tgy a ászati ercd-
,,.,.y·s .. . ez eset en ha mi o-yő .. l 1 . 

·i-, zerucn visszanyomatnél ' o zun r, a apJára 
H . e. 

a m1 azonban átkaroló alap al bír k 
az cllcnsége:sscl összeh•isonlit , pc . un , vagy 11a alapunk 

(lás~ 17 ábra) akkor az< va, rczsutos mlnyu és azt túlszárnya~ja, 

emlit~tt irányban vég- 17. :íbra. 

hcz vitt 1ökcm folytán /jllenséges alap 

az ellen (B) alapjától ;, 

cl a felé nyomathatík 

és a legkellemetlenebb 

helyzetbe juthat 11, nél-

kül, hogy mi (A) ma

gunkatugyanazeshető 
iőségnek kitennők. 

Ha teh~it alapunk 

~z ellenséges alappal 
osszcbasonlitva nem 

hosszabb és ahoz pár 

huzamos fekvéssel bir 

akkor ílyféle müköd/ 

' \ 
1 
1 
1 
1 
1 

' 1 

/2 X 
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, . tében alapjától, illetőleg ll ·atavcsztes ese ' h 
seket mely által az e cn_ cs . akkor vihetilnk veg ez: mükJdési vonalától leszor1ttat1k, csf 1 vagy várak által fedezve _és ; 1 Ha alapunk egy tcrcpaka a lyl , ellen addig tarthatJa, 

L---":' . a át az e enseg . b ) biztositva van, hogy a~- ~-< g visszatérhetünk (lásd 18-ilt á rak "d • · mét körutakon mogeJC Igy pl. ha alapun t 
m1g is 

l 6 · és egy hatalmas fo y ' i, m 18. ábra. d erősitett pontok, akkor a B-e l lenséges alap nél álló ellenséget, m1· vona-
l 1 "haladván, bal oldalá-b on e o 'k t ------------- ban megtámadha~no ' mer a 
csatavesztés esetebend_pon-

B 
~ y 

1 

ton át alapunk mögé vissza~ 
, h t·· nk eredeti müködési ter e u 

lunkra a nélkül, hogy vona , 
ll n bcnni.\nket megaz e e 

előzhetne. ,, ~- Ha oly túlnyomó ero-
vel birunk, hogy a bekövet
kező csatában a győzelemre 
biztosan számíthatunk. 

c1 3_ Ha magunkna~ -~z i·-----i,i1i11,n~!-ap-1-in-:k--,,--·-,,~-7 említett irányban egy UJ koz-saiat .· d · l ala 
., _/ benső vagyis i e~g cnes ; ___ ,/ pot veszünk, mint ezt P . / 1 00-ban Napoleon tevé. A \ / 

, t Bernhard-hegyen l / nagy z . "k" d én , . bb oldaluk ellen mu o v ' ztrákok háta cs JO 1 t. i. átkelvén, s az os . ál tolta ideiglenes alapu . L bard1át v asz magának a doóm ~ködésck háromfélék: A tárna m k "\és .. h cl~szati meg eru · 1 E szeru a ,~ . gy dá zati megkeri'llés. 2. Kétszeresdháa <-~1 tőleg hadászati áttörés. 3. Arcztáma s, i e 

. t· megkerülés. Egyszerü hadasza i 
. 

él. ellent vissza-. e kerülésnek ez P, az , Az egyszerű hadászati m g 'lt \ 'llása elhagyásara vagy ha . k f getése a a a vonulási vonalama enyc 
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állásában megmaradni szándékoznék, reá nézve kedvezőtlen viszonyok közt harczra kényszeriteni. 
E müködés a támadóra nézve némi veszélylyel és sok nehézséggel jár, ha az oldalmenettel van összekötve, illetőleg, ha a támadónak egy más müködési vonalra kell áttérnie *), mely esetben ő előbbi visszavonulási vonalát, az azon lévő hadintézeteket, raktárakat stb. fedetlenül hagyja s uj visszavonulási vonalat kénytelen berendezni. Ez okból az egyszerü megkerülést a támadó rendszerint csak akkor fogja alkalmazni, ha a védő igen erős állást foglalt el, melynek arczban támadása vagy igen kevés kilátást nyujt a sikerre vagy pedig igen sok áldozatba kerülne, vagy ha túlnyomó erői folytán fel van jogosiíva, hogy mint hadászati czél gyanánt, ne csak az ellen megveretését, hanem annak működési vonalától való leszorítását vagy elfogását is kitűzze, mint ezt pl. Napoleon 1805-ben tevé. Az egyszerü megkerülés végre még mindig alkalmaztatni fog, ha a támadó állása folytán már erre utalva van, t. i. hogy a védő oldalához közelebb áll, mint állása arczához. Igy pl. az osztrákok 1813-ban Csehország éjszaki részében, Teplitz tajékán seregöket öszpontositván, Napoleon állását Drezdánál (augusztushóban), melynek arcza tul3:jdonkép éjszak-kelet felé volt irányozva, egyszerü előnyomulás által megkerülték. A mi az irányt (utat), melyben a megkerülés véghez vittessék vagyis azt illeti, hogy valjon az ellenségnek melyik szárnya kerültessék meg, ez a geographiai viszonyoktól, az ellenség állásától, csapatainak elosztásától és annak számától is függ, s ~ tekintetben más szabály nem adható, mint az, hogy a támadó abba,1 az irányban alkalmazza a megke".1:ülést, melyben saját visszavonulását illetőleg kevesebb veszélynek van kitéve, melyben a megkerülés l1amarább véghez vitethetik, melyben kevesebb akadály (légyen az az ellenség vagy terep részéről) várliató, és melyben legtöbb eredményt érhet el. Igy pl., ha a müködési vonal abc, b-nél szögletet 

) Az egyszcrü hadászati meg kerülés csak akkor lesz oldalmenettel öszszekötve, ha már az ellen közelében lévén, seregünkkel egy más működési 
vonalra, mely állása mellett halad el, térünk át. Ha ez áttérés tőle még távolabb történik, akkor az illető mozdulat rendszerint nem lesz oldalmenet, de ha 
az is lenne, a nagy távolság végett veszélylyel nem jár. Némely esetben végre már az eredeti működési vonal helyes választása és felhasználása által az ellen megkerülését véghez viszszük, a nélkül, hogy oldalrncnetet tennünk és más vonalra áttérnünk kell •ne. 1800-ban és 1805-ben Napoleon ily módon kerülte meg az osztrákokat, 1806-ban a poroszokRt. Miiködéscire t. i. e ha<ljiíratokban oly vona lakat v:íla~ztntt, mrlyPI. üt efünri oldal:íba és hiít:íba V('zették. 
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1~. ábra. 

g ' 
\ 

\ 

' ' \ 
' 1 

r l ·et a ül.ma o a d , rczban 
'l ... állást foglalt el, roe) ~k kkor magától 11 f -ne eros . á dékoz1 ' a ke'pez az e en egkerüln1 SZ< n é . bb szárnya ' l • hanem m llens g JO t~madni nem ami, k .··le'st r felé, azaz az e t p r felé nehe-„ meg e1 u . , , ha a ere ért'etik, hogy o a lé f o-ia eHívenni, kweven, 

ellen és nem ~ fe k .. ::yen járható volna.__ 1~erüléssel szemben, zen és {J felé igen o 'dő az egyszeru meg'- l eo-i·eo-yezzlik, ·t t het a ve . Itt cs:i. s. m b, b 1 Jfogy m1 e f . k tárgya.lm. f l tán állását e "<, k szban ogJu 'd" unek o Y . azt a jövő sza arülés sikerült is és a ~e o. ~méuynek nem tekmt. 
h'ogy ha a megk~ ad6 számára klilönos e1 e ha a védő egyes részei 
is hagyta, ez a. tam obb lesz az eredmény,_ o-\eo-esen döntő eredhető. Aránylag nagy ·ettek és igen okszor. véi:, ébdo"1 ez utóbbi szá-l meo-ver l k1 a v • . ez alkalomma . b á dó ha sikerü t ne rite'tli, megverni ényt fog elérm a ~ ma 'k közt harczra kénysze m "tlen v1szonyo . 
mára kedvezo l' . , 1 leszoritam. kerülés után a lá . vona a,10 .k rült meg és visszavonu 's1 h, t za'L ály : hogy a s1 e történik, akkor kb61 te a s ,u 'k l ez nem b t Ez o. .. röo-tön következze , ia. k nem értiink egye e harczászatI lokem b ·sszavonuhi.sra és rom ·d"tnyerav1 .... az ellen i o ,, 'llásáb61 kiuztuk. el mint hogy ot a 

' ' G. S· , . 
.. le' s kellekel . .. megkeru d A.z egyszeru .. ' t.üában a védő mara na 

tben hti a bekövetkez~ e::;, l asonló kedvezőtlen Miután az ese . ' nulását illetoleg l k .·•lési mi.ikö d · v1sszavo . d meo- e1 u .. tes a tárna o hoO'Y mm en i:, gyoz ' . zükséges, o~ helyzetbe Juthatna, s 
désnél: 

111 

1. A támadó alapitva és visszavonulása teljesen biztositva legyen, kivéve, ha oly túlnyomó erővel bir, hogy győzelme a bekövetkező csatában kétségtelen. 

2. A megkerülési mozgalom gyorsan vittcssék véghez, miutfo 
ez rendszerint oldalmenet lesz, mely az ellenség által könnyen megzavartathatnék, ha annak erre ideje marad. 

3. A támadó azon legyen, hogy megkerülési szándékát ellen 
fele minél később vegye észre, s igy annak ellenrendszabályokra 
minél kevesebb ideje maradjon. Ehez mindenekeWtt titoktartás 
szükséges, továbbá tüntetés az ellen másik oldalában vagy arczá
ban, hogy figyelme a fenyegetett oldalról elvonassék. E ezélra a 
sereg egy része (melynek azonban aránylag nagynak lennie nem 
szabad) lesz kirendelend{í. E seregrész a fősereggel összeköttetés
ben marad és egyuttal eredeti visszavonulási vonalunknak is némi fedezésére szolgál. 

4. Szükséges végre, hogy a támadó visszavonulása biztositására a kell{í intézkedéseket megtegye. Sok esetben egy uj had
táputat kell berendeznie, utánpótlási intézeteit a régi visszavonulási 
vonalról az ujra átküldeni, uj közbenső alapot szerezni stb. 

Radetzki oldalmenete 1848-ban Veronából l\fantuába, illeW
Icg a piemontiaknak azzal szándékolt egyszerü megkerülése, itt 
mint oly példa felemlithető, melyből láthatjuk, hogy Radetzki mozdulata mind ezen igényeknek megfelelt. 

Az egyszerü hadászati megkerüléssel való fenyegetés sokszor 
mint hadi esel is alkalmaztathatik, hogy az ellen arczvkiltoztatásra, 
kikülönitésekre vagy állása elhagyására kényszerittessék. Ez azon
ban csak akkor fog sikerülni, ha a megkcrtiléssel való fenyegetés, illetőleg az erre ezélzó hadmozgalom 

1. N érni valószinüséggel bir. 
2. Annak hatására a szükséges idő engedtetik. 
3. Ha az ellenségnek a hadi CRC! liibás alkalmazása által a győzelemre kedvező alkalom nem nyujtatik. Ez eset állna be pl., 

ha a sereg két meglehetősen egyforma részre osztatnék, melyek 
egyike az ellen arczában maradna, a másik a tüntetést annak egyik oldala ellen vinné véghez. 

Meg kelJ még ez alkaloml<:or emliteniink, hogy egy támadó 
sereg m{íködési, illetőleg visszavonulási vonalát néha egy más 
vonalra áttenui kénytelen, a nél1.::iil, hogy ez áttevés az egyszeri.i 
hadászati megkerülés folytán válun szükségessé. Ez eset lép pl. be, 
ha az ellenében úl!ó vécW az egys~erü kitérő visszavonulást viszi 
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véghez (lásd e mozdulatról szóló czikket) vagy ha a támadó igen 

mélyen nyomulván be az ellenséges országba, s müködési vonala 

közelében fekvő térség már teljesen ki lévén élve, ő esetleges visz

szavonulására egy uj, élelmi czikkekben bővelkedő vidéket akar 

választani. 

E rendszabály igen czélszeril lehet, de sok óvatosságot és 

elővigyázatot igényel. A fődolog az, hogy biztosak legyünk a felől, 

miszerint netaláni visszavonulásunk akadálytalanul az uj irányban 

elővitethetik, mi czélból a szükséges intézkedések el nem mulasz-

t)-.-.. ' tandók. Igy pl. 1805. évben a francziák müködési vonala Bajorhon, 

Felső- és só-Ausztrián át Bécsbe, innen tovább Brünnre vezetett, 

hol Napoleon seregével állott. Az austerlitzi csata előtt elszánta 

magát, hogy vereség esetében ne;;-Bécsen, hanem Csehországon át 

vonul Bajorhonba vissza, eredeti müködési vonalát tehát abban

hagyja. Erre őt főleg ama körülmény inditá, mert az említett mű-

ködési vonal mellett fekvő térség már ki vala élve, és attól is kel

lett tartania, hogy az Olaszhonból visszavonuló Károly főherczeg 

seregével utját elállja. 

') 

A védő magatartása az egyszerű hadászati megkerülés esetében. 

Az 1805-diki hadjárat mint részletes példa. 

A védő magatartása az egyszerü hadászati megkerülés eseté

ben, saját és az ellenséges sereg száma, annak a hadszinhelyen való 

elosztásától és végre a rendelkezésre álló időtől fog függni. 

Minél előbb értesül a védő a szándékolt megkcrülésröl, annál 

könnyebben teheti meg ellenintézkedéseit. Jó , kémek és czélsze-

20. ábra. 

B 
--- ____ -:n;-

1 

-/A-
l 

/ 
/ 

/ , ,, 

rüen rendezett biztonsági szolgálat e 

tekintetben a védőt teljes meglepetés 

ellen biztosítani fogják. 

Az egyszerü megkerülés elleni in

tézkedések következők: 

1. Átvonulás egy más oldalt 

fekvő állá ba (az ábrában a-ról b-re), 

hogy a védő ott az ellenségnek elébe 

álljon. Ez csak ritkán fog történhetni, 

mert oldalvá t nem egyhamar lesz egy 

jó állás található, továbbá mert n, védi>-

11ek l!l'l'l! i<l<>je rendszerint 1mír nem 

<.. 
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is lesz és é 
• 

v gre mert egy oldalt f, k " , 

::::~tte~- !~_vén összekötve, veszé;lv:t!~ásbha való átvonulás oldal

mogott nem vitetik véghez y J r, a csak az egy jó véd-

2- Az ellen me tá d . 

a megkertilési d 1 ma ása oldalában 
. moz u at alatt · 

szermt csak akkor fo t"' , m1 rend-

megkerül" g orténhetni, ha a 
o menet nem · á ve'tl<i B 

állásától va igen t vol a védő --i-:-

é 
gy nem egy terep 1 d 'I ,! \, 

v delme alatt v·t fl a ca a y 
. té k I e I r véghez Ez az 11 :! \\,, 

m z edés lesz t"'bb . . e en-

szerübb és legto··obb nk~11ráe _az, mely_ legczél- i \ B 

„ 1 tast nyu1t a k d i 'v 
vezo eredmény h J e e - ,.,i ~ 

különösen túln re, , a : támadó nem bir 

yomo erovel (Jásd 21. ábra) ::·•:',! 
,:{ 

3. Megmaradás az „11 . ,, 

arcz változtatása E a ásban és az ./ 

ténhetik h é. d „z csak az esetben tör- // 

' a a v o eredet' · 
vonalát abban ha 1 • l visszavonulási L,,,{' 
. . gy iatJa és más irá b ..a. 

is visszavonulhat. Az állás il . ny an támadó 

melyekről késo"bb 1 , y viszonyok közt ld !áll 

21. ábra. 

4 v· esz szo (lásd 22. ábra) o a e ássá válik, 

( ' . issza vonulás egy hát 1 ~ k ., . 
Ezt a véd" kl 1' u ie voállásba 22. ábra. 

o a - ror r, · l e· 

támadóhoz ké ogJa a kalmazni' ha a 

pest aránylag nagyon / 

vagy ha a megkerülést oly 1 '." gy;nge, 

hogy az ellen kedve " . {eson vette eszre, 

tánrndására id . zo viszonyok közti meg-
eJ e már nem marad. 

Egyszerü hadá · 
ujabb hadi törté b szati megkerülésckre az 

1á1unk. net en számtalan példát ta-

Radetzki 1848-ban 
litve lőn. ' mint az már em-

1 00-ban Napoleon 1" 
Szent Berná1·d b á e onyomulása a 

· egyen t 01 h 
MarengonáJ. asz onba. Csata 

, védő 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 

I 
/ 

I 
I 

I 

1 
1 
1 
1 
1 
I 

I 
I 

1805-benNapole 1" ,,-----...,;._ 

ná1 álló osztrákok 11 o;,e onyomulása az Ulm- ),/ 

1806-ban Ne en. egyverletétel Ulmnál. támadó 

. a.polcon a porosz k áll , , 

megkerüli. Csata Jenánál é A o .. asat a thüringi hcoységb • 

1 '05. 6 . . 8 ucrsta<ltnél. • b cn 

~ . en a lrancz1a scre , , :· . 

és Dicppe télJ" él-án táb g az eJszak1 tengerpartr)n B 1 

N '- < orozott f d ou ogne 

émetalföldön volt A l d .. ' egy ia test Hanoverben eg a· 

'"''''} '':'"' . ,a ",~•W~•,•ck tábomo~) ;,~:.:t 
✓ 

...,. 
T 
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23. ábra. 

. . lt 
5 

Ulmná.l állást fog-B · honba nyomu l tt gel (80.000 ember) a.1or k tt K.utusow vezérlete a a 
sereg . á l szövet eze s lalt. Oroszhon Austn va 

l I 

- 115 -
Lengyelhonból Bajorországba egy sereget küldött, hogy ott Mackkal egyesü~jön. A bécsi ud~ari hadi tanács számitásai szerint az orosz seregnek előbb kellett volna Ulmnál lennie, mint a francziáknak. Napoleonnak szándékában volt l\fackkal elhitetni, hogy ez utóbbi állása ellen a főtámadás a Schwarzwaldból jő, serege zömét azonban Nördlingen felé utnak inditani, hogy Donauwörth, Neuburg és Ingolstadtnál a Dunán átkelvén, Macknak hátába jusson és viszszavonulását elzárja. E czélból egy hadosztály dragonyos azzal a feladattal küldetett előre a Schwarzwald szorosaiba, hogy itt előnyomulván, tüntessen, nagymérvü harácsolásokat rendeljen stb. E hadi csel és a megkerülési mozgalom teljesen sikerült, mert gyors menetei folytán Napoleon sokkal előbb érkezett a Dunához, mint az oroszok, s Maék a főtámadást csakugyan a Schwarzwaldból várván, sőt a dragonyosok előnyomulása folytán vélelme igaz voltában még inkább bízva, jobb szárnyán a megfigyelést elhanyagolta, s a megkerülést csak akkor vevé észre, midőn a francziák már a Dunán állottak. 

Napoleon csapatai a következő utakon meneteltek: 1-ső hadtest (Bernadotte) Hanoverből Kasselen, WürtzburgIngolstadton át München felé. 
2-ik hadtest (M mtmt) Utrechtből Mainz Neuburgon át Aichach felé. 
3-ik hadtest (Davoust) Boulogneból Mannheim-Neuburgon át München felé. 
4-ik hadtest (Soult) Boulogneból Speyeren-Heilbronn-Neuburgon át Augsburg fel4. 
5-ik hadtest (Lannes) Boulogneból Kehlen-Offenburgon át Donauwörth felé. 
ü-ik hadtest (Ney) Boulogne, Stuttgardon át Günzburg felé. 7-ik hadtest (Augerau) Bayonneból (a spanyol határszélen) Baselen, Offenburgon át Donauwörth felé. Mürat a lovassággal Boulogneból Kehlen-Offenburgon át Donauwörth felé. 

A bajor sereg Würtzburgból Ingolstadtra. Egy dragonyos hadosztály a Schwarzwald szorosain keresztül vonult l\Iack állásának arcza ellen. Erre az albecki és elchingeni ütközetek következtek és Mack fegyverletétele oktober 17-éu Ulmnál. 
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88. §. 

:A kétszeres hadászati megkerülés. 

A kétszeres hadászati megkerülésnek czél" a, az ellent mindkét 

oldalában fenyegetni, illetőleg megtámadni és összeköttetéseit 

hatalmunkba ejteni. E működés véghezvitelére a sereg tehát két 

meglehetősen egyforma részre osztatik, melyek mindegyike egy 

kiilön vonalon müködik. 

Miután a kétszeres megkerülés az erők szétoszMsával Jar, 

ellenkezik az erők együtt-tartásáról szóló hadá zati alapelvvel és 

igy hibásnak nevezhető, kivéve, ha minden egyes rész legalább is · 

oly erős, mint az ellenség; elle'1kező esetben ennek alkalom nynj

tatnék, a két egymástól távol levő részt egyeukint megtámadni és 

. . 
vISszaverm. 

Ha a védő minden körülmények közt állásában megmaradna 

és abban a támadást, illetőleg a két szét,ált ellenséges seregrész 

egyesülését bevárná, akkor természetesen nagyon kellemetlen hely

zetbe juthatna. E körülmény indította gyakran a fővezéreket arra, 

hogy nem csak a kétszeres megkerülést akarüí.k ellencik irány~i

ban alkalmazni, hanem néha seregeiket még több mint két részre is 

osztották, melyeket az ellenség oldalai ellen és hátába küldöttek. Oly 

védő azonban, ki feladatát értette, ellenei egyesülését soha sem 

várta be, hanem a benső vonalon müködvén, a szétvált és egymás

tól távol levő csapatrészeket túlnyomó erővel egyenkint megtúmad

ván, szétverte. *) Ez okból tehát a két zeres hadászati meg} erülés 

csak akkor lesz alkalmazandó, ha, mir.ü már emfitve lőn, a ül.ma.dó 

mindkét részének egyike legalább is y erős, mint az egyesült 

ellenség, ha mindegyik: rész alapítva va (mi tehát hosszabb alapot 

igényel, mint a védőnél). s ha végre a llZiikséges b~tositásol a 

visszavonulást illetőleg ugy, mint az, az egyszerü mcgkerülésnél 

említve lőn, megtétettek. 

Fordulhatnak azonban esetek elő, melyben a nélkül, hogy e 

követelményeknek teljesen meg lenne felelve, a kétszeres hadászati 

megkerülés elkerülhetlenné válik. Ily eset úll be, ha szövetséges 

") Ilyféle öszpontosuló és minden oldalról jövő támadások rendszerint 

még az okból is nem sikerülnek, mert a zétvált és több uton elönyomnló csa

patok soha se érkeznek meg a kiszámitott időpontban a meghatározott helyen, 

hanem mint a tapasztalás mutatja, egyik vagy másik oszlop mindig valamely 

váratlan akadály által fcltartóztatik. 

A 

,,. 

117 

seregek k·· t 
. oz egy semleges '11 . 

b-~~m1 körülmény folytán eg;;:t:iek~z1\ vagy ha két seregrész 

su a_ 1:grövidebb vonalon, t. i. állásu o .! t vo_~ áll, hogy egyesülé-

nyos idoveszteség nélkül leh t tl k osszekottetési vonalán hátrá 

G e e enné válik -

. . _yorsaság a kétszeres hadá . . 

b1ztos1t.Ja az eredményt. szati megkerülésnél is leginkább 

89. §. 
A , " 

vedo magatartása a kétszeres had , . 
aszati megkerülés esetében 

~ védő magatartása a kétszeres h . .:!. • 

ugy, mmt az egyszerű megkerülésnéJ adászati megkerülésnél ép 

száma és elosztásától továbbá ' az ellenséges és saját sere 

függni. Az ellenintézk~dé k k·· a rendelkezésre álló időtől f< g 

1 V. se ovetkezők lehetnek . og 

. isszavonulás . 

á 11 ás b a. Ez az esetben lesz lee g,y h á_~ u l fekvő kedv ez ő 

egyes része oly túlnyomó erővelgtél~zerubb, ha az ellenfél minden 

hogy ,a védő azoknak egyikét ke;, o.~Y ~emmi kilátás sincs arra 

m,egtamadhatná, vagy pedi ' ha a vezo kilátással az eredményr: 

v~tetett észre, hogy a tám:dó ké ké~szeres megkerülés oly későn 
kozel áll é „ t resze már á h 

s a védonek attól tart . egym s oz nagyon 

esetében két tűz közé szorulhatna.am keJJ, hogy netaláni támadás 

2-szor T á dá 
d. . ma s egyik elle 

pe igaz ellen, a melyik a védőh„ k~séges rész ellen, és 

vonulására nézve d l oz ozelebb áll enne1.,.Z . 
vesze e mesebb 1 . 

, -K VJSsza-

ség~s seregeknél ' a me yi~ számosabb, szövet-

ped1g, melynek me- 24. ~bra. 

részebb vezére van. /llL 

Ha védőnek a tá- / 

mkadót visszaverni d-, / 

si erült, akkor azt ,......_ ;' b 

egy kisebb csapat ál- ',,_<1!.!(, 
tal követteti, ifüitő- /',, , 

l l f ',, / 

eg ü dözteti, serege ',, ,,/ 

zömével azonban ' // 

rögtön a másik fél ',, /" 

ellen kell fordulnia. _',...,_,_,_ 

A támadás alkalmával a véd" k A . A 

nek (B) benső szárnyát b tu'l óone " ( ) igyekeznie kell ellené-

. nyom erovel á 

nyomm s ez által a támadó másik felétől m~gt" madni, őtet d felé 

' -tol még inkább el-
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választani. Az ellenkező eljárás t. i. a külső szárny f legyőzése és visszanyomása által az ellen m felé szorittatnék s ennek foly-tán egyesülése C részszel elősegittetnék. Akármelyik rész támadtatik is meg előbb, a másik részt soha sem szabad egészen ignorálni, hanem részint annak figyeltetése, részint netaláni feltartóztatása végett egy megfelelő csapatot kell elébe küldeni, mely csapatnak azonban komoly harczba 
bocsátkoznia nem szabad. A védő magatartásának ily esetben fényes példáját adja Napoleon J 796-ki _és 1814-ki hadjáratában, főherczeg Károly 1796-ban Némethonban, továbbá az 1866-ik évi hadjárat Olasz-
honban. -A kétszeres hadászati megkerülésnél a támadó a külső, a " v-édő, ha támadólag védi magát, a benső müködési vonalakat 

, használja müködéseire. 

90. §. 
f 'i. 

A hadászati áttörés. Példa az 1815. évi hadjárat. 
A hadászati áttörés a támadá nak azon neme, melynek czélja az ellen megoszlott csapatai közé nyomulni, ez által azok egyesülését lehetetlenné tenni, ezután azokat egyenkint oldalaikban megtámadni , szétverni s összeköttetési vonalaikat hatalmunkba keriteni. A támadás e neme tehát csak akkor alkalmaztathatik, ha az ellen még nem egyesült, vagy ha müködési 

arczvonala nagyon hosszu. Egyszerű vagy kétszeres megkerülés ily esetben nem volna czélszerü, mert ez által az ellen hibás állását javitanók s egy vagy mindkét szárny visszanyomása által szétoszlott részei egye-
sülését elősegitenők. A hadászati áttörésnél a támadó tulajdonkép két tüz közé szorul, illetőleg abba a helyzetbe ju , mintha ellenében a kétszeres hadászati megkerülés a védő részéről sikerrel alkalmaztatott ,;rolna, s meg is történhetnék, b:oef e helyzet számára kellemetlenné válnék, ha a védő egyes részei őt egy időben minden oldalról megtámadnák. A tapasztalás azonban mutatja, hogy a támadónak ettől nem kell tartania, mert annak folytán, hogy a védő egyes ,csapatai közt áll, ennek két főrésze közt az összeköttetés többnyire félbeszakittatik, az egyöntctü müködés ehá a védőnek z álW lehetetlenné válik. Ehez járul még, hogy a támadó az előtte állott csapatokat többnyire 

/. 
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teljesen visszavervén, ezek már számitá b ... szárnyai pedig vagy tüntetések által ál~á:ai~~m JO~nek; a védő nak vagy a közép ét é an v1sszatartóztat-vonulnak. sz veret sének hirére maguk is vissza-
A mi a támadás irányát ·11 f irányban venni elo" m l b i e i, ezt legczélszerübb lesz az , e Y en a véd" k f" · lára leghamarább jutu k _one ovISszavonulási vona-vonalát a e " n ' v~gy pedig abban, a melyben annak z ro vagy terepv1szon k f l á l törhetjük. Hogy a véd„ á dé/

0 0 
yt n egkönnyebben át-jön, hogy csapatai eg~e::té:ére u~;:61 lehetőleg _későn értesüláttörési mozdulatainkat leh t"l Je ne maradJon, nem csak e O eg gyorsan vé h · · h védő szárnyait tüntetések által állásukb ~ ez vmm,_ . anem a séges lesz, kivéve, ha azok kellő időbe an v1ss~atartam is szüktúlságos távolság vagy terepakadál l nf ~g~esulése . a középpel, volna. yo { 0 ytan ugy 1s lehetetlen Ea HA .,. 

Ha az áttörés sikerült akkor szabál ;,J~,. rész ellen forduljon a m 
1' á . Y, hogy a támadó azon közelebb áll. A v:szélye::bbsz mé ara veszélyesebb vagy a mely , r sz az lesz mely ." bb a támado visszavonulását k" bb , ernse , mely seregeknél pedig az mel oknnye éen fenyegetheti, szövetséges ' yne mer szebb vezér E esetben még a politikai viszon ok is b e van. z utóbbi hogy a támadó melyik rész ell;n fordulj!:lyá~~:~ le;nek arra, ban az ellen egyesülését nehezítsük h e o . ogy azon-az iránt, hogy főtámadásunkat ' ~gy homályban maradjon törés után szükséges l m~rre _irányoztuk, a sikerült át-esz azon reszt 1s mely t l" nem támadunk egy arányla á , e egye ore meg 

h 
. ' gos sz mu csapat által fi 1 . a vISszavonulna, követtetni. gye tetm és 
Az előbbi háborukban a hadá • .. .. alkalom, mert az akkori ve é. l szati áttorésre tobbször nyilt gátat ugy véltek legczélsze:ü~~:ue~e v::;onal~t va~y had_ászati ban, melyben az ellen az akadál on g átk ~etm, ha mmden iránymére csapatokat állítottak fel y „ e hetett, annak védel-forgácsolták. , seregoket tehát teljesen szét-
A támadó vezérek pedi „ több távol fekvő uton való :iő az oszr:ntosuló támadást, azaz a sebb mUk"dé k. nyomu st tartották a legelőnyöo sne ' nem csak tehát a védő h több részre volt oszolva s mük"'d. . ' ane~ a támadó is terjedéssel birt. ' o es1 arczvonaluk igen nagy ki-
A hadászati áttörésre ezentul is fo mé . nyilni, különösen szövetség k gél g nemelykor alkalom , es serege n ' mert ezeknek rendsze-
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rint külön czéljuk és érdekeik vannak, melyeket a közös érdeknek 

nem igen szivesen rendelnek alá. 

A hadászati áttörésre a hadi történelem több példát nyujt. 

1815-ben az angol sereg Wellington, a porosz sereg Blii.

cher vezérlete alatt Németalföldön tanyázott és pedig a 94.000 

emberből álló angol sereg következőkép : 

1-ső hadtest az Orániai herczeg alatt B r üss e 1 és M o n s közt. 

2-ik hadtest lord Hill alatt G e n t és A t h közt. 

Tartalék-hadtest Wellington alatt B rüss e I be n és környékén. 

A poroszok serege 110.000 emberből állott és ugyan: 

1-ső hadtest (Ziethen) Charl e roiban és környékén. 

2-ik hadtest (Pirch) N amurb an és környékén. 

3-ik hadtest (Thielemann) Cin e y b e n és környékén. 

4-ik hadtest (Bülow) L üt ti eh be n és környékén. 

Napoleon azon serege , melyet az angolok és poroszok 

elleni müködésekre szánt, l~0.000 ember, következő módon ta

nyázott: 
1-ső hadtest (d' Erlon) Lill e ben és környékén. 

2-ik hadtest (Reille) Valeuciennesben és környékén. 

3-ik hadtest (Vandamme) a ;\Iaas folyónál. 

4-ik hadtest (Gerard) Metz tájékán. 

' 6-ik hadtest (Lobau) Laonban és környékén. 

AlovasságJGroucl~ latt a Sambre és Aisne folyók közt. 

Napoleon elhatározta, hogy ellenei támadását be nem vá1ja, 

hanem közébök nyomul, Blüchert megtámadja, a Maas folyón át 

visszaveri, azután Wellington ellen fordul. J unius közepén tehát 

seregét ajobb szárnynyal Philippevill e nél, a középpel Beau

montnál, a bal szárnynyal 1Iaubeugenél öszpontositotta. 

15-én reggel három oszlopban utnak indult és Marchiennes

nél, Charleroinál és Chateletnél a~ folyón átkelt. Az 

első porosz hadtest, Ziethen, ez nap reggeli 9 órakor Charle

r o i n ál megtámadtatott, visszaveretett és nagyobb részt elfoga

tott volna, ha a középső oszlop (Vandamme hadteste) az elő

nyomulási parancsot megkapja. Igy azonban Ziethen akadálytalanul 

Fleurusra vonult vi~sza, hová Xapoleon őt serege nagyobb 

részével követte, 48.000 embert azonban Ney tábornagy alatt 

Quatrebras felé küldött, hogy e pontot megszállják és a leg

rövidebb összeköttetést az angolok é · poroszok közt teljesen 

megszakítsák:. Ney e parancl:lolatot nem teljesitette és Napolcon 

várakozásainak nem felelt meg. 

't, 
·•· 

,/i,,1~ 
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N apoleon előnyomulásának hirére Blücher seregét a leg

nagyobb siettséggel Li gnynél egyesitette, hol Napoleon 16-án 

délután 2 órakor megtámadta és heves harcz után vissza is 

verte. Blücber W a wre felé huzódott, hogy ott az angolokkal 

egyesüljön. Napoleon azonban azt vélte, hogy Blücher Lüttich 

felé ment vissza, s ennek merész jellemétől tartván, Grouchyt 

30.000 emberrel azon meghagyással rendelte ki az üldözésre, 

hogy Blüchernek sarkában maradjon s őt L tit ti ch felé nyomja, 

mig Napoleon maga W ellíngton ellen fordulva , Ney tábornagy

gyal egyesült és 18-án az angolokat Waterloonál, hol állást 

foglaltak, megtámadta és teljesen meg is verte volna, ha Blücher 

a poroszokkal délután a csatatérre nem érkezik, vagy ha Grouchy 

Napoleon rendeleteit követvén, Blüchernek sarkában marad. 

Napoleon e hadjáratban tehát kitünően müködött, habár Wa

terloonál szét is veretett, de csakis azon körülmény folytán, hogy a 

szövetségesek majdnem kétszer annyi erővel rendelkeztek, mint 

a francziák és hogy Grouchy Napoleon parancsait nem teljesitette. 

{ 

91. §. 

Példa. egy nem sikerült hadászati áttörésre az 1849-ik évi 

magyarhoni hadjáratban. 

A nagy-sarlói csata után, április 19-én, Görgey a magyar 

sereggel Komáromba nyomult. Welden osztrák tábornok, ki 

Windischgratz helyett a főparancsnokságot átvette, az osztrák fő. 

sereget Budáról visszavonta, áprili - 26-án a várból kirohanó 

Görgey által Komáromnál megtámadtatva, a támadást visszaverte 

s azután Bécs felé vonult, azt várván, hogy a magyarok őt kö

vetni fogják. De Görgey seregéYel Buda ostromára indulván, az 

osztrákok a Csallóközben, továbbá a Vág mögött és a Duna 

jobb partján, a Hanságban állá t foglaltak s hadtanyázásokra 

vonultak. Jellacic hadtestével a déli hadszinhelyre küldetvén, az 

osztrák felső dunai hadtest csak 34.000 emberre ment. 

W elden terve volt a várt erősitések és az oroszok meg

érkezte után támadólag lépni fel é ~ 1dát felmenteni. 

Május 24-én a Vág völgyében lefelé vonuló Paniutine orosz 

tábornoktól jelentés érkezett, hogy a hó végén hadosztályával 

(12.000 ember) megérkezik, mire rendeletet kapott, hogy Nagy

szombatra menjen, hová junius 3-án megérkezett. 
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Má· JUs 30-án az osztrák 
tábornok vette át sereg feletti vezény1etet H 
b s az osztrák se k aynau 

an volt: reg a övetkezö szétszórt ál1ás-

Barco dandár Zsolna 

Benedek d dá ' 
. an r Trencsén *) 

4-ik hadtest (W hl ' -

S b o gemuth) 1 d d. G 
zom ~t és Pozsony közt, an ar a1gócz, a többi Nagy-

3-~k hadtest (Schwarzenber 

2-ik hadtest (Csorich) P g) Pozsony és környéke 

1-ső hadtest (SchJ' k) M ozsony,tó1 keletre, a Csallókö b 

A lC agyar Ová . e z en. 

z összes magyar haderő - r es sorna közt. 

21-~n bevette, e hó 28-án és ' _melylye1 Görgey Budát má"us 

pedig: 
29 én Komárom felé · d. J 

in 1ttatott és 

az 1-ső hadtest (Na S , 

Surányra, hová junius 4.ly andor) Esztergomon át Hullra és 

2 "k n megérkezett 
a -_1 hadtest (Asbóth) Érsek . ' 

a 3-ik hadtest (K . h , ½J várra, 
nez1c ) Ersek . , 

a 4-ik hadtest (Po··Jt b UJvarra, 
G "b en erg) m. á" 

yor en volt. ar m ~us első napjaitól kezd 

A 8"k 
ve 

.. -1 hadtest Komáromnál é . 

Gorgey Armin e k' s a Csallóközben. 

fedezte. gy JSebb csapattal a bá 
ny a városokat 

Kmetty hadosztálya Téthe 

nyat képezte. n állott s a legszélsőbb bal szár-

E sereg a komáromi 
állott 227 várőrséggeJ 

ágyuvaJ. együtt 60.000 emberből 

Görgey á dék 
Vá sz n ában volt az 1- . 

feJf!1éa1só rés~én az osztrákokat megtám:~ ~s 3-ik hadtesttel a 

nyomni s erre azután . bb ni, a folyó mentébe 

A 1 " h JO szárnyuk 11 n 
z -so adtest e czélból e en fordulni. 

osztrák bal szárnyat fogJalko t azo~. megbizást kapta hogy 

a Vá t G 1 z assa Urm , él ' az 

go a gócztól Selyéig fi 1.' enyn állást fog1a1J"on é 

A3·kb , gyeJe s 

·J adtest Erseku · á · 

lyétől Farkasdig kelletett JV ron maradt. Ennek a Vágot Se-

Junius 5-é szemmel tartania. 

d n a magyarok G 
~.nán. Junius 12-én a 2-ik h d utánál egy hidat vertek a Vá 

elonyomult és A a test azon átment C g-

szód és Guta kö t állá ' a sallóközbe 
z st foglalt. --

*) E k 
lllnlt elő. ét dandár a Vogel-fé!e hadtesthez tart tt 

ozo ' mely Galicziából nyo, 
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, két hid veretett, melyek Erre Aszód és Seregakolnál _me;üldetett A további előnyo-fedezésére egy hadosztály ,,V ásárutJdg 1 . . " 'd n lon elren e ve . á k l . a mulás következo mo o k l 'l kellett a Dunán t e m, A 2-ik hadtestnek Serega O na 
1 . hogy az osztrákokat fekete viz és a Vág köz~ fel~elé ny~mu :\-ik hadtestnek az áta Vág alsó vidékeiből k1szoritsa s i~y dezzel egyesülve, folytassa k lést Zsigárdnál lehetővé tegye, s ?1ml . ét az 1-ső hadtestnek 

l
e" yomulását a Vágon felfelé, ez alta ism e on 

1 1 h t" é téve az átkelést Szeredné e e ov . 
26. ábra. 

.. támadásra összes erejéből Eltekintve attól, hogy Go~gbeby a " siteni a támadási terv hadtestnél to et coye ' · E sárok nem tudott három . . k k. f á t lehet tenm. moc ' egyéb részei ellen is igen s~k l i :tzorosan ellepett táj, a Vág, holt vizek és más akadályo aD s d á"'h közt az előnyomulásra, az érsekujvári Dunaág és a. ku 1"' "'1:bb Görgey szándékában " 'f "té é ·e (mrne ega a illetőleg túlero k1 eJ s 1 
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kellett lennie) semmikép alkalmas, tehát inkább az osztrákoknak volt előnyös. A végeredményt továbbá az egész erő egy kis részének eredményétől tétetett függővé, mert a tulajdonképi tevékenységet vagyis előnyomulást csakis a 2-ik hadtest volt megkezdendő, tehát az öszerőnek egy harmadrésze, mialatt két harmadrész, t. i. a 3-ik és 1-ső hadtest beváró magatartásra volt kárhoztatva; később a 2-ik harmadrész, t. i. a 3-ik hadtest is működni kezd és Zsigárdnál átkel, az utolsó harmadrész ez alkalommal még mindig vár és tüntet és csakis akkor kelhet át, illetőleg léphet tevékeuységbe, ha már az 1-ső és 3-ik hadtest tovább felfelé nyomult. Ila meggondoljuk továbbá, hogy az Aszód és Szered közti távolság 5, az Aszód és Galgócz közti pedig 6½ mérföld, s végre, hogy az osztrák. bal szárnynak a magyarok müködései következtében mintegy önmagától öszpontosulnia kellett, a magyar müködési terv sehogy sem helyeselhető és mint az eredmény mutatta, czéljának legkevésbé sem felelt meg. , Haynau a főparancsnokság átvétele után az osztrák sereget ujból szervezte, 4 hadtestbe osztotta és következő módon állította fel: 
1-ső hadtest (Schlick) l\1osony és környéke, 2-ik hadtest (Csoricl1) a Csalló közben, Olgya, Vásárut és Szerdahelynél, 
3-ik hadtest (Schwarzenberg) Soprony és környéke, 4-ik hadtest (Wolgemuth) Szerednél, Galgócz és Nagy-Szom-batnál, 
Paniutine orosz hadosztály Bazin és Modornál, Benedek-dandár Trencsénnél, 
Barco-dandár Zsolnánál. 
A főhadiszállás Pozsonyban volt. 
Az osztrák sereg száma az oroszokat beleszámítva 83.000 emberre rugott. 
Junius 16-án a már leirt magyar támadási terv kivitele megkez<lődött. 
A királyrévi és zsigárdi ütközetek után 20-án Pere<lnél csatára került a dolog, melyben Görgey visszaveretett. E harczokban magyar részről csakis a 2-ik hadtest és a 3-iknak egy része vett részt, mig az 1-ső hadtest kisebb osztrák csapatok által a Vágon való átkelésben megakadályoztatott. 

Osztrák részről e harczban Wohlgemuth hadteste és az orosz hadosztály vett részt. 
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Előbb említettük már, hogy a magyarok müködései ez alka-

(J
ommal nem voltak helyesek. Mielőtt azonban megmondhatjuk, 

y müködés lett volna a legczélszerübb, meg kell vizsgálnunk, 

-tehetett volna általában Görgey; ő 

1-ször is Győrön át egyenesen Bécs felé nyomulhatott volna. 

2-szor. Előnyomulhatott volna a Csallóközben, a netalán 

utját állani akaró 2-ik osztrák hadtestet szétverve, Pozsonyt 

hatalmába kerítve, ezután pedig a Duna bal partján levő osztrák 

csapatokat megtámadva, azokat túlerejé\·el legyőzhette és a Du

nán Pozsonynál átkelve, Bécs felé nyomulhatott volna. 

3-szor. Szerednél a Vágon átkelhetett és Pozsony felé nyo

mulhatott volna elő. Ez esetben a 4-ik osztrák hadtestet és az 

orosz hadosztályt visszaveri, Pozsonyt hatalmába keríti s innen 

tovább működik, mint előbb említve lőn. 

Az első működés ugyan a legdöntőbb eredményhez, t. i. 

Bécs elfoglalásához vezethetett volna, de nem sok kilátást nyuj

tott kedvező sikerre. Görgeynek ez esetben, t. i. az 1-ső had

test egy harmadát Szerednél és elyénél kellett volna hagyni, 

hogy az osztrákokat itt foglalkoztassa és tüntessen. A komáromi 

őrségnek ugyanezt kellett volna tennie a Csallóközben. A 2., 3., 

7. hadtesttel az 1-ső hadtest két harmadával és Kmetty hadosz

tályával, összesen 46-48,000 emberrel pedig Győrön át Po

zsonyfelé kellett volna nyomulnia s az 1-ső osztrák hadtestet 

széjjel vernie. De eltekintve attól, hogy a magyar csapatok ösz

pontositása a Duna jobb partján nehezen maradt volna titokban, 

biztosan állíthatjuk, hogy Haynau a magyarok tervei iránt azok

nak a Rábán átkelése után többé semmi kétségben sem lett 

volna s neki ez esetben még mindig ideje leende a Duna jobb 

partján Pozsony közelében a 3-ik, 1-ső, 2-ik hadtestet az orosz 

hadosztály és a 4-ik hadtest egy ré zét, tehát összesen több 

mint 55,000 embert öszpontositani s a bekövetkező csatában 

tulnyomó erővel felléphetni. 

A második működés, t. i. a Csallóközben Pozsony felé 

való előnyomulás kevesebb eredményt igért volna ugyan, de 

sikere biztosabb leende. Ha Görgey a tüntetésekre Győr, Selye 

és Szerednél ismét csak kisebb c:;apatré zeket használ fel, akkor 

a főműködésre 45,000 embere marad . 

Ezekkel a második hadte tet zétverheti és 3 nap mulva 

Pozsonyban áll. 
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Haynau itt nehezen ö . 
az 1-ső had . szpontosithatott volna többet 

testet, a 2-ik maradvá .t é , mint 

35-40,000 embert a 3-ik h dt nyai s az oroszokat, azaz 

érkezett volna ép 'ugy . t a es~ Soprony tájékáról már későn 

Kis-Dunán, m~ly Pozs~n;~:J a 4-ik ha_dtest. Görgey átkelését a 

volna megakadályozni. nagyon Jelentéktelen, alig lehetett 

A harmadik esetben G·· 
átkelvén, a 4-ik hadtestet és a:rge_y Szerednél 48,000 emberrel 

talanul Pozsonyba nyomul h 1 ~ oszokat szétverheti s akadály

séggeJ a 2-ik és 1-ső hadte,steto k 1?naunak a legnagyobb siet

lyek itt hasonlókép megv th e :tt volna öszpontositani, me

előbb érkeznek ide mint G;;\ ette .. volna, ha általában még 

E müködé J d . g Y, mi igen kétségbevonható 

dászati szempo:tbeóeln e, la s1kelrt illetőleg, a legbiztosabb é.s ha-
a egczé szerűbb .. 

kellett lenni hogy az k ' mert Gorgeynek azon 
' oroszo at az os t ák k 61 

azáltal érhetett leghamarább el ha z r o t elválaszsza, mit 

átnyomja. ' ezeket a Duna jobb partjára 

92. §. 

Arcztámadás. 

Ha a kétszeres megkerülésre nem va 

az egyszerü megkerülés bá ·1 k·· gyunk elég erősek 
é rm1 y orülmé t 1 ' 

v ghez, az ellen erőit szét t ~y O ytán nem vihetö 

törésre alkalom nem ·1·1r nemk orgácso1Ja, tehát hadászati át-

lé . nyi l>v a kor ha tám dó! k 
pm, arcztámadáshoz kell fo ni E . a ag a arunk fel-

nem adhat~nk, mint hogy a tá~a.dó tekmtetben más szabályt 

erélylyel vigyük véo-hez és i k __ mozdulatot gyorsasággal és 

a d·· " o gye ezzunk a bekö tk " 
onto pontot mely a ll ve ezo csatában 

á ' z e en arczvon.ala k·· 
sz rnyán is feküdhet r 1. . ozepén vagy egy 
. ' ie ismerm és ser '"-k .. 
irányozni. egu.u zomét e pont felé 

93. §. 

védő magatartása a hadászati· 
áttörés esetében. 

I 
Miután ez esetben a támadó szá dék 

arczába benyomulni a m Iá __ n a megoszlott seregünk 
k ' egosz st fonntarta · é 

sze et egyenkint megverni magától é t t"kn1 l s az egyes ré-
' r e 1 

' iogy a védőnek 

) 

J t, 
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. k gy hátul I .. . . rendszermt csa e 
. keznie kell mielőbb egyesulm, mh1 t . kivéve ha a védő a 

~gyke" alkalmas ponton fog tfü".;n e m, áttö,J,t véghesvihette 

,e vo I é t ·· Jt m,elott ez az tö, 

támadó szándékáró r esu ' esülés az arczvonalban is meg -

1 mely esetben az egy 

vo na, 
lban véte,-

tén hetik. akár hátrafelé, akár az arczvona „ hát-

Az egyesülés éha zükséges lesz eros 

k l" könnyebb kivitele végett n k t fel is áldozni. Be-

sé e o, ket kirendelni, esetleg azo a é őtetett 
vagy oldal véd e a . ókori egyesülést gyors s er 

látható továbbá, hogy J. ·t . . 

t k foo-J· ák: legi11kább b1ztos1 am. erősebb mint m1, ha 

mene e o h I az ellen nem ' , t 

Némely esetben, a p . . h k ha a terep a mozgas 

él é e szám1t atun ' . igen 

alvezéreioknek e, y , di ha smgünk egye, césze, :em d, át 

minden irányban m:g~?:kkor az ellen egyidejü megt. ma as 

távol állan~k egymi;~o által megkiaé,thetjük. ' 1 •oehezeb-

valamenny, csapata 'k ··1t áttö,·é, eseteben a eo , é 

A védő feladata a s1 eru .. n ire a legnagyobb siets g~ 

bekhez tartozik, mert. ilye:ko:s tocb~p~trészek a fő visszavonulási 

1 k 11 visszavonulma, gy . á ,ba nyomatnak, ugy, 

g;tól :lyko,· el is vágatnak és! más ,~ö';eti a föcaapattal való 

u l támadó azokat eré ye en , 

hogy .;~,:e alkalmat sem találnak.! f lai eo-y kissé kite,jedet

egyes éd" néha oly szándékka og é o ·11eto"leg arcztáma-

A v o I áttör ' re, J 

tebb állást, hogy ellen~t ezál~~a:z ekkor oly módon kell elosz-

ábitsa. csapatait azo1 .. 'd "dő alatt a fenyegetett 

dáaca cs ' obb ,·é ze rnv, ' d" 'ó 

tania hogy azok legnagy et áll be, pl. ha a vé , o egy J 

ont~n egye,ittethesaék. Ez es k acezban való megtamadásá,~ 

:édehni vonal ',"ögött_ áll, :et;önnyebben azáltal fogja elé,:~• 
11 ét 

csábitam akarp. E . zétszórt állásban v .' 

e en . .k •·1 hogy serege t l 'l 
1 h 

llenével elhitetm s1 eru , f I athatós ellentállásra a a n . 
a e , onton sem og l 

tehát a támadó egy p 

94. 

. 1~ omulá.sról. .. zpontosulo e ony 
Az os 

b 

,) . .. ho y minden nagyob 

Z / , A meneteknél má,· emhtve 'lo~,k 'nt:téből meneteice több 

l é és elhelyeze e I k mástól 
számu sereg, éle mez s azonban ez utakna egy 

t t választani kénytelen, hogy kadályok által elválasztva 

u a . áthatolhatlan terepa 
távol feküdm vagy 

1 •··k nem szabad. enn10 
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Gyakorta azonban, főleg pedig egy hacljárat elején vagy 

pl. ha szövetséges seregek hozzánk csatlakoznak, megtörténhe

tik, hogy az egyes seregrészek előnyomulására egymástól na

gyon távol fekvő vagy terepakadályok által elválasztott utakat 

( azaz összeté,ö m liködési vonalakat) leszünk kénytelenek kije-

lölni és a csapatoknak valahol egyesülési pontot kitűzni. 
Ily esetekben hadászati alapszabály, hogy ez utóbbinak 

oly fekvése legyen, hogy azt csapataink előbb érhessék el, mint 

az ellenség. E feltételnek mellőzése hiba lenne; még nagyobb 

liiba volna azonban, ha egyesülési pontnak az ellen állását vá

lasztanók, kivéve, ha egyes megosztva levő seregrészeink mind

egyike legalább is oly erős, mint az egyesült ellenség. 

Mié,t tekinthetők az erulitett müködések hibáknak, köny

nyen megfejthető. Az ellenségnek, t. i. mindkét esetben alkalom 

nyujtatnék megoszlott seregünk egyes részeit túlnyomó erővel 
megtámadha.tnT l\foködésünk tehát csakis az esetben sikerill-

1,etue, l,a az ellen állásában mozdulatlanul és tétlenül megma

radna vagy pedig visszamenne, mi ugyan megtörténhetik, de 

mire számítani alig lehet. 

Ami a védő magata,tását ily esetben illeti, eljá,·áaa ugyana,;. 

lesz, mint a kétszeres hadászati megkeriilésné1, illetőleg az ellen 

hibiiját felhasználván, a védő gyorsan a megoszolva levő részek 

egyikét fogja megtámadni, mielőtt azok még egyesülhettek volna. 

A védő maga.tartásának ily esetre szóló fényes példáját 

lá~juk Napoleon 1796. évi liadjáratának második felében, midőn 
Mantuát ostromolta s az osztrákok né.,gy felmentési kísérletet 
tettek, 

Az utóbbiak mind a négy ízben 'két egymástól ell ülönitett 

éa távollevő seccg,·észazel nyomultak elő. Napoleon ·ndig az 

egyik rész elJen fordult és azt visszaverte, minek folyt n a má

sik rész is kénytelen volt visszavonulni. 

95. §. 

Példa egy öszpontosuló előnyomulásra az 1866-iki hadjáratból 

Csehországban. 

18Gü-ban a poroszok is azon hibát követték e/
1 

hogy sere

göket két részre osztották, melyek egymástól távolfeJ vő s az 

Óciáshegyaég (Riesengebfrge J által el válas,tott utakon nyomul-
Foriny 1a . lladá,,zat, 

9 
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., ..- _ 6-ik és a testőr . k ronaherczeg az 1-so, D' . ) 
tak elő, és pedig a o tál ból álló serege (2-ik sereg hadtestből, továbbá 1 lovas koszt _Y és eisse tájékáról, a 2-, Siléziából, W aldenburg, Fran ens em 

28. ábra. 

.Dittcrs1iach 

•.Picli..m 

"l álló 1-ső hadsereg Frigyes Károly 3- 4-ik és 1 lovas hadtestbo 1 t' . ·'1 Go„rlitz tájékáról, végre 
, S , 'O' 1a aran o · H vezénylete alatt zaszo~szao d tálvból álló ~Jlba hadsereg er-8 l.k hadtestből és a 14-ik ha O z J \ a - ' ''éká ó th tábornok alatt Torgau taJ r · war 

-\ 

/ 
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E seregeknek J osephstadtnál kelletett egyesülniök, tehát egy ponton, melyet az osztrák hadsereg esetleg előbb érhetett és valóságban ért is el, mint a poroszok. Az osztrák müködő sereg száma (harczolók és nem harczolók) a szász hadtesttel együtt 260,000, a poroszok serege 290,000 emberre rugott. 
A hadjárat előtt az osztrák hadseregből a 2-, 6-, 3-, 4- és 8-ik hadtest, az 1-ső, 2- és 3-ik nehéz lovas hadosztály Morvaországban, a 2-ik könnyü lovas hadosztály Siléziában tanyázott. Az 1-ső hadtest és az 1-ső könnyü lovas hadosztály a szász hadt~~ felvétele végett Csehországban Aussig, Teplitz és Theresienstadt tájékán volt. . 

Junius 17-én az osztrák fősereg Csehországba Josephstadt felé öt uton indult el, és 
Junius 26-kán már részint ott, részint annak közelében állott. 27-&re az egyes csapatok következő rendelkezést kapták (lásd ábr(J, 
A 6-1k hadtest (Ramming) reggel Opocnoról Skalitzra indul, a 3-ik hadtest (főherczeg Ernst) Königgriitzről Josephstadtra, a 4-ik hadtest (Fesztetics) J osephstadtnál marad, a 10-ik hadtest (Gablenz) Josephstadtról Trautenaura megy, a 2-ik hadtest (Thun) Senftenbergről Sollnitzra, a 8-ik hadtest (főherczeg Lipót) Tynistről Josephstadtra, az 1-ső tart. lovas hadosztály Skalitzon marad, a 2-ik tart. lovas hadosztály Holicról J osephstadtra megy, a 3-ik Wambergről Hobenbruckra, a 2-ik könnyü lovas hadosztály Senftenbergről Sollnitzra. Az osztrák sereg Csehországba való utnakindulásának hí-rére a poroszok tanyázásaikat hasonlókép elhagyták, Csehországba nyomultak és mint emlitve lőn, Josephstadt felé vevék u~jokat. 27-én az 1-ső porosz és az Elba hadsereg még az Iscr folyónál voltak, velök szemben az 1-ső osztrák hadtest, a szászok és az 1-ső könnyü lovas hadosztály. A koronaherczeg serege J osepstadthoz már közelebb állott, mint Frigyes Károly serege. Csapatainak 27-ére következő rendelet vala kiadva: 

Az 5-ik hadtest (Steinmetz) Reinerzről Nachodra megy, az elővéd Wysokowra. 
Az 1-sö hadtest (Bonin) Königshann és Schönbergről Trautenaura. 

9* 
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D" b h és Pickauról A testőrhadtest (Würtenberg) itters ac l t . hadosztálylyal Koste e zre. hadosztálylyal Eip~J.. 2-. . . :;-ik mögött volt. . h dt ·ifjég'ygyín mee·:netnyne az ..., A 6-1k a es k .··lt Trautenaunál és 27-én délben a dolog harczra eru 

egy 

Wy-

sokownál. . osztrák hadtest az 1-ső porosz had-Trautenaunál a 10-ik 'l d" G-ik osztrák hadtest az . ·t Wysokowna pe ig a testet visszaver e, . tott vissza. 
h dt t által Skahtzra nyoma ák 5-ik porosz a es . föl ·tán az nap este az osztr Ez ütközetek s egyé~ hirek lyh té k afelől hol állanak 1 · tisztában e e ne ' főhadiszállásban te Jesen . á dékaik vannak. 

az egyes porosz badte~tek és mB1 sz dn k részéről a 10-ik és 6-ik " . á hiba volt ene e 1 Eloször is m _r h t" égnek kitenni, hogy azo e 
l ·1 ··Jd Dl és azon es e os "L' k"l ··] hadtestet u rn e k , étveretnek. x. 1 rn -' "I ált 1 megtámadtatna es sz túlnyomo ero { a . . l 1 az eo-ész porosz sereg 

kl 1 tt volna igazo va, ia < o detés csak a rnr e ' k . , l áll az osztrákok azon-
1 'I' tenau és vV yso O"- na ' már eo-yesü ve rau , t 'k volna be. Ez eset-o . f T'dé „ket nem vegez e ban még hadászati eJ o so ' f ·1 „ des fedezésére csapa-1 t avarhatvan a eJ O 

l ben a poroszo e az _z .. i . d; ekkor is azon rneghagyássa , tokat kellett volna k1kulden 1' . k u szabad Itt azonban a l h . ba bocsát rnzmo ner ' . "l , hogy komo y . arcz . én délben az osztrák seregbo mar dolog megforditva volt. 27 -k d ál 'llott az Elba mögött, holott 5 hadtest egyesülve Josepbsta, tnl altak és pedio- mint látjuk, • lstól tavo vo , o 1 á a poroszok meg egyma ll „ é az Óriáshegység által e v -
l , ástól távo evo s • k scregök cet egym l" 1- ő oszlop t. i. a orona-

1 b n nyomult e o, az ' l lasztott osz op a kk 'nt volt megosztva, 1ogy e · mét 3 részre a e l"b1. · herczeg serege is , k B dek tehát 28-án e o u1 , támogathattá • ene . h d részek eo-ymtist nem . t tőr és az 5-ik a -o . , át l et1 ha ez nap a e lé hibáját teljesen JOV e 1 
' tulerővel amire e g · d' é pedig háromszoros , 1 testet megtáma Ja s ' . *) E két hadtest ennek folytán te -csapat állott rendelkezesé1 e." h dtest már uo-yis vissza-

é az 1-so poro z a o J. csen szétverctv n s . többé számításba nem 1 é . l oronaherczeg se1 ege . vonulóban ev n, a e adai ·talanul a másik oszlop, t. i. az jő, s az osztrákok most ak 11 ) fordulhatnak és azt is kétszeres 1-ső és az Elba hadsereg e cn 
tulerővel mcgtámadhatjá~. dék . lt először ezen sereg ellen Benedeknek eredeti szán. a s; o' ' tán a koronaherczeg 

ki k visszaverese u ' müködni és csa s enne 

- - üldh tte Yolna a 10- 4-ik és 3-ik, az 5-ik el-*) A testőrhadtest ellen k e ' 
6 8 és '2-ik osztrák hadte tet. len a -, -
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ellen, mi helyes nem volt, mert ez utóbbi állott közelebb és ennek serege volt az osztrákokra nézve a veszélyesebb. 
Ez emlitett hibás szempontból indulván ki, adattak ki a 

rendelkezések 28-ára, t. i. hogy a 10-ik hadtest Königinhofra, a 
6-ik és a támogatására kiküldött 8-ik hadtest Josephstadt mögé 
vonuljanak. 

Gablenz hadteste azonban a visszamenet alkalmával a testőr
hadtest által Burgersdorfnál oldalban megtámadtatott és szétve
retett, a 8-ik hadtest Skalitznál hasonlókép az 5-ik porosz had
test által megtámadtatott és vereséget szenvedett. 

Ez események továbbá a Gitschini ütközet folytán, mely
ben az 1-ső hadtest és a szászok visszanyomattak, Benedek 
eredeti szándékát is abbanhagyta, és a sereget Königgratznél 
összpontosította, hol julius 3-án az egész a csatában egyesült 
porosz seregek által megtámadtatott és visszaveretett. r. 

.e,J 

96. §. 

A védelmi működésekről általában. 

Védelmi müködések azok, melyeknél szándékunkban van 
egy müködési tárgyat vagy tereprészt megvédeni, &'.li nt szá
munkra kedvező viszonyok közt a harczta kényszeriteni s ha 
annak kedvezőtlen kimenetele volt, magunkat az ellenség üldö
zése elől mielőbb elvonni. 

A védelmi müködések több esetben támadásból, tehát elő
nyomulásból is fognak állani, mert egy vezérnek, ha védő maga
tartásban is van, minden alkalmat, hol kilátása van kedvező 
eredményt kivivhatni, fel kell használni, hogy ellenét megtá
madja és megverje, mint ezt már a támadó müködések magya
rázatánál megcmlitettük. 

E szabályon alapszanak azon müködések is, melyek véd
vonalak megvédésénél a védő részéről alkalmazásba jutnak, s 
mely müködésekről később leszen szó. 

A támadó müködéseknél egyuttal láttuk azt is, hogy a 
védő részére a visszamenet sokszor már a harez előtt szüksé
gessé v~í.lhat, illetőleg czélszerünek mutatkozhatik. A visszame
net ez esetben önkéntesnek, ha az azonban kedvezőtlen kime
neteli.i harcz folytán történik, akkor kényszeritettnek neveztetik. 

Ha a védelmi müködés a visszamenetből áll, akkor 

' r 
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1. az egyszerü kitérő visszavonulást ( einfach - exzentrischer 
Rückzug), 

2. a kettős kitérő visszavonulást ( doppelt - exzentrischer 
Rückzug), 

3. a központi visszavonulást (zentraler Rückzug) külön-
böztetjük meg. 

97. §. 

~ Az egyszerű kitérő visszavonulás. IX . k d ' . l b ' éd" ká . " • ./ Ha mmdkét sereg mü ö es1 vona a a es a v o a , rmmo 
oknálfogva c-hez érkezve d-felé megy vissza és nem b-felé, ak
kor az egyszerü kitérő visszavonulást visz véghez. 

b 

(" 

A ' 
támado 

a, 

29. ábra. 
A véd~ serege B, ezáltal egy 

oldalállásba jut és annak előnyeit 
föl is használhatja, feltéve, ha az 
erőviszonyok számára nem igen 
kedvezőtlenek és ha a főmüködési 
tárgy, melyet a támadó A elérni 

,J akar, vagy meg van erősítve, vagy 
e ponttól még nagyon távol fekszik, 
mert különben a támadó a védővel 
nem sokat gondolva, utját főmü
ködési tárgya felé folytathatná, mire 
a védőnek nem maradna más hátra, 
mint kerülő utakon a legnagyobb 
sietséggel visszamenni és igyekezni 
ismét eredeti visszavonulási vona
lára jutni, hogy a támadónak itt 
ujolag elébe állhasson. Ila azonban 

a védőnek attól, hogy a támadó utját tovább folytatja, tartania 
nem kell, akkor az egyszerű kitérő vi ;;zavonulás, ha az közel a 
határhoz és ahoz párhuzamosan vittetik véghez, azon előnyt 
nyujtja, hogy országából igen keveset ve ,zit, ha pedig az abban 
beljebb történik, akkor a támadó vi:, ·zavonulá át illetőleg kelle
metlen helyzetbe jut. Ugyanis ha ő (a 30-ik ábrában A A' A") a védőt B (ki b-re érkezve nem a főmüködés tárgy, (d), hanem e-felé 
vonul vissza) követi és abe vonalat mint müködési vonalát to
vábbi előnyomulásánál is megtartja, akkor ez nem csak nagyon 
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hosszuvá válik hanem a tá dó téb b ' ma ' esetleges vissza l , en a visszavonulási vonalától k" vonu asa ese-verethetik vissza Ha a tá ' d' onnyen elvágathatik és m-felé l · ma o azonban J g h t k a egrövidebb vonalakat a-f lé ál , . . pon o ra érkezve, e v asztJa vISszavonulasi vonalai-
30. ábra. 

i1, 

a (támadó alappontja.) 

nak, t. i. fa ga vao-y ha vo 11 t 11 . ' ' o naarn, a.:cor minden to ább' I" nyomulásnál b-től e-felé az emlitett . 1 k v l e o-. UJ vona a at kell b . d . és b1ztositania; toníbbá sohasem tudhatja e ész b', eren ezmc 
utánpótlásait, kiegészitéseit stb. mely vonafon l .'.~I-nyosan, hogy tudhatja előre, hogy melyiken kellend '1 ~u Je, mc_rt nem "k l .e l eset eg VISszamenme T gyu P · re , hogy f-re érkezve a támadó a f · e-' z a vonalat választja 
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. lá k b a vonalat tehát abban-. é ··k·•dési vona na ' visszavonulási s mu ~ ább l" oroulva g a vonalat akarná hagyja, és hogy pl. g-1g tov I1 o~_Y esetben ::i.maz utánpótlá visszavonulása esetében felhaszn m. elz ton vannak nagyrészt 1 l J vona on u ' ' 
sok és kiegészítések, me ye '- a 
nem érkezhetnének s~regéhez. , 'l láb csak akkor alkalrnaz-A leírt kitérő v1s_szavonulas a t;szá a\ao-y kiterjedéssel bír, ható ha a választott irányb~n az ko 

1 
g \ sereg élelmezése ' k !maira al a mas s . 

nagyobb serege mozga. 1 ··bb lyt kell fektetm, mert E utóbbira anná to su biztosítva van. z . ét t , előre számításba, a se-lá r·bbnyne nem v e ven l f á 
e visszavonu s o . . illető országrész segé y orr -reg kénytelen lesz egy ideig az 
saiból élni. 

98. §. 
. • " · zavonulás. A kétszeres kitero v1ss 

. b ·61 e felé vissza-" k üködés1 vonala a e, ci-r . Ha a védo, melyne m é 11·1- melynek egyike f, a é k két r szre osz ,., vonulván, b-hez r ez~e kk r kettős kitérő visszavonulást másika g felé vonul vISsza, a o 
visz véghez. 

E müködés, 
szerünek tart és 

31. ábra. 
e 

\ 
1 
a · · ·6) i en czél-mclyet Bülow (poro. z katonai ,1 g . 'b hibás, mert az erőket ajánlja, már alapp an 
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.megosztja s az ellenségnek alkalmat nyujt a szétvált seregrészcket annál könnyebben mcgsemmisithetni. Némely esetben azonban a védő e visszavonulást kényszerítve veendi elő, ha t. i. arczvonala hadászatilag áttöretett. Ekkor igyekeznie kell szétvált részeit minden áron és minél előbb ismét egyesíteni, mi főleg csak a leggyorsabb menetek által történhetik, a <mi mainap a vasutak által némileg könnyittetik, néha azonban az ellen heves üldözése esetében teljes lehetetlenné válik. Igy pl. 1809-ben Napoleon a Bajorhonba előnyomult, Károly főherczeg vezérlete alatt levő osztrák hadsereget hadászatilag áttörte, 5 hadtestet a Dmrn bal partjára vert vissza, 3 pedig a főmüködési vonalon Landshut, Braunaun át Bécs felé a visszamenetre kényszeritett s ez utóbbiakat oly hevesen üldözte, hogy Károly főherczeg, ki az emlitett 5 hadtesttel Regensburgból Budweisen át vonult vissza, a Dunán se E n n s né!, se ~ a u te r nél nem kelhetett át, hogy eredeti mükö<lési vonalára visszaté1jen, mint ez szándékában vala, hanem kénytelen volt a Marchfeldbe vonulni és a Dnna balpartján szétvált seregét egyesíteni. A védő az emlitett kettős kitérő visszavonulási módot csak akkor fogja önkénytesen alkalmazni, ha egy nemzeti harczban serege egyes részeivel különféle országrészekbe szándékszik huzódni, hogy azok ott a fölkelést előidézzék és a fölkelőknek támaszul szolgáljanak. Ily esetben a visszavonulás nagyon czélszerü lehet. Igy pl. 1848-49-ben a schwechati csata után a visszavonuló magyar hadsereg Pestre érkezvén, két részre oszlott, egy hadtest Perczel alatt Szolnokon át a Tisza mögé vonult, hogy Debreczent fedezze, Görgey pedig a fősereggel éjszakra vonult, hogy az osztrákok figyelmét a Tiszától elvonja s a felkelést éjszaki Magyarhonban felélessze, mely ezél teljesen cl is lőn érve. 

99. §. 
Központi visszavonulás. 

,ú 

f ~ l iizponti visszavonulás alatt értjük főmüködési alappontu11khoz a legrövidebb uton való visszamenetct. Tekintettel az eJlenséghez való viszonyra, e visszavonulás vagy kényszeritrtt vagy önkénytes lehet. Az utóbbi akkor alkalmaztatik, ha a védő az ellenséggel rnrgmérkőzhetni nyilt téren gyengének érzi magát, mögötte 



l .J, 

t " . föl tán a harcz 
h I a terep elonye1 y . 

ban oly hely található, ~ 'bbá ha erősitéseihez és se-

azon . t lét ,emélheti, tova 6 a! ha a vis,-

13 

kedvező k1mene e . h "d"t nyerni akar, sz v , 
á "hoz közeledni, a 1 o ... 

gélyforr;::1 által kedvezőbb viszonyokbatJOt;· harczok folytán for-
szavonu . nulá, vesz e . 

1

• 
A 

kényszerített v1sszavo ül· dözésnél emhtve on, a 

. t z már az él la 
dul elő. Ez esetben, mm a . k··telék mindkét részn ~eg -

1 l harczászati 0 bb n mmt a 
vívott harcz á ta a kkal jelentékenye e ' " 

l, 1 yőzöttnél azonban so ·· ldözés által a legyo-

Z]!'-.f a eg eglazulás heves u 1 1806 ban 
,, " él Némelykor a m th fk mint ez p • · 

gyozon . 1· feloszlásaig is fokozta a i ' 
ött sereg te Jes . 

' osz ser~gel történt. . t h ·t e meglazulá,nak elejét 

a porA I őzöttnek főgond3a lesz e a d . és a vesztett csata 

egy • . rendbes,e m " ább f 
i magát lehetoleg gyo1sa\ 11 á ·tani mit leghamar og 

~:~:~yos következéseit ;;:
1
:i:i :

0
~:i m;gé vonul, hol;:::~: 

lé . ha egy vár vagy 1 1 ~9 ben a magen 

\drö:é„ eg)'előre véget ér. , !gy p be ~ .66-ban a königg,·atzi 

ut. az osztrákok a várnegysDzog 'möo-é vonultak vISsza. 
u an onnan a una b 
csata után Olmützre s 

100. §. 

, ·tett változtatása. . ") nal kenyszer1 ' (visszavonulas1 vo . 

A müködesi . l változtatása, ille-

. .. h a müködés1 vona " .. 1 het. 
Előbb emhtettuk, og! Iá néha igen elonyos e 

t"l o- az egyszerű kitérő VISszav~n~ g ha az ellen benn~nket 

o eo N ugy áll azonban a o o 'é . .. k át t. i. ha vISsza-
em á nalra t qun ' .. 

kén szerit, hogy m s vo . e • l a sikerült egyszeru 

arra y 1 k . , 1 lmoút, mmt ez p . 16 leszm-füa-
vonulási vona un ro . esetben a más utra v~ bb 

k 
„lésnél törtémk. Ily t rendszermt hossza ' 

meg eru . álik mert " u át! 
n kellemetlenne v ' l o-es állam vagy rn-

tá; nagy~gen rosz is lehet, néha egy ,'em e:ltekintve attól, hogy 

so mo, , dálv felé vezet, ege zen . se,·e e.által 

tolhatlan ""?•~:61 ;·aktácainktól elvála_ ztat'"n, 1:vert tngulat 

hadsservon::n nélkülö,éseknek lesz k;tév•~:e.nünk kell ismét 

a legnagyo ál"k Ez eset beálltáva igy b yon ne-

é levertebbé v i . --:-- ·-. ·utni. mi azon an nag 

m g . . onulási vonalunkra J . f "müködési vonalon 
eredeti vISszav f 1 , ha az ellen a o 
l é sőt néha lehet(}t en esz, 
1 z, I „ 
hevesen nyomul .e o. 
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101. §. 

,V - Önkéntes vis,zavonuJás az ország belsejébe, / ~ <--1 

Már előb volt arról szó, hogy az önkéntes visszavonulás 

az ország belsejébe a védő számára néha igen előnyös lehet. 

A tapasztalás, főleg az 1812. és 1870. évi hadjárat mu

tatja, hogy ha egy sereg ellensége, ors,ágban nyomul elő, hol 

minden lépésnyi tért vérrel kell szereznie, őrségeket visszavo

nnlási vonala, raktárai, készletei biztosHására, a védő vá,ai Egye-

1ésére vagy osfromlásá,a visszahagynia kell, folytonosan gyengiil, 

A védő azonban folytonosan erősödik, mert különítve volt csapa

tait, kereteit, őrségeit magához vonja. Ez utóbbi az élelmisze

rekben rendszerint bővelkedni, mig a támadó ezekben szüköl

ködni fog; vasntai a védőnek rendelkezésé,·e állanak, mig ellene 

ezeket egyelfüe nem használhatja; végre a növekedő ves,ély a 

ko,•mányt és a népet a legnagyobb e,ő és e,·ély kifejlesztésére 

fogja bu,ditaoi. Ra ezenkiviil még a lakosság is fegyve,·hez fog, 

akkor a támadó helyzote annál kellemetlenebbé válik, minél 

mélyebben nyomul az ellenséges ország belsejébe, Teljesen kép

zelhető tehát, hogy a vi„zavonulás folytatásával, az erőviszony
ban a, egyensuly előbb-utóbb be fog állani, sőt végre a védő 
tnlsulyra fa vergődhetik, mint ez 1812-ben tfü-tént, hol Napoleon 

középserege a Niemen folyón átkelvén 300,00o embe,t számi. 

tott, füskvába érkezve azonban már 100,00() emberre apadt lóé 

Hogy azonban ez önkéntes visszavonulásnak az ország 

belsejébe nagy hátrányai is vannak, az könnyen belátható. 

Ugyanis a védő országának :nagy része, továbbá több vár a 

támadó kezébe kerul, ki az elfoglalt te,·ület segélyforrásait saját 

/ előnyére fogja felhasználni. A bizalom a fővezérnéghez csökken, 

', a_ demoralisáti6 könnyen kezdetét veszi, mert a katonák nem 

képesek megbfrálni, valjon a visszavonulás önkéntes-e vagy 
kényszerü. 

Megjegyzendő továbbá, hogy e védelmi mód csak akkor 

alkalmazható teljes sikerrel, ha a védő Országa nagy kiU><jedé,

sel bir, ha nem igen mUvelt, ha a népségre számíthat és vég,·e 

ha az évszak kedvezőtlen, me,·t e kfü·ülmények a, ellen elhe
lyezését és élelmezését igen nehezitik. 

Minél nagyobb a támadósereg, annál nagyobb mé,vb,n 

fogják e hátrányok rosz befolyásukat éreztetni, a,·ánylag annál 

nagyobb lesz vesztesége, annál lassnbbá válik előnyomulása, 



l 
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Ami a visszavonulás irányá.t illeti, az akként veendő, hogy 

az ellen müködési vonala mindkét oldalán, a védő tartományai

tól legyen körülvéve s ez által azok hátrányos befolyását érezze. 

A visszavonulás közel a határhoz, ahoz párhuzamosan, ez okból 

tehát a kitüzött czélnak meg nem felelne. 

Hogy azonban az a főváros felé vagy más irányban tör

ténjék-e? a körülményektől függ. Igy pl. 1 14-ben Napoleon 

sokkal czélszerübben cselekszik, ha nem Párisra, hanem a bour

gognei csatorna mögé vonul s oldalállást foglal el. A szövetsé

gesek ez esetben nehezen mertek volna Párisra menni. Szük

séges azonban, hogy ily esetben a főváros, kivéve, ha az nagyon 

mélyen benn az országban fekszik, a támadó portyázó csapatai 

vagy különitményei ellen biztositva legyen, mi legkönnyebben 

erőditések által éretik el. 

Igen czélszerü lesz, ha a vi szavonuló az ország belsejébe 

érkezve, visszavonulási irányát rögtön megváltoztatja . . Az ellen

ség ez által tulajdonképi müködési (visszavonulási) vonalát nem 

tarthatja meg, hanem kénytelen több ujat berendezni, mint ez 

már az egyszerü kitérő visszavonulásnál említve lőn. 

102. §. 

Az ellenség visszavonulási (összeköttetési) vonalai elleni 

működés. 

Az ellenség visszavonulási vonalai elleni müködés abban 

/ áll, hogy az ellenség hátába e apatokat küldünk, ,melyek után

pótlásait, hadszervonatait, raktárait megtámadják, őt folytonosan 

nyugtalanitják, vasuti közlekedé ·eit megszakasztják stb. E mü

ködés által tehát az ellennek csak tetemes kárt akarunk okozni, 

de visszavonulását elzárni nincs zándékunkban. 

Az említett czélokra csakis ki ·ebb csapatokat, 1000-2000 

, embert szabad kirendelni és pedig az okból, hogy egyrészt 11, 

, 1 

fősereg tulságosan ne gyengitte ék, másrészt pedig ha e csa-

patok elfogatnának (mi nagyon könnyen megtörténhetik), tetemes 

kárt ne szenvedjünk. Megjegyzendő továbbá, hogy tetemesebb 

eredménye e müködésnek csak akkor lesz, ha saját országunk

ban vagyunk, hol a nép támogatá ára számíthatunk s ha az 

1. 

1 
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ellenség m"k"dé • 
u o s1 vonala lná. b · 

egyk~nyen nem fedeztethet~. izonyos hosszuságot elért, tehát 

z ellenség visszavonulá . . 

mükö~és az lesz, ha a Iakosst ;onala1 elleni leghathatósabb 

francz1ák 1870-ben tevék E ~á egyverhez nyul, mint ezt a 

lesz, mintha száz me sz~z z ~ madó számára kellemetlenebb 

lene ki. Erről még a n~ph poi_ty~_szc~apatot küldtünk volna el-

arcz cz1mu feJezetben b" bb 
ove en lesz szó. 

k" 103. §. 

A kikülönitésekről általában . .. .. . , 
. Klkulomtesek a hadszinhel 

Rabár a hadviselés e 'k f," yen. 

együtt tartassanak, mégis mi!f~n h:/l~pszabálya, hogy az erők 

melye~ben a kikülönitések elkerülh Jáiatban sok eset fordul elő 
Ezek elővételénél f." b l etlenné válnak. ' 

, ~ történjenek, ha mulbatlan:~za ~ Y, hogy általában csak akkor 

patok csakis oly számban kut~~~:ségesek; ~ovábbá, -hoiy a csa-

• czél elérésére szükséges és vé::~ e~~enek 1~1, a mennyi a kitüzött 

uak megfeleltek rögt.. . o ' gy m1helyest azok e él' l· 

.l\f d .' on v1sszavonassanak z JU ~-

ID en k1különitésr.:éJ me k .' ... 

annak csak figyelő él' g ell kulonböztetnünk 1· 

h ez Ja van vag l' , va~on 

atást is gyakoro~jon. A kik~l~nit:n~" pec ig, hogy az ellenségre 

ségét azután el1ez képest k 11 o csapatok számát és minő-

czélnak kisebb csapatok . e f, meghatározni. Első esetben . 

b is meo- oo-nak f 1 lh a 

en azonban már nag Lb n o : e e etni, az utóbbi t 
• e yo számere1ü ese -

A k1különitések vagy a lJ d . Jh !csapatokra lesz szükség 

es" tá' k a szm e ye · 

o Ja on történhetnek. n vagy az azon kívül 

A hadszinhelyen val, kk· ... 

rövid ideig_ tartók o i u10111tések áJJandóak vagy l 
, • 

csar 

Allandóaklioz számitand 'k 

dési vonalak biztosítása, eo- o vtzok, melyek az alap és a mükö

végett történnek. oY I ostromlása vagy körülzárolása 

Ideiglenes Jcikülönitések az 11 
müködés1· 1 e en elámitása 1 

vona ának fenyegetés ' nyugta anitása 

megszállása végett rendeltetnek ~- vagy valamely fontos pon; 
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104. §. 

A hadszinhelyen kivül történendő kikülönitések, illetőleg 

cselmiveletek. 

Cselmiveletek (Diversion) alatt hadászati tekintetben oly 

ország vagy országrész támadását értjük, mely ellen valódi tá

madási szándékunk nincs, és mely művelettel csakis az ellen 

erejének egy részét a főhadi szinhelyről akaijuk: elvonni. 

A cselmiveletnél szükséges egy támadási pontot kitüzni, 

illetőleg egy működési tárgyat választani és pedig olyant, amely 

az ellenre nézve bizonyos értékkel bir, mert az ellenség csakis 

az esetben lesz arra inditható, hogy a fenyegetett tárgy védel

mére csapatokat rendeljen ki. Ily tárgyak lehetnek: várak, te

temes raktárak, gazdag városok, egy fellázitandó országrész stb. 

Könnyen belátható, hogy a cselmiveletnek csak akkor van 

igenleges eredménye, ha az ellen részéről több csapat vonatik 

el a főhadszinhelyről, mint a mennyit mi kiküldtünk, de e czélt 

csakis akkor fogjuk elérni, ha csakis kisebb csapatokat rende

lünk ki, mert ha pl. támadó az ellenségnek egy országrészébe, 

mely távol a főhadszinhelytől fekszik, 1000 embert kiküld, hogy 

azok ott harácsoljanak, sarczoljanak stb. akkor előrelátható, hogy 

az ellen 1000 emberrel ezt megakadályozhatni nem fogja, hanem 

kénytelen lesz többet ellenök kiküldeni. Ha azonban az emlitett 

czélra 40,000 ember rendeltetne ki, akkor az ellen a fenyege

tett országrészt 30,000 emberrel is megvédhetné, tehát a támadó 

a cselmivelet által semmiféle előnyt nem érhetne el. Az elsőbbi 

esetben továbbá még arra is kell gondolni, hogy a védő azáltal, 

hogy a támadó tartományai egyikébe szintén 1000 embert küld, 

az egyensulyt teljesen helyreállíthatja. Ila tehát a támadó e ki

küldetésből hasznot akarna huzni, akkor bizonyosnak kellene 

lennie abban, hogy a védő országában több szereznival6 talál

kozik, mint a támadóéban. 

A cselmiveletcknek azonban egy nagy hátrányuk is van s 

ez abban áll, hogy a háborut oly tájakra terelik, hol az külön

ben nem viseltetett volna, minek folytán ott ellenséges erők éb

resztettnek fel, melyek valószinüleg nyugodtan maradtak volna 

és igen könnyen megtörténhetik még az is, hogy ily térről a 

népfelkelés más országrészekbe is átharapódzik, rni a támadónak 

igen nagy hátrányára lehet. 
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A cselmiveletekre le czélsz .. 

;ek alkalmazandók, melyet~ főhe~ub~~n ol~ csapatrészek lesz-

ogy azok odavonása nagy hé aészm 1~lytol oly távol vannak 
ne zs ggel Járna. , 

105. §. 

Tüntetések. ~ 

Ha a hadviselő felek e i ,,. 

a má~knak előnyére válik. gy ke ero1t szétforgácsolja, akkor ez 

megosztás már eredetiJe h .b 

ténhetik, tehát az ellenség befolg ás~ !s f~~lállitás folytán is tör

befolyásá~al, azaz tüntetések ált:i. élkul, vagy pedig annak 

A tuntetések elővételénél főszabá] . 

. 1. ~ogy azok az ellenség na b y. . 

mmt a minőt mi a kikülo··n·té . ál gyo b gyeng1tését idézzék elo" 
t„ t „ i s tal s d , 
un eto csapatok erősebb ellensé zenve ünk, azaz hogy a 

gukra vagy tartsanak vissza állá g~~ csapatokat vonjanak ma

csapatoknak igen gyengékneI su an; de másrészt a tüntető 
be 11 r se szabad l · ··k 

n az e en nehezen hagyná magát Iá . enm_o , mert ez eset-

2 Hog k 1 . e m1ttatm 
. . y azo o y irányban törté . . 

dás valószmü mert kül„ b nJenek, ahol egy főtá 

tetéseket feli~merné Lon eén1 az ellen azokat mindJ.árt mint t~a

b . egez szerübb h un-

an vétetnek elő melyben 11 , a azok abban az irány-
] , az e enség a tá d 

az p . 1~05-ben történt, midőn Mack ma ást vá1ja, mint 

a francz1ák előnyomulását. a Schwarzwald felől várta 

3. Szükséges, hogy a tüntetés k 
a csapatok oly távolsá . e által az ellenség részéro"l 
k· gia vonassanak el a f," 

onnyen oda vissza ne térhessenek. ocsapattól, hogy egy 

4. A tüntetéseket nem s b d . 

előbb, mint a főtámadást elő z~ a igen korán, azaz sokkal 

J.ól . i- 1· • venni nehoo-y , 11 
rn1 1e ISmer7e de más ·é t J , o az e cn azok czél"át 

. , l sz iatásukra kellő id "t 1 11 J . 

32. ábra. 

o ce engedni 
) 

_ --y 1re'dó' 

- - ------~m~--
--:i- tlimJtdó ...._ 

f,
tehát későn se szabad azokat előv . 

olyó által van elválasztva és a 11:;rn. Ha pl. a és d sereg egy 

m pontra egy hadosztályt küld, ho"'}' mértfö]dlnyire lejjebb, t. i. 

n. az az e Ienséggel elhittesse 
1 
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hogy az átkelés ott történik, akkor a tüntetésnek két vagy leg

alább egy nappal előbb kell elővétetnie, mint a d ponton bekö

vetkező főtámadásnak, mert ha pl. ugyanaz nap történnék s az 

ellenség el is hinné, hogy m-nél akarunk átkelni, akkor már 

ugyse lett volna ideje d-ről m felé elindulni. 

Tüntetések a hadászatban ép ugy, mint a cseltámadások a 

harczászatban nem vonnak komoly harczot maguk után, vagyis 

inkább a tüntetőknek ettől többnyire óvakodniok kell, nehogy 

egyrészt az ellenség ennek folytán e ekély erejöket rögtön fel

isme1je, másrészt alkalma nyíljék e e apatokat tulnyomó erejé

vel megsemmisíteni. 
Tüntetések végre nemcsak a harczoló csapatok által, ha

nem más módon is vétethetnek elő. 

Io-y _pl. a folyók támadásánál az ellen elámitása végett elő

készületeket téteti.ink az átkeléshez é hidveréshez oly pontokon 

is, hol nem szándékszunk átkelni. Ép ugy tüntetésnek nevez

hető az is, ha pl. szállás-rendezőket küldünk előre, utakat javit

tatunk ki vagy erődítéseket oly irányokban készittetünk , a 

melyeken előnyomulni nem szándék zunk, ha hamis híreket, 

parancsokat az ellenség kezeibe játszunk stb. 

Magatartás tüntetések ellen. Hogy nyo1mtra jöj

jünk, valjon egy vagy más ellenséges mozdulat 1üntetés-e 

vagy nem, szükséges lesz jó kémeket, ő1járatokat kiküldeni, az 

ellenséget kisebb csapatok által meg is támad.hatni és ereje ki

fejtésére kényszeríteni, végre pedig a viszonyokat elfogulatlanul 

megbirálni 1 mely alkalommal magunkat az ellen helyzetébe kép 

zelnünk és vizsgálnunk kell, hogy hasonló esetben mit ten

nénk mi.*) 

106. §. 

A nyugalom mint a működések közt előforduló szünet. 

Ha a lefolyt hadjáratokat tekintjük, látni fogjuk, hogy a 

szünetek sokkal több időt vesznek igénybe, mint azon napok, 

melyeken a seregek mozognak vagy Larczolnak. 

E szünetek előidézői az ellen. ég, az idő, a terep vagy más 

befolyások is lehetnek. 

*) E tekintetben megjegyzendő , hogy ha az ellenségnek jó vezére van, 

ama körülmény, hol tartózkodik ő, biztos jele le,z annak, mely irányban törté

nik a döntö lökem. Igy pl. I. Napoleont mindig azon e ·apatnál találjuk, mely a 

döntő lökemet hadászati szempontból veszi elö. 
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Az el " so eset forog fenn h 1 

1:~::~tl:ö;é vonul, melynek' mae!ke::1::l:n:~g egy erős védelmi 

lé „ a melynek arczbani tám dá á gyon nehéz vagy 

e g erosek. a s ra egyelőre nem vagyunk 

okszor az idő'á ·á 
esős idők ~ 1 s, pl. rendkivül kemén , . 
h s annak következtéb 'á ·b Y tél, hoz1vatarok 

ogy a müködések tovább n /~ J I atlan utak, okai lesznek' 

Politikai viszonyoJ . em O ytathatók. , 

meg ' IS , pl egy s ·· é 
nek n:m érkezése' hosszabb ;a ... ~ovets ges seregnek még 

elo. gy IOvidebb szüneteket idézhet-

A szünetek minden k"· .··1 é 

t~\ és ,_Fedi~ netaláni vé~~~l:u:r közt kellőleg felhasználan

ozdbenso alapok felszerelésére é ~' védvonalaink erősitésére 
ren ehozására stb s erendezésére az él 1 ' 

· ' e mezés 
A szüneteknél a szük é 

tandók neho s ges elővigyázatok el 
sü k '. gy az ellenség váratlan tá nem mulasz-

n ' m1 még akkor is áll ha f< m_~dása által meglepethes-

Ily esetekben ' . egyverszunet köttetett 

déseit beszüntetni ' vagy pedig, ha mindkét fél kényt .1 
' a seregek tanyázá 1 e en mükö- ,, 

so rra vonulnak. ''" 

• 

i'or i nyák. Hadászat. 

10 



VIII. F ej e z e t. 

Az erőditésekről. 
107. §. 

'[----- Az álland6 erődítések czélja. 
" . 'l l' czélja abban in, hogy a Az állandó eroditések a t , . . lyek állandó f k " 1 pontok vcdkepc .,..,~r, me badszinhelyen e vo O Y bb fokig hatványoztassék, hadászati értékkel bírnak, a le~mtagaük· ao„dési sarkpontok, ut vagy · t tá ontok min m s így azok, rom mp ' . t aktárhelyek (Depótplatz) a k Y végre min r ' szoros zárponto ' vag k 

l h álatba vétethessene · .. 1 .... 
sereg álta aszn . .. inden várnak még egy ku onos Ez általános czélon kivul m dó édelmi je1leo-ü lehet. l k"válólag tárna vagy v o áll czélja is van, me y l él" éd lmi tekintetben abban ' A várak különös ez lJ:;I. v e élyforrásai felhalmozva t k melyeken a sereg seg . 
hoo-y azon pon o , á támadása meo-nehez1ttes-o f d t nek .hogy az or,;z g o . . 
vannak, e ez esse ' 'b f lt tóztassék ueblám vISsza-sék az ellen előnyomulása an ke ar ak' eo-yes részeinek, , ., "á ünkne - vaoy anu o vonulásban lévo saJ t sere~ " t k ak menhely nyujtassék, ótké , letct átv1vo vona o n, . . továbbá a P sz ló f t . átkelési pontok b1ztos1ttas-hegységeken és foly?kon va bon °"' k a sereg hadászati fej -b Tá dó U"ányban ogy azo 16 
sanak st . ma ' ,, . . 'k _ ellenséges országba va lődését fedezzék vagy eloseg1t„e '..k~·zd •, k 1él t•tmpontokul szol-. él f ntos mu -o e e 1 

' előnyomulást könny1ts <, o , d' dulatot fedezzenek. 1 láb inden tama o moz , 'l 
gáljanak s á ta ' an m ·"d' é i módját e különleges cze A várak nagyságát és e1 o 1t s 
határozza meg. 

1 
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108. §. 
A várak helyzete és fekvése. A főváros megerősi tése. 
Miután az állandó erődítések nagy ellentállási képességgel bírnak, igen természetes, hogy a várakat minden ellenség igyekezni fog, a mennyire csak lehet, kikerülni; ebből következik, hogy azok oly pontokon építendők, melyeket egykönnyen kikerülni nem lehet. 
A várak hadászati értéke a hadszinhelyen való helyzetöktől függ. Minél fontosabb pontokon vannak építve, annál nagyobbá válik hadászati értékök, annál nagyobb befolyással lesznek a müködések menetére. 
Miután továbbá a hadászatilag fontos _pontok rendszerint a főmüködési vonalakon találkoznak, következik, hogy az erődök főleg ezeken építendők és pedig oly pontokon, hol azok jó védelmi vagy változtatási vonalak által átmetszettnek. Ily pontokon többnyire nagyobb és gazdagabb városok vannak, melyekben mindennemü hadi intézetek felállittathatnak. A várak építési és fentartási költségei milliókba kerülvén, az erősítendő pontok helyes kiválasztása a hadászat egyik főfeladatává válik. 

E ldalu eljárás ez esetben mindig czélszarii:tJ.en és szük-séges lesz, hogy az egész ország erőditései egy helyes rendszerbe hozassanak. 
E rendszer központjának az állam sulypon~ja, azaz a főváros tekinthető, mely rendszerint az ellenség főmüködési tárgya lesz. Ennek megerőditése tehát minden viszo11yok közt nem csak czélszerü, hanem szükséges is. 
Ha ezenkivül a főváros még egy nagyobb ha:iózható folyónúl fok zik, mdy a hadászati gátok vagy jó védvonalak közé sorozható, akkor fontossága aránylag sokkal nagyobbá válik. Ehez járul még azon körülmény, hogy egy fővárosban ezer meg ezer fcgrverfogható ember van, ki ostrom esetében részint önkénytesen, részint a viszonyok által kényszeritve, zászló alá áll. Ez által a várőrség oly tetemesen szaporodik, hogy ennek és a vár nagy kite1jedése folytán az ellen vagy nem lesz képes azt teljesen körülzárolni, vagy arra aránytalanul nagy számercjü csapatokat kénytelen forditani , mi által müködő serege igen gyengittetik. A mondottak helyességét Páris ostroma 1870-ben 

10* 

l 

-

t 
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fényesen bizonyitja. Ha e városban 35-40.000 rendes kato~,asággal több maradt volna, mely a rögtönözve alakult nemzetorseregnek magvát képezi, ha a várparancsnok, Trochu tábornok, nagyobb erélyt fejt ki, akkor a porosz ostromló sereg vagy szétveretik vagy kényszerítve leende még 60-80.000 embert magához vonni, minek folytán müködé öket a Loire felé abban kellett volna hagyniok, mig a Metz várát körülzároló sereg ren-
delkezésökre nem állott. 

109. §. 

Hol épitendők az erőditések. 

'fx. A fővároson kivül erőditések építése czélszerü lesz még : 1. A müködési alapokon, illetőleg határokon. 

/' 

L- 2. A főmüködési vonalakon. 
L ~ 3. A védel~i vonalakon t. i. folyókon, hegylánczokban stb. 

4. A tengerpartokon. 
1· ez. A határok megerősítése az okból mutatkozik czél-szerünck, mert ez által védelmi magatartásunk esetében az ország legszélsőbb részét nem kell mindjárt az ellenségnek átengedni, másrészt pedig az illető erősitések mindjárt alappon-

tokul is használhatók. 
A terep idomzata és a határvonal alakja fogják m~ghatá-rozni, valjon határvárak a tulajdonképi határon vagy belJe~b az országban, továbbá, hogy minő számban és nagyságban ép,~t~essenek. Arra azonban, hogy azok inkább támadó vagy védo Jelleggel fognak-e bírni, a politikai viszonyok is befolyással leszn~k. Védelmi szándékkal készitett erő itéseknek ugyanazon fel adatuk van, mint a szoros-zárpontoknak hegységekben, t. i. az ellen előnyomulását feltartóztatni, erőit gyengíteni stb. Ha azonban a határon egy várat támadó szándékkal építünk, akkor a bidfő~ kivételével csakis sereg-várak fognak e feladatnak megfelelbetm. 2-hoz. A működési vonalakon többnyire csak a raktárak, készletek biztositására tétetnek egyes pontok a hadjárat alatt erőditések által védképesekké vagy hevenyv_éd kké átalakittatnak. Oly pontokat azonban, hol jó védvonalak a működési vonalakat átmetszik, czélszerü le z már béke idején állandó erőditésekkel ellátni, tehát ott vagy nagy raktár-várakat, vagy pedig igen fontos védelmi vonalaknál s~ ·egvárakat épittetni. 
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3-hoz. Mikép erősitendők meg a védelmi vonalak erről a védvonalak támadásáról és védelméről szóló fejezetbe~ bővebben lesz szó. 
. 4-~ez. Tengerparterődi~ések ~zon czélra építtetnek, hogy saJát haJóhadunk és anna!{ ~ntézmenyei védelem alá helyeztes- I senek ~s az ellen netalám kikötése megakadályoztassék. 

-~1m,~án_ legtöbb esetben arra is kell gondolni, hogy a száraz foldrol 1s történhetik támadás, ez okból nagyobb kikötők nem csak tengerről, hanem szárazföldről J. övő támadások 11 · 
,, . 

e en 1s megeros1ttetnek. 
~ülönösen előnyösek tengerpart-erőditésekre oly pontok, hol ~aJ6zh~tó folyók a tengerbe ömlenek, mert ez által a föl 6- -nak 1s urai maradunk. 

y 

110. §. 

Az erőditések beosztása és elnevezése. 

beosztatnak: 
táborok vagyis 

/ 
sereg-várakra (verschanzte 

Az erődítések 
1. Elsánczolt 

Lager). 
2. Raktár-várakra (Depot-Fest~ngen). 

, 3. ~idfőkre (Brückenköpfe ). 
, 4. Onáll6 erődökre és várlakokra (Forts und Kastelle). 5. Zárpontokra (Sperrpunkte ). 
6. Hevenyvédekre (Place du moment). 
7. Várcsoportokra (Festungsgruppen ): 

l E Is á n c z o, 1 t táborok. Oly várak, melyek egész sere ek felvételére szolgalnak, elsánczolt táboroknak vag ág k y sereg-v ra -nak neveztetnek. Ezek egy benső várból állanak 1 k" •·1 „ 1 1 b 
, me y oru ova aK an 3-6000 lépésnyire attól és 2-3000 l' é · ,, 

ep sny1re egy-mástól kello számu erődök, néha két sorban 1·s (m' t l V á 1 • . m P. eron -ná) vannak é~1tv~, m1 által a sereg biztos táborozására szüksé-ges térség clzaratik. E várak arra szolgálnak J10 éd J •·k 1 
• • , gy v e mo a att a hadJárat eleJén a sereg öszpontosulhasson é , megveret s esetében abba vonulva, magát rendbe szedhesse u· J . . . , JO ag szervez-he,~se, k1cgészithessc, m1g másrészt az ellenség általuk további elon!o~ulásában feltartóztatik és csapatai megosztására kén _ szenttetik. 

y Elsánczolt táborok a hadszinhely legfontosabb t· · é · d
"k é 

1 
. . pon ~am p1-ten o s o y k1te1'jedéssel kell birniok hogy a é , z eg sz sereg 

(_ 
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a tábor belsejében fedve legyen; és minden irányban kitör
hessen. 

Ez okból tehát szükséges, hogy a vár körül fekvő terep
rész ne csak sok és jó uttal birjon, hanem különben is nagyobb 
seregek kifejlődésére alkalmas legyen. 

Igen czélszerü lesz, ha elsánczolt táborok oly pontokon 
épittetnek, hol több folyó egyesül. Ez által ugyanis több mükö
dési tér támad, melyek mindegyike felett uralkodunk, ha sere
günk a várban van, holott az ellenség, ha még oly tülerővel is 
bír alig lesz képes a várat teljesen körülzárolni s ez által össze
kö;tetésünket a kültájékkal tökéletesen félbeszakítani. Ily ked
vező fekvése van pl. Komáromnak. 

Ily esetben szükséges lesz atulajdonképi elsánczolt váron 
kivül fekvő egyes átjárási pontokat a folyókon, kettős hídfők 

által biztosítani, melyek önálló védelemre képessé tétetnek és 
hadozati erődöknek (Manövrir-Forts) is neveztetnek. 

Végre még megjegyzendő, hogy a szükséges hadseregi 
intézeteknek, mint pl. a raktáraknak, kórházaknak, sütődéknek 
stb. az elsánczolt táborokban hiányozni nem szabad. 

Az osztrák-magyar birodalomban jelenleg két ily vár van, 
,/J t. i. K rakó és O 1 m üt z. 

-f Raktár-várak. Ezek többnyire a régibb idökből szár-
~aznak és az elolibiektől főleg azáltal különböznek, hogy az 

/ 
1 överődökkel nincsenek ellátva, tehát sokkal ~isebbek, hog~ ke

, u ,vi,p.,-,-,rrr- vésbé fontos pontokon fekszenek é csakis a sereg kisebb 
;_;, 1 részének szolgálhatnak menhelyül. E várak főleg mint mükö

dési sarkpontok vagy pedig a védvonalak erősítésére, vagy a 
}iadseregi intézetek biztositására, a népharcz támogatására, végre, 

t hl 
· ha folyókon fekszenek, mint hídfők használtatnak. _Eyféle várak 

pl. Komárom.] 'l'emesvár_, Theresienstadt s. a. t. . 
H i df ők. Ezek folyóknál épített erődök, melyek czélJa az 

átkelést egy vagy más ponton, illetőle,,. az ott lévő hidat biztosítani. 
Ha ez erődök a folyó egyik partján épitvék, akkor egy

} ,,, szerü, ha mindkét parton, akkor kettő hidfőknek neveztetnek. 
(__,,,/ Amazok czélja támadás esetében az akadálytalan átkelést 

a folyón, visszaveretés esetében pedig a vi ·szavonulást a folyó 
mögé, továbbá az ott lévő hidat bizto:-itani, ez okból tehát fő. 

sulyt kell fektetni arra, hogy a csapatok minden irányban aka
dálytalanul a hídfőből kirohanha .. sanak, e ·etleg abba vissza
vonulhassanak. E czélnak leginkább övalakban épített zárt 
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erődök fognak megfelelni, melyek a tulajdonképi hidsáncz körül 
épitvék. 

A hidfők az emlitett czélokon kivül még mint müködési 
sarkpontok, ~ müködő. seregnek a partváltoztatást minden irány
ban támadó es védelmi szándékkal megengedik. Ezek tehát főleg 
a m_üködési vonalhoz párhuzamos, egyszerü hídfők pedig rend
szermt az arra függőleges folyóknál építtetnek. 

Miután annak szükségessége, hogy egy vagy más átkelési 
p_ont fedeztessék, főleg csak a müködések folyamában mutatko
z1_k, egyszerü hídfők többnyire csak a hadjárat alatt tábori erő- . 
d1tésekkel készittetnek. Kettős hídfőket azonban már béke idején 
kellene állandó modorban épittetni. 

~ye __ s erődök és várlakok. Ezek mai nap vagy mint 
ut-, vagy vöTgyzárak használtatnak, vagy pedig nagyobb várak
nál egyes fontos pontokat fedeznek és védenek, tehát azoknak 
lényeges részét képezik. 

Zárpontok. Völgy és szoros-zárak avégből épít
tetnek, ~ogy e_gyrészt, az _ellennek az átjárás, az akadály egy 
vagy mas pontJán elzarassek, másrészt pedig, hogy saját előnyo
mulásunk e ponton biztosittassék. 

A zárponto~ főkellékeihez tartozik, hogy azokat egyköny
n~en megkerülm ne lehessen; de miután csakis magasabb és 
~1veletlen hegységekben vagy nagy kiteijedéssel biró mocsáros 
v1dék:ke~, hol . kevés ut létezik, lesz lehetséges ily pontokat 
találm, kovetkez1k, hogy zárerődök csakis ilyes tereprészeken 
fognak épittetni. 

Vasuti _zárpontok. Mai nap a vasuti zárpontok is nagy 
fontossággal b1rnak, mert ezek által az ellenség számára a vasut 
használata mindaddig lehetetlenné van téve, mig az erőd elfo _ 
lnlva, vagy egy uj, az erődöt megkerülő vasutrész az illető po!
ton építve nincs. 

Ily erődök ezenkivül raktár-helyeknek is igen alkalmasak. 
Megjegyzendő továbbá, hogy vasuti zárpontok főleg csak a 
hadjárat folyamában fognak épittetni és hogy a fentemlitett czélra 
vasuti csomó s főleg oly pontok lesznek legalkalmasabbak me
lyek folyóknál fekszenek, miután ez által az illető vasuti Íiid is 
megvédetik és kezünkben marad. 

He,'::en!,~édnek valamely ahadjárat tartamára tábori vagy 
félállanüo erod1tésekkel ellátott helyet nevezünk; ez alatt azon-
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ban nem értünk oly várost vagy helységet, mely egy védállásban 
feküdvén, rövid időre védelmi állapotba helyeztetik. 

Szükséges, hogy ily pontok hadászati fontossággal birja
nak, hogy képesek legyenek, várakat némileg pótolni, a mükö
dések támpontjául szolgálni vagy végre hadszergyárakat, hidakat, 
raktárakat stb. biztositani. 

Vár csoportok. Ha több vár aránylag kis térségen 
akként épittetik, hogy azok egymással hadászati viszonhatásban 
állanak, tehát egymástól legfeljebb 3 menetnyire fekszenek, 
akkor azok együttesen várcsoportnak neveztetnek. Ilyen pl. a 
várnégyszög Olaszhonban: Verona, Peschiera, Mantua, Legnago. 

Ha ily várcsoportban az egyes várak czélszerü pontokon 
vannak épitve, akkor minden egyes vár értéke, az egész által 
fokoztatik. Az a sereg, mely ily várcsoportnak birtokában van, 
ellenével szemben igen kedvező helyzetbe jut, mert igen sok 
müködést és hadmozgalmat vihet véghez, mely különben lehe
tetlen volna. Igy pl. 

1848-ban Radetzkinek menete Veronából Mantuába s a 
piemontiaknak jobb oldalok és hátulban Goitonál megtámadása 
csakis annak folytán vált lehetségessé, hogy csatavesztés eseté
ben Radetzki visszavonulása Mantuán át Veronába vagy esetleg 
Legnagón át az Etsch mögé teljesen biztositva volt. 

111. §. 

A várak támadásáról. 

A várak támadását itt hadászati szempontból fogjuk tár
gyalni, az ostrom részleteiről tehát emlitést nem teszünk. 

A mult században, midőn a háboruknak nem igen messze 
terjedő czéljuk volt, sokszor az egész hadjárat a várak körül 
forgott, s azok elfoglalása vagy elvesztése a hadjárat menetére 
a legnagyobb befolyással volt. 

Napjainkban csakis igen nagy é hadászatilag jól fekvő 
várak, illetőleg elsánczolt táborok fognak a hadjárat menetére 
lényeges befolyást gyakorolni és ezek is csak addig, mig a 
szükséges őrséggel birnak, mely az elsánczolt várnak a tulaj
donképi értéket adja. 

Tagadhatlan azonban, hogy minden, habár kis vár elvesz
tése is a védő erejét csökkenti, a támadóét nagyobbítja, főleg, 

ha a vár elvételével az utóbbi jelentékeny készleteket vagy egy 
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/ 
folyón átvezető hidakat keritett birtokában A k. ül 1 
veszitett 1~ 1 1 · zon 1v az e -

vagy e iog a t várak a békealkudozások · b 1 

folyással lesznek. ra 18 nagy e- ,,)--tf2vr~ 

Egy jól épített és védett vár elfoglalás · d' 
tt 1 „ a mm 1g nagy áldo-

za a van osszekötve és kö ··1 á Iá . 
. é 1 . ru z ro sa is számosabb csapatokat 
icg nkyek, kmmft a mennyiből a várőrség áll. Jelenleg tehát a várak 
sa a or ognak k .. "l á I • 

!ük lh t 1 1 oru z ro tatm vagy ostromo!tatni ha elvéte-
mu a at anu szükséges vagy h I „ lá h ' 

ellentállást n f . '. . a e ore t ató, hogy nagy 
. em ognak k1feJtem és hogy rövid ido" m 1 k 

zünkbe · t k E u va e-
. JU na . z eseteket kivéve, a várak figyelésére és mükö-

dés1 vonalunknak a várőrség elleni fedezésé á 
1 á . re csup n egy arány-
agos sz mereJü csapattest hagyatik hátra és e . k kk 

ha a vár k "k"dé . z 1s csa a or, " () () 
a mu o s1 vonalunk közelébe esnek. ~ (' 

j 
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IX. Fejezet. 

Az állások védelméről és támadásáról. 

112. §. 

Védállások. 

d I alatt harczot el-Minden állás, melyben a terep vé e ~e 

k k édállásnak neveztetik. 
fogadni szándé szun ' : előn eire tekintenénk, akkor 

Ha kizárólag csakis a terep , yl · 6 édállást találhat-
. d országban szamta an J v 

természetese~ mm e~ édállás kivá la ztásánál nem csak a 

nánk . de mmtán mmden v . . k . . t i a müködési 
' . h dászat1 v1 zonyo I a i R, • • 

barczászati, hanem a _a l k 11 1 .. nk az előnyös védállá-
J tb tekmtette e ennu ' l 

vonalra, a apra s · 1 kb nagyobb seregek harczo -
sok száma, főleg olyanoké, me yc en 

hatnak, nem igen nagy lesz. h , c ak harczászati, hanem 

Minden jó védállástól t~- at ; e~ k Ez utóbbiak a követ
hadászaii előnyöket is kell kovete nun . 

kező feltételekhez kötvék : ll ' k ·· nnyen meg ne kerülhesse, 
1 H y az ellen az á ast egy o ké 

· og · r · ténhetnék a védő ne legyen ny-
vagy ha ez épen meg is or . "h l 't támadó a megkerülést 

telen állását mindjárt elha~yn/ rm ; y h: mindkét fél müködési 

czélzó mozdulatot megkezdi. ~!lb p .,f lé vezet és c-nél a folyó 
61 onton keresztu e 

vonala a-r e P . lálk "k ennek az a hátránya 
.. .. k"r· " harczállas ta ozr , . . 

mogott egy 
1 

uno 1 . d" árt elhagym m1helyest 
h édő azt kénytelen vo na mm ) ' . 

lenne, ogy a v . dul és őt a megkerüléssel feny_cgeti. 

az ellenség d felé utnak m !és a fol ón e-től r felé telJ eS lehe-

Ha ell enben pl. az átke y „ l b" hogy a 
tetlen volna, akkor az állás azon nagy elonynye irna, 

1 

j 
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32. ábra. 

...,, 

r 

folyó 

- ~<) 

~ 

b 

védőnek a megkerüléstől, (mely ez esetben csakis bal szárnya ellen 

történhetnék) nagyon tartania nem kellene, mert még akkor is, 

ha az ellen őt már teljesen megkerülte, az f-nél a folyón átkelt 

és b felé utnak indult, arczát ugyan megváltoztatni kénytelen 

volna, de állását elhagynia még nem kellene. 

2-szor. Hogy az állás arczvonala a müködési, illetőleg visz- ~ 
szavonulási vonalra me~lehetősen függőleges legyen. .. / t~

1
-~~~"'""....--

3-szo,•. Hogy a v,sszavonulás akadálytalanul tö,ténhessék; ~ 
szorosok tehát az áJlás mögött, mint pl. Köni~ratznél az .-

Elba folyón átvezető hidak, ne ]egyenek. 

4-szer. Hogy az előnyomulás az állásból legalább annak 

egy részén könnyü legyen, s a védő a támadás visszaverése 

után maga is támadólag léphessen fel. 

5-ször. ~.Y a terep általános befolyása kedvező legyen. 

Ez alatt azonban nem a tulajdonképi állás terepviszonyait ért- ,. 

jük, mely felől a harczászatban van szó, hanem a körülötte 

fekvő terepet. Igy pl. lia egy álJás egyik szárnyával egy hegy

lánczhoz táma szkodik, melynek tulsó oldalán egy mükö<lési 

vonalunkhoz párhuzamos ut vezet, akkor ez hadászati tekintet

ben nem czélszerü, mert a megkerülést könnyűvé teszi. 
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Ha pl. a védő nagyszámu lovassággal rendelkezik, akkor 
előnyösebb lesz, ha az állás előtt és mögött fekvő tereprész 
nyilt; ellenkezőleg, ha kevés lovasságunk van, czélszerübb lesz, 
ha a terep fedett és átszeldelt. . . 

Már előbb emlitve lőn, hogy egy állás annyi harczászat1 és 
hadászati előnynyel birhat, hogy a szó telj es értelmében támad
hatlanná válik. Ily esetben a támadónak nem marad más hátra, 
mint a védő állását vagy megkerülni, vagy igyekezni őt hadmoz-
galmak által onnan kiüzni. . 

A védő tehát figyelemmel legyen arra, valJon harcz- vagy 
időnyerés-e szándéka. Első esetben czélszerütlenül cselekednék, 
ha egy támadhatlan állásba vonulna. Utolsó esetben azonban 
czélját annál inkább el fogja érni, minél nagyobb körutat kell az 
ellenségnek az állás megkerülésére tennie. 

Vannak esetek, melyekben ilyféle állások megkerülése vagy 
teljesen, vagy annyiban lehetetlen, a mennyiben a támadón~k 
annak véghezvitele végett tulságos nagy körutat kellene tenme. 
Ily állások hadászati szorosoknak is neveztetnek._ Ezek 
közé tartozik pl. az Enns vonala Linz közelében, P1acenza 
tájéka Olaszhonban, a Perekopi földszoros Orosz~onba~ stb. 

Minden védállás annál czélszerübb lesz, mmél mkább el 
van rejtve ereje, mert ez által az ellen meglepetik. 

Magától értetik végre, hogy egy jelentékeny vár közelléte 
az állás erejét és értékét nagyon növeli, mert az vagy kitü~Ő 
szárny-támaszul szolgál, vagy pedig, ha az állás mögött fekszik, 
az esetleges visszavonulást nagyon könnyitheti. 

113. §. l--- Védállások támadása. 

A támadó valamely a védő által megszállott erős álláshoz 
érkezve, fontolja meg, valjon szük éges-e a támadás vagy nem, 
lehetne-e a védőt megkerülés vagy csupán ennek fenyegetése 
által is állása elhagyására kényszeríteni. Csakis az esetben, ha 
ez lehetetlen volna, vagy a megkerülés igen hosszu időt ven~e 
igénybe, vagy végre ha a támadó tulnyomó erővel rendelkezik, 
fogja magát arcztámadásra elhatározni. Az állások támadásának 
és védelmének részletei a harczá zatba tartozván, itt tovább nem 
tárgyaltatnak. 
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114. §. ~ y/V-: m •~llások. A, 1806•iki hadjó'"t Némethonban. 
1"'1L------

Mmden állás, melyben akkor is megmaradni szándékozunk, Jt1 1 

ha az ellen azt megkerülné, illetőleg mellette elhaladna oldal
állásnak neveztetik (Flankenstellung), mert annak azon ~ercztől 
kezdve, a mint az ellenség mellette elhaladt, más hatása nem 
lehet, mint hogy onnan ez utóbbi oldala ellen müködjünk, illető
leg oldalában megtámadjuk vagy legalább ily oldaltámadással 
fenyegessük és visszavonulását veszélyeztessük. 

Magától értetik tehát, hogy visszavonulásunknak az uj irány
ban teljesen biztositva kell lennie. Ha tehát az állás ez utóbbi 
igénynek meg nem felel, vagy ha áz erőviszonyban igen nagy 
különbség létezik, t. i. az ellenség sokkal erősebb mint mi 

/ ' akkor az oldalállás igen hathatós, de veszélyes szerré válik, mert 
ha az ellen álhl.sunk által feltartóztatik, akkor ez czéijának tel
jesen megfelelt, ha ő azonban az állással nem o-ondol mit az előbb említett két esetben tehetne, akkor a védőnbek na~y siett
s~_ggel kerü~Ő utakon és sokszor a legkellemetlenebb viszonyok 
kozt kell vISszavonulását véghez vinni, hogy ismét a támadó 
elé állhasson. Sokszor tehát csakis az ellenséges vezér természe-
tétől fog függni, valjon a védő ily 33. ábra. 
állást elfoglalhat-e vagy nem. b 

Az oldalállások tulajdonkép 
kétfélék. 

1-ször. Olyanok, melyek már 
ilyeneknek nevezhetők, mihelyest a 
védő az állásba vonult, mint ez pl. 

„ az egyszerü kitérő visszavonulásnál 
történik, és 
/ 2-szor olyanok, melyek oldal

, állásokká azáltal válnak, bogy az 
ellenség az állás mellett elhalad, s 

• a védő, kinek visszavonulása más 
irányban is biztosítva van, abban 

f , .. , • d 
mm azért megmarad. 

támado 

a 

Ila tehát ab a müködési vonal, s a védő c-re érkezvén nem b 
hanem g felé vonul vissza, akkor már abban a perezben midőn állá~ 
sft /-nél megszállja, oldalállást foglal el (lásd 33-ik ábra). 

I 

I k 4(~ 
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34. ábra. 

í 
1 

vido' 

tiunadó 
/li 

e 

Ha azonban a védő pl. egy folyó mögött áll (lásd 34-ik ábra) 
s ez állásban, miután visszavonulása m felé is biztositva van, 
még akkor is megmarad, ha a támadó c-nél a folyón átkel, 
akkor ez állás nem tulajdonkép oldalállás, hanem csak az eset
ben válik azzá, ha az ellen az állást e felé megkerüli. 

Példa az 1-s ő e s e t re. 
1812-ben az orosz sereg Moskvát elhagyván, tulajdonképi 

visszavonulási vonalát Riazan felé abbanhagyta, dél felé Kalu
gára visszavonult s ezáltal oldalállást foglalt el. Ennek_ ok~ 
főleg az élelmezés biztosításában rejlett, mert az ország_ éJsz_aki 
részei már ki voltak élve. Ez oldalállá előnyei a francz1ák v1sz
szavonulásánál mutatkoz tak (lásd hátramenetek). 

P é 1 d a a m á s o d i k e s e t r e. 
Az 1806-ik évben a franczia sereg, ö szesen 175.000 ember, Dél

N émethonban állott, és pedig a jobb zárny Bernadotte alatt An s
b ach, a bal szárny Augerau alatt D arm s tad t és F ran k~urtnál. 

A hadüzenet után oktober el ő napjaiban a francz1a sereg 
Bamb erg tájékán ösz;ontosittatott és 3 oszlopban nyomult elő, 
és pedig a jobb szárny Soult és Ney hadtestei Hofon át, a 
közép Bernadotte, Davoust és a testőr- csapatok K r o n_ a eh és 
L O b e n s tein a bal szárny Lannes és Augerau hadtestei B a rn
b e r g e n át K

1

óburg és Graf e nthalra. A főhadiszállás 9-én 
K r o na ch o n volt. 

,Ei.senach, 
,Gotlta, 

. / 

• Vacha • Qhl'druff 
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35. ábra. 

•GriifenthaL 
• l,ofltnstein, 

ciburg • 1ú·onam 

üclitni'fiís 

fl.JLSvacli . 

.El,ba folt ó 

.Lipcse 

, .. -___ ... .-,-

..~ ...... , ' 
:, Csehorsza.9 

.. ... .. ., 
, 

\ 

A porosz és szász sereg oktober 7-én elővédével O h r
d r u ff tájékán, 3 hadosztálylyal Eisenach, Gotha és Er
furtnál, a tartalék Kalkreutl1 tábornok alatt Grafentonna 
és Erfurtnál , a jobb szárnyhadtest Eisenach és Vacha 
közt állott. 

E seregrészt a Braunschweigi herczeg vezette, ki egyutta] 
az egész sereg felett a fővezér/etet vitte, s kinek főhadiszállása 
E r f u r t volt. A sereg másik rész e Hohenlohe herczeg alatt 
Jenánál állott, egy hadosztály (Lajos porosz herczeg) Saal
f e 1 d, egy másik (Tauenzien) H o fra volt előre küldve. 
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Október 7-én Soult ez utóbbit visszaverte, 10-én Saalfeld
nél Lajos porosz herczeg hadosztálya Lannes hadteste által szét
veretett, mely alkalommal Lajos herczeg elesett. 

Erre a Hohenlohe-féle sereg (50.000 ember) Jen a mögé, 
a sereg másik része a Braunschweigi herczeg vezetése alatt 
Auer st ii d thez vonult. 

14-én Hohenlohe 120.000 franczia által, melyet Napoleon 
maga vezényelt, a Braunschweigi herczeg pedig Davoust had
teste által megtámadtatott, s a poroszok mindkét helyen teljesen 
megverettek. 

A J ena melletti csatában a poroszok tartaléka Rüchel 
tábornok alatt hasztalanul feláldoztatott, hogy a csatának, mely 
a francziák nagy túlereje folytán a poroszok számára nyerhe

/,<- tetlen vala, kedvező fordulatot adjon Auer s tii d tnél megfor
,ditva a poroszok tartalékukat nem használták fel a harcz foly
tatására, melyet pedig ez esetben alig veszthettek volna el. 

no ' Egy pillantás a térképre mutatja, hogy a poroszok e had-
../ járatban a S a a le bal partján állást foglalván, ez állás Bonaparte 

további előnyomulására nézve valódi oldalállássá vált *), de ők 
annak előnyeit nem zsákmányolhatták ki, mert az erkölcsi és 
anyagi erők a francziák részén aránytalanul nagyobbak voltak. 
Az állás mellett elhaladni teljes lehetetlen volt, mit Napoleon is 

; elismert azáltal, hogy a támadást szükségesnek tartotta. A poro
szok visszavonulását elzárni nekie sem sikerült, mert a porosz 
hadsereg bal szárnyán:tk teljes legyőzése által kevésbé kellemet
len helyzetbe jutott, mint a minőbe a franczia sereg bal szárnya 
teljes legyőzetése által jutott volna. 

*) A poroszoknak nem volt szándékában tulajdonkép ez oldalállást el
foglalni. Ők ebbe az állásba csakis tétovázá nk által jutottak. 

I 

- ; 
2 
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X. Fej ez e t. 

Védelmi vonalak és hadászati gátok 
védelmér61 és tá1nadásáról. 

115. §. 

A védvonalak védelmi módjai. 

Már a geographiai elemeknél említve lőn, hogy át nem 
gázolható nagyobb folyók~ mocsárok vagy egymás mellett fekvő 
tavak,,, magas hegylánczok áthatolhatlan fl.agyobb erdők, védelmi 
vonalakat és hadászati gátokat képeznek. 

Ezek~ek védel~~ általában, k~tfélckép történhetik, ugyanis : 
1. Kozvetlenul, ha a vedo bizonyos távolsáo-rn a véd 

vo~~l mögött állást fo,glal és a tforndót, midőn az ak:dályon :.'lt
keloben van, vagy mar átkelt, hímadja meg. 

2. Köz v e tv e, ha a véd61 az alrndalyon álhíst foglal és 
annak mentében müködvén, az ~ítkelni akaró ellent a védvonal 
tulsó részén, oldalban támadja meg. 

E védelmi módolrná.l fcltételeztetik, hogy a véd vonal a 
működési vonalra többé-kevésbé függőleges helyzettel birjon 
mert ha az rézsutos, akkor a védőnek elől felállított csa

1
;atai 

(~ 36. ábrában ab) könnyen elvágathatnak, ha a támadó a másik 
reszen, pl. d vagy c-nél vitte véghez az átkelést. Ugyanez tör
ténh_etn~k a védő főesapatával, ha az pl. központi Mlás:iból 
hamis lnrek folyt:ín b vagy a felé utnak indulna, mig az ellen e 
vagy d-nél átk~l. 

Fotinyák. lla<l ,íszat. 
11 
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36. ábra. i támad.ó 

, d 

1.·irlti 
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Magától értetik, hogy a 
védvonal minél nagyobb ki
terj edésü részét kell a védő
nek megvédenie, feladata annál 
nehezebbé válik. Legkedve
zőbb a védőre nézve, ha a tá
madó a védvonal 4-6 mért
földnyi részében *) kénytelen 
az átkelést végbe vinni, mert 
ez esetben a védő központi 
állá ából a védvonal bármely 
pontjára egy menettel megér· 
kezhetik s az ellenséget meg
támadhatja, mielőtt az az aka
dályon még teljesen átkelt 
volna, mi az eredményt a védő 
részére leo-inkább fogja bizto
sítani. 

116. §. 
Hegylánczok befolyása a működések menetére; azok védelme 

\ \ régibb időkben és mai nap. 
~ eo-ylánczok ha a müködé i vonal azokon átvezet, igen b , nagy b olyással vannak a háboru menetere. , 

/ A gy nehézség, melyet maga~abb hegységek meneteknel 
okoznak a ·endkivüli védelmi erő, melyet egyes pontok helyze
tök által nyer ek,1 a visszavonulás nehéz:;égei,, az utak és össze
köttetési (harán~ vonalak hiánya stb. oly körülmé_nyek, melyek 
a hadviselést a h~ységben némileg eltérővé teszik a lapályos 
vagy halmos vidékel viselt háborutól. . 

Ama körülmény.) ogy magas hegyek küzt sokszor Jns csa
pat is-sokkal nagyobb e Q.patokkal .. zembc szállhat, illctiíleg· egy 
alkalmas pontot a legjobb ere<lrnénynyel védhet meg, továbbá 
hogy a magas heg·ységeknek nagyohh ré:;zc já'.·hatlan ,. a mul~ 
században azon tévhitet idézte ő, hogy a h<'gylancz valamennyi 
- - *) Hogy 1 ½-2 mérföldnyi rész g kiinyebben megvédhető, az nem 
szenved kétséget, de ez esetben már nem v Yonalról Yolna „szó, ha~em véd
állás r 61, mely nem a leirt módon vétctné ·, 'U nem egytizeruen az ultnl, hogy 
a véclő közvetlen az akadály mögött foglalna a 
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járható részei, ille őleg az utak és szorosok csapatok által meg 
szállva és védelme ve az egész hegységet támadhatlanná teszik. 

Hogy e védel i mód czélhoz nem vezet, könnyen belát
ható. Ha ugyanis a édő magát ily módon teljesen szétforgá-
csolta, az egyes része egymást nem támogathatják és csakis 
teljes szenvedőlegességb marad~tn~k',. a , t~~3,dónak nem lesz 
nehéz e vonalat egy va más ponten-Yáttörm, ha "ttgya~n 
hibát mint a védő el nem i::öveti, azaz erejét szét nem forgá,. 
csolja, hanem egyesített csa ataival egy ponton iámad. 

Hegylánczok védelmén mai nap tehát alig fog egy ve
zérnek eszébe jutni, csapatait öbb egyenlő részre osztani s e 
részek által a hegységen átvezet ' utakat és szorosokat megszál- / J ' 
latni, hanem a védelem a már em 'tett két módon fog történny l-vZ.,.""" • 
melyeket bővebb tárgyalás alá vee link. f :i-t.. fJ.. 

Mindenekelőtt _ m~jegyzendő, ogy előnyösnek csakis oly 
hcgylánczok védelme mutatkozik, mol ek valódi hadászati gáta
kat képeznek, mmz melyeken csakis ig · kevés kocsikkal jár 
ható ut vezet át s a melyeknek egyéb ré ei jál'hatlanok. ---

117. §, 

Hegylánczok közvetett védelmi módja. 

A védelmi mód abban áll, hogy seregünkkel a hegység_ tulsó 
oldalán azon az uton, hol az ellen előnyomulása legvalósz.inübb, -állást foglalunk és pedig oly ponton, melyen jó védelmi áfüis 
találkozik és ahonnan több irányban támadásra indulhatunk s 
az ellent, ha az pl. más utakon szándékoznék előnyomulni, ol
dalban támadhatjuk meg. 

E védelmi mód azonban egy nagy hátránnyal bir, t. i. hogy 
visszavonuhhunk egy szoroson megy át s minél nagyobb a se
reg, helyzetünk annál kedvczÍ>tlenebbé válik. Dc ettől egészen 
eltekintve, az ellenségnek nagyon könnyen sikerülhetne minket 
ily esetben rászedni, illetőleg seregünket arczban egy kisebb 
csapat által foglalkoztatván s ezalatt serege zömével egy más 
uton előnyomulván, visszavonulásunkat elzárni vagy annak fe
nyegetése által minket a visszavonulásra kényszeríteni. 

A leírt védelmi mód tehát csakis akkor lesz alkalmazható 
/ ha valamennyi szoros erődökkel v:m ellátva, melyek az ellen 

előnyomulását ha csak rövid ideig (3-4 napig) is feltartóztatni 
11* 
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képesek, ha a hegyláncz tulsó oldalán egy jó, könnyen meg 
nem kerülhető és erőditésekkel ellátott állás vagy elsánczolt 
tábor találkozik, honnan az előnyomulás több irányban lehetsé
ges s végre ha a müködő seregek nem igen nagyok. Ily körül
mények közt a hegység tulsó részén állást foglalván, az ellen 
támadását, ha ezt egyesült erővel állásunk ellen intézné, bevár
hatnók, vagy pedig ha más uton szándékszik előnyomulni, vagy 
végre seregét több különféle utakon előnyomuló részre osztaná, 
magunk támadásra indulhatunk. 

Netalán szükséges visszavonulásunk mind a három esetben 
szoroson vezetne ugyan át, de másrészt könnyitve lenne azáltal, 
hogy addig, mig a hegyláncz legmagasabb pon~jáboz érkezünk, 
utóvédünk igen sok jó, főleg pedig uralgó állást találna, más
részt, ha az erőd mögé vonultunk, üldözése egy ideig ugyis 
megszünik. 

A támadó ez esetben igyekezni fog a védőt tüntetések 
által állá&ában visszatartani. 

A v~dő tehát különös figyelemmel legyen arra, hogy az 
ellennek ne sikerüljön talán őt egy kisebb csapat által foglal
koztatni s ezalatt serege zömével más uton előnyomulni. 

118. §. 

Hegylánczok közvetlen védelmi módja. 

A második, azaz közvetlen védelmi mód (directe Gebirgs
eidigung) abban áll, hogy azon szorosok és utak, melyeken 

az ellen előrenyomulbat, aránylag kisebb csapatok által meg-
szállatnak, a sereg zöme azonban a hegyláncz mögött alkalmas 
központi állásban felállittatik. Az előlfekvő szorosokba és utakra 
kirendelt csapatok feladata azy hogy az ellenség előnyomuhísát 

/ lta nem is--teljos~ legahibb egy ideig meggátolják, fők}g 
dig ereje kifejtésére kényszerít ék s"J , hoo-y a főcsapa-

tot mielőbb afelől értesitsék, hogy az ellenség, mely utakon és 
~ minő erővel nyomul elő. 

Hogy e feladatra ne kcllcscn igen nagy sz~l.merejü csapa
tokat kirendelni, azok a ~lelcmrc legalkalmasabb, t hát a 1 g 
erősebb pontokon állíttatnak fel s azonkívül a szorosok erődök 
által elzáratnak. 
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Az ellenség a hegylánczon vagy egy, vagy több oszlopban 
kelhet át. Első esetben, ha serege kissé jelentékenyebb, az átke-

1 

lés hosszabb ideig, sokszor 3-4 napig fog tartani. Belátható te
hát, hogy a legkellemetlenebb helyzetbe juthat, ha általunk akkor 
támadtatik meg, mikor a szorosból kibontakozni kezd és sere
gének nagyobb része még abban van. Dc ha a kifejlődést v~g
bez is vitte, netaláni megtámadása esetében még mindig igen 
kedvezőtlen viszonyok közt, t. i. egy szorossal közvetlenül háta- / 
mögött kénytelen harczolni. 

Hogy azonban a védő erre képesítve legyen, 
hogy erőit szét ne forgácsolja, hanem annak zömét 
mas ponton ~ütt tartsa. 

szükséges, 
egy alkal-

A második esetben, ha t. i. az ellenség két vagy több 
részre oszolva akarna a hegylánezon átkelni, a védő seregének 
még szebb alkalma nyilik e csapatrészeket cgyenkint megtá
madni és szétverni. • 

E védelmi módnál, mint látjuk, minden attól függ, valjon 
van-e a hegyláncz mögött egy köz ti állásra alkalmas hely, 
azaz olyan: 

1. Mely a hcgyláncztól se igen távol, se ahoz nagyon kö
zel nem fekszik, honnan az előnyomulás az egyes szorosok felé 
lehetséges, azaz melynél vagy valamennyi a szorosokon átvezető 
ut egyesül, vagy pedig a melytől a hegyláncz mögött jobbra és 
balra jó utak vezetnek, a melyek a szorosokon átvezető utakat 
felveszik. 

2. A honnan a visszavonulás akadálytalanul történhetik. 
3. A melynél egy jó védelmi állás találkozik. 
Czélszerü lesz, ha a központi állás megerősittetik, hogy az 

esetben, ha pl. az ellen minket rászé"aett; íllctfüe-g velünk elhi
tette volna, hogy főcsapata más uton nyomul elő, mint ez való
ban történik s mi seregünk zömével tévirányban indultunk volna 
cl, központi állásunkat s ezzel együtt készleteinket, raktárainkat 
és talán fővisszavonulási vonalunkat is hatalmába keriteni ne 
sikerüljön. 

P é I d a. A kárpátok középső része egy a védelemre alkal
mas hcgyláncz említett feltételeinek teljesen megfolcl s Orosz
hon elleni védelemre alkalmas volna. 

Ila az oroszok Varsóra alapitvfin magukat, Pest felé akar
nának előnyomulni, akkor a kárpátokon való átkelésre követ
kező utakat használhatnák: 

1 , 
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1. Tarnow-Uj-Sandec-Lubló-Epeijes. 
2. Uj-Sandec-Ty licz-Bártfa-Eperj es. 
;3. Tarnow-Koviczna-Bártfa-Epeijes. 

38. ábra. 

'Dtr1wnr 

,J. Pilsno- ZmigTod ZLórcí Bártfa Epc1jes 

:Rxes:co111 

)' 

5. Hzszeszow Dnkla-szuros Zl"ir<i IHrtfa - Epe1jcs, Yap;y 
Szwillnik-Girált-Epcrjcs, vag·y, ·z" idnik- Ginilt llanusfalva 
Eperjes. 

1(57 

Ez utak Eperjesnél egyesülnek s e hely egy központi állás 
követelményeinek teljesen megfelel, mert: 

1. Innen minden irányban elő lehet nyomulni. 
2. A helyi viszonyok erőditések alkalmazását megengedik. 
3. A visszavonulás Pest felé két jó uton és egy vasuton 

biztosítva van. 
4. A hegyláncz innenső oldalán Zsolnáról Epe1jesen át I!a

nusfalvára s tovább Unghvár és Munkácsra egy jó ut vezet, 
mely mint vtHtoztatási vonal sok előnyt nyujt s amely, ha az 
ellen Stry vagy Neumarkt felől jönne, előnyomulásra felhasz
nálható. 

Ez okból Epe1jes eröditése már rég tervezve van s ha Orosz
országgal harczra kerül a dolog, e hely bizonyosan tábori erődi
tések által nag·y erőddé fog átalakíttatni. 

119. s-
Hegylánczok támadása. 

Ueg·ylánezok támadása, ha azokon csak kevés és egymás
tól üíxulabb fok.vő ut vezet keresztül, htt az előnyomuló sereg 
nagy száwerejü s végre az ellenség magát szét nem forgácsolta, 
mindig igen nehéz feladat lesz. 

A Uunadónak igyekeznie kell a hegylánczon átkelni és csa
patait eg·yesiteni, mielőtt a védő sereg·e túlnyomó erővel megtá
madhatja. Ez csakis 

1. gyorsastíg; 
2. titoktartás, illetől0g· azáltal sikerülhet, ha az ellent jól 

alkalmazott tüntctésckk ,1 arra hi1juk, hogy erőit vagy szétforgá
csolja, vagy serege ziirn<''vel más irányban, mint a melyből mi 
jövünk, nyomufjon elö, s igy a szorosokból való kibontakozá
sunkra és az egyesülésünkre időt eng·edjen. 

A túnrnüö, mint már cmlitve lőn, a bekövetkező csatát 
többnyire kedvezőtlen viszonyok közt fogja vivhatni, visszavonu
lása t. i. egy szoroson vezet keresztül. Másrészt azonban a védő 
is sokszor a túlerií kifcjtéséhen azi'tltal lesz akadályozva, hog·y 
eWn) omnl:1:úra csak egy tütü használhat fel. 

A haclszervouatokrn minden körülmény közt a legnagyobb 
goml forrlitand<í, nohog·y ezek visszavonnlás esetéhen az utakat 
clzá1júk, ez okból tehát Ci:iakis :tzok lcg8zükségesebb részei kül-
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dendök a csapatokkal1 a többi pedig· a hegyláncz innenső oldalán 
marad és csak akkor megy e screo- uhí.n, ha az átkelés sikere 
felett kétség nincs. 

120. §. 

hegyes országokban. 

A hegyes országokban viselt háhoru a közönséges vagy la
pályos orszúgokban viselt há.borntól lényege en különbözik. 

l\finthogy ily országokban1 mint pl. 'vajcznak nagyobb ré
t szében1 'l'yrolban stb. kevés jó ut találkozik1 s ezek azonkívül 

vagy völgyekben vonulnak1 vagy szorosokon vezetnek át és na-
- gyobb csapatok rendszerint ki . em fejlií<lhetnek1 miután továbbá. 

1 ily tartományok seg·élyforrásai igen csekélyek, következik1 hogy 
ezekben csakis kisebb hadsereg k müködhetnck, nag·yobbak tehát 
azokat kerülni fogják. 

Már előbb említve lőn, hogy a hegysrgben sok1 a véde
lemre igen előnyös pont találkozik1 melyeken kisebb csapatok 
túlnyomó erők ellen hosszabb ideig védhetik nrng·ukat. De más
részt megjcgyzcndő1 hogy épen a, hcg-y ·é~ekhcn ily állások meg
kerülése mellékutakon vagy ösvényel-.. en leg-alább gyalogság- által 
sokszor lehctség·es lesz és egyuttal a védií :z:ímára veszélycsebh is, 
mert visszavonulása a sikerült megkerülés c~clébcn rendszerint 
cl van zárva. 

Hegyes országok tudvalcvölcg· lw~ylúnczokból és völg·ycl·ből 
állanak. 

A jó utak főleg· ez uic',bhiakbau találhat<',k s miuü\n a föcsa
pat cimkis ezekre van utalva, kiiYctkezik, hogy 11 csata rendsze
rint völgyben fog vivatui. 

\ ./ 121. §. 

/X. Hegyes országok védelme. 

A védiínek, ha ellenét l<•g-yiizlli, azaz a visszavonnlásrn 
ki>uyszcritcni akarja, azt mulhatatlannl felkt>rc,rnie s igyekeznie 
kell a clolg·ot mieliíbb föesatára juttatni. 1.: n a támad,\ fellrpés 
mulhatlanul szükséges és pü(lig az okb<1l mert vé<le1mi eimta 
egy völgyben, magas és fölcg er<lö„ hegyek közt, a védő részére 
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igen nagy hátrányokkal van összekötve, mint az a következő 
pontokból látható: 

1. Hiányoznak az utak, melyek minden irányban, hátulról 
előre vezetnek s így a tartalékok jókori elövonás{;t, harczban al
kalmazását és a támadó viszlökemet megengednék. 

2. A támadó a védő átellenében rendszerint jó ellen-állást 
(Gegenstellung) talál. 

3. A támaszok a szárnyak számára hiányoznak, mert ha a 
védő egészen az oldalban f ekvö hegységek csucsaig te1jeszkedik, 
akkor arczvonala közepét ig·en gyengíti. Ila pedig· ezt nem teszi, 
akkor a támadó öt mindig, de külünösen1 ha a völgy falai erdösek, 
túlszárnyalhatja. 

4. A völgyben rendszerint folyö levén, a védő állása ezáltal 
k 't részre osztatik, a melyek közt a közlekedés néha nagyon 
nehézzé vfök. 

5. A visszavonulás könnyen elzárathatik . 
.l\Í"nd e liöri.ilmények mar a csata alatt hátrányos befolya

sukat é ·cztetni és okozni fogják, hogy a védő magat arczban 
oly hatha~bsan, mint a t tennie 'kellene, :nem védelmezheti, minél
fogva tehát moudhatjn hog-y a támadó_ hegyes ország·okban 
előnyben VitU, hogy a védőnek; ha igenlcg·es eredményt akar el
érni, támadólag kel) fellépnie. Hogy azonban ezt tehesse, szi.ik
ség·ei; lesz1 hogy erőit több egyenlő részre, melyekl cl a SWfflf:'!0-
kat ·•i; országába. v~Y.etií -utakat mcgszállatni al arná, el ne oszsza, 
hanem ez •ketcsakis aránylag kisebb számu csapatok által figycl
tcssc és vé<lcssc1 sercg·e zömét azonban eg·y alkalmas ponton, 
honnan minden irányban az előnyomuló ellenség felé indulhat, 
állítsa fel. 

Az eliíre küldött Ci:iapatok, melyek kisebb őrségek által cgy
massal ösi;zeköttctésben maradnak, feladata, kisebb ellenséges csa
patokat visszaverni, a nagyobbakat, amennyire lehet, feltartóztatni 
s a föesapatot a történtekről mielőbb értesíteni. 

E csapatok állúsait erőditések úllal tarthatöbakká tenni 
va~y pedig erődök :Utal a szorosokat teljesen elzárni, nemcsak 
czrlszcrü, <le ~ziikségcs is. Különös figyelmet kell a csapatoknak 
ol<lalaikra forditani, nehogy mcgkeri.ilésök s visszayonulasuk teljes 
elz:inisa a,1 ellenségnek sikerüljön. 

Azt a pontot, a hol a sereg zöme allást foglal, hasonl6krp 
erődök Mtal biztosítani kcll1 nehogy az esetben, ha a védü rna-
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gát rászedni eng·edte s a támadó felé tévirányban nyomult elő, 
raktárai, készletei az ellen kezeibe essenek, sőt visszavonulása is 
teljesen elzárassék. 

Ha a támadó két vagy több meglehetősen egyenlő részre 
oszlott volna, magától értetik, hogy a védő e hibát utánozni nem 
fogja, hanem akként viseli magat, mint az az öszpontosuló táma
dásnál emlitve lőn. 

122. §. 

Hegyes országok támadása. 

Hegyes országok támadása, ha a védő teljesen szenvedőle
ges magatartásban marad, vaO'y ha seregét több, meg·lchctőscn 
egyforma részre osztja s azokkal az országába vezető utakat és 
szorosokat megszállatja, nem nehéz feladat. Ila a védő azonban 
teendőit érti s kellő tevékenységet fejt ki, akkor a támadás már 
nehezebbé válik. 

Magától értetik, hogy az ország teljes ismerete a támadás
nak első feltétele s hogy az egyenlő és nagyobb részekre oszlott 
sereggel több uton való előnyomulás czélhoz nem vezetne. 

A támadónak igyekeznie kell ellenét afeWl, hogy a fötá
madás hol történik, illetőleg föcsapaüfral hol nyomul elü, bizouy
talanság·ban tartani. Ezt pedig c::;akis azáltal érheti cl, ha több 
helyen tüntetések történnek és a védő arra hiratik, hog·y vagy 
erejét szétforgácsolja vagy pedig egy tévirányban, központi állá
sáról előnyomuljon. 

Ha egyszer a támadási föirány ki van jelölve, akkor a fő
dolog a g·yorsaság, hog·y az ellensé·!!,•n rk elkülönített részeit viH ·z,t
vonni s ezáltal talán nagyobb cllentálhi ·t kifejteni, vag-y pedig 
hibáját, ha tévirányban nyomult volna clií, jóvátenni idő ne en· 
gedtessék. 

Ha a védő egy ponton álhist foglalt, akkor a támadónak 
csak az esetben szabad arcztárnarhi hoz fogni, ha az :Ulás nem 
igen erős. Ellenkező esetben ig·yck mie kell azt megkerülni, 
vagy pedig· tüntetések által az oldalakat fcny •getvén, az cllentállá t 
az n,rczban g-yeng·iti. 
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123. §. 

Folyamok és folyók védelme általában. 

Mennél szélesebb egy folyó, mennél nehezebb azón a híd
verés, annál könnyebbé válik annak védelme; sőt igei;i. nagy szé
lesség és egyéb kedvező viszonyok folytán a folyó egy vagy más 
pontján való átkelés teljesen lehetetlenné tétethetik, még akkor 
is, ha a védelmezés nem valami túlfeszített. 

A folyók a hegylánczokkal összehasonlitvaJ általában véve 
könnyebben védhetők, mint ez utóbbiak. 

A folyók tovabbá nemcsak akkor alkalmasak a védelemre, 
ha a müködési vonalhoz többé-kevésbé füg·göleg·es irányuak, ha
nem az esetben is, ha ahoz párhuzamos fekvésűek. 

E ·nte az első esetet tárgyalandjuk és mindenekelőtt meg
jegyezzük, hogy itt csak oly folyókról van a szó, melyek széles
sége és mélysége az átkelést híd nélkül meg nem engedi. 

124. §. 

A folyók feltétlen védelmi módja. 

Régibb időkben csakis a folyók feltétlen védelmi módja volt 
ismeretes és csakis az vétetett alkalmazásba. E védelmi mód 
abban állott, hogy a folyó mentében minden 3-5 mértföldre na
gyobb csapatok állittattak fel. E csapatok feladata volt nemcsak 
az illetö ponton, hanem a közöttük fekvő folyórészen is az ellen 
nctaláni átkelését megakadályozni, mi végett e részt szigoruan 

'. őrizni és figyeltetni kelletett. Ha e csapattestek kötelességüket 
tcljcsitctték, az ellen a terepviszonyok folytán kevés kedvező át
kelési pontot talált, a folyó nag·yon széles és a hídverés nagyon 
nehéz volt; e védelmi mód czéljának meg is felelhetett, ámbár 
azzal igenlcg·cs eredményt, t. i. az ellenség vereségét elérni nem 
lehetett. 

l\liutáu azonbir,n a viszonyok mind e követelményeknek 
rénd ·zcl'int nem ú,g·nak megfelelni, biztosan állithatjuk, hogy e 
vfcl •Imi mód nem • czélszcrii. és pedig f~leg azért, mert az 
ellen, l 1 ak u nazt a hibútr nem követi ol, mfot a védő, 
akkor ennok egyes részei ellen tüntetéseket alkalmaz, ezáltal 
azokat álhisaikban visszatartja, screg·e zömévol pedig ezalatt az 
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átkelést egy más ponton, ....ru~F~m l véghez 
viendi, a védő vonalát ezáltal keresztültöri s annak további el
lentállását lehetetlenné teszi. 

E édelmi mód tehát csakis oly nagy folyarúolrnál, mint a 
'Duna vagy a Volga alsó része volna alkalroaz]:laitS és csakis az 
esetben, ha nem nagy kiterjedésű, pl. 6-8 /nértföldnyi rész 
volna megvédendő, ha e ré~zben igen kevés kedvező átkelési 
pont található s végre, ha igenleges eredmé yt elérni, t. i. az 
ellenséget megverni nem szándékszunk, ha em csakis átkelését 
egy ideig_ akadályoztatni, azaz időt nyern· akarunk. Dc ily vi
szonyok közt is a közvetlen viszonlao- védelmi mód mindig 
biztosabb lesz. Ez okból tehát, további avégett, mert alig· for
dulhat eset elő, hogy a leirt védelmi m cl, mely feltétlen folyó vé
delmi módnak (absolute Flussverthei gung) neveztetik, alkalma
zásba jönne, azt tovább tárgyalni n 1 fogjuk. 

Feltétlen védelmi módnak vo a az i · nevezhető, ha egye
sült seregünkkel a folyó mögött áll st foglalnánk és pedig a fömü
ködési v9nalon. Ez esefüen azonoan nem tennénk egyebet, mint 
hogy egy támadhatlan állásba v nulnánk, melyet tehát az ellen 
megkerülni kényszerittctnék. / 

Erre ugyan azt lehetne felelni, hogy a védő oldalvonulás 
által mindig az ellenség· elebe /llhat, ha az más ponton akarna 
átkelni vagy azt, ha átkelése , 'került volna i., az innenső parton 
oldalban mcgt{unadhatja. Mi dkét mli\·elct annál könnyebben 
vihető vég·hez, mert a folyók mentében többnyire jó utak ta
lálkoznak. 

E megjegyzés teljese1 alapos volna ha a védőnek vissza
vonulására nem kellene figyelemmel lenni. 

Megtörténhetik ugyá.nis, ho~y elk '·sett értesítés, rosz utak 
vagy bármely más körül~1ény fol: tún, a vé,W csak akkor érke
zik meg a támadó által vála„ztott átkel' :i ponthoz, midiin ennek 
már egész ser~gc átkelf. Ua most a doloo- csatúra kerül, ·,kkor 
mindkét fel kedvczötlctn viszonyok közt harczol, visszavouul.iRi 
vonala, t. i. arczvona}a meghosszabbitü.-..iban fekszik. Dc mit Mn 
a támadó az eriísebl?, keves •bh oka le z a kcclveúitlen viszony 
felett aggódni, mint a védőnek. E v,: lelmi mód tehát csak ak
kor lesz alkalm~zha.tó, ha a Yédií a. folyó ment 'bon más ininy
ban is vonulhat issza, mely esetben az állás oldalállásá vá
lik, vagy pedig h~ szándékában van c:;aki · i<löt nyerni s ellenét 
egy ideig feltartóztatni. 

I 

Ez utóbbi esetben ez 
inkább kénytelen a támadó 
fekvő pontot választani, az 
tenni. 
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ább el fogja érni, minél
a védő állásától távolabb 
obb körutat kell nckie 

125. §. / 

A folyók viszonlagos védelmi módja. Közvetlen folyó 
védelmi mód. 

A folyók viszonlagos védelmi módja (relatíve Flussverthei
digung) alkalmazá~ánál az ellenségnek a folyón való átkelését 
megakadnlyoztatni sajátkép nem szándékunk, hanem csakis el
lenfelünk ama kedvezőtlen helyzetét javunkra felhasználni, mely
nek folytán, mielőtt még egész seregével a folyón teljesen átkelt 
volna, az innenső vagy a tulsó parton megtámadtathatik. 

A viszonlagos folyó védelmi mód ismét két részre oszlik, t. i. 
1. a közvetlen (direkte) és 
2. a közvetett (indirckte) védelmi módra. 
A .közvetlen folyó védelmi mód abban áll, hogy a védendlí 

folyórész azon pontjai, ahol az ellenség átkelésére kedvező he
lyeket talál, kisebb csapatrészek :Htal őriztetnek és figyeltetnek, 
seregünk zöme azonban egy bizonyos távolságra a folyó mögött 
egy kedvező kö~onti állásban együtt tartatik, honnan, mihelyt 
anól, hogy az ellenség hol kelt át, biztos híreket kapott, táma
dásra indul. 

Amint tehát látjuk, a védelem e neménél az első felté
tel, hogy seregünk zöme a folyó mögött egy alkalmas pontot 
találjon, mely attól nem igen távol, azaz 1-2 mcnetnyire fek
szik és ahonnan a folyó felé több irányban elönyomulhatunk. Ha 
tehát helyesen valánk értesülve afelől, hogy az ellenség hol kel 
tulajdoL.képen át, ha ennek hírére rögtön utnak indulunk, akkor 
nagyon könnyen megtörténhetik, hogy öt, midőn még seregének 
csak gy része kelt át a folyón, meglepjük, vagy ha az átkelést 
már végrehajtotta volna is, ugy ö még mindig ig·en kedvezőtlen 
viszonyok közt, t. i. egy szorossal közvetlenül hátában lesz kény
telen harezolni. 

Ami a folyó megfigyelésére kiküldött csapatokat illeti, me
lyeknek összesen csakis a sereg aránylag kis részéből, pl. annak 
1/ 1- ''6 részébiíl szabad állaniok, ezek főfeladata leend, az ellen 
átkelését a mennyire lehet gátolni, öt nagyobb erőkifejtésre s ez 
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által szándéka elárulására kényszeríteni, a sikerült átkelés eseté
ben további előnyomulását amennyire lehet feltartóztatni s végre 
a főcsapatot minden eseményről mielőbb értesíteni. 

Mint már említve lőn, e csapatok oly pontokon fognak fel
állíttatni, ahol az ellen átkelése a folyón kedvező térviszonyok 
által könnyítve van, ugyanis: 

1-ször. Ahol ahoz jó utak vezetnek s ahol a terep általá
ban a közeledést a folyóhoz nem gátolja, mint pl. mag·as hegyek, 
mocsáros helyek, ezt tennék. 

2-szor. Ahol a tulsó part vagy völgyszegély az innenső fe
lett uralkodik, anélkül azonban, hogy völgyszegély vagy part 
magas vagy meredek volna, mert az esetben hidkészleteit nem 
lenne képes a hidverési ponthoz vittetni. 

3. Ahol a tulsó part némileo- fedett vao-y a terep oly alak
zattal bir, hogy az előkészületek a hidYeréshez és az átkeléshez 
ezáltal szemünk elől elfedetnek. 

4. Ahol az innenső parton oly tereptárgyak találkoznak, a 
r 

melyek a támadó részére a védelemre alkalmasak, s a melyeket 
az első átkelő csapatok által megszállatván, a hid verést ezáltal 
fedeztetheti. 

5. Ahol az innenső part nagyobb csapatok kifejlődését nem 
akadályoztatja. 

39. ábra. 

g . 
--..------,- fol'Jo 

G. Ahol a folyó a támadó felé homoru (concav) ivabkot 
képez (lásd 39-dik ábra). 

I 
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Ez a támadónak lehetővé teszi a, b, e, d,f, g pontokon felállított 
tüzérsége által az átellenében levő tereprészt oly kereszttűzbe 
v~nni, hogy a védőnek ott tartózkodása teljes lehetlenné válik, 
mmek folytán e vagy d ponton történendő hídverés nem akadá-
1 yoztathatik. 

7. Ahol a folyó egyenlő és a partokkal lehetőleg párhuza
mos sodrammal bir és nem igen sebes, ahol a partok szilárdak 
és se nem igen magasak, se nem igen alacsonyak, a folyó se nem 
ig·en szük, se nem igen széles. 

8. Ahol a tulsó parton a folyóba mellékfolyók szakadnak. 
be. Az ellenség u. i. ezeken a hajókat, hidrészeket elrejtve, ösz
szeg·yüj theti és lcszállithatja. 

9. Végre még különösen előnyös átkelési pontok azok, a 
melyeken erdős szigetek vannak és pedig az innenső parthoz 
közelebb. E körülmény ugyanis az ellenségnek lehetővé teszi 
a hozzá közelebb levő szélesebb folyóágon a hidverést elővenni 
anélkül, hogy azt meggátolhatnók. Ily esetben az átkelést 
szemünk láttára csakis a szükebb folyóágon kell még azután 
véghezvinnie. 

Magától értetik, hogy mind ez előnyök egy ponton egye
sítve alig lesznek. Ha tel1át azok közöl valahol csak nehany is 
találkozik, ez az ellent arra indíthatja, hogy egy ily pontot vá
laszt átkelési hclyeül, sőt meg-történhetik, hogy ép ama körül
mény folytán, mert tudja, hogy a számára kedvező átkelési pon
tok csapataink által mind meglesznek szállva, oly helyet választ
hat átkclésére, amely ugyan nekie semmi előnyt nem nyujt, de 
amely legalább részünkről védve sem lesz. 

Ez okból tehát szükséges, hogy a folyó egész mentében, 
t. i. azon részeiben is őriztessék, amelyek a kedvező átkelési 
pontok közt fekszenek. 

E czélra azonban csakis kisebb őrségek és öijáratok fognak 
a folyónál felállított egyes csapatok részéről kircndeltetni, s egy
uttal khnek és lovas ő1j1\ratok a tulsó partra is küldetni. 

A sereg· zöme, mint már említettük, egy alkalmas központi 
állásban együtt tartandó, amelynek egyuttal a védelemre is 
némi előnyöket kell nyujtania. 

Hogy e védelmi módot jobban megmagyarázhassuk, szük
séges azt példakép tárgyalnunk. 

Tegyük fel, hogy a védő egy fíOO lépés széles és átgázol
hatlan folyó mögé huzódoit ()S annak a és b közt fekvő, 10 mért-
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.. ··1 e védeni illetőleg az ellent az föld hosszu részét kozvetlenu m g . ' tból felfelé egy 
átkelés után megtámadni szándéko~ik. aédpon b-től lefelé 

. által a balszarny v ve van, 
semleges államki va;, :~tfölddel lejebb volna ismét lehetséges, az 
az átkelés csa s m. r már nem valószinü. A tá-
ellen megkerülése ez irányban tehát e l' t a i l f k és . 1 ·"l f ton át g 1e e veze . , , , , madó müködési vona a c-rn po: 

1 
k A védő rendelkezésére 

b pontok a hidverésre alkalmas e ye . b t A tá-
96 OOO ember áll mely 8 hadosztályban van „ eosz va. ,, 1-·· -

, , d lk ik A védo ez esetuen „o madó pl. 120,000 emberrel ren e ·ez •. 

vetkező módon járhatna ~l: .k f mint legfontosabb pont, 
i l k és b pontok mmdegyi e egy, t · tán az , ' 1 1 áll tik me<>'. a pon , mm L 

két dandár ( egy hado~z.:ály) á_ ta <>' sz kis\ülönit~ény által figyeltetik. 
átkelés ott nem valószmu, csakis eoy 

40. ábra. 

támaaó 

-+f,védó 
!f 

3 ·- --

téb !> l1ado ztál)· van elosztva, h ponton A f 1 6 men en i.) • u A 
.. Ot_Y '11·1.sb"n) tartalék gyanánt :> h.tdo ·zt:l.ly marn . ( a kozpon 1 a , '" 

távolság 
h-tól a-ig G 
,, - i „ 4 
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h-tól l-ig 4 
,, - k „ 4 
,, - b „ 7 mérföldnyire feltételeztetik. 

E felállitással szemben, bármely ponton kísértse is meg 
az ellen az átkelést, az elUkészületck a hidveréshez, sőt ez maga 
már huzamosabb ideig fog tartani, azonkivii.l a folyón felállított 
csapatok, melyekhez aránylag sok tüzérség adandó, ellentállásuk 
által az átkelést többé-kevésbé késleltetni fogják. 80-100.000 
ember átkelése ily módon tehát két hídon 30-36 órai időt veend 
igénybe. Ha tehát az elöl levő csapatok kötelességüket teljesítik, 
és föseregünk.et arról, hogy az ellenség hol választotta főátkelési 
pontját (miután természetesen több helyen tüntetni fog) kellőleg 
értesítik, akkor seregünk rögtön utnak indulván, az ellent, midőn 
még nem egészen kelt át, vagy a midőn átkelését épen bevégezte, 
megtámadhatja. 

E védelmi mód első pillanatra azt a benyomást teszi, mint 
ha az erők egy része szétforgá.csoltatnék, de ez nem ugy van, 
mert ha a dolgot bővebben vizsgáljuk, látni fogjuk, hog-y a 
seregnek csakis egy jelentéktelen része nem fog egy a folyó 
közelében támadó harczhan részt venni. Igy pl., ha az ellenség· 
f pontnál kelne át, akkor az 1·, k és l-nél álló csapatok is legalább 
a harcz második részében már jelen lehetnének, ha azok, mihe
lyest a föátkelési pont felett többé kétség nincs, utnak indulnak, 
ugy, hogy a csatában csakiR a h-nél álló dandAr hiányoznék. De 
ha e csapatoknak egyike vagy másika ellenséges tüntet/í csapat
részek által :Ulásában vissza is tartóztatik, a hátrány még :i,kk:or 
nagyrészt is ki lesz egyenlítve azáltal, hogy n.z ellenség részéről 
is tüntetések végett csak nem annyi csapat levén kikülünitvc, 
mint részünkről, ez utóbbi ellenséges csapatok, tehát l1asonl6kép 
a bekövetkező harczban részt nem vehetnek. 

Ua az ellen két vag·y több egyenlő részre oszolva kisértené 
meg az átkelést, akkor a viszony részünkre annál kedvez/llibé 
válik, minél távolabb vannak e részek cgym:ístól. l\Tag·ától érte
tik, hogy a védő ez esetben ng·y fog· nljárni, mint n a kettős 
hadászati megkerülésnél említve Jön. 

E védelmi mód nagy hátránya abban rejlik, hogy az ellen 
tüntetései sikerülhetnek és a vc\dö fiícsapatával talán tév-irányban 
indul utnak, mely esetben igen kedvezőtlen helyzetbe jnthatna, mert 
a más ponton :\,tkelt ellenség a védií visszavonulását is elzárhatná. 
EO'y további hátránynak: tekinthető még az, hogy a támadó, ha 

Forinyí.k. Hadászat. 12 
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vissza is veretett, nem üldöztethetik elég erélyesen, mert a folyó 
mögött menhelyet talál. 

A védőnek egyéb intézkedései abban állanak, hogy a folyó 
innenső partján levő utak kijavitandók a hidak) gázlók elrontan
dók, az ellenséges parton levő hajók az innenső partra hozandók 
vagy megsemmisitendök, a csapatok állá ai a folyón erődítések 
által tarthatóbbakká teendők es egy jó tudósító rendszer (Renach
richtigungs-System) életbe léptetendő. 

Mint már emlitve lőn, szükséges, hogy a központi állás 
harczászati előnyöket is nyujtson. Azonkívül czélszerü lesz, azt 
erődök által tarthatóbbá tenni) miután io-en könnyen előfordulhat 
az az eset, hogy a védő ez állásban kénytelen a harczot elfogadni. 
Ily eset áll be pl., ha tév-irányban nyomult volna elő a folyó 
felé, s ezt észrevevén, az állásba vis zavonul, vagy ha az ellen
ségnek öt meglepni sikerült. 

Végre megemlítendő még, hogy e védelmi mód a nagy 
sietségg·el véghezvitt visszavonulás zavarában, szükséges előkészü
letek és a folyó kellő ismerete nélkül rendszerint nem fog jó 
eredményt szülni. 

126. §. 

Közvetett folyó-védelem. 

E védelmi mód abban áll hogy mig az ellen a folyó egy 
vagy más pontján átkelni akar11 mi magunk a folyó másik part
jára megyünk s őt oldalában megtámadjuk. E védelmi módnál 
szükséges: 

1. Hogy a folyó tetemes akadályt képezzen, melyen az át
kelés nagyon nehéz, vagy legalább nem könnyü. 

2. Hogy ott, ahol átkelni zándékozunk, a tulsó parton1 

egy erős hidfö legyen épitve, mely akadálytalan átkelésünket, 
esetleg visszavonnlásunkat biztosítja. 

3. Hogy a csapatok számerejének megfelelő hid álljon ren
delkezésünkre, hogy tehát a folyón való átkelés gyorsan végbe
vittethessék. 

4. Hogy az eröarány ré zünkrül ne legyen igen kedvezőtlen, 
nehogy az ellen, támadó mozdulatunkkal nem sokat törődve, a 
folyó egy más pontján átkeljen és ,isszavonulásunkat teljesen 
elzárja. 
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E védelmi módnak hátránya abban áll, hogy csatavesztés 
esetében visszavonulási pontunktól, illetőleg a hidfötől elszorittat
hatunk, azért czélszerü lesz, ha két egymástól távolabb fekvő 
hídfő áll rendelkezésünkre. 

Mind a három leii-t folyó-védelmi mód alkalmaztathatik 
még a czélból is, hogy az ellent további elönyomulásában egy 
ideig feltartóztathassuk, azaz időt nyerjünk. 

Ez esetben a visszavonulás mindjárt megkezdendő, mihelyest 
az ellenségnek átkelése sikerült. 

Példa. 1813-ban Napoleon Némethonból Francziaországba 
visszavonulván, csak 40.000 embert vitt magával, kikkel a Raj
nán átkelt. E folyót abban a kiterjedésben védeni, melyben a 
szövetségesek azon átmehettek, t. i. Baseltől Nimvegenig, teljes 
lehetetlen vala. Napoleon tehát csakis a Mosel folyón állhatott 
volna ellen. 

Ha ö seregét mindjárt e folyó mögé vonja vissza, a szövet
ségesek őt valószinüleg követték. Neki tehát azokkal el kellett 
hitetni, hogy a Rajnát szándékozik védeni. Seregét tehát három 
részre osztotta. Mortier tábornagy 16.000 emberrel Landautól 
Baselig védte a Rajnát, Marmont 18.000 emberrel a Közép- és 
l\facdonald -20.000 emberrel az Alsó-Rajnára rendeltetett. 

Napoleon terve teljesen sikerült, mert a szövetségesek nem 
mertek a Rajnán előbb átkelni1 mig erősítéseket nem kaptak s 
így a francziák G heti időt nyertek. 

127. §. 

Folyók támadása. 

Egy jelentélteny folyó, mely a támadó müködési vonalát 
átmetszi) mindig· igen kellemetlen lesz reá nézve, mert ha átke
lése egy vagy más ponton sikerült is1 visszavonulását illetőleg 
első időben csak ez e,gy átkelési p<mtn.1. lesz szorítva. Ila egyszer 
azonban több átkelési pont jutott birtokába1 .egy szóval, ha a 
támadó a folyónak ura1 akkor ez számára igen előnyös lesz, 
mert esetleges visszavouulá,;a esetébeu mint védvonal vagy pedig 
mint közbenső alap felhasználtathatik. 

A támadó egy folyóhoz érkezve, csak akkor lesz kedvezőbb 
helyzetben1 mint a védő, ha ez utóbbi erejét teljesen szétforgá
esolta, s igy a hadászati áttörésre alkalmat nyujt. Ez esetet tehát 

12• 
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kivéve, a támadó mindig gondolja meg, valjon nem lehet-e a folyót 
megkerülni vagy az átkelést oly ponton vinni véghez, ahol az cse
kélyebb akadályt képez és az ellenség által védve nincs, és csakis 
akkor, ha ez lehetetlen, határozza el magát a folyó támadására. 

E támadás, illetőleg az átkelés, az ellen szemeláttára nagyon 
nehéz és többnyire teljes lehetetlen lenne, ha az ellen határozot
tan tudná, hogy mely ponton akarunk átkelni. Mulhatlanul szük
séges tehát, őt a felett minél tovább kétségben tartani, mi csakis 
gyors menetek és tüntetések által érhető el. 

Ez utóbbiakra nézve megjegyeztetik , hogy e czélra nem 
csak harczoló csapatok, hanem hidá zok is lesznek kirendelen
dők, mert az ellen azt, hogy átkelni szándékszunk, csakis akkor 
fogja elhinni, ha látja, hogy a hidveréshez eHíkészületek tör

ténnek. 
Minden folyó-átkelésnél fődolog, hogy a folyó egész menté-

ben, t. i. azon részében, ahol átkelésünk hadászati szempontból 
véve lehetséges, vezérkari tisztek által megszemléltessék, hogy 
meg·tudhassuk, hogy átkelésünkre kedvező pontok hol találhatók. 
E feladattól a legjobb térképek sem mentenek fel. 

Mely pontok előnyösek- az átkelésre, erről már az előbbi 
czikkben volt szó. 

Ha a főátkelési pont, tekintettel a hadászati, harczászati és 
terepviszonyokra megállapíttatott, akkor a szükséges előkészüle
tek, és pedig hadászati, harczászati és müszaki tekintetben meg

teendők. 
A hadászati előkészületekhez tartozik minden, mi az ellen 

elárnitására vétetik elő: t. i. tünteté ek egy vagy több oly pon
ton, ahol átkelni nem szándékszunk, netaláni uj müköd6si vona
lak berendezése, esetleges visszavonulá unk biztosítása stb. 

A harczászati előkészületek avégett történnek, hogy az 
ellen a hidverést ne akadályozhassa, mert csak némileg is jelen
tékeny hidat az ellenség tüze alatt ké ziteni nem lehet. 

Mielőtt tehát a hidveréshez fogunk, szükséges lesz a tul
partot birtokunkba ejteni, mi czélból tetemesebb lovas és gyalog 
csapatok hajókban fognak átszállittatni. 

Ha az ellen ezt akadályozni akarná, akkor az innenső part
ról jelentékeny tüzhatást keli kifejtenünk, hogy őt a tulsó parton 
fekvő terepről elűzzük. 

A hajókon átszállitott csapatok a tulsó partra érkezvén, a 
gyalog·ság jól védhető pontokat záll meO', a lovasság pedig min-
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den irányban járőröket küld ki. A hajók visszaindulnak és 
ismét ujabb csapatokat szállítanak át és pedig még akkor is, ha 
a hid el is készült, hogy az átkelés annál gyorsabban véghez 
vittessék. Az átszállitásnál a legnagyobb rendnek kell uralkodni. 

A műszaki előkészületek a hidászat körébe tartozván, itt 
nem tárgyaltatnak. 

Ha a hid teljesen elkészült, az átkelés azon mindjárt meg
kezdődik, és pedig a csapatok abban a rendben fognak átmenni, 
a mint ez az intézkedésben (Disposition) meghatároztatott. 

A legelőször átszállított és átkelt csapatoknak, ha tulerő 

által támadtatnak meg, védelmi magatartásban kell maradniok. 
Abban az arányban azonban, a mint erősitések érkeznek, előnyo
mulnak, mely alkalommal oldalaikra különös fig·yelemmel kell len- ( 
niök. Ezek legjobban azáltal biztosithatók, ha a csapatok félkör 
alaku állást foglalnak el s szárnyaikat a folyóhoz támasztják. E 
félkör természetesen nem lesz minden ponton egyenlően meg
szállva, hanem ott, ahol a terep védelemre alkalmas, gyengéb-
ben, másutt viszont erősebben. ~ 

Ha az átkelés teljesen be van végezve, s az ellen vissza
nyomatott vagy önként visszavonult, akkor a hadszervonatok is 
átkelnek, továbbá a műszaki csapatok rögtön erősítések építésé
hez fognak, hogy esetleges visszavonulásunk akadálytalanul vég
hez vitethessék s a hidak támadások ellen biztosítva legyenek. 

128. §. 

A működési vonalhoz párhuzamos folyók védelme és támadása. 

A működési vonalhoz párhuzamos folyók a védelemre az ( ---
esetben alkalmasak: 

1. Ha több ponton kettős hídfők épitvék, melyek az aka
dálytalan átkelést egyik partról a másikra megengedik. 

2. Ha a folyó mindkét partján jó utak vezetnek, s a 
közlekedés általában hegységek , mocsárok stb. által akadá
lyozva nincs. 

3. Ha az ellen fömüködési tárgya (melyet mi megvédeni 
szándékozunk) vagy nagyon távol fekszik vagy pedig erősítések 
által biztosítva van. 

4. Ha az erőarány nem igen kedvezőtlen és az ellenség 
számereje nem tulságos nagy. 
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Ha tehát a viszonyok ez igényeknek megfelelnek, akkor a 
folyót arra használhatjuk, hogy védelmi magatartás esetében ma
gunkat az ellen üldözése elöl elvonjuk, a folyó mög·ött oldal
állást fogfaljunk, s ez által további előnyomulását gátoljuk. 

Ily folyóknak támadása igen nehéz feladattá válik, ha az 
ellen nem sokkal gyengébb mint mi, mert ha ő a folyó mögé 
vonult, ez oldalállás mellett el nem haladhatunk. Nem marad 
tehát más hátra, mint vagy a hidföt megtámadni, vagy megkisér
teni, valjon nem űzhetjük-e az ellent állásából hadozatok által 

Ha az ellen azonban sokkal gyengébb, mint mi, ha a fömü
ködési tárgy nem fekszik távol, akkor utunkat afelé folytathat
juk, mert az ellenség ez esetben kénytelen lesz állásával felhagyni 
és visszasietni, hogy fömüködési tárgyát fedezhesse. 

129. §. 

Mocsárok védelme. 

Hadászati tekintetben a védelemre csakis igen nagy kiter
jedésű mocsárok, azaz olyanok, melyek legalább 9-10 mértföld 
hosszassággal birnak és a töltéseken kivűl más pontokon át nem 
hatolha;tok, lesznek alkalmasak. 

Ilyféle mocsárok Europában mai nap csakis Oroszhonban 
találhatók. 

A mocsárok védelme általában hasonló módon történik, mint 
a folyóké, azonban mégis némi kü1iinbséggel, minek felemlitését 
tehát mellőzni nem lehet. 

Az első az, hogy a töltéseket kivéve, az átkelés a mocsár 
egyéb részein támadás C8etében nem i;; lr>hetséges, mert hidakat 
verni vagy nj töltéseket készíteni csaki.:; igen hosszu idö alatt 
lehetne; azonkivül nem is volna lehet. éges csapatokat a hid vagy 
a töltés építésének fedezése végett a má ik partra szállitani. Más
részt azonban a mocsárol·nál az átjárá ·okat, t. i. a töltéseket uem 
lehet oly könnyen és hamar lerombolni, mint a folyóknál a hida
kat, kivéve, ha lt mocsár közepéb n r>gy áthidalt folyóviz volna. 

Mind ebből következik, hr1gy a mocsárokat sokkal könnyPh
ben és pedig felt~lenül is lehet védrlmezni, mi még azlíltal is 
lényegesen könnyittetik1 hogy a moc. ár nagy szrlessége folytán 
egy partról a másikra lőni nem lr.het; az <·llm tehát nem képe!'! 
túlszámu tüzérség által bennünket a parttól távolabb tartani. 
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A viszonlagos közvetett védelmi mód azonban mocsárok
nál rendesen nem ig·en lesz alkalmazható, mert az átkelés a védő 
részéről igen hosszu időt venne jgénybe. 

130. §. 

Mocsárok támadása. 

Nagy kiteijedésü és kevés átjárással biró mocsárok a leg
erősebb védelmi vonalakhoz tartozván, azok támadása igen nehéz, 
rendszerint lehetetlen lesz. Ha azonban több átjárással birnak, 
akkor a védő nem képes ugyan az átjárást teljesen megakadá
lyozni, de a támadó a tulpartra érkezvén, igen kedvezőtlen viszo
nyok közt lesz kénytelen harczolni. A támadás tehát ez esetben 
is csak akkor veendő elő, ha a mocsár megkerülése teljesen 
lehetetlen. -

A támadást megelőzőleg mulhatatlanul szükséges az ellent 
az iránt, hogy hol szándékszunk átkelni, kétsé_g_ben tartani. Tün
tetés~k tehát mindig alkalmazandók lesznek. 
- Alig tehető fel, hogy az ellen az átjárásokat védetlenül 
hagyná, hanem rendszerint, hacsak kisebb csapatok által is, vala
mennyit meg fogja szAllatni. Ezeket tehát vis:;za kell verni, mi
előtt még a támadó csapatai az átkelést megkezdhetnék. Itt csak 
a legnagyobb vitézség vagy éjjeli rajtaütés vezet czélhoz. E fel
adatokkal tehát a legjobb csapatok bizandók meg. 

Ha a támadó egy átjárást teljesen birtokába ejtett, a többi 
csapatoknak lehetőleg g·yorsan kell áikelniök, hog·y a tulsó parton 
állást foglalhassanak és erődök épitcséhez kezdhessenek. 

A nagy hadszervonatot csak akkor szabad a tulsó partra 
vonni, ha az ellen már teljesen visszaveretett, illetőleg, ha csapa
taink már 3 4 mértföldnyire előnyomultak, nehogy az netaláni 
visszavonulás esetében az utat elzá1ja vagy az ellenség kezeibe 
essék. 

131. §. 

Erdők védelme. 

IIadászati szempontból csakis igen nagy kiterjedésü és nem 
igen járható erdéík védelméről lehet szó, a minők jelenleg főleg 
csak Oroszhonban találhatók. 

Mi itt csakis sikságokban vagy halmos országrészekben 
fekvő erdőkről szólanduuk, miután a magas hegységekben lévő 
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erdőknél a hegység jellege lép előtérbe, a védelemnél és táma
dásnál tehát a hegységeknél elősorolt szabályok lesznek alkal
mazva. 

Miután nagy kiteijedésü erdők csakis müveletlen ország
részekben találhatók, azokon csakis kevés készített ut vezet 
keresztül; nagyobb csapatok tehát az erdőn való átmenctelrc 
csakis ez utakat használhatják fel. 

Nagyban véve ily erdők védelménél és támadásánál csak
nem oly viszonyok állanak be, mint a mocsároknál. A főkülönb
ség abban áll, hogy egyes gyalog katonák és kisebb csapatok 
rendszerint az ut mellett s az erdő ben ejében is járhatnak s igy 
a támadónak az átjárások védelmére kirendelt ellenséges csapa
tokat megkerülni sikerülhet. 

Ez okból, továbbá avégett, mert az erdő a támadó minden 
mozdulatait teljesen elfedi, a védőre nézve az erdők feltétlen 
védelme nem lesz előnyös. 

4 közvetlen viszonlagos védelmi mód azonban itt is czél
szerübb; m rt az ellenség hasonlókép azon nagy hátrányban van, 
hogy egy szorossal hátában lesz kénytelen küzdeni. 

A nagy kiterjedésű erdők legnagyobb befolyással lesznek a 
népharczoknál, ha t. i. az ellen összeköttetési vonala ily erdőn át 
vagy a mellett vezet, mert ez esetben a felkelők abban biztos 
menhelyet találnak. 

132. §. 

Erdők támadása. 

Erdők támadásánál fődolog, hogy az átvezető utak iránya, 
minősége, járhatósága stb. felett magunknak teljesen kimerítő fel
világosítást szerezzünk. 

A támadásnak módja az erdő é" az utak természetétől, 
továbbá az ellen védelmi ~ódjától fog függni. Ila az ellenség az 
utakat az erdő tulsó oldalán megszállotta, mulhatlanul szükséges 
lesz, csapatait előbb onnan visszaverni. Megkerülések, éji rajta
ütések itt is leghamarább fognak ezélhoz vezetni. 

Ila a kijárás a tulsó oldalon eg-yszer hatalmunkban van, 
akkor a csapatok lehetőleg gyor:;an az erdőn átnyomulnak, s a 
kijárás mellett fekvő erdőrészek a .-édelemrc alkalmassá tétetnek. 
Itt is azonban mindig czélszerübb lesz az erdőket, ha csak a 
viszonyok engedik, megkerülni. 

XI. Fejezet. 

133. §. 

Őrvonal (Cordon). 

Őrvonal (Cordon) alatt azon védelmi intézkedést értjük, 
mely által egy egész tereprészt egymással összefüggő őrségekkel 
illetőleg csapatokkal közvetlenül fedezni és megvédeni akarunk'. 

A dolog természetéből folyik, hogy egy ily hosszu őrségi 
vonal, melylyel egy nagy kiterjedésű tereprészt fedezünk, csak 
igen kis ellentállási erővel birhat. Az őrvonal tehát csakis egy 
gyenge lökem ellen nyujt védelmet. 

Régibb háborukban az őrvonal a védő részéről igen sok
szor alkalmaztatott. Hogy e védelmi mód teljesen czélszeri.itlen, 
azt már a védelmi vonalaknál bebizonyítottuk. 

Vannak azonban esetek, amelyekben a védvonal sikerrel 
alkalmaztathatik. Ily eset áll be pl., ha valamely tereprészt az 
ellen portyázó csapatai ellen fedezni, vagy egy forradalomnak 
egy más országba átharapódzását meg·gátolni aka1:juk. Ilyes czé
loknak az őrvonal mindig meg fog felelni és semmi veszélylyel 
sem jár. 

134. §. 

Népfelkelés vagy népharcz. 

l\Iinden háboru menetére igen nagy befolyással van ama 
körülmény, hogy mily indulattal viseltetik a nép a benyomuló 
ellenség irányában. Már az ellenséges indulat maga, anélkül, 
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hogy a nép feg·yverhez nyulna, a támadó helyzetét igen neheziti 
és a védőnek nagy előnyére van. 

A nép maga soha se lesz képes egy az országba benyomult 
ellenséges sereget visszavonulásra kényszeriteni (mutatja ezt az 
J 808-iki és 9-iki hadjárat Spanyolorszáo-ban, az 1870. évi háboru 
Francziaországban), habár viszont oly nép, mely egy érz~lemtől 
áthatva, el van szánva, hóditójának magát alá nem vetm, soha 
sem lesz teljesen legyőzhető. Ha tehát az ellenségnek az országból 
kiüzéséről van szó, akkor mulhatlanul szükséges, hog·y a felkelők 
rendes katonaság által támogatta' anak. 

A népharcz kedvező kimenetelét következő körülmények 
segitik nagyon elő : 

1. Ha a védő országa nagy kitCijedésü, a mellett igen át-
szeldelt, hegyes vagy mocsáro . 

2. Há a lakhelyek igen szétszórtan fekszenek. 
3. Ha az ellen az országba mélyen benyomult. 
-!. Ha az évszak és időjárás kedYezőtlen. 
5, Ha a nép harczedzett. . 
Legczélszerübb, ha a felkelők az ország azon részeiben 

müködnek, melyek a támadó oldalában és hátában fekszenek; mi 
által ez folyton kikülönitésekre kény ·zerittetik. 

Nagyobb ellenséges csapatok, pl. ha~t~ste~ v~,g~ hados~tá
lyok ellenébe felkelőket soha sem sz~bad alhtam,_ nnutn,n!. l_1a osz
szecsapásra kerül a dolog, f'Z utóbbiak rendszermt a r_ov1debhct 
huzzák: Ez okból czélszerübh le:;z a felkelöket több kis C, apat
han müködtetni mint azokat néhány nagy csapatba összevonni, 
miután igy az ~llenség 1srm fogja oly könnyen elnyoruhatni a fel-

kelést. 
Sok kis csapat által továbbá lehetséges lesz az llenséget 

igen sok ponton 's folytonrn-an nyu!rtalanitani, fáras~tani s a leg
nagyobb elövigyázatra ényszcriteni mi által nunden , o zt~ly 
menete, főleg átszcldelt és fedett tere_pcn igen veszél~.esse v~h~; 
mert ha pl. a csapat éle megtámadtatik s az a felkeloket szet 1 
veri, ezek magukat rövid idi-i mulva i. mét rendbe szedvén, a csa 
pat végét támadhatják meg. . .. 

Ha utak, hidak, stb. elrontá,-,ára. 111 cglepésekro, raJtautésekre 
van szükséo- akkor ezekre a felkelők a legnagyobb sikerrel 

bl 1 . h használtathatnak, s a támadó nem tch t c"qebet ellenö {1 nunt ogy 
a legnagyobb elővigyázattal menetel. táboroz, őrségeket a fonto
sabb pontokon visszahagy, hadszervonri.tait erős csapatok által 
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kísérteti. Szigoru eljárás a kézre kerített felkelők ellen czélhoz 
nem vezet, sőt ellenkezőleg a lakosokat még inkább felbősziti s 
a felkelést éleszti. 

Ila nagyobb müveletek, pl. erődök, nagyobb csapatok meo-
lepése szándékoltatik, igen czélszerü lesz, a felkelőkhöz rend:s 
katonaságot beosztani s ezek parancsnokainak a vezényletet az 
egész felett átadni. Tulságosan sok katona azonban nem adandó 
e czélra, mert a tapasztalás muta~ja, hogy az által a népfelkelés 
e~·ejéből veszit, s a lakosok ily esetben inkább a katonaságra 
b1zzák a vállalat kivitelét. 

A népfelkelésnél még fig·yelembe veendő körülmény az is, 
hogy a felkelök:et valamely fontos pont védelmére felhasználni 
soha sem szabad. 

A tapasztalás ugyanis bizonyitja, hogy ők ugyan hevesen 
támadni tudnak, de valamely pontot szivósan védeni rendszerint 
nem képesek, és ha olykor ily védelemnek meg is felelnek 
akkor veszteségeik igen nagyokká válnak, ami ismét a né/ 
harcz menetére mindig hátrányos befolyással van. 

13f). §. 

[/ Egy hadszinhely védelme. 

Egy országot védelmezve, azt megtartani, illetőleg elfoglalá
sát meggátolni szándékszunk. E czélt csak azáltal érhetjük el, ba 
az országba henyonrnlt rllenséget eWbh-utóbb megtámadjuk és 
kivCijük. 

Minekutána vannak viszonyok, amelyek kbzt czélszerütlen 
volna mindjárt a hadjárat elején támadólag föllépni, t. i.; ha a / . 
háborura még nem vagyunk eléggé elk{iszülve,? ha sereg_i{nk az 7. , 
ellenségéhez képest igen gyenge, vagy végre;} ha tetemes erősité 1 
·ek vagy szövetséges CRapatok m<·gérkeztét rö;Íd idő mulva remél
hetjük, a védő magatartáf-át ezrn esetekben röviden megemliteni 
szükséges. 

Az első és harmadik esetben a védőnek egyelőre csak időt 
nyerni szándéka. Jgyckeznie kell tehát először a dönW csatát 
kerülni éi;; másodszor országából minél kevesebbet veszíteni. Ezt 
a~Mtal éri cl, ha lehetőleg lassan vonul vissza és minden jobb 
vedelmi vonal vagy vár mögött az ellenséget egy ideig· feltar
tóztatja. 
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I' Ha azonban a védőnek az ellenséget megtámadhatni /ked-

vező alkalma nyilik, akkor magától értetik, hogy az alkal

mat fel fogja használni, mint nemkülönben azonnal támadó

lag kell fellépnie, mihelyt , várt erő itései vagy szövetségesei 

megérkeztek. 
Y annak esetek, melyekben a visszavonulást nem az ország 

belsejébe, hanem párhuzamosan a határhoz egy vagy más irány

ban elővenni czélszerü leszen. Ez által az ellen előnyomulása 

fővárosunk felé akadályoztatik, s másrészt országunkból sokkal 

kevesebbet veszítünk. 
E visszavonulás azonban csak akkor vétethetik elő, ha 

1-ször az eröarányban nincs feltűnő különbség, különben 

az ellen bennünket egy részével követne, a másikkal pedig fő

városunk felé mehetne, 
2-szor, ha országunk =n=-1-.....:.=:.;:.i..:; 

távolabbra, esik, s végre 
3-szor, ha a terepviszonyQk az akadálytalan visszavonulást 

ez irányban megengedik. Igy pl., ha egy franczia sereg Bayonne 

városon át Spanyolhonba előnyomul s a spanyolok Leon felé 

(nyugotra) huzódnak vissza, a francziák nem vehEltik utjokat 

Madrid felé. 1870-ben a francziák szintén czélszerübbeu cselek

szenek, ha nem Páris, hanem dél felé vonulnak vissza. 

Ha a védő aránylag az ellenséghez nagyon gyenge, akkor 

az ország belsejébe való lassu rend zeres visszavonulás lesz leg

czélszerübb működés. A védőnek feladata ez alkalommal is a 

támadó előnyomulását, a mennyire az komoly harcz nélkül lehet

séges, gátolni, hogy védelmi intézkedé eire minél több időt nyer

jen. Az ország belsejében megérkezve, a védő támadásba fog 

átmenni, mihelyt az erőviszonyban az egyensuly némileg helyre

állott. 

136. §. 

A határok. 

Az országok határai szintén a hadá zati vonalakhoz tartoz

nak. Fekvósök, kiterjcdósök és irányul- a háboru menetére sok

szor nagy befolyással van. A ha.tarok az államok ama legszélsöbb 

vonalait jelölik ki, melyek már béke idején a különféle hadi 

eshetőségekre való tekintettel a támadásra és védelemre alkalmassá 

tétetnek. 
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A határoknak hadászati értéke megbirálásánál tekintettel 

kell lenni arra, hogy 1-ször támadó vagy védő magatartásban 

vagyunk-e? Els/) esetben mindjárt az erők összegyüjtése után a 

határt átlépjük és az ellenség országába benyomulunk:. Az idő 
tehát, melyet saját országunkban a határ mögött töltünk rövid 

levén, a határvidék készleteire nézve nem igen fog igén;be vé

tetni és. sze~én~ebb is lehet. Dc ez országTész gazdagsága ez 

c~e:ben 1s elonyo~, mert ez az alapra, mely rendszerint a hat4,r
v1deken választat1k, nagyon jó befolyással lesz. 

Ha védő magatartásban maradunk, akkor a feladat abból 

á~l, hogy a támadót a határon való áthelyezésWl lehetőleg sokáig 

nsszatartsuk. Tartózkodásunk a határ-tartományban tehát hosz

szabb lesz, mint_ az „el~bbi esetben, miért is szükséges, hogy az a 
sereg eltartását 1llcto igényeknek meg·feleljen. 

. , _!ekintettel kell 2-~zor arra lenni, hog-y a határ mily kiter

Jedesu? H~ t~madólag lepünk fel, akkor a határ, illetőleg az alap 

nag·yob? k~tc1Jedése. előnyös. Védelmi magatartásnál, ha az alap 

nagy kite1Jedéssel bJr, fedezése nehezebbé válik, rövidebb alap 
vagy határ ez esetben tehát előnyösebb. 

3. Hogy a határ maga nem-e egyuttal jó védelmi vonal is 

vagy hadászati g·át? Ez c:;akis akkor lesz reánk nézve előny ha 

védelmi magatartásban vagyunk. Ellenkező esetben kiván~tos 

hogy a védelmi vonal vagy hadászati gát néhány mérföldnyire ~ 
határtól országunkban feküdjék, hogy támadásunk esetében ezt 

átléphessük, anélkül, hog-y ott ellenállásra találnánk. 

4. Hogy a határtól mily távolra vannak a két hadviselő féi 
országainak sulypontjai: azaz a fővárosok? közelebb van-e a határ

hoz az ellenséges főváros, mint a mienk? Mennél távolabb van 

a~tól saját fővárosunk és közelebb az ellenséges, annál előnyösebb 
lesz helyzetünk. 

5. A határvonal mértani alakja is néha fontossággal bir. Ig·y 

pl., ha az az ellent átkarolja s mi vagyunk a támadók, akkor 

az feladatunkat nagyon elősegíti; mert ezáltal átkaroló alapot 
nyerünk. 

Ha országunk az ellenséges állam területébe van beékelve, 

ez az emlitett esetben ismét előnyi.inkké, hátrányunkká pedig 

akkor válik, ha védelmi magatartásban vagyunk kénytelenek 
maradni. 

I 
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137. §. 

Zárszó. 

Az elöadottakban igyekeztünk a had~í.szati alapszabályokat 

kifejteni és azon eseteket tárgyalni, melyekbe egy sereg háboru 

idején juthat. l\1egernlitettük mitevő leo-yen a fővezér minden 

egyes esetben, s az alapszabályok helyességét példák által igye

keztünk bebizonyítani. 
Távol vagyunk annak állitásától hogy egyes esetekben a 

fővezér csakis az említett módok szerint járhat el, hogy kedvező 

eredményt tudjon felmutatni. A háboru ugyanis színjáték, mely 

bizonyos általános alapszabályoknak alá van ugyan vetve, de a 

melyben a vezér és a sereg szellemi és te ti tulajdonai a legfon

tosabb szerepeket visiik, s ezeket helyesen és pontosan számí

tásba venni soha sem lesz lehetséges. Ez okból emlitettük is, 

hogy a vezérnek számitásainál minden esetre előre gondolnia és 

magát minden lehető módon biztosítania kell. 

A hadászat és hadi történet tanulmányozásainak czélja főleg az, 

hogy megismerkecljünk ama helyzetekkel a melyekbe egy sereg vagy 

vezér háboru idején juthat. Ha e helyzetekkel tisztába jöttünk, 

ha tudjuk, hog'Y ily esetekben kitünü vezérek rnikép jártak el, 

akkor hasonló viszonyok és körülmények közt könnyen fel fog·

juk magunkat találni s egy vagy más a czélnak megfelelő mükö

dést választani. 
A hadászat és hadi történet tanulmányozása végre a szel

lemi merészség fokozását is elfü;ecriti, s e tulajdont csak abban a 

vezérben fogjuk feltalálni, aki mükjj<léseinek helyességérill meg 

van győződve, mely megg·yüzö<lést e aki· hú ·szu tapasztalás vagy 

tanulmányozás által szerezheti meg. 
Előadásaink bezárásaul Jomini ha<lúszatának végszavait említ

jük, melyek következőleg han~zanak : 
,,Ila néhány csökönös katona, daczára annak, hogy 

a had:iszatot tanulmú.nyozta ', · több hadjánitot olva

sott, azt akarja állitani, ho~n· a húboru vezetésére bizo

nyos alapelvek és használható : zab úl y uk n cm léteznek, 

csak sajnálkozhatunk felettük é;; nekik ag·y l1'rigyes 

ezen megjegyzésével felelhetünk: ,Egy öszvér, ha 20 
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hadjáratban is vett részt Jenő herczeg alatt, jobb har
czászszá nem válik.' 

„Véleményem szerint az események által igazolt jó 

al,apsz_abályok a hadjáratok tanulmányozásával együtt 
kepez1k a tábornokok valódi oskoláját. 

,,Ha e módon nagy férfiak n cm is képeztetnek, mi

után ezek önerejökkel képzik magukat, - legalább 

tábornokokat kép ez tetnek, kik e I ég ügye s ek lesznek 

arra, hogy nagy vezérek alatt más odszerepet vi hes
senek." 
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1',·li(·tPlekröl, i'•s petlig-: 
a) A g-_1alog-:,:'1g-ut, illetölPg
hJ .\ l<l\a,-;,-;úgor illt•1ííleg-
,-J .\ l>tliori tü:1,1'1':;1,g,-t ilh•töl •;; 
d) .\ 1•a,·a111·,-;11<,kot illt>tiilr,.; -

BEFEJEZÉS. 

Tapasztalatok, elvek és vélemények a jelenkor harczászatáró!. 
!) c:yalog,-;:'tg han·zítsza1úrúl 

-J.; Lo1·as,-:'ig- li;in•zá:;zatúrcíl 
:)) Tü7,1:rsi'•,;- l1tt1Tz:'t--¼at{u·c'•I 
1 A rúlrnri 1iriídit(•,-;pk t;rt,·k1:rö 

:1) ,\z éj,il'li liadmíivelPtPhíil 
fi ) Hüstull" é,-; .\las,-;ari 1'<·1, 11du~, i 
Í 1 \'" ?F!;ll1tlgjt·g·_,·1/.1:s 

l lli 
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